PREDLOG

ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
PATENTIMA

Clan 1.

U Zakonu o patentima (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 99/11 i 113/17 — dr. zakon)
Clan 2. stav 1. tacka 6) menja se i glasi:

,0) registar je zbirka podataka koju u elektronskom obliku vodi i odrzava
nadlezni organ, a koja se odnosi na podnete prijave, priznate patente sa sertifikatima
o dodatnoj zastiti, male patente i zastupnike stranog fizi¢kog ili pravnog lica koje
nema sediste ili prebivaliste na teritoriji Republike Srbije;”.

U tacki 9) posle reci: ,po prijavi,” reci: ,patentu ili malom patentu” zamenjuju
se re€ima: ,zahtevu za priznanje sertifikata o dodatnoj zastiti, patentu, malom
patentu, sertifikatu o dodatnoj zastiti ili zahtevu za upis evropskog patenta u Registar
patenata”.

Tacka 20) menja se i glasi:

»20) lek znadi svaku supstancu ili kombinaciju supstanci namenjenih za
leCenje ili spreCavanje bolesti kod ljudi ili Zivotinja i svaku supstancu ili kombinaciju
supstanci koja se moze primeniti na ljudima ili zivotinjama u svrhu postavljanja
medicinske dijagnoze ili ponovnog uspostavljanja, ispravljanja ili izmene fizioloSkih
funkcija kod ljudi ili Zivotinja;”.

Tacka 21) menja se i glasi:

»21) osnovni patent znaci patent koji je u zahtevu za priznanje sertifikata
odreden od strane nosioca patenta, a kojim se §titi proizvod iz ¢lana 113. stav 2.
ovog zakona, preparat iz taCke 25. ovog €lana, postupak za dobijanje proizvoda ili
primena proizvoda;”.

U tacki 22) podtacka (4) redi: ,ili njihovih delova” briSu se, a tacka na kraju
zamenjuje se taCkom zapetom.

Posle podtacke (4) dodaje se podtacka (5), koja glasi:

»(5) unistavanje delova biljaka, kontrola ili spreCavanje nezeljenog rasta
biljaka;”

Tacka 24) menja se i glasi:

»24) aktivna supstanca je supstanca ili mikroorganizam, ukljuujuéi viruse,
koja ima opste ili specificno dejstvo na Stetne organizme, bilje, delove biljaka ili biljne
proizvode;”.

Tacka 25) menja se i glasi:

,25) preparat je mesavina ili rastvor dve ili vise supstanci, od kojih je najmanje
jedna aktivna supstanca, namenjenih za primenu kao sredstvo za zastitu bilja;

U tacki 26) redi: ,vocée, povrée” zamenjuju se recju: ,plodove”.
U tacki 27) posle redi: ,bilje” dodaju se redi: ,iz tacke 26) ovog ¢lana”.

U tacki 28) posle reéi: ,carstvu” dodaju se zapeta i reéi: ,kao i virusi, bakterije
i mikoplazme”, a tatka na kraju zamenjuje se takom zapetom.

Posle tatke 28) dodaju se tacke 29) i 30), koje glase:



»29) podaci o podnosiocu prijave, nosiocu patenta, podnosiocu zahteva ili
predloga, sticaocu prava ili licence, zalogodavcu i zaloZnom poveriocu su: li€no ime i
adresa fizi¢kog lica, odnosno poslovno ime i sediSte pravnog lica.

30) podaci o zastupniku su: liéno ime i sedidte zastupnitke kancelarije
fizickog lica, odnosno poslovno ime i sedidte pravnog lica.”

Clan 2.
Posle ¢lana 2. dodaju se nazivi iznad Clanova i €l. 2a i 2b, koji glase:
»Prikupljanje, obrada i zastita podataka
Clan 2a

Nadlezni organ prilikom prikupljanja i obrade podataka o licnosti postupa u
skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li€nosti.

Pristup informacijama od javnog znacaja
Clan 2b

Pravo na slobodan pristup informacijama od javhog znacaja sadrzanim u
prijavi patenta, registrima iz ¢lana 70. ovog zakona, spisima objavljenih prijava
patenata, priznatih patenata, malih patenata, sertifikata o dodatnoj zastiti i drugim
informacijama kojima raspolaze nadlezni organ, ostvaruje se u skladu sa zakonom
koji ureduje slobodan pristup informacijama od javnog znacaja.”

Clan 3.
U &lanu 9. stav 1. tatka 3) posle reéi: ,ili zivotinje” dodaju se zapeta i reci:
.Kao i biljke ili zivotinje dobijene iskljucivo bitno bioloskim postupkom”.
Clan 4.

U ¢lanu 10. stav 3. redi: ,koje se primenjuju” zamenjuju se re¢ima: ,za
upotrebu”.

Clan 5.
U ¢lanu 11. stav 3. briSe se.
Clan 6.

U ¢lanu 25. stav 1. posle reci: ,sorti” zapeta i reci: ,s tim da se tako dobijeni
proizvodi ne mogu koristiti u komercijalne svrhe” briSu se.

U stavu 2. posle redi: ,saglasnost,” dodaje se rec: ,, poljoprivredni”.
Clan 7.
Naziv iznad ¢lana i ¢lan 29. menjaju se i glase:
,<Unakrsna prinudna licenca
Clan 29.

Kad oplemenjivac biljaka ne moze da stekne ili koristi pravo oplemenijivaéa
biline sorte, a da time ne povredi raniji patent, on moze organu drzavne uprave
nadleznom za poslove poljoprivrede podneti zahtev za izdavanje prinudne licence za
koriS¢enje zasti¢enog pronalaska u obimu koji je neophodan za koriS¢enje prava
oplemenjivaca biljne sorte.

Ako prinudna licenca bude izdata, nosilac patenta ima pravo na unakrsnu
prinudnu licencu za kori¢enje zasti¢ene biljne sorte, pod razumnim uslovima.

Kad nosilac patenta koji se odnosi na biotehnolo8ki pronalazak ne moze da
koristi svoje pravo, a da time ne povredi ranije pravo oplemenjivaca biljne sorte,



moze podneti organu drzavne uprave nadleznom za poslove poljoprivrede zahtev za
izdavanje prinudne licence za korid¢enje zasti¢ene biljne sorte.

Ako prinudna licenca bude izdata, nosilac prava oplemenjiva¢a biljne sorte
ima pravo na unakrsnu prinudnu licencu za korid¢enje zasticenog pronalaska, pod
razumnim uslovima.

Prinudna licenca iz st. 1. i 3. ovog ¢lana ne moze biti iskljuCiva.

Podnosilac zahteva za prinudnu licencu iz st. 1. i 3. ovog Clana mora
dokazati:

1) da je bezuspeSno pokuSao da pribavi ugovornu licencu;

2) da biljna sorta ili pronalazak predstavlja zna&ajan tehniCki napredak od
posebnog ekonomskog interesa, u odnosu na pronalazak zasti¢en patentom ili
zasti¢enu biljnu sortu.

Prinudna licenca iz st. 1. i 3. ovog ¢lana moZe se prenositi samo zajedno sa
proizvodnim pogonom u kojem se iskoriS¢ava pronalazak za koiji je izdata.

Za prinudnu licencu iz st. 1. i 3. ovog €¢lana sticalac licence duzan je da pla¢a
odgovaraju¢u naknadu.”

Clan 8.
U ¢lanu 67. stav 2. menja se i glasi:

,Protiv odluka nadleznog organa iz stava 1. ovog €lana, mozZe se izjaviti Zalba
Vladi u roku od 15 dana od dana prijema odluke, ako ovim zakonom nije drugacije
propisano.”

Stav 3. brie se.

Dosadasniji stav 4. postaje stav 3.
Clan 9.

Naziv iznad Clana i ¢lan 69. menjaju se i glase:
,Takse
Clan 69.

U upravnom postupku pred nadleznim organom plaéaju se republicke
administrativne takse, za koje se nadleznom organu dostavljaju dokazi o uplatama.”

Clan 10.
Clan 70. menja se i glasi:
,Clan 70.
Nadlezni organ vodi Registar patenata i Registar malih patenata.

Registar patenata sadrzi: broj prijave patenta; priznati datum podnoSenja
prijave; naziv pronalaska; oznake po medunarodnoj klasifikaciji patenata; podatke o
pravu prvenstva; podatke o podnosiocu prijave, nosiocu patenta i pronalazacu ili
podatak o dostavljenoj izjavi pronalazata da ne Zzeli da bude naveden u prijavi;
podatke o zastupniku; datum objave prijave patenta i broj sluzbenog glasila; datum
naknadne objave izveStaja o pretrazivanju i broj sluzbenog glasila; podatke o
promenama koje se odnose na prijavu ili patent (prenos prava, licenca, zaloga i dr.);
registarski broj patenta; datum objave patenta i broj sluzbenog glasila; podatke o
sertifikatu o dodatnoj zastiti; kao i podatke o ishodu postupka po podnetim prijavama.



Pored podataka navedenih u stavu 2. ovog €lana, za medunarodne prijave
patenata, u Registar patenata upisuje se broj i datum podnoSenja medunarodne
prijave patenta i broj i datum medunarodne objave medunarodne prijave patenta.

Pored podataka iz st. 2. i 3. ovog Clana, za proSirene evropske patente i
evropske patente, u Registar patenata upisuje se broj predmeta i datum podno$enja
zahteva.

Registar malih patenata sadrzi: broj prijave malog patenta; priznati datum
podno&enja prijave; naziv pronalaska; oznake po medunarodnoj klasifikaciji patenata;
podatke o pravu prvenstva; podatke o podnosiocu prijave, nosiocu malog patenta i
pronalazacu ili podatak o dostavljenoj izjavi pronalaza¢a da ne Zeli da bude naveden
u prijavi; podatke o zastupniku; podatke o promenama koje se odnose na prijavu ili
mali patent (prenos prava, licenca, zaloga i dr.); registarski broj malog patenta;
datum objave malog patenta i broj sluzbenog glasila; podatak o izdatoj potvrdi o
ispitivanju priznatog malog patenta; podatke o ishodu postupka po podnetim
prijavama.”

Clan 11.
Clan 73. menja se i glasi:
,Clan 73.

Ako podnosilac prijave ili nosilac prava uprkos duznoj paznji koju su
zahtevale okolnosti propusti da, u propisanom roku, preduzme neku radnju u
postupku, ¢ija je neposredna pravna posledica gubitak priznatog datuma
podnoS$enja, prava iz prijave ili priznatog prava, nadlezni organ reSenjem dozvoljava
ponovno uspostavljanje prava, ako podnosilac prijave ili nosilac prava u propisanom
roku:

1) podnese predlog za ponovno uspostavljanje prava u pisanoj formi i
preduzme sve propustene radnje;

2) navede razloge zbog kojih je bio spreCen da u roku preduzme
propustene radnje i u€ini te razloge verovatnim;

3) dostavi dokaz o pla¢enoj republi¢koj administrativnoj taksi.

Ako nadlezni organ dozvoli ponovno uspostavljanje prava, ponistava odluku
koju je doneo u vezi sa propustanjem.

Predlog za ponovno uspostavljanje prava podnosi se u roku od tri meseca od
dana kad je prestao razlog koji je prouzrokovao propustanje, a ako je podnosilac
predloga kasnije saznao za propustanje, od dana saznanja za propustanje, ali ne po
proteku roka od 12 meseci od dana propustanja roka ili ako se predlog odnosi na
nepla¢anje takse za odrzavanje prava, hajkasnije 12 meseci od dana isteka
dodatnog roka za plac¢anje iz ¢lana 40. stava 5. ovog zakona.

Predlog za ponovno uspostavljanje prava podnet nakon isteka roka iz stava
2. ovog ¢lana nadlezni organ odbacuje.

Ako predlog za ponovno uspostavljanje prava ne ispunjava propisane uslove
u pogledu sadrzine ili ako nisu ispunjeni uslovi iz stava 1. ta¢. 1) i 3) ovog ¢lana,
nadlezni organ pisanim putem poziva podnosioca predloga da otkloni nedostatke u
primerenom roku.

Ako podnosilac predloga ne postupi po pozivu iz stava 5. ovog d¢lana
nadlezni, organ predlog za ponovno uspostavljanje prava odbacuje.

Predlog za ponovno uspostavljanje prava ne moze se podneti zbog
propustanja roka za preduzimanje sledecih radnji u postupku:



1) podnoSenje predloga iz stava 1. ovog Clana;
2) podnoSenje zahteva za produzenje roka;
3) podnoSenje zahteva za nastavak postupka;

4) radnji u postupcima pred nadleznim organom u kojima ucestvuje vise
stranaka;

5) podnoSenje zahteva za obnovu prava prvenstva i zahteva za ispravljanje
ili dopunu zahteva za priznanje prava prvenstva.

Predlog za ponovno uspostavljanje prava podnet zbog propustanja radniji
navedenih u stavu 7. ovog €lana nadlezni organ odbacuje.

Nadlezni organ ne moZe odbiti predlog iz stava 1. ovog €lana, u celosti ili
delimi¢no, ukoliko prethodno ne obavesti podnosioca predloga o razlozima odbijanja
i ne pozove ga da se u roku od dva meseca pismeno izjasni o tim razlozima.

Svako savesno lice koje je otpocelo koriséenje u proizvodniji pronalaska koji je
predmet objavljene prijave ili koje je izvrSilo sve neophodne pripreme za otpocinjanje
takvog koriS¢enja u vremenu izmedu gubitka prava i objave podataka o usvajanju
predloga za ponovno uspostavljanje prava, ima pravo da nastavi koriS¢enje
pronalaska isklju¢ivo u proizvodne svrhe, u svom pogonu ili u tudem pogonu za
sopstvene potrebe.”

Clan 12.
Clan 74. menja se i glasi:
,Clan 74.

Ako je podnosilac prijave ili nosilac prava propustio rok odreden od strane
nadleznog organa za preduzimanje radnje u postupku pred nadleznim organom u
vezi sa prijavom ili priznatim pravom iz ¢lana 107. stav 6, ¢lana 149. stav 8. i ¢lana
120. stav 3. ovog zakona, moze podneti zahtev za nastavak postupka u vezi sa
prijavom ili priznatim pravom, a nadlezni organ re$enjem odobrava nastavak
postupka, pod uslovom da podnosilac prijave ili nosilac prava:

1) podnese zahtev za nastavak postupka u pisanoj formi i izvrSi sve
propustene radnje u propisanom roku;

2) dostavi dokaz o pla¢enoj republi¢koj administrativnoj taksi.

Ako nadlezni organ dozvoli nastavak postupka, poniStava odluku koju je
doneo u vezi sa propustanjem.

Zahtev za nastavak postupka moze se podneti u roku od tri meseca od dana
priema obavesStenja nadleznog organa o propustanju roka odredenog od strane
nadleznog organa ili od prilema obavestenja o gubitku prava kao neposrednoj
pravnoj posledici propustanja roka.

Zahtev za nastavak postupka podnet nakon isteka roka iz stava 3. ovog ¢lana
nadlezni organ odbacuje.

Ako propustene radnje nisu izvr§ene u roku iz stava 3. ovog ¢lana, nadlezni
organ zahtev za nastavak postupka odbacuje.

Ako zahtev za nastavak postupka ne ispunjava propisane uslove u pogledu
sadrzine ili ako nisu ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog ¢lana, nadlezni organ pisanim
putem poziva podnosioca zahteva da otkloni nedostatke u primerenom roku.

Ako podnosilac zahteva ne postupi po pozivu iz stava 6. ovog €¢lana, nadlezni
organ zahtev za nastavak postupka odbacuje.



Zahtev za nastavak postupka ne moze se podneti ako je propusten rok:
1) iz stava 3. ovog Clana;

2) za podnoSenje zahteva za obnovu prava prvenstva i zahteva za
ispravljanje ili dopunu zahteva za priznanje prava prvenstva,

3) za podno3enje predloga za ponovno uspostavljanje prava iz ¢lana 73.
ovog zakona;

4) za podnoSenje drugog ili bilo kog kasnijeg zahteva za produZenje roka;

5) za radnje u postupcima pred nadleznim organom u kojima ucestvuje vise
stranaka.

Zahtev za nastavak postupka podnet zbog propustanja rokova navedenih u
stavu 8. ovog Clana nadlezni organ odbacuje.

Ako je nadlezni organ usvojio zahtev iz stava 1. ovog €lana na odgovarajuci
nacin primenjuje se odredba ¢lana 73. stav 10. ovog zakona.”

Clan 13.

U ¢lanu 75. stav 1. posle reci: ,adrese nosioca prava ili podnosioca prijave”
dodaju se zapeta i reci: ,kao i druge promene”.

Stav 2. menja se i glasi:

.Zahtev za upis promene iz stava 1. ovog €lana sadrzi: registarski broj
patenta ili malog patenta, broj prijave, podatke o nosiocu prava i podnosiocu prijave i
naznacenje vrste promene.”

U stavu 5. reC: ,propisane” zamenijuje se re€ima: ,republicke administrativne”.
Posle stava 9. dodaje se novi stav 10, koji glasi:

.,Pravo da podnesu zahtev za promenu imena i adrese pronalazaca imaju
podnosilac prijave, nosilac prava i pronalazac.”

Stav 10. briSe se.

Clan 14.
Clan 76. menja se i glasi:

,Clan 76.

JeziCke greSke, greSke u pisanju, kao i druge sli€ne neispravnosti u
podnescima i aktima, ispravljaju se na osnovu pisanog zahteva podnosioca prijave,
nosioca prava ili po sluzbenoj duznosti.”

Clan 15.
U ¢lanu 80. stav 1. menja se i glasi:

,Zahtev za priznanje prava sadrzi izriito naznaCenje da se trazi priznanje
patenta ili malog patenta, podatke o podnosiocu prijave, podatke o pronalazacu,
odnosno hapomenu o izjavi da pronalazac¢ ne zeli da bude naveden u prijavi, naziv
pronalaska koji jasno i sazeto izrazava sustinu pronalaska i koji ne sme da sadrzi
izmisljene ili komercijalne nazive, zigove, imena Sifre, skracenice za uobiCajene
proizvode i sl; zahtev sa podacima o zatrazenom pravu prvenstva: datum, broj
prijave i zemlja u kojoj je podneta prijava koja sluzi kao osnov za priznanje prava
prvenstva; podatke o izlaganju na medunarodnoj izlozbi ako je pronalazak bio
izlagan; broj prvobitne prijave, u slu€aju podnosenja izdvojene prijave; broj osnovne
prijave ili osnovnog patenta u slu¢aju podnosenja dopunske prijave patenta; podatke



o ostalim delovima prijave (broj stranica opisa pronalaska, broj patentnih zahteva i
broj stranica nacrta); potpis podnosioca prijave.”

Stav 4. menja se i glasi:

-,AKo pronalazaé ne Zeli da njegovo ime bude navedeno u zahtevu za
priznanje prava, registrima, kao ni u drugim ispravama predvidenim ovim zakonom,
podnosilac prijave je duZan da dostavi nadleznom organu pisanu izjavu pronalazaca
o tome.”

Stav 6. menja se i glasi:

.Nadlezni organ blize odreduje priloge koji se podnose uz zahtev za priznanje
prava.”

Clan 16.
Clan 82. menja se i glasi:
,Clan 82.

Pronalazak mora biti opisan potpuno i jasno, tako da ga struénjak iz
odgovarajuce oblasti mozZe izvesti.

Ako pronalazak obuhvata upotrebu bioloSkog materijala ili se odnosi na
biolodki materijal koji nije dostupan javnosti i koji ne moze biti opisan u prijavi patenta
na nacin koji omogucava stru€njaku iz odgovarajuée oblasti da pronalazak izvede,
smatrace se da opis pronalaska ispunjava uslov iz stava 1. ovog ¢lana ako:

1) je uzorak bioloSkog materijala deponovan, najkasnije na datum
podnoS$enja prijave patenta u nadleznoj depozitnoj ustanovi;

2) prijava patenta sadrzi sve informacije o karakteristikama deponovanog
bioloSkog materijala koje su dostupne podnosiocu prijave do dana podnosenja
prijave;

3) su u prijavi patenta naznaceni naziv i adresa nadlezne depozitne
ustanove, broj pod kojim je bioloSki materijal deponovan i datum deponovanja.
Podaci o izvrS§enom deponovanju se mogu dostaviti naknadno do zavrSetka tehnickih
priprema za objavu prijave patenta ili do dana podno$enja zahteva za prevremenu
objavu.

Nadlezna ustanova iz stava 2. ovog €lana je ustanova koja je odredena na
oshovu Zakona o potvrdivanju BudimpeStanskog sporazuma o medunarodnom
priznavanju depozita mikroorganizama radi postupka patentiranja (,Sluzbeni list SRJ
— Medunarodni ugovori”, broj 3/93).

Nadlezni organ blize propisuje sadrzinu i nacin opisa pronalaska, uslove za
izdavanje uzorka deponovanog bioloSkog materijala, ponovno deponovanje
bioloSkog materijala, kao i nacin dostavljanja popisa sekvenci otkrivenih u opisu
pronalaska.”

Clan 17.

U ¢lanu 86. stav 1. tacka 3) redi: ,i u sluaju da opis ne ispunjava propisane
uslove” brisu se.

Clan 18.
Clan 88. menja se i glasi:
,Clan 88.

Ako podnosilac prijave patenta ili nosilac patenta dopuni ili usavrsi pronalazak
koji je predmet osnovne prijave ili osnovnog patenta, za izvrSenu dopunu, ili



usavrSavanje, moze podneti dopunsku prijavu koja ne zadrZzava datum podnosenja
osnovne prijave.

Dopunska prijava patenta se moze podneti na osnovnu prijavu ili na osnovni
patent.

Odustankom od osnhovne prijave patenta obustavlja se postupak po
dopunskoj prijavi. Ako se postupak po osnovnoj prijavi obustavi iz bilo kog drugog
razloga, podnosilac prijave ima pravo, u roku od tri meseca od dana pravnosnaznosti
odluke o obustavi postupka, da podnese nadleznom organu zahtev da dopunska
prijava postane osnovna.

Ako podnosilac prijave ne podnese u propisanom roku zahtev da dopunska
prijava postane osnovna, nadlezni organ obustavlja postupak po dopunskoj prijavi.

Na oshovu dopunske prijave, moze se steci dopunski patent, s tim §to on ne
moze biti priznat pre priznanja osnovnog patenta.

Ako osnovni patent prestane da vazi ili reSenje 0 njegovom priznanju bude
ponisteno, nosilac patenta ima pravo da u roku od tri meseca od datuma prestanka
patenta ili pravnosnaznosti odgovarajuceg resenja, podnese nadleznom organu
zahtev da dopunski patent postane osnovni.

Ako nosilac patenta ne podnese u propisanom roku zahtev da dopunski
patent postane osnovni, nadlezni organ donosi reSenje o0 prestanku vaZenja
dopunskog patenta.

Ako postoji vise dopunskih prijava ili patenata, samo jedan od njih postaje
oshovni, a ostali se, kao dopunski, na zahtev podnosioca prijave ili nosioca patenta,
koji se podnosi u roku iz stava 6. ovog €lana, vezuju za osnovnu prijavu ili patent.”

Clan 19.
Clan 97. menja se i glasi:
,Clan 97.

Po prijemu prijave, nadlezni organ ispituje da li su ispunjeni uslovi iz ¢lana 86.
ovog zakona za priznanje datuma podnosenja prijave.

Ako nadlezni organ, prilikom priznavanja datuma podno$enja prijave patenta,
utvrdi da u prijavi patenta nedostaje deo opisa ili da prijava patenta sadrzi poziv na
nacrt koji nedostaje, poziva podnosioca prijave da u roku od dva meseca od prijema
poziva dostavi deo opisa odnosno nacrt, koji nedostaje.

Ako podnosilac prijave dostavi deo opisa odnosno nacrt koji je nedostajao, u
roku od dva meseca od podnoSenja prijave patenta ili u roku iz stava 2. ovog ¢lana u
slucaju kada je nadlezni organ pozvao podnosioca prijave da dostavi deo opisa
odnosno nacrt, nadlezni organ priznaje kao datum podno$enja prijave patenta,
datum kada je podnosilac prijave dostavio deo opisa odnosno nacrt, koji je
nedostajao.

Ako podnosilac prijave dostavi deo opisa, odnosno nacrt koji je nedostajao, u
roku iz stava 2. ovog €lana, a pri podnoSenju prijave patenta je zahtevao pravo
prvenstva, priznati datum podnoSenja prijave patenta ostaje datum kada su ispunjeni
uslovi iz ¢lana 86. ovog zakona, pod uslovom da je deo opisa, odnosno nacrt, koji je
nedostajao u potpunosti sadrzan u ranijoj prijavi patenta.

Ako podnosilac prijave ne postupi po pozivu nadleznog organa u roku iz stava
2. ovog ¢lana, smatracée se da se nije ni pozvao na deo opisa ili na nacrt.



Ako podnosilac prijave otkloni nedostatke u roku iz stava 2. ovog ¢lana,
nadlezni organ kao datum podno$enja prijave priznaje datum kad je podnosilac
prijave otklonio uocene nedostatke.

Ako prijava sadrzi poziv na nacrt koji nije sadrzan u prijavi, nadlezni organ
poziva podnosioca prijave da dostavi nacrt u roku od dva meseca. Ako podnosilac
dostavi nacrt u propisanom roku, datumom podnoSenja prijave smatrace se datum
prijema nacrta. Ukoliko nacrt ne bude dostavljen, smatra¢e se da se podnosilac na
nacrt nije ni pozvao.

Prijava kojoj je priznat datum podno$enja, upisuje se u Registar patenata ili
Registar malih patenata.

Ako podnosilac prijave ne otkloni nedostatke u roku iz stava 2. ovog ¢lana,
nadlezni organ prijavu odbacuje.”

Clan 20.
U ¢lanu 98. stav 3. rec: ,narocito” briSe se.
Stav 4. brie se.
Clan 21.
Clan 99. menja se i glasi:
,Clan 99.
Posle priznanja datuma podnosenja prijave, nadlezni organ ispituje da li je:

1) plaéena taksa za podnoSenje prijave i dostavlien dokaz o uplati
republi¢ke administrativne takse;

2) dostavljeno uredno punomocje zastupnika ili izjava o zajedniCkom
predstavniku, u odgovaraju¢em slucaju;

3) u prijavi naznacen pronalaza¢, odnosno da li postoji hjegova izjava da ne
zeli da bude naveden u prijavi;

4) podnet uredan zahtev za priznanje prava prvenstva;
5) dostavljena izjava o0 osnovu sticanja prava na podnos$enje prijave;

6) ako je podnosilac prijave strano lice, prijava podneta u skladu sa ¢lanom
5. ovog zakona;

7) sadrzaj prijave u skladu sa ¢lanom 79. ovog zakona;
8) zadovoljena forma spisa u prijavi;

9) nacrt saCinjen u skladu sa ¢lanom 85. ovog zakona;
10) apstrakt sacinjen u skladu sa ¢lanom 84. ovog zakona;

Ako se ispitivanjem iz stava 1. ovog ¢lana utvrdi da prijava nije sastavljena u
skladu s odredbom stava 1. ovog C¢lana, nadlezni organ, uz navodenje razloga,
poziva podnosioca prijave da u roku koji ne moze biti kraéi od dva meseca, niti duzi
od tri meseca otkloni nedostatke.

Na obrazlozeni zahtev podnosioca prijave, nadlezni organ moze produziti rok
iz stava 2. ovog ¢lana za vreme koje smatra opravdanim, ali ne duze od tri meseca.

Ako podnosilac prijave ne otkloni nedostatke iz stava 2. ovog ¢&lana, osim u
slu¢aju nedostavljanja izjave o0 zajedniCkom predstavniku, nadlezni organ prijavu
odbacuije.
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NadleZni organ blize propisuje formu spisa u prijavi iz stava 1. tacka 8) ovog
¢lana.”

Clan 22.

U ¢lanu 100. stav 10. re€i: ,sadrzinu zahteva za izradu izvestaja o
pretraZivanju i” briSu se.

Clan 23.
Clan 102. menja se i glasi:
,Clan 102.
Prijava patenta objavljuje se u sluzbenom glasilu u najkracem roku, i to:

1) nakon isteka roka od 18 meseci, raCunaju¢i od datuma podnoSenja
prijave, a ako je zatrazeno pravo prvenstva, raCunajuci od datuma tog prvenstva ili

2) na zahtev podnosioca prijave, prijava patenta moze se objaviti i ranije.

Prijava patenta se objavljuje istovremeno kada se izdaje i patentni spis,
ukoliko odluka o priznanju patenta stupi na snagu pre isteka roka navedenog u stavu
1. tacka 1) ovog Clana.

Prijava patenta se ne objavljuje ako podnosilac odustane od prijave ili je
prijava patenta odbacena pre zavrdetka tehnickih priprema za njenu objavu.

Nadlezni organ blize propisuje kada se tehnicke pripreme za objavu prijave
patenta smatraju zavrSenim, kao i sadrzinu objave prijave patenta.

Za svaki broj sluzbenog glasila nadlezni organ na svojoj internet stranici
objavljuje kada se tehnike pripreme za objavu prijave patenta smatraju zavr§enim.”

Clan 24.

U ¢lanu 103. stav 1. redi: ,dostavljanja izvestaja o pretrazivanju” zamenjuju se
reCima ,objave izvestaja o pretrazivanju u sluzbenom glasilu.”

Clan 25.
U ¢lanu 104. stav 5. menja se i glasi:

»,AKo nadlezni organ utvrdi da predmet prijave ne ispunjava uslove iz stava 1.
ovog Clana, obavestava podnosioca prijave 0 rezultatima ispitivanja i poziva da
otkloni konstatovane nedostatke, odnosno da se izjasni o razlozima zbog kojih se
patent ne moze priznati, u roku koji ne moze biti kraéi od dva meseca niti duzi od tri
meseca.”

Clan 26.
Posle ¢lana 112. dodaje se ¢lan 112a, koji glasi:
,Clan 112a

Nadlezni organ blize ureduje nacin pretrazivanja stanja tehnike i redosled
radnji sluzbenog lica u postupku sustinskog ispitivanja prijave patenta.”

Clan 27.
Naziv iznad ¢lana 113. menja se i glasi: ,Oblast primene”.

U ¢lanu 113. stav 2. re€: ,meSavina” zamenjuje se recju: ,kombinacija”.
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Clan 28.
Clan 114. menja se i glasi:
,Clan 114.

U okviru zastite priznate osnovnim patentom, zastita priznata sertifikatom
odnosi se samo na proizvod obuhvacen dozvolom za stavljanje u promet
odgovarajuéeg leka za ljude ili Zivotinje i na svaku primenu proizvoda kao leka za
koju je dozvola izdata pre isteka roka vazenja sertifikata.

U okviru zastite priznate osnovnim patentom, zastita priznata sertifikatom
odnosi se samo na proizvod obuhvacen dozvolom za stavljanje odgovarajuceg
sredstva za zastitu bilja u promet i na svaku primenu proizvoda kao sredstva za
zastitu bilja za koju je dozvola izdata pre isteka roka vazenja sertifikata.

U skladu sa odredbama st. 1. i 2. ovog €lana, sertifikat obezbeduje ista prava
kao i osnovni patent i podleze istim ograni¢enjima i istim obavezama.”

Clan 29.
Clan 116. menja se i glasi:
,Clan 116.

Sertifikat se priznaje na osnovu podnetog zahteva, ako su na dan njegovog
podnoS$enja ispunjeni slededi uslovi:

1) da je proizvod zasticen osnovnim patentom Koji je na snazi;

2) da je u skladu sa posebnim propisima izdata vazea dozvola za
stavljanje proizvoda u promet kao leka za ljude ili zivotinje, odnosno sredstva za
zastitu bilja;

3) da proizvod ve¢ nije bio predmet zastite sertifikatom;

4) da je dozvola iz tatke 2) ovog Clana prva dozvola za stavljanje proizvoda
u promet kao leka za ljude ili zivotinje ili sredstva za zastitu bilja na teritoriji Republike
Srbije;
5) daje prva dozvola izdata posle 1. januara 2005. godine.”
Clan 30.

U ¢lanu 117. stav 2. reCi: ,objave podataka o priznanju patenta iz ¢lana 111.
ovog zakona” zamenijuju se re€ima: ,priznanja patenta”.

Clan 31.
Clan 118. menja se i glasi:

,Clan 118.
Zahtev za priznanje sertifikata sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahteva: ime, prezime i adresu ako je u pitanju
fiziCko lice ili naziv i sediste ako je u pitanju pravno lice;

2) podatke o zastupniku, ukoliko je imenovan;
3) broj priznatog osnovnog patenta i naziv pronalaska;

4) broj i datum prve dozvole za stavljanje proizvoda u promet izdate od
strane organa nadleznog za stavljanje u promet proizvoda na teritoriji Republike
Srbije.

Uz zahtev za priznanje sertifikata podnosi se:
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1) dozvola za stavljanje proizvoda u promet izdata od strane organa
nadleznog za stavljanje u promet proizvoda na teritoriji Republike Srbije, kao i
sazetak karakteristika proizvoda;

2) dokaz o uplacenoj republickoj administrativnoj taksi.

Podaci o zahtevu za priznanje sertifikata upisuju se u Registar patenata
nadleznog organa.”

Clan 32.
Clan 119. menja se i glasi:
,Clan 1109.

U postupku odluCivanja o zahtevu za priznanje sertifikata nadlezni organ
utvrduje sledece:

1) dalije zahtev podnet u roku propisanom ¢lanom 117. ovog zakona;

2) da li je zahtev podnet u propisanoj formi i da li sadrzi sve podatke i
priloge propisane ¢lanom 118. st. 1. i 2. ovog zakona;

3) da li je osnovni patent bio vazeéi u vreme podnoSenja zahteva za
priznanje sertifikata i da li je podnosilac zahteva istovremeno i nosilac osnovnog
patenta.

Ako zahtev za priznanje sertifikata ne ispunjava sve uslove iz stava 1. ovog
¢lana, nadlezni organ poziva podnosioca zahteva da u roku od 30 dana od dana
prijema poziva otkloni nedostatke navedene u pozivu, odnosno da se o njima izjasni.

Ako podnosilac zahteva u propisanom roku ne otkloni nedostatke navedene u
pozivu, odnosno o njima se ne izjasni, nadlezni organ zahtev za priznanje sertifikata
odbacuije.

Ako su ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog Clana ili ako podnosilac zahteva
otkloni nedostatke u roku iz stava 2. ovog €¢lana, nadlezni organ priznaje kao datum
podnoSenja zahteva za priznanje sertifikata datum kada je sertifikat podnet
nadleznom organu.

Nakon priznanja datuma podno$enja prijave nadlezni organ odbija promenu
zahteva za priznanje sertifikata u pogledu osnovnog patenta.

Ako zahtev za priznanje sertifikata ispunjava uslove iz stava 1. ovog ¢lana,
nadlezni organ utvrduje da li su na dan podnoSenja zahteva ispunjeni svi uslovi za
priznanje sertifikata propisani ovim zakonom.

Ako nadlezni organ utvrdi da nisu ispunjeni uslovi za priznanje sertifikata
propisani ovim zakonom, obavestava podnosioca o rezultatima ispitivanja i poziva da
otkloni utvrdene nedostatke, odnosno da se izjasni o razlozima zbog kojih se
sertifikat ne moze priznati, u roku od dva meseca od dana prijema obavestenja.

Na obrazlozeni zahtev podnosioca, nadlezni organ donosi zakljuéak o
produzenju roka iz stava 2. ovog €¢lana za vreme koje smatra opravdanim, ali ne
duze od tri meseca, pod uslovom da je dostavljen dokaz o uplati republicke
administrativne takse.

Ako podnosilac zahteva propusti da u ostavlienom roku odgovori na
obavestenje o rezultatima ispitivanja iz stava 2. ovog ¢lana, nadlezni organ odbacuje
zahtev za priznanje sertifikata.

Ako nadlezni organ utvrdi da nisu ispunjeni uslovi za priznanje sertifikata
propisani ovim zakonom, donosi reSenje o odbijanju zahteva za priznanje sertifikata.”
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Clan 33.
Clan 120. menja se i glasi:
,Clan 120.

Ako su ispunjeni uslovi za priznanje sertifikata propisani ovim zakonom i ako
je dostavljen dokaz o uplati troSkova objave, nadlezni organ donosi reSenje o
priznanju sertifikata kojim se odreduje njegovo trajanje.

Ako je istekao zakonski rok vazenja osnovnog patenta, nadlezni organ donosi
reSenje iz stava 1. ovog €lana, ukoliko su pla¢ene i sve dospele godiSnje takse za
odrzavanje sertifikata kojima je istekao dodatni rok za placanje.

Ukoliko podnosilac zahteva ne plati takse iz st. 1. i 2. ovog €¢lana u roku koji je
za to odreden, nadlezni organ zahtev odbacuje.”

Clan 34.
Clan 121. menja se i glasi:
,Clan 121.

Nadlezni organ u sluzbenom glasilu objavljuje podatke iz zahteva za
priznanje sertifikata propisane ¢lanom 118. stav 1. ovog zakona, podatke o
sertifikatu, podatak o odbijanju ili odbacivanju sertifikata, kao i o podatak o prestanku
vazenja sertifikata.”

Clan 35.
U ¢lanu 123. posle stava 2. dodaje se stav 3, koji glasi:

,U svrhu odredivanja vazenja sertifikata iz stava 1. ovog ¢&lana, za proizvod
koji je obuhvaéen dozvolom za stavljanje u promet sredstva za zastitu bilja, uzima se
datum izdavanja prve priviemene dozvole za stavljanje u promet, samo ako je
priviemena dozvola neposredno pra¢ena konaénom dozvolom za stavljanje u promet
za isti proizvod.”

Clan 36.
Posle ¢lana 123. dodaju se naziv iznad ¢lana i ¢lan 123a, koji glase:
.Produzenje vazenja sertifikata
Clan 123a

Vazenje sertifikata za lek iz ¢lana 123. st. 1. i 2. ovog zakona moze se
produziti za Sest meseci, ako su za lek zavrSena sva potrebna ispitivanja po
odobrenom pedijatrijskom istrazivatkom planu u drzavama c¢lanicama Evropske
unije, pod uslovom da je dozvola za stavljanje leka u promet izdata u svim drzavama
¢lanicama Evropske unije, u skladu sa posebnim propisima.”

Clan 37.
Clan 124. menja se i glasi:
,Clan 124,

Za odrzavanje vazenja sertifikata placa se republiCka administrativha taksa,
raCunajuci od datuma pocetka vazenja sertifikata.”

Clan 38.
Clan 125. menja se i glasi:
,Clan 125,

Sertifikat prestaje da vazi:
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1) istekom vremenskog perioda iz ¢lana 123. ovog zakona;

2) ako se nosilac odrekne sertifikata, sertifikat prestaje da vazi narednog
dana od dana dostavljanja nadleznom organu pisane izjave o odricanju;

3) ako godisSnja taksa iz ¢lana 124. ovog zakona nije blagovremeno plaéena
i nije dostavljen dokaz o izvrSenoj uplati, narednog dana od dana isteka roka iz ¢lana
124. ovog zakona;

4) ako proizvod za koji je priznat sertifikat vise ne moZze biti u prometu zbog
prestanka vazenja dozvole iz bilo kog razloga.

Nadlezni organ odlu€uje o prestanku sertifikata u slu€aju iz stava 1. tacka 4)
ovog ¢lana po sluzbenoj duznosti, ili na zahtev.

O prestanku vazenja sertifikata nadlezni organ donosi reSenje.

ReSenje doneto u slu€ajevima iz stava 1. tac. 2) i 3) ovog €lana je konacno i
protiv njega se moZze pokrenuti upravni spor.”

Clan 39.
Clan 127. menja se i glasi:

,Clan 127.
ReSenje o priznanju sertifikata o dodatnoj zastiti oglaSava se nistavim:
1) ako je sertifikat priznat protivno uslovima propisanim ovim zakonom;

2) ako je oshovni patent prestao da vazi u skladu sa €l. 41, 42. i 43. ovog
zakona;

3) ako je oshovni patent oglasen niStavim u potpunosti ili delimi¢no, zbog
Cega proizvod za koji je sertifikat izdat viSe nije obuhvaéen patentnim zahtevima ili
ako nakon prestanka osnovnog patenta postoje razlozi koji bi takav ponistaj
opravdali.

Na oglasavanje niStavim sertifikata o dodatnoj zastiti shodno se primenjuju
odredbe ovog zakona koje se odnose na postupak po predlogu za oglaSavanje
niStavim reSenja o priznanju patenta.

Ako je oshovni patent oglasen niStavim u potpunosti ili delimiéno, nadlezni
organ moze po sluzbenoj duznosti oglasiti nistavim i sertifikat.”

Clan 40.

U ¢lanu 130. stav 3. reC: ,propisane” zamenjuje se reCima: ,republicke
administrativne”.

U stavu 10. posle redi: ,predloga” dodaju se reci: ,i pozvati ga da u roku iz
stava 5. ovog ¢lana dostavi obrazlozene primedbe”.

Stav 11. menja se i glasi:

,=UKoliko nosilac prava ne dostavi patentne zahteve u izmenjenom obliku ili ga
nadlezni organ nije pozvao da dostavi patentne zahteve u izmenjenom obliku,
nadlezni organ obavestava stranke u postupku o tekstu patentnih zahteva sa kojim
namerava da odrzi patent ili mali patent u vaznosti u izmenjenom obliku i poziva ih da
podnesu obrazlozene primedbe u roku iz stava 5. ovog ¢lana.”

Posle stava 13. dodaje se novi stav 14, koji glasi:

.,Na obrazlozeni zahtev nosioca prava ili podnosioca predloga, uz koji se
dostavlja dokaz o uplati republicke administrativhe takse, nadlezni organ produzava
rok iz stava 5. ovog ¢lana za vreme koje smatra primerenim.”
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Dosadasnji st. 14. i 15. postaju st. 15. i 16.
Dosada$niji stav 16, koji postaje stav 17, menja se i glasi:

,Resenje o delimiénom oglasavanju niStavim patenta ili malog patenta
nadlezni organ donosi pod uslovom da je placena republicka administrativna taksa
za objavu propisanih podataka iz reSenja o delimi€nom oglasavanju nistavim patenta
ili malog patenta i taksa Stampanja patentnog spisa u izmenjenom obliku.”

U dosadadnjem stavu 17, koji postaje stav 18, broj: ,16.” zamenjuje se
brojem: ,17.”.

Dosada$niji stav 18. postaje stav 19.
Clan 41.
Naziv iznad &lana i ¢lan 132. menjaju se i glase:
.Povreda prava i pravo na tuzbu
Clan 132.

Povredom prava iz objavljene prijave patenta, patenta ili malog patenta
smatra se svako neovlaséeno preduzimanje radnji iz ¢l. 14. i 15. ovog zakona.

Tuzbu zbog povrede prava ili postojanja ozbiljne opasnosti da ¢e pravo biti
povredeno nadlezom sudu moze da podnese: podnosilac prijave patenta, nosilac
prava ili sticalac licence.

Podnosilac prijave ili sticalac licence ima pravo na tuzbu nakon objave prijave
patenta.

Sticalac licence moze da podnese tuzbu nadleznom sudu zbog povrede
prava u obimu u kome je na osnovu zakona ili ugovora stekao pravo na
iskoriS¢avanje pronalaska, ukoliko drugacije nije ugovoreno.

Ako su vise lica nosioci prava ili nosioci prava iz objavljene prijave patenta na
istom pronalasku svaki od njih je ovlas¢en da u svoje ime i za svoj racun zahteva
gradansko-pravnu zastitu.”

Clan 42.
Clan 133. menja se i glasi:
,Clan 133.
Tuzbom se moze zahtevati narocito:
1) utvrdenje povrede prava ili ozbiljne opasnosti da ¢e pravo biti povredeno;

2) zabrana radnji kojima se povreduje pravo ili radnji koje predstavljaju
ozbilinu opasnost da ¢e pravo biti povredeno, kao i zabrana ponavljanja takvih ili
sliénih radnji pod pretnjom novcéane kazne;

3) naknada Stete zbog povrede prava;
4) objavljivanje presude o troSku tuzenog;

5) oduzimanje, odnosno trajno iskljuenje iz prometa ili uniStenje, ili
preinaCenje bez bilo kakve naknade, proizvoda koji su nastali ili steCeni povredom
prava,;

6) zabrana otudenja, oduzimanje ili uniStenje, bez bilo kakve naknade,
materijala i predmeta (pribor, alat) koji su pretezno upotrebljeni u stvaranju proizvoda
kojima se povreduje pravo.
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U slucaju povrede prava tuzba se moze podneti i protiv lica €ije su usluge
koriS¢ene pri povredi prava (posrednik).

Pri odlu€ivanju o tuzbenom zahtevu iz stava 1. tacka 4) ovog ¢lana, sud
odluéuje u kojem c¢e sredstvu javnog informisanja biti objavljena presuda. Ako sud
odluci da se objavi samo deo presude, pri odlucivanju o tuzbenom zahtevu, odredice
da se objavi izreka i prema potrebi onaj deo presude iz kojeg je vidljivo o kakvoj se
povredi radi i ko je izvrSio povredu.

Pri razmatranju tuzbenih zahteva iz stava 1. tac. 5) i 6) ovog ¢lana, sud uzima
u obzir srazmeru izmedu ozbiljnosti povrede i tuzbenih zahteva, kao i interes treéih
lica.

Podnosilac prijave ima pravo na naknadu Stete od datuma objave.

Na pitanja u vezi sa naknadom Stete nanete povredom prava, koja nisu
uredena ovim zakonom, primenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju obligacioni
odnosi.”

Clan 43.
Posle ¢lana 133. dodaju se naziv iznad €lana i ¢lan 133a, koji glase:
,Naknada Stete
Clan 133a
Osteceni ima pravo na naknadu materijalne i nematerijalne Stete.

Pri odredivanju visine naknade S&tete sud uzima u obzir sve okolnosti
konkretnog slucaja, kao $to su negativhe ekonomske posledice koje trpi oSteceni,
uklju€ujuci izgubljenu dobit i dobit koju je Stetnik ostvario povredom prava.

Sud moze umesto naknade Stete iz stava 1. ovog Clana, kada okolnosti
slu¢aja to opravdavaju, da dosudi ostecenom pausalnu naknadu koja ne moze biti
niza od naknade koju bi primio za konkretni oblik koriS¢enja predmeta zastite, da je
to koris¢enje bilo zakonito.

Lice koje povredu prava nije u€inilo namerno ili krajnjom nepaznjom, duzno je
da oSte¢enom nadoknadi Stetu samo u visini dobiti koju je ostvarilo povredom prava.”

Clan 44.
Clan 134. menja se i glasi:
,Clan 134.

Na predlog lica koje u€ini verovatnim da je njegovo pravo povredeno ili da
postoji ozbiljna opasnost da ¢e biti povredeno, sud moze odrediti privremenu meru:

1) oduzimanja, odnosno isklju¢enja iz prometa proizvoda kojima se
povreduje pravo;

2) oduzimanja ili zabranu otudenja materijala i predmeta (pribor, alat)
pretezno upotrebljenih u stvaranju proizvoda kojima se povreduje pravo, odnosno
pretezno namenjenih stvaranju proizvoda kojima se povreduje pravo;

3) zabrane preduzimanja radnji kojima se povreduje pravo ili koje
predstavljaju ozbiljnu opasnost da ¢e pravo biti povredeno.

Privriemena mera se moze, pod istim uslovima, odrediti i protiv svakog lica
Cije usluge je koristilo lice koje vreda pravo (posrednik).

Na predlog lica koje ucini verovatnim da je njegovo pravo povredeno ili da
postoji ozbiljna opasnost da ¢e biti povredeno prilikom obavljanja privredne delatnosti
i koje ucini verovatnim postojanje opasnosti koja bi osujetila ili znatno otezala
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naknadu Stete, sud moZze, pored privremenih mera iz stava 1. ovog ¢lana, odrediti i
priviemenu meru:

1) zaplene pokretne i nepokretne imovine lica protiv koga se privremena
mera predlaze;

2) zabrane isplata novCanih sredstava sa raCuna lica protiv koga se
priviemena mera predlaze.

Radi odredivanja i sprovodenja priviemene mere iz stava 3. ovog €¢lana sud
moze naloziti dostavljanje bankarskih, finansijskih, poslovnih ili drugih dokumenata i
podataka ili naloziti da se omoguéi pristup tim dokumentima i podacima.

Na lice kome je izreCena zabrana iz stava 1. ta¢. 2) i 3) i stava 3. taCka 2)
ovog ¢lana, kao i nalog iz stava 4. ovog €lana, a koje ne postupi po zabrani, odnosno
nalogu, shodno se primenjuju odredbe zakona kojim se ureduje izvrdenje i
obezbedenje.”

Clan 45.
Naziv iznad &lana i ¢lan 135. menjaju se i glase:
,Postupak za odredivanje privremene mere
Clan 135.

Sud moZe odrediti priviemenu meru odmah po prijemu predloga za
odredivanje priviemene mere i bez prethodnog izjaSnjenja protivne stranke, a
narocito ako postoji opasnost da zbog odlaganja predlaga¢ pretrpi nenadoknadivu
Stetu.

Resenje kojim je odredena privremena mera, u slucaju iz stava 1. ovog ¢lana,
dostavlja se strankama u postupku bez odlaganja, a najkasnije odmah po
sprovodenju mere.

Kada je priviemena mera odredena pre pokretanja parni¢nog ili drugog
postupka, tuzba, odnosno predlog za pokretanje drugog postupka radi opravdanja
mere, mora se podneti u roku od 30 dana od dana dono$enja reSenja o odredivanju
privriemene mere.”

Clan 46.
Posle ¢lana 135. dodaju se nazivi iznad ¢lanova i €l. 135a i 135b, koji glase:
,=UKidanje privremene mere i naknada Stete
Clan 135a

Ako u roku iz ¢lana 135. stav 3. ovog zakona tuzba ne bude podneta,
odnosno ne bude pokrenut drugi postupak radi opravdanja priviemene mere, sud na
predlog lica-protiv koga je privremena mera odredena obustavlja postupak i ukida
sprovedene radnje.

Ako postupak po priviemenoj meri bude obustavljen i sprovedene radnje
budu ukinute u skladu sa ovim &lanom, ili ako sud utvrdi da povreda prava nije
ucinjena ili da nije postojala ozbiljna opasnost da ¢e pravo biti povredeno, lice protiv
koga je odredena priviemena mera ima pravo na naknadu Stete koja joj je naneta
privremenom merom.

Sud moze usloviti odredivanje privremene mere polaganjem odgovarajuceg
iznosa kao sredstva obezbedenja u slu€aju nastanka Stete iz stava 2. ovog ¢lana.

Shodna primena zakona kojim se ureduje izvrSenje i obezbedenje
Clan 135b
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Na pitanja u vezi sa postupkom odredivanja privremene mere, koja nisu
uredena ovim zakonom, shodno se primenjuju odredbe zakona kojim se ureduju
izvrSenje i obezbedenje.”

Clan 47.
Clan 136. menja se i glasi:
,Clan 136.

Na predlog lica koje ucini verovatnim da je njegovo pravo povredeno ili da ¢e
biti povredeno, sud moZe u toku, kao i pre pokretanja parniénog postupka, odrediti
obezbedenje dokaza, pod uslovom da poverljive informacije budu zasti¢ene.

Obezbedenjem dokaza u smislu stava 1. ovog ¢lana smatra se:

1) uzimanje detaljnog opisa proizvoda kojima se povreduje pravo, sa ili bez
uzimanja uzoraka tih proizvoda;

2) oduzimanje proizvoda ili dela proizvoda kojima se povreduje pravo, a ako
je to opravdano, i oduzimanje materijala i predmeta (pribor, alat) pretezno
upotrebljenih u stvaranju ili stavljanju u promet proizvoda kojima se povreduje pravo,
kao i dokumenata koji se odnose na navedeno.”

Clan 48.
Posle ¢lana 136. dodaju se nazivi iznad ¢lanova i €l. 136a-136g, koji glase:
.Postupak za obezbedenje dokaza
Clan 136a

Sud moze odrediti obezbedenje dokaza odmah po prijemu predloga za
obezbedenje dokaza i bez izjaSnjenja protivhe stranke, a naroCito ako postoji
opashost da zbog odlaganja predlaga¢ pretrpi nenadoknadivu Stetu ili ako postoji
ocCigledna opasnost da ¢e dokazi biti unisteni.

ReSenje kojim je odredeno obezbedenje dokaza, u slu€aju iz stava 1. ovog
Clana, dostavlja se strankama u postupku bez odlaganja, a najkasnije odmah po
sprovodenju mere.

Kada je obezbedenje dokaza odredeno pre pokretanja parniénog postupka,
tuzba se mora podneti u roku od 30 dana od dana donos$enja reSenja o odredivanju
obezbedenja dokaza.

Ukidanje obezbedenja dokaza i naknada Stete
Clan 136b

Ako u roku iz ¢lana 136a stav 3. ovog zakona tuzba ne bude podneta, sud na
predlog protivne stranke obustavlja postupak i ukida sprovedene radnje.

Ako postupak obezbedenja dokaza bude obustavljen i sprovedene radnje
budu ukinute, ili ako sud utvrdi da povreda prava nije u€injena ili da nije postojala
ozbiljna opasnost da ¢e pravo biti povredeno, protivna stranka ima pravo na naknadu
Stete koja mu je naneta obezbedenjem dokaza.

Sud moze usloviti odredivanje obezbedenja dokaza polaganjem
odgovarajuéeg nov€anog iznosa kao sredstva obezbedenja u slu€aju nastanka Stete
iz stava 2. ovog ¢lana.
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Pribavljanje dokaza
Clan 136v

Ako se stranka u postupku koja je ucinila verovatnim svoje tvrdnje poziva na
dokaz koji se nalazi u posedu protivne stranke, sud protivnoj stranci nalaze da
dostavi taj dokaz vodeci racuna o primeni propisa o zastiti poverljivih informacija.

Pod uslovima iz stava 1. ovog €lana, u slu¢aju da je pravo povredeno prilikom
obavljanja privredne delatnosti, sud, na predlog jedne stranke u postupku, poziva
drugu stranku da dostavi bankarske, finansijske i poslovne dokumente koji se nalaze
u njenom posedu, pod uslovom da poverljive informacije budu zastic¢ene.

Shodna primena zakona kojim se ureduje parniéni postupak
Clan 136g

Na pitanja u vezi sa postupkom za obezbedenje dokaza, koja nisu uredena
ovim zakonom, shodno se primenjuju odredbe zakona kojim se ureduje parnicni
postupak.”

Clan 49.
Clan 139. menja se i glasi:
,Clan 139.

Sud moze, na opravdan zahtev lica €ije je pravo povredeno, naloziti licu koje
je izvrsilo povredu prava da pruzi informacije o licima koja su u€estvovala u povredi
prava, kao i o poreklu i distributivnim kanalima proizvoda ili usluga kojima se
povreduje pravo, kao i da preda dokumente koji su u vezi sa povredom prava.

Dostavljanje informacija iz stava 1. ovog €lana sud moze naloziti i drugom
licu:

1) kod koga su pronadeni proizvodi kojima se povreduje pravo prilikom
obavljanja privredne delatnosti;

2) koje koristi usluge kojima se pravo povreduje prilikom obavljanja
privredne delatnosti;

3) koje prilikom obavljanja privredne delatnosti pruza usluge koje se koriste
u aktivnostima koje povreduju pravo;

4) koje je lice iz ta€. 1), 2) ili 3) ovog stava navelo kao lice ukljuéeno u
proizvodniju ili distribuciju proizvoda ili pruzanje usluga kojima se povreduje pravo.

Pod informacijama iz stava 1. ovog ¢lana smatraju se narocito:

1) podaci o proizvodacima, distributerima, dobavljac¢ima i drugim licima koja

su prethodno bila ukljuéena u proizvodnju ili distribuciju proizvoda ili pruzanje usluga,
kao i podaci o prodavcima koji te proizvode prodaju;

2) podaci o koli€¢ini proizvedenih, isporucenih ili naruenih proizvoda ili
usluga, kao i podaci o0 cenama ostvarenim za te proizvode ili usluge.

Ako lica iz st. 1. i 2. ovog €¢lana iz neopravdanih razloga ne postupe po nalogu
suda i ne dostave trazene informacije, odgovarace za Stetu koja na taj nacin
nastane.”
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Clan 50.
Clan 149. menja se i glasi:
,Clan 149.

-Evropski patent u kome je naznacena Republika Srbija, pod uslovima iz st.
2-6. ovog €lana, od datuma kada je od strane Evropskog zavoda za patente objavljen
podatak o priznanju evropskog patenta, obezbeduje jednaka prava kao i nacionalni
patent u skladu sa ovim zakonom.

U roku od tri meseca od datuma objave podataka o priznanju evropskog
patenta, nosilac patenta dostavlja nadleznom organu:

1) zahtev za upis evropskog patenta u registar patenata;

2) patentni spis kako je objavljen u sluzbenom glasilu Evropskog zavoda za
patente preveden na srpski jezik;

3) dokaz o placenim troSkovima objave.

Ako Evropski zavod za patente odrzi evropski patent na snazi sa izmenjenim
patentnim zahtevima, nosilac patenta dostavlja nadleznom organu prevod
izmenjenog patentnog spisa na srpski jezik i dokaz o placenoj republiCkoj
administrativnoj taksi za objavu, u roku od tri meseca od datuma objave u sluzbenom
glasilu Evropskog zavoda za patente, podatka o odluci da evropski patent sa
izmenama ostaje na snazi.

NadleZzni organ objavljuje svaki prevod koji je blagovremeno podnet na
osnovu odredaba stava 2. ili stava 3. ovog ¢lana.

Ako prevod iz stava 2. ili stava 3. ovog €¢lana nije podnet blagovremeno ili ako
republiCke administrativhe takse nisu plaéene u rokovima iz st, 2. i 3. ovog €lana,
evropski patent za Republiku Srbiju se smatra nevazeéim od pocetka.

Smatra se da evropski patent i prijava na kojoj je on zasnovan od pocetka
nisu imali dejstva iz stava 1. ovog €lana i ¢lana 148. stav 2. ovog zakona, u obimu u
kojem je taj patent pred Evropskim zavodom za patente oglasen niStavim, kao i u
obimu u kome je oglasen niStavim na osnovu resenja iz ¢lana 131. ovog zakona.

Nadlezni organ donosi reSenje o0 upisu evropskog patenta u Registar
patenata pod uslovom da su dostavljeni dokazi o placéenom troSku Stampanja
patentnog spisa na srpski jezik.

Ukoliko podnosilac zahteva za upis evropskog patenta u Registar patenata ne
dostavi dokaz o plaéenom trosku iz stava 7. ovog €¢lana u ostavljenom roku od dana
prijema poziva za pla¢anje troska, nadlezni organ zahtev za upis evropskog patenta
u Registar patenata odbacuje zaklju¢kom.

Prevod ispravijenog patentnog spisa, onako kako je objavljen od strane
Evropskog zavoda za patente, nadlezni organ objavljuje na pisani zahtev nosioca
prava, uz dostavljanje dokaza o uplati propisanih troSkova objave i njegovog
prevoda.

Podaci o evropskom patentu, upisani u registar patenata objavljuju se u
sluzbenom glasilu nadleznog organa.”

Clan 51.
U ¢lanu 160. stav 1. re€: ,i” zamenjuje se recju: ,li".
Clan 52.

Naziv iznad ¢lana i ¢lan 162. menjaju se i glase:
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»,Organ za medunarodno pretraZivanje i medunarodno prethodno ispitivanje
Clan 162.

Za medunarodne prijave podnete nadleZznom organu kao organu primaocu,
podnosilac prijave moze naznaliti organ za medunarodno pretrazivanje i
medunarodno prethodno ispitivanje u skladu sa potpisanim medunarodnim
ugovorima.”

Clan 53.
U ¢lanu 164. stav 1. menja se i glasi:

»,AKo nadlezni organ utvrdi da prijava malog patenta ispunjava uslove iz ¢lana
163. st. 2-6, ¢lana 99. i ¢lana 104. st. 1. ta¢. 1), 2) i 4) ovog zakona, pod uslovom da
su dostavljeni dokazi o izvrSenim uplatama taksi iz ¢lana 107. stav 5. ovog zakona,
donosi reSenje o priznanju malog patenta. U postupku priznanja malog patenta,
predmet pronalaska koji je naveden u prijavi se ne ispituje na novost, inventivni nivo i
industrijsku primenljivost.”

U stavu 5. posle reci: ,odbaciti” reci: ,zaklju¢kom, protiv koga se moZze izjaviti
Zalba Vladi u roku od 15 dana od dana njegovog prijema” briSu se.

Stav 6. briSe se.

Dosadasniji stav 7. postaje stav 6.

Clan 54.
U ¢lanu 165. stav 6. posle reci: ,jili” dodaje se re€: ,pravnosnazna”.
Stav 8. brie se.

Clan 55.
Clan 166. menja se i glasi:

,Clan 166.

Do dono$enja reSenja o priznanju prava, podnosilac prijave moze podneti
zahtev za pretvaranje prijave malog patenta u prijavu patenta ili dizajna i obrnuto.

Pretvorena prijava zadrzava priznati datum podnosenja prijave iz koje je
pretvorena.”

Clan 56.
Clan 168. menja se i glasi:
,Clan 168.

U Registar zastupnika iz ¢lana 5. ovog zakona mogu se upisati fizicka lica
koja su drzavljani Republike Srbije, koja imaju prebivaliSte na teritoriji Republike
Srbije, koja znaju jedan svetski jezik, koja se zastupanjem bave u vidu zanimanja i
koja ispunjavaju sledeée uslove:

1) da nisu osudivana za krivicno delo na bezuslovnu kaznu zatvora od
najmanje Sest meseci ili za kaznjivo delo koje ih &ini nedostojnim za obavljanje
poslova zastupnika;

2) da imaju zavrSen jedan od fakulteta tehni¢ko-tehnoloskih ili prirodno-
matemati¢kih nauka, farmaceutski fakultet ili pravni fakultet;

3) da imaju najmanje tri godine radnog iskustva na poslovima industrijske
svojine i polozen struéni ispit u nadleznom organu ili najmanje pet godina radnog
iskustva na poslovima industrijske svojine u nadleznom organu.
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U registar zastupnika iz ¢lana 5. ovog zakona mogu se upisati i pravna lica
koja imaju sediSte u Republici Srbiji i koja zapo$ljavaju najmanje jedno lice sa
zavrdenim pravnim fakultetom i jedno lice sa zavrSenim jednim od fakulteta tehni¢ko-
tehnolo3kih ili prirodno-matematickih nauka ili farmaceutski fakultet koja ispunjavaju
uslove iz stava 1. ovog Clana.

Lica iz st. 1. i 2. ovog Clana dostavljaju nadleznom organu adresu sedista
zastupnicke kancelarije.

Struéni ispit iz stava 1. tacka 3) ovog ¢lana polaze se pred ispithnom komisijom
koju obrazuje nadlezni organ.

Za polaganje struénog ispita plaéa se republi¢ka administrativha taksa.
NadleZni organ izdaje uverenje o polozenom stru¢nom ispitu.
Nadlezni organ blize propisuje program i nacin polaganja struénog ispita.”
Clan 57.
Posle ¢lana 168. dodaju se nazivi iznad ¢lanova i €l. 168a i 168b, koji glase:
,Upis u Registar zastupnika
Clan 168a

Upis u Registar zastupnika, koji sadrzi redni broj zastupnika, podatke o
zastupniku i datum upisa u registar vr§i se na osnovu pisanog zahteva fizickog,
odnosno pravnog lica.

Podnosilac zahteva iz stava 1. ovog €lana duzan je da uz zahtev za upis
dostavi dokaze o ispunjenosti uslova iz ¢lana 168. ovog zakona i dokaz o uplati
republi¢ke administrativne takse.

Ako uz zahtev za upis nisu dostavljeni dokazi o ispunjenosti uslova ili dokaz o
uplati republicke administrativhe takse, nadlezni organ odbacuje zahtev.

Ako lice iz stava 1. ovog Clana ispunjava uslove za upis u Registar
zastupnika, nadlezni organ donosi reSenje o upisu.

Nadlezni organ donosi reSenje o odbijanju zahteva za upis u Registar
zastupnika ako nisu ispunjeni uslovi propisani ¢lanom 168. ovog zakona.

Na pisani zahtev, uz koji se dostavla dokaz o uplati republicke
administrativne takse, nadlezni organ upisuje promenu podataka upisanih u Registar
zastupnika.

Upis u Registar zastupnika objavljuje se u sluzbenom glasilu.
Produzenje vazenja upisa
Clan 168b

Upis u Registar zastupnika produzava se svake godine, raCunajuéi od datuma
upisa.

Upis u Registar zastupnika produzava se na pisani zahtev u kome se
potvrduje ispunjenost uslova iz ¢lana 168. ovog zakona i dostavlja dokaz o uplati
republi¢ke administrativne takse.

Lice upisano u Registar zastupnika briSe se iz Registra zastupnika:
1) na zahtev registrovanog zastupnika;

2) po sluzbenoj duznosti bez odlaganja od saznanja za nastupanje okolnosti
kao Sto su:
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(1) smrt fiziCkog lica ili prestanak postojanja pravnog lica;
(2) liSenje poslovne sposobnosti;

(3) prestanak drzavljanstva Republike Srbije fizickog lica ili osude za
krivicno delo na bezuslovnu kaznu zatvora od najmanje Sest meseci
ili za kaznjivo delo koje ga ¢&ini nedostojnim za obavljanje poslova
zastupnika;

3) ako nije produZen upis u registar zastupnika.

Lice koje je brisano iz Registra zastupnika moze pokrenuti postupak za
ponovni upis u ovaj registar podnoSenjem pisanog zahteva i dokaza o plaéenoj
republi¢koj administrativnoj taksi za upis u Registar zastupnika.

O brisanju i ponovnom upisu u Registar zastupnika nadlezni organ donosi
reSenje.
Brisanje i ponovni upis u Registar zastupnika objavljuju se u sluzbenom
glasilu.”
Clan 58.

Posle ¢lana 171. dodaju se naziv glave XIXa INFORMACIONO-OBRAZOVNI
POSLOVI i ¢lan 171a, koji glase:

,Clan 171a
Nadlezni organ obavlja informaciono-obrazovne poslove u oblasti pravne
zaStite pronalazaka i drugih prava intelektualne svojine: sprovodi obuke

zainteresovanim licima, pruza stru¢nu pomo¢ organima nadleznim za prinudno
sprovodenje prava intelektualne svojine, vrSi dijagnostiku intelektualne svojine u
priviednim subjektima, objavljuje publikacije iz oblasti intelektualne svojine i vrsi
pretrazivanje i izdaje izveStaje o pretrazivanju raspolozivih baza podataka
industrijske svojine.

Za obavljanje informaciono-obrazovnih poslova, nadleznom organu plaéaju
se republi¢ke administrativne takse.”

Clan 59.

Registar prijava patenata i Registar patenata, ustanovljeni Zakonom o
patentima (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 99/11 i 113/17 — dr. zakon), nastavljaju da se
vode kao Registar patenata, u skladu sa ovim zakonom.

Registar prijava malih patenata i Registar malih patenata ustanovljeni
Zakonom o patentima (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 99/11 i 113/17 — dr. zakon),
nastavljaju da se vode kao Registar malih patenata, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 60.

Podzakonski propisi kojima se izvrS§ava ovaj zakon donece se u roku od Sest
meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Podzakonski akt iz €lana 26. ovog zakona doneée se u roku od devet meseci
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do donoSenja podzakonskih propisa iz st. 1. i 2. ovog ¢lana, primenjuju se
podzakonski propisi doneti na osnovu Zakona o patentima (,Sluzbeni glasnik RS, br.
99/11 i 113/17 — dr. zakon), ako nisu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Clan 61.

Od dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji, odredbe ¢&l. 16. i 22.
Zakona o patentima (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 99/11 i 113/17 — dr. zakon)
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primenjivace se i u slu¢aju da je nosilac prava ili lice koje je on ovlastio stavilo
zasticeni proizvod u promet u drzavi ¢lanici Evropske unije ili Evropskog ekonomskog
prostora.

Clan 62.

Danom pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji prestaju da vaze odredbe
Zakona o patentima (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 99/11 i 113/17 — dr. zakon) kojima je
ureden sertifikat o dodatnoj zaétiti, kao i odredbe ¢lana 1. ovog zakona u delu koji se
odnosi na tac. 20)-22) i 24)-28).

Odredba ¢lana 36. ovog zakona primenjuje se od dana pristupanja Republike
Srbije Evropskoj uniji.

Clan 63.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.
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OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona iz oblasti intelektalne svojine
sadrzan je u odredbi Clana 97. stav 1. taCka 7. Ustava Republike Srbije, na osnovu
koje Republika Srbija ureduje i obezbeduje svojinske i obligacione odnose i zastitu
svih oblika svojine.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA | CILJEVI KOJI SE NjIME ZELE
OSTVARITI

Oblast zastite pronalazaka uredena je Zakonom o patentima (,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 99/11i 113/17 — dr. zakon) - u daljem tekstu: Zakon.

Cilj predloZenih izmena i dopuna Zakona je da se otklone izvesni nedostaci
koji su uoc€eni tokom njegove primene. Izmene koje se ti€u odredaba kojima je
uredena gradansko-pravna zastita imaju za cilj uspostavljanje efikasnijeg sistema
zastite pronalazaka. Takode, predloZzenim izmenama i dopunama se uspostavlja
efikasnija upravna kontrola nad odlukama nadleznog organa (Zavoda za
intelektualnu svojinu) tako $to se uvodi pravo na Zalbu na sve odluke nadleznog
organa kojima se postupak okoncava.

PredloZenim izmenama i dopunama propisuju se i usluge nadleznog organa
iz oblasti pruZzanja informacija i Sirenja znanja iz oblasti intelektualne svojine koje
imaju za cilj da se boljim koris¢éenjem sistema intelektualne svojine unapredi
konkurentnost srpskih privrednih subjekata, kao i da se pruzi struéna pomoc
organima za prinudno sprovodenje prava intelektualne svojine. Ove usluge su u
skladu sa ovlasc¢enjima iz ¢lana 31. stav 1. Zakona o ministarstvima (,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 44/14, 14/15, 54/15 i 96/15 - dr. zakon) na osnovu kojih Zavod za
intelektualnu svojinu obavlja informaciono-obrazovne poslove.

Izmene i dopune koje se odnose na zastupanje stranaka pred nadleznim
organom imaju za cilj da se unapredi profesionalnost i stru¢nost u radu zastupnika
upisanih u Registar zastupnika koji zastupaju u oblasti intelektualne svojine.

Predlozenim izmenama i dopunama vrsi se i dodatno uskladivanje vazecéeg
zakona sa relevantnim propisima EU i to sa Direktivom 98/44/EZ Evropskog
parlamenta i saveta od 30. jula 1998. godine o pravnoj za$titi biotehnoloSkih
pronalazaka (u daljem tekstu: Direktiva 98/44/EZ) i sa Direktivom broj 2004/48/EZ
Evropskog parlamenta i saveta od 29. aprila 2004. godine o sprovodenju prava
intelektualne svojine (u daljem tekstu: Direktiva 2004/48/EZ).

Izmene i dopune u delu kojim se ureduje sertifikat dodatne zastite imaju za cilj
dodatno uskladivanje sa Uredbom (EZ) broj 1610/96 Evropskog parlamenta i saveta
od 23. jula 1996. godine o stvaranju sertifikata o dodatnoj zastiti za sredstva za
zastitu bilja (u daljem tekstu: Uredba (EZ) 1610/96) i Uredbom (EZ) broj 469/2009
Evropskog parlamenta i saveta od 6. maja 2009. godine o sertifikatu o dodatnoj
zastiti za medicinske proizvode (u daljem tekstu: Uredba (EZ) 469/2009). Takode je
Zakonom o izmenama i dopunama detaljnije uredeno postupanje nadleznog organa
po zahtevima za priznanje sertifikata o dodatnoj zastiti.

Pored navedenih propisa, u pripremi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o patentima koriS¢ena su i pojedina reSenja iz Zakona o potvrdivanju
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Konvencije o priznavanju evropskih patenata - Konvencija o evropskom patentu od 5.
oktobra 1973, sa izmenama Clana 63. Konvencije o evropskom patentu od 17.
decembra 1991. godine i izmenama od 29. novembra 2000. godine (,Sluzbeni
glasnik RS - Medunarodni ugovori” br. 5/10) (u daljem tekstu: Konvencija o
evropskom patentu) i Zakona o potvrdivanju Ugovora o saradnji u oblasti patenata,
sa pravilnikom za sprovodenje ugovora o saradnji u oblasti patenta - PCT (,Sluzbeni
list SRJ - Medunarodni ugovori’, br. 3/96) (u daljem tekstu: Ugovor o saradnji u
oblasti patenata), Zakona o potvrdivanju ugovora o patenthnom pravu (,Sluzbeni
glasnik RS - Medunarodni ugovori” br. 19/10) (u daljem tekstu: Ugovor o patentnom
pravu) i iz uporednog prava. Za redenja koja ureduju materiju zastite sertifikatom o
dodatnoj zastiti koris¢eno je uporedno pravo slede¢ih zemalja: Velike Britanije,
Danske, Svajcarske, Madarske, Bugarske, Slovacke, Slovenije, Hrvatske, dok je za
reSenja iz materije sprovodenja prava intelektualne svojine koriséeno uporedno pravo
sledecih zemalja: Nemacke, Rumunije, Hrvatske i Slovacke.

l1l. OBJASNJENE OSNOVNIH PRAVNIH RESENjA

Clanom 1. Predloga zakona o izmenama i dopunama Zakona o patentima (u
daljem tekstu: Predlog zakona) izmenjen je i dopunjen ¢lan 2. Zakona kojim se
propisuje znacenje pojedinih izraza upotrebljenih u vazeéem zakonu.

Izmenom ¢lana 2. tatka 6) Zakona propisano je da se registar vodi u
elektronskom obliku, kao i da se vodi i za zastupnike, s obzirom da nadlezni organ i
sada vodi evidenciju podataka o zastupnicima na osnovu ¢lana 5. vazeceg zakona.

Dopunom tacke 9) istog Clana precizira se da postupak pred nadleznim
organom podrazumeva i svaku radnju u postupku po zahtevu za priznanje sertifikata
o dodatnoj zastiti, patentu, malom patentu, sertifikatu o dodatnoj zastiti ili zahtevu za
upis evropskog patenta u registar patenata.

Izmenom tacke 20) istog Clana znacCenje izraza ,lek” usaglaseno je sa ¢lanom
1(a) Uredbe (EZ) 469/2009 i terminoloski uskladeno sa ¢lanom 14. stav 1. Zakona o
lekovima i medicinskim sredstvima Republike Srbije.

Znacenje izraza ,0snovni patent” izmenom tacke 21) istog ¢lana usaglaseno
je sa €¢lanom 1.9 Uredbe (EZ) 1610/96, tako da se pod osnovnim patentom, pored
navedenog, smatra i patent kojim se §titi preparat kako je definisan u ¢lanu 2. tacka
25) Zakona o patentima.

U tacki 22) izvrSeno je usaglasavanje znacenja izraza ,sredstvo za zastitu
bilja” sa ¢lanom 1.1(e) Uredbe (EZ) 1610/96 kojim je sada obuhvaéeno i sredstvo
koje je namenjeno za uniStavanje delova biljaka, kontrolu ili spre€avanje nezeljenog
rasta biljaka.

Izmenom tacke 24) istog c¢lana znaCenje izraza ,aktivha supstanca”
terminoloski je usaglaseno sa ¢lanom 1.3 Uredbe (EZ) 1610/96. Aktivha supstanca
sada ukljucuje i viruse i ima opste ili specificno dejstvo na Stetne organizme, bilje,
delove biljaka ili biline proizvode.

U tacki 25) istog ¢lana znaéenje izraza ,preparat” usaglaseno je sa ¢lanom
1.4 Uredbe (EZ) 1610/96, tako da je jasno definisano da u preparatu koji je meSavina
ili rastvor dve ili viSe supstanci, najmanje jedna supstanca je aktivna supstanca, i
koje su namenjene za primenu kao sredstvo za zastitu bilja.

U tacki 26) istog ¢lana izvrSeno je terminolosko uskladivanje sa ¢lanom 1.5
Uredbe (EZ) 1610/96 tako Sto se reci ,voce, povrée” zamenjuju recju ,plodove”, dok
je dopunom tacke 27) istog €lana izvrSeno usaglasavanje sa ¢lanom 1.6 Uredbe (EZ)
1610/96, tako Sto se, radi preciznosti, za pojam bilja upucuje na tacku 26) ovog
Clana.

U tacki 28) istog Clana izvrSeno je usaglasavanje sa ¢lanom 1.7 Uredbe (EZ)
1610/96, dopunom prema kojoj se u Stetne organizme ubrajaju, pored navedenih, i
virusi, bakterije i mikoplazme.
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Novim ta¢. 29) i 30) propisano je koji se podaci smatraju podacima o
podnosiocu prijave, nosiocu patenta, podnosiocu zahteva ili predloga, sticaocu prava
ili licence, zalogodavcu, zaloznom poveriocu i zastupniku u smislu ovog zakona.

Clanom 2. Predloga zakona propisani su novi &l. 2a i 2b kojima se utvrduje
obaveza Zavoda za intelektualnu svojinu da prilikom prikupljanja i obrade podataka o
liEnosti postupa u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita podataka o licnosti
imajuéi u vidu da podnosioci prijave za zastitu svojih pronalazaka dostavljaju licne
podatke, kao i pristup informacijama od javnog znacaja sadrzanim u evidencijama i
podacima kojima raspolaze Zavod za intelektualnu svojinu.

Clanom 3. Predloga zakona izvréeno je uskladivanje sa Konvencijom o
evropskom patentu i €l. 27. i 28. Pravilnika za sprovodenje Konvencije.

Clanom 4. Predloga zakona, u ¢lanu 10. Zakona reéi: ,koje se primenjuju,
zamenjuju se re¢ima ,za upotrebu® imajuéi u vidu da se radi o jasnijoj i preciznijoj
formulaciji.

Clanom 5. Predloga zakona predlaZe se brisanje stava 3. u &lanu 11.
vazeteg zakona. Ovim stavom propisano je da sadrzinu potvrde o izlaganju
pronalaska na medunarodnoj izlozbi propisuje nadlezni organ podzakonskim aktom
Sto nije u saglasnosti sa zakonom koji ureduje zastitu podataka o linosti, jer se
podaci o licnosti koji se prikupljaju i obraduju mogu propisati samo zakonom a ne i
podzakonskim propisom.

Clanom 6. Predloga zakona izmenjen je &lan 25. Zakona kojim se propisuje
ograni€enje prava u vezi sa bioloskim materijalom.

Predlozenom izmenom stava 1. ovog ¢lana briSu se reci: ,s tim da se tako
dobijeni proizvodi ne mogu koristiti u komercijalne svrhe” ¢ime se postize potpuna
usaglasenost sa ¢lanom 11.1 Direktive 98/44/EZ u smislu da su prava u tom delu
definisana zakonom koiji reguliSe zastitu prava oplemenjivaca biljnih sorti. Takode,
radi usaglaSavanja sa navedenom direktivom izmenjen je i stav. 2 ovog Clana
zakona, te je dopunjen recju poljoprivredni.

Clanom 7. Predloga zakona menja se naziv ¢lana i ¢lan 29. Zakona kojim se
propisuje unakrsna prinudna licenca u korist oplemenjiva¢a biljne sorte i nosioca
patenta koji se odnosi na biotehnoloski pronalazak.

Izmenom stava 1. ovog €lana briSu se redi: ,koji se odnosi ha biotehnoloski
pronalazak”, ¢ime se vrSi terminoloSko uskladivanje sa ¢lanom 12.1. Direktive
98/44/EZ, jer istim nije predvideno posebno pozivanje na biotehnoloski pronalazak. U
st. 2. i 3. istog ¢lana, umesto prinudne licence za koriSéenje prava oplemenjivaca
biline sorte, u cilju uskladivanja sa ¢l. 12.1 i 12.3 Direktive 98/44/EZ, predvida se
prinudna licenca za kori§éenje zasticene biljne sorte. Ostalim izmenama ovog ¢lana
ne menja se sustina odredaba, veé iste doprinose jasnoéi odredaba kojima se
reguliSe unakrsna prinudna licenca u korist oplemenjiva¢a bilijne sorte i nosioca
patenta koji se odnosi na biotehnoloski pronalazak.

Clanom 8. Predloga zakona propisana je izmena ¢lana 67. Zakona tako $to
se predvida efikasnija upravna kontrola nad odlukama nadleznog organa - Zavoda za
intelektualnu svojinu. Naime, predlozenom izmenom propisano je da se protiv odluka
organa uprave nadleznog za poslove intelektualne svojine moze izjaviti posebna
Zalba, osim ako predlozenim zakonom nije drugacije propisano. Stav 3. ovog ¢lana
propisuje da se protiv odluke Vlade o zalbi moze pokrenuti upravni spor. Predlozene
izmene i dopune Zakona o patentima imaju za cilj uspostavljanja efikasnije upravne
kontrole nad svim odlukama nadleznog organa kojima se postupak okoncava
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omogucavanjem izjavljivanja Zalbe protiv odluka kojima se okon&ava postupak. Osim
toga, cilj izmena i dopuna Zakona o patentima je i uskladivanje ovog zakona sa
ostalim propisima koji reguliSu industrijsku svojinu, a kojima je omoguceno
izjavljivanje Zalbe protiv svih odluka nadleznog organa.

Uvodenje prava na zalbu i Zalbenog postupka na sve odluke nadleznog
organa kojima se postupak okon€ava je u skladu sa nacelom dvostepenosti u
odlucivanju, kao jednim od osnovnih nacela upravnog postupka. PredloZena redenja
imace direktan uticaj i na stranke u postupku kojima ¢e biti omogucéena efikasnija
pravna zastita.

Clanom 9. Predloga zakona izmenjen je &lan 69. Zakona kojim se propisuju
takse i naknade troSkova u upravnom postupku pred nadleznim organom.

Navedenom izmenom izostavljaju se radnje za koje se ne pla¢aju naknade
troskova. Clanom 43. Zakona o izmenama i dopunama Zakona o budZetskom
sistemu (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 54/09, 73/10, 101/10, 101/11, 93/12, 62/13, 63/13
— ispravka, 108/13, 142/14, 68/15 — dr. zakon, 103/15 i 99/2016) propisano da
korisnici sredstava budzeta Republike Srbije, koji su visinu takse utvrdili primenom
metodologije iz ¢lana 17. Zakona o budZetskom sistemu duzZni su da u roku od Sest
meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona iniciraju dopunu zakona kojim se
ureduju republicke administrativhe takse, radi propisivanja tim zakonom visine taksi
za javne usluge koje pruzaju fiziCkim i pravnim licima. S tim u vezi Odluka o visini i
nacinu pla¢anja troSkova postupka i troSkova za pruzanje informacionih usluga
Zavoda za intelektualnu svojinu (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 113/2013) integrisana je
u tekst Tarife Zakona o republi¢kim administrativnim taksama, te se u postupku pred
Zavodom za intelektualnu svojinu plac¢aju republiCke administrativhe takse.

Clanom 10. Predloga zakona menja se &lan 70. Zakona kojim se propisuju
vrste registara koje nadlezni organ vodi i njihova sadrzina. U odnosu na vazeci zakon
predlozeno je da organ nadlezan za poslove intelektualne svojine vodi dva registra i
to: Registar patenata i Registar malih patenata umesto Cetiri registra kao $to je do
sada bilo. Nadlezni organ trenutno vodi: Registar prijava patenata, Registar patenata,
Registar prijava malih patenata i Registar malih patenata. Predlozeno reSenje ima za
cili da se jasno vidi, u jednom registru, celokupan postupak po prijavi patenta,
odnosno malog patenta, te su radi preglednosti podataka i jasnoée i predlozene
navedene izmene. Takode, predlozenim odredbama ovog d¢lana propisuje se
sadrzina svakog od navedenih registara, a ne podzakonskim aktom kako je to do
sada bilo uredeno.

Clanom 11. Predloga zakona izmenjen je &lan 73. Zakona kojim se regulise
institut ponovnog uspostavljanja prava.

Predlozenim izmenama, ¢lan 73. Zakona uskladuje se sa Konvencijom o
evropskom patentu, Ugovorom o patentnom pravu i praksom nadleznog organa.
Predlozenim reSenjima omogucéava se lakSe ostvarivanje ovog prava.

Za razliku od vazeceg zakonskog reSenja izmenama stava 1. ¢lana 73.
omogucava se podnoSenje predloga za ponovno uspostavljanje i pre objave prijave
patenta, odnosno sticanja prava iz prijave patenta. Konvencija o evropskom patentu i
Ugovor o patentnom pravu predvidaju moguénost upotrebe ovog instituta tokom
celog postupka za priznanje patenta.

Izmenama se predvida da je podnosilac predloga duzan da okolnosti zbog
kojih je bio sprecen da u roku preduzme propustenu radnju udini verovatnim, za
razliku od vazeceg Clana koji predvida da te okolnosti treba dokazati. Na ovaj nacin
podnosiocima prijava ili nosiocima prava olakSava se ostvarivanje ovog prava jer
navedene okolnosti nije potrebno dokazati pisanim dokaznim sredstvom vec¢ je
dovoljno pred organom uciniti verovatnim postojanje navedenih okolnosti.
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Novinu predstavlja odredba stava 2. kojom se propisuje da ¢e nadlezni organ
ako usvoji predlog za ponovno uspostavljanje prava ponistiti odluku koju je doneo u
vezi sa propustanjem. ReSenjem ili zakljuékom koji nadlezni organ donosi u vezi sa
propustanjem, postupak pred nadleznim organom se okoncava. Ponistenjem odluke
kojom je postupak okon&an ponistavaju se pravne posledice koje je odluka proizvela
od trenutka njegovog donodenja i onemogucava se nihovo dejstvo za ubuduce.
Navedeno reSenje predvideno je i Clanom 122. Konvencije o evropskom patentu
kojim je propisano da ¢ée se u slu€aju ponovnog uspostavljanja prava smatrati da
nema pravnih posledica propustanja.

Predlozenom izmenom ¢&lana 73. Zakona propisuje se obaveza nadleznog
organa da ako predlog ne ispunjava propisane uslove u pogledu sadrzine ili ako nisu
ispunjeni uslovi iz stava 1. istog €lana pozove podnosioca predloga da otkloni
nedostatke u primerenom roku. Navedena obaveza propisana je pravilom 15.
Pravilnika 0 Ugovoru o patentnom pravu i u interesu je podnosioca prijave.

Clanom 12. Predloga zakona menja se &lan 74. Zakona kojim se regulise
institut nastavka postupka.

U skladu sa predlozenom izmenom, nadlezni organ ¢e u slu¢aju usvajanja
zahteva za nastavak postupka ponistiti zaklju¢ak koji je doneo u vezi sa
propustanjem iz razloga navedenih u prethodnom &lanu ovog obrazlozenja.

Takode, propisuje se obaveza nadleznog organa da ako predlog ne ispunjava
propisane uslove u pogledu sadrzine ili ako nisu ispunjeni uslovi iz stava 1. istog
¢lana pozove podnosioca zahteva da otkloni nedostatke u roku od dva meseca od
dana prijema poziva. Navedena obaveza propisana je Ugovorom o patentnom pravu
i u interesu je podnosioca prijave.

Pored navedenog, briSu se odredbe koje se odnose na odbijanje zahteva za
nastavak postupka, s obzirom da prilikom odlu€ivanja o zahtevu nadlezni organ
ispituje ispunjenost samo formalnih uslova.

Clanom 13. Predloga zakona menja se &lan 75. Zakona kojim je propisan
postupak promene imena i adrese podnosioca prijave ili nosioca prava, kao i upis
navedene promene u odgovarajuéi registar nadleznog organa.

Predlozenim izmenama briSe se uslov da podnosilac prijave ili nosilac prava
treba da dostavi dokaz o promeni imena, s obzirom da je Ugovorom o patenthom
pravu drzavama ugovornicama izri¢ito zabranjeno da zahtevaju bilo kakvu potvrdu o
promeni. Pored toga, zahtev za promenu imena i adrese pronalazata moze da
podnese podnosilac prijave, nosilac prava i pronalaza¢ ¢ime se omoguéava azurno
vodenje podataka.

Clanom 14. Predloga zakona izvréene su izmene &lana 76. Zakona imajudi u
vidu da je Zavod za intelektualnu svojinu duzan da svoje evidencije vodi azurno, te
da po sluzbenoj duznosti ispravlja jeziCke greske, greSke u pisanju kao i druge sli¢éne
neispravnosti bez naplac¢ivanja takse. Predlozenom izmenom , briSe se i stav 2. ovog
¢lana iz razloga Sto je sadrzina zahteva koji se podnosi u upravnhom postupku
propisana zakonom koiji ureduje opsti upravni postupak, te nema potrebe propisivati
istu podzakonskim propisom.

Clanom 15. Predloga zakona menja se &lan 80. Zakona tako $to su u stavu 1.
ovog ¢lana taksativnho navedeni podaci koje zahtev za priznanje prava treba da
sadrzi. Stav 4. ovog Clana dopunjen je recju registri” iz razloga Sto je potrebno da
podatak da pronalazac ne Zeli da njegovo ime bude navedeno u prijavi bude vidljiv i
u registrima koji su javno dostupne baze podataka koje vodi nadlezni organ. Iz stava
6. ¢lana 80. Zakona brisano je propisivanje sadrzine zahteva za priznanje prava jer je
isto propisano stavom 1. u ¢lanu 80. Predloga zakona.
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Clanom 16. Predloga zakona menja se ¢lan 82. Zakona kojim se propisuje
opis pronalaska.

Izmene Clana 82. Zakona odnose se na ispunjenost uslova da je pronalazak
potpuno i jasno opisan, kada su u pitanju pronalasci koji se odnose na bioloSki
materijal. Stav 2. vaZzeceg Clana Zakona na predlozeni nacin se uskladuje sa
Direktivom 98/44/EZ koja predvida uslove koji moraju biti kumulativno ispunjeni da bi
se pronalazak koji se odnosi na bioloski materijal smatrao dovoljno opisanim, a nije
ga moguce izvesti ha osnovu opisa pronalaska. Pored navedenog, predloZzenom
izmenom se predvida da nadlezni organ blize propiSe uslove za izdavanje uzorka
deponovanog bioloskog materijala, ponovno deponovanje bioloskog materijala, kao i
nacin dostavljanja popisa sekvenci otkrivenih u opisu pronalaska, a $to je u skladu sa
Direktivom 98/44/EZ.

Clanom 17. Predloga zakona izmenjen je &lan 86. Zakona kojim se propisuje
sadrzina prijave za za$titu pronalaska koja je potrebna za priznanje datuma
podnoSenja.

Ovim ¢lanom je predloZeno da se u €lanu 86. stav 1. tacka 3) Zakona briSe ,,i
u slu€aju da opis ne ispunjava propisane uslove”. PredloZzena izmena je u interesu
podnosioca prijava radi ostvarivanja prava na zastitu jer je otkrivanje pronalaska
prilikom podnoSenja prijave klju¢na za priznanje patenta ili malog patenta. Smisao
predlozene izmene je, da se za razliku od vazeceg reSenja, nedvosmisleno istakne
znacaj otkrivanja pronalaska na dan podnoSenja prijave, a prilikom priznavanja
datuma podno$enja prijave, na osnovu €lana 97. vazeéeg zakona, u skladu sa
uspostavljenom praksom neée se ulaziti u ispunjenost svih formalnih uslova koje opis
pronalaska treba da ispuni. Predlozenom izmenom je takode izvr§eno uskladivanje
sa pravilom 40. stav 1. tacka (c) Konvencije o evropskom patentu i ¢lanom 5. stav 1.
tatka (iii) Ugovora o patentnom pravu. Navedenom odredbom Konvencije o
evropskom patentu je propisano da prijava za priznanje datuma podnosenja mora da
sadrzi opis pronalaska ili pozivanje na prethodno podnetu prijavu kao $to je
predvideno predlozenom izmenom, dok je navedenom odredbom Ugovora o
patentnom pravu propisano da prijava mora da sadrzi deo koji na prvi pogled
predstavlja opis pronalaska odnosno njegovo otkrivanje, §to je smisao predlozene
izmene.

Clanom 18. Predloga zakona menja se ¢lan 88. Zakona kojim se propisuje
dopunska prijava patenta.

Predlozenom izmenom predvida se da nadlezni organ obustavlja postupak po
dopunskoj prijavi u slu¢aju da podnosilac prijave ne podnese u propisanom roku
zahtev da dopunska prijava postane osnovna.

Takode, Nacrtom zakona je predvideno postupanje nadleznog organa u
slu¢aju kada nosilac patenta ne podnese u propisanom roku zahtev da dopunski
patent postane osnovni.

Clanom 19. Predloga zakona menja se &lan 97. Zakona kojim se propisuje
postupak priznanja datuma podnoSenja prijave.

Predlozena izmena sadrzi nove odredbe koje propisuju postupanje nadleznog
organa u slucaju kada podnosilac prijave naknadno dostavi deo opisa ili nacrt. Ako
nadlezni organ prilikom utvrdivanja datuma podno$enja prijave, utvrdi da u prijavi
nedostaje deo opisa ili da prijava sadrzi poziv na nacrt koji nedostaje poziva
podnosioca da dostavi nedostajuce delove prijave u roku od dva meseca od prijema
poziva. Stav 3. ovog €lana propisuje da se kao datum podnoSenja prijave utvrduje
datum kada je podnosilac dostavio delove prijave koji nedostaju, dok stav 4.
propisuje koji se datum utvrduje ukoliko se podnosilac prijave zahtevao pravo
prvenstva. Stavom 5. ovog Clana propisano je da ukoliko podnosilac prijave ne
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postupi po pozivu nadleZznog organa smatraée se da se na deo opisa ili na nacrt nije
ni pozvao.

Clanom 20. Predloga zakona izmenjen je ¢lan 98. Zakona tako $to je stav 4.
brisan radi uskladivanja sa drugim zakonima. Naime, sadrzina zahteva koji se
podnosi u upravhom postupku propisan je zakonom kojim se ureduje opSti upravni
postupak, kao i sadrzina uverenja. Takode, ovaj stav je brisan jer se podzakonskim
propisom ne mogu propisati podaci o li€nosti, a 5to je u skladu sa zakonom Kkoji
ureduje postupanje sa podacima o li¢nosti.

Clanom 21. Predloga zakona menja se &lan 99. Zakona kojim se propisuje
formalno ispitivanje prijave pronalaska.

Predlozenom izmenom vrsi se uskladivanje ovog ¢lana Zakona sa ¢lanom 81.
Zakona koji propisuje da ¢ée nadlezni organ, u sluaju da prijava sadrzi zabranjene
navode prilikom objavljivanja prijave izostaviti sadrzaj koji je zabranjeno navoditi u
prijavi). Pored toga, vrSi se uskladivanje sa praksom nadleznog organa, s obzirom
da se u fazi formalnog ispitivanja ne proverava da li tekst prijave sadrzi neke
zabranjene navode. Navedeno se utvrduje prilikom pripreme za objavu.

Clan 99. Zakona dopunjen je na nadin da nadlezni organ neée odbaciti
prijavu u slu€aju kada je u prijavi navedeno viSe podnosilaca prijave, a nije
dostavljena izjava o zajedni¢kom predstavniku. Naime, u navedenom slu¢aju u
interesu stranaka je da se primene odredbe Clana 46. Zakona o opstem upravnom
postupku kojim je propisano da ¢e organ koji vodi postupak, ako stranke po pozivu
organa ne postave zajedni¢kog predstavnika, sam odrediti zajedni¢kog predstavnika.

Clanom 22. Predloga zakona menja se &lan 100. Zakona tako $to je iz stava
10. brisan deo koji propisuje da nadlezni organ podzakonskim propisom propisuje
sadrzinu zahteva za izradu izvestaja o pretrazivanju stanja tehnike radi uskladivanja
sa nacionalnim zakonodavstvom. Naime, sadrzina zahteva koji se podnosi u
upravnom postupku propisan je zakonom koji ureduje opsti upravni postupak.
Takode, ovaj stav je brisan jer se podzakonskim propisom ne mogu propisivati
podaci o licnosti, a $to je u skladu sa zakonom koji ureduje postupanje sa podacima
o linosti.

Clanom 23. Predloga zakona menja se ¢&lan 102. Zakona kojim se propisuje
objava prijave patenta.

Izmenom u tacki 2) ovog Clana brise se rok od tri meseca od datuma
podno$enja prijave, kao ograni¢enje za podnosioca prijave, kada prijavu patenta
moze objaviti pre isteka roka od 18 meseci od datuma podnosenja prijave
(prevremena objava). Na ovaj nadin je propisana prevremena objava i u ¢lanu 93.
stav 1. Konvencije o evropskom patentu. Podnosilac prijave ¢e moci ranije da stekne
priviemena prava iz prijave a sto je znacajno zbog zastite tih prava pred sudovima, te
je ova izmena u interesu podnosioca prijave.

Predlozenom izmenom ¢&lana 102. Zakona precizira se do kog trenutka
podnosilac prijave moze odustati od prijave patenta sa ciliem da ista ne bude
objavljena i na taj nacin ne ude u stanje tehnike. Potreba za ovakvim reSenjem je
proistekla iz prakse nadleznog organa. Takode, ovakvo reSenje predvideno je i u
drugim uporednim zakonodavstvima koja reguliSu materiju zastite pronalazaka kao i
u Ugovoru o saradnji u oblasti patenata.

Pored navedenog, utvrduje se i pravni osnov da nadlezni organ blize propiSe
kada se tehniCke pripreme za objavu smatraju zavrSenim. Ovakvo reSenje
predvideno je i u drugim uporednim zakonodavstvima koja reguliSu materiju zastite
pronalazaka kao i u Konvenciji o evropskom patentu.
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Clanom 24. Predloga zakona izmenjen je &lan 103. Zakona kojim se propisuje
objava prijave patenta. U odnosu na vazeci zakon raCunanje Sestomeseénog roka za
podnodenje zahteva za sustinsko ispitivanje pocinje da te€e od objave izvestaja o
pretraZivanju u sluzebnom glasilu, a ne od dostavljanja izveStaja podnosiocu prijave,
kako je to ranije bilo propisano. Ovakvo reSenje je sadrZzano u pravilu 70. Pravilnika
za sprovodenje Konvencije o evropskom patentu.

Clanom 25. Predloga zakona menja se ¢lan 104. Zakona kojim se propisuje
sustinsko ispitivanje prijave patenta.

Izmenom stava 5. C&lana 104. vaZeleg zakona postojeca odredba se
preciznije formulide radi uskladivanja sa praksom nadleznog organa u slu€aju kada
se u toku sustinskog ispitivanja prijave patenta konstatuju nedostaci. Osim
navedenog, vazeca odredba dopunjuje se propisivanjem da ¢e nadlezni organ u
postupku sustinskog ispitivanja prijave patenta, ukoliko su utvrdeni nedostaci,
podnosioca prijave pozivati da se o tome izjasni, sa ciliem da se odluka o odbijanju
prijave patenta donosi nakon izjaSnjenja podnosioca prijave. Navedeno je u skladu
sa Clanom 94. stav 3. Konvencije o evropskom patentu.

Clanom 26. Predloga zakona dodaje se novi ¢lana 112a koji se utvrduje
ovlas¢enje za nadlezni organ da blize uredi nacin pretrazivanja stanja tehnike i
redosled radnji sluzbenog lica u postupku sustinskog ispitivanja prijave patenta.

Cl. 27. do 39. Predloga Zakona izmenjena je i dopunjena glava X! koja se
odnosi na sertifikat o dodatnoj zastiti. 1zmene i dopune u delu kojim se ureduje
sertifikat dodatne zastite imaju za cilj dodatno uskladivanje sa Uredbom (EZ) broj
1610/96 i Uredbom (EZ) broj 469/2009. Takode, Predlogom zakona je detaljnije
uredeno postupanje nadleznog organa po zahtevima za priznanje sertifikata o
dodatnoj zastiti. Za reSenja koja ureduju materiju zaStite sertifikatom o dodatnoj
zastiti koriS¢eno je uporedno pravo sledeéih zemalja: Velike Britanije, Danske,
Svajcarske, Madarske, Bugarske, Slovacke, Slovenije, Hrvatske.

Clanom 27. Predloga zakona izmenjen je naziv ¢lana 113. vaZzeéeg €lana
tako da u odnosu na raniji naziv: ,Stavljanje u promet leka za ljude ili zivotinje i
proizvoda za zastitu bilja”, sada glasi: ,Oblast primene”, &ime je izrazena sustina
navedenog ¢lana.

U stavu 2. ¢lana 113. vazeceg zakona re¢ ,meSavina” zamenjena je recju
.kombinacija”, jer termin kombinacija odgovara znacenju iz ¢lana 1(b) Uredbe (EZ)
469/09 i ¢lana 1.8 Uredbe (EZ) 1610/96, zbog toga $to kombinacija ima Sire znacenje
od meSavine, tj. obuhvata svaku kombinaciju aktivnih supstanci bez obzira na oblik
kombinacije (rastvor, mesavina, itd).

Clanom 28. Predloga zakona izmenjen je i dopunjen é&lan 114. Zakona kojim
je propisan predmet i pravno dejstvo zastite sertifikatom.

Predlogom zakona, u ¢lanu 114. stav 1. vazeceg zakona podeljen je na dva
stava kako bi se naglasilo da kada je sertifikatom obuhvaéen proizvod koiji je lek, ta
zastita se odnosi i na njegovu primenu samo kao leka. Isto se odnosi i na sertifikat za
sredstvo za zastitu bilja.

Clanom 29. Predloga zakona menja se élan 116. Zakona kojim se propisuju
uslovi za priznanje sertifikata.

Izmene sadrzane u tacki 1) ovog ¢lana izvrSene su zbog terminoloSkog
usaglaSavanja sa propisima Evropske Unije. Tackom 2) definisano je da je jedan od
uslova za priznanje sertifikata taj da je na dan podnoSenja zahteva izdata vazecéa
dozvola za stavljanje u promet leka za ljude ili Zivotinje ili sredstva za zastitu bilja i da
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je ista na snazi. Pod vaze¢om dozvolom se podrazumeva da je dozvola na snazi, te
se, s tim u vezi, predlaze brisanje reci ,i da je na snazi”.

lzmenama tacke 4) ovog Clana vrsi se terminoloSko usaglasavanje sa
Clanom 113. vazeceg zakona koji propisuje da svaki proizvod zasticen patentom na
teritoriji Republike Srbije €ije stavljanje u promet kao leka za ljude ili Zivotinje ili kao
sredstva za zastitu bilja podleze obavezi dobijanja dozvole od strane organa
nadleznog za stavljanje u promet proizvoda na teritoriji Republike Srbije, moze, pod
uslovima predvidenim ovim zakonom, da bude predmet zastite sertifikatom. S tim u
vezi re€i ,u promet leka za ljude ili Zivotinje ili sredstva za zaé&titu bilja” zamenjuju se
reima ,proizvoda u promet kao leka za ljude ili Zivotinje ili sredstva za za$titu bilja na
teritoriji Republike Srbije .

Clanom 30. Predloga zakona izmenjen je &lan 117. Zakona kojim se propisuje
rok za podnoSenje prijave sertifikata.

Izmena stava 2. ovog Clana Zakona predlaZze se u cilju uskladivanja sa
odredbom C¢lana 7.2 Uredbe (EZ) 469/2009 i Clana 7.2 Uredbe (EZ) 1610/96 i
usvajanja komentara datog od strane EK u vezi sa istim. Konkretno, prema ¢l. 7.2
navedenih uredbi, ako je dozvola za stavljanje proizvoda u promet priznata pre
priznanja osnovnog patenta, prijava za priznanje sertifikata podnosi se u roku od Sest
meseci od datuma priznanja patenta. Prema odredbi €¢lana 117. stav 2. vazeceg
zakona u navedenom slu€aju zahtev za priznanje sertifikata podnosi se u roku od
Sest meseci od datuma objave podataka o priznanju patenta iz ¢lana 111. vazeceg
zakona. Odredbom ¢lana 111. vazeceg zakona propisano je u stavu 2. da reSenje o
priznanju patenta ili malog patenta ima pravno dejstvo od datuma objave priznatog
prava. Tumacenja Clana 7.2 navedenih uredbi, koja su dala pojedine zemlje
Evropske unije koje imaju obavezu da direktno primenjuju navedene uredbe, kao
relevantan datum za datum priznanja patenta uzima se datum objave priznatog
patenta.

Clanom 31. Predloga zakona menja se ¢lan 118. Zakona kojim se propisuje
sadrzina zahteva za priznanje sertifikata i prilozi koji se podnose uz taj zahtev.

U ¢lanu 118. stav 1. tacka 4) vazecéeg zakona brisane su redi: ,ili ukoliko to
nije prva dozvola za stavljanje u promet broj i datum te dozvole” €ime se vrSi
usagladavanje sa ¢lanom 116. tadka 4) vazeéeg zakona. Clan 116. vazeéeg zakona
propisuje uslove za priznanje sertifikata. Prema tacki 4) ¢lana 116. vazeéeg zakona,
da bi se priznao sertifikat, potrebno je da je na dan podno$enja zahteva za priznanje
sertifikata dozvola za stavljanje proizvoda u promet kao leka za ljude ili zivotinje ili
sredstva za za$titu bilja na teritoriji Republike Srbije prva dozvola. Takode, brisana je
i odredba koja predvida priloge u slu¢aju kada dozvola nije prva dozvola za stavljanje
proizvoda u promet. Kako od nadleznog organa za izdavanje dozvola za stavljanje u
promet leka za ljude ili zivotinje ili sredstva za zastitu bilja moze biti izdata samo
jedna prva dozvola za stavljanje proizvoda u promet na teritoriji Republike Srbije i
kako se sertifikat moze priznati samo ako je navedena dozvola prva dozvola,
potrebno je brisati napred navedeno.

Novina u odnosu na vazeCi Zakon jeste odredba koja propisuje da se
nadleznom organu dostavlja dozvola za stavljanje proizvoda u promet, u kojoj je
proizvod identifikovan, koja sadrzi naroCito broj i datum dozvole, kao i sazetak
karakteristika proizvoda. Smisao izmene jeste uskladivanje sa ¢lanom 8.1 (b) Uredbe
(EZ) 469/2009 i Uredbe (EZ) 1610/96, a Cime se postupak pojednostavljuje. Deo u st.
4.1 5. vazeéeg Clana koji se odnose na objavu zahteva za priznanje sertifikata briSu
se u skladu sa izmenama predlozenim u ¢lanu 121.

Clanom 32. Predloga zakona izmenjen je i dopunjen ¢&lan 119. vaZeédeg
zakona kojim se propisuje postupak po zahtevu za priznanje sertifikata.
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Izmene se sastoje u tome $to se navedenim ¢lanom propisuje postupak od
prijema zahteva za priznanje do objave, odnosno do faze ispitivanja uslova za
priznanje sertifikata.

Predlozenom izmenom brise se da u postupku odlu€ivanja o zahtevu za
priznanje sertifikata nadlezni organ utvrduje da li zahtev sadrzi priloge propisane
¢lanom 118. stav 3. vazeCeg Zakona, a Sto proizlazi iz izmena ¢lana 118. Zakona.
Takode, u skladu sa Clanom 115. stav 1. vazeceg zakona predloZzenom izmenom
predvida se da nadlezni organ u postupku odlu€ivanja o zahtevu za priznanje
sertifikata utvrduje da li je podnosilac zahteva za priznanje sertifikata istovremeno i
nosilac osnovnog patenta. lzmenom stava 2. istog Clana vaze¢a odredba se
dopunjuje propisivanjem da ¢e nadlezni organ u postupku odlu€ivanja po zahtevu za
priznanje sertifikata, ukoliko se utvrdeni nedostaci ne mogu otkloniti, podnosioca
prijave pozivati da se o tome izjasni, sa ciliem da se odluka o odbijanju zahteva za
priznanje sertifikata donosi nakon izjaSnjenja podnosioca zahteva.

PredloZenim izmenama propisano je takode da je za priznanje datuma
podno$enja zahteva za priznanje sertifikata potrebno da su ispunjeni uslovi iz stava
1. istog ¢lana. Cilj predloZenog jeste da se definiSu minimalni uslovi koje zahtev za
priznanje sertifikata mora da ispuni kako bi nadlezni organ zapoCeo postupak
ispitivanja ispunjenosti uslova za priznanje sertifikata, kao i da se definiSe postupanje
nadleznog organa prilikom utvrdivanja priznatog datuma podnoSenja zahteva.
Stavom 5. istog Clana predvideno je da kada nadlezni organ utvrdi priznati datum
podno$enja, podnosilac vise nema moguénost promene osnovnog patenta, zbog
toga Sto bi promena osnovnog patenta Cinila nov zahtev za sertifikat o dodatnoj
zastiti. Ovo proizlazi iz Cinjenice da su prava koja proisticu iz sertifikata ista kao u
odgovarajuéem osnovnom patentu i stupila bi na snagu istekom zakonskog roka
trajanja osnovnog patenta. Rezultat ovoga je, takode, da se oekuje od podnosioca
zahteva za sertifikat da, ako nije siguran koji patent je odgovarajuci osnovni patent za
odobrenje sertifikata, podnese viSe zahteva zasnovanih na svakom patentu.

Novim odredbama u c&lana 119. Zakona detaljnije se propisuje nacin
postupanja nadleznog organa prilikom ispitivanja zahteva za priznanje sertifikata,
odnosno kada se priznaje sertifikat a u kom slu€aju nadlezni organ donosi reSenje 0
odbijanju zahteva za priznanje sertifikata.

Clanom 33. Predloga zakona menja se &lan 120. Zakona kojim je propisana
sadrzina reSenja o priznanju sertifikata.

Izmene su sadrzane u stavu 1. ovog €lana kojim se propisuju preduslovi za
donoSenje reSenja o priznanju sertifikata shodno odredbama koje su propisane za
reSenje o priznanju patenta u ¢lanu 107. stav. 5. vazeceg zakona, a tiCu se obaveze
dostavljanja dokaza o uplati troSkova objave podataka o priznatom sertifikatu.
Takode, novim stavom 2. ovog ¢lana predvida se da ako je istekao zakonski rok
vazenja osnovnog patenta, nadlezni organ donosi reSenje o priznanju sertifikata
ukoliko su placene i sve dospele godiSnje takse za odrzavanje sertifikata kojima je
istekao dodatni rok za pla¢anje. Placanjem dospelih taksi kojima je istekao dodatni
rok za placanje, prijavilac stavlja do znanja da i dalje ima interes za dobijanje
sertifikata koji, u slu¢aju da je u toku postupka po prijavi sertifikata istekao zakonski
rok trajanja oshovnog patenta, pocinje da vazi nakon S$to reSenje o priznanju
sertifikata bude doneto. PredloZeno reSenje proizlazi izodredbe ¢lana 123. stav 1.
vazeceg zakona, koja je u potpunosti uskladena sa ¢lanom 13. stav 1. Uredbe (EZ)
469/2009 i Uredbe (EZ) 1610/96, prema kojoj se period vazenja sertifikata racuna od
dana isteka zakonskog roka trajanja osnovnog patenta. Na ovaj nacin se izbegava
donosenje reSenja o priznanju sertifikata za koje podnosilac prijave mozda nema
interes da bude doneto. Takode, predloZzena je i nova odredba (stav 3.) koja
predvida da nadlezni organ odbacuje zahtev za priznanje sertifikata u sluaju da
troSkovi i takse ne budu pla¢ene i ne bude dostavljen dokaz o njihovom pla¢anju, a



35

po analogiji sa Clanom 107. stav 6. vazeCeg zakona Kkoji se odnosi na prijave
patenata.

Clanom 34. Predloga zakona menja se ¢lan 121. Zakona kojim je propisano
koje podatke objavljuje nadlezni organ u sluzbenom glasilu, a odnose se na zahtev
za priznanje sertifikata, sertifikat, odbijanje ili odbacivanje sertfikata, kao i podatak o
prestanku vazenja sertfikata. Ovaj Clan je izmenjen i dopunjen radi dodatnog
uskladivanja sa Uredbom (EZ) broj 1610/96 i Uredbom (EZ) broj 469/2009 koje
propisuju, obe u ¢lanu 11, koji se podaci o sertifikatu objavljuju.

Clanom 35. Predloga zakona menja se ¢lan 123. Zakona kojim se propisuje
trajanje zastite.

Novim stavom 3. u ¢lanu 123. Zakona propisuje se da se u svrhu odredivanja
vazenja sertifikata za proizvod koji je obuhvaéen dozvolom za stavljanje u promet
sredstva za zastitu bilja uzima datum izdavanja prve priviemene dozvole za
stavljanje u promet, samo ako je priviemena dozvola neposredno praéena konaénom
dozvolom za stavljanje u promet za isti proizvod. Propisivanjem navedenog stava
Zakon o patentima se u potpunosti uskladuje sa odredbom ¢lana 13.3 Uredbe (EZ)
1610/96.

Clanom 36. Predloga zakona dodaje se novi ¢lan 123a koji ureduje
produzenje vazenja sertifikata. Predlozenom odredbom je propisano da se vazenje
sertfikata moze produziti za Sest meseci, ako su za lek zavr8ena sva potrebna
ispitivanja po odobrenom pedijatrijskom istraZivackom planu u drzavama c¢lanicama
Evropske unije, pod uslovom da je dozvola za stavljanje leka u promet izdata u svim
Clanicama Evropske unije, u skladu sa posebnim propisima. Propisivanjem ovog
Clana izvréeno je uskladivanje sa Uredbom (EZ) broj 469/2009 i Uredbom (EZ) broj
1901/2006 koje propisuju su neophodne uslove za produzenje sertifikata za joS Sest
meseci, s tim Sto je u prelaznim odredbama propisano da ¢e se ova odredba
primenjivati od dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji.

Clanom 37. Predloga zakona menja se se &lan 124. Zakona kojim se
propisuje odrzavanje vazenja sertifikata.

Predlozenom izmenom umesto dosadasnjeg reSenja da se za odrzavanje
vazenja sertifikata plaéa propisana godi$nja taksa koja dospeva na pocCetku svake
godine vazenja sertifikata, precizira se da takse za odrzavanje sertifikata dospevaju
svake godine na dan pocCetka vazenja sertifikata. Novina je i da se dozvoljava
pla¢anje takse u dodatnom roku, a $§to je u interesu stranaka i u skladu je sa
odredbama koje reguliSu pla¢anje takse za odrzavanje prava iz patenta ili malog
patenta.

Clanom 38. Predloga zakona menja se ¢lan 125. Zakona kojim se propisuje
prestanak vazenja sertifikata.

Izmenom se precizira datum prestanka vazenja sertifikata u slucaju da nije
plaéena taksa za odrzavanje prava iz sertifikata. PredloZzena izmena posledica je
uvodenja dodatnog roka za pla¢anje takse za odrzavanje vazenja sertifikata. Ukoliko
dodatna taksa ne bude pla¢ena sertifikatu se ne moze priznati vazenje za period za
koji taksa nije placena.

Izmenjeni stav 2. vazeceg Clana uskladen je sa ¢lanom 14.1(d) Uredbe (EZ)
469/2009 i Uredbe (EZ) 1610/96 kojima je propisano da u slu€aju iz ¢lana 125. stava
1. tatka 4) vazeéeg zakona, nadlezni organ moze odluCiti o prestanku vazenja
sertifikata na sopstvenu inicijativu ili na zahtev treceg lica.

Novim stavom 3. utvrdeno je da nadlezni organ donosi reSenje o prestanku
vazenja sertifikata u svim navedenim slu€ajevima predvidenim ovim ¢lanom osim
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kada je u pitanju prestanak vazenja sertifikata zbog isteka roka trajanja sertifikata, a
koje se ne donosi ni kada je u pitanju istek roka trajanja patenta.

Novim stavom 4. se u istom ¢lanu po analogiji sa postupkom za sticanje
patenta predvida upravni spor kao jedini redovni pravni lek na reSenje o prestanku
vazenja sertifikata donetom zbog odustanka nosioca prava od sertifikata kao i zbog
neplaéanja takse za odrzavanje prava, a u cilju uskladivanja sa odredbom ¢lana 18.
Uredbe (EZ) 469/2009 i ¢lana 17.1 Uredbe (EZ) 1610/96 kojima je propisano da se
na odluke u vezi sa sertifikatom imaju primeniti isti pravni lekovi kao oni koji se
dozvoljavaju kod sli¢nih odluka koje se odnose na prijave pronalazaka.

Clanom 39. Predloga zakona menja se ¢lan 127. Zakona kojim se propisuje
oglasavanje niStavim redenja o priznanju sertifikata o dodatnoj zastiti.

Izmena je sadrzana u stavu 1. ta¢ka 1. ovog Clana te je dodata re¢ ,sertifikat”
na odgovarajuéem mestu radi jasnije formulacije odredbe, dok se u st. 2. i 3. istog
Clana reCi ,patent koji obuhvata predmet zastite sertifikata” zamenjuju recdima
,0snovni patent” ¢ime se postiZze usaglasenost sa ¢lanom 15.1(b) i (¢) Uredbe (EZ)
469/2009 i Uredbe (EZ) 1610/96. Ova promena ima kao rezultat preciznu primenu
norme, tj. da se sertifikat o dodatnoj zastiti ogladava nistavim u sluaju kada osnovni
patent viSe nije na shazi, ¢ime se izbegava mogucénost tumacenja vazeée odredbe
da se norma moze primeniti i kada bilo koji patent kojim je obuhvacen proizvod za
koji je odobren sertifikat prestane da vazi. Takode, predloZena je i nova odredba koja
propisuje da nadlezni organ moze po sluzbenoj duznosti oglasiti niStavim reSenje o
priznanju sertifikata ako osnovni patent bude oglasen nistavim. Cilj propisivanja
navedene odredbe jeste u tome da se ne dozvoli vaZenje sertifikata ukoliko se
osnovni patent oglasi nitavim, jer je priznat protivno uslovima propisanim za njegovo
priznanje.

Clanom 40. Predloga zakona izmenjen je i dopunjen &lan 130. Zakona kojim
se propisuje postupak po podnetom predlogu za oglasavanje nistavim reSenja o
priznanju prava.

Predlozenim dopunama u stavu 10. Zakona precizirano je da ¢e nadlezni
organ podnosioca predloga za oglaSavanje nistavim reSenja o priznanju patenta
pozvati da dostavi obrazlozene primedbe na patentne zahteve u izmenjenom obliku
koje je dostavio nosilac patenta.

Takode, izmenama i dopunama vazecéeg €lana 130. omoguéeno je stranama
u postupku oglasavanja nistavim da produze rok za dostavljanje odgovora na predlog
za oglasavanje nistavim i drugih podnesaka po pozivu nadleznog organa. Navedena
odredba je proistekla iz potrebe prakse nadleznog organa, a u interesu je stranaka,
kao i pravilnog i potpunog utvrdivanja Cinjeniénog stanja u postupku oglasavanja
niStavim. Pored toga, izmenom stava 11. ovog €lana izvrSeno je usaglasavanje sa
prethodnim stavom koji predvida da nadlezni organ moze pozvati nosioca prava da
dostavi izmenjene patentne zahteve.

Cl. 41-49. Predloga zakona izmenjena je i dopunjena glava Xlll koja se
odnosi na gradansko-pravnu zastitu prava iz objavljene prijave ili priznatog prava
koje imaju za cilj uspostavljanje efikasnijeg i delotvornijeg sistema gradansko-pravne
zastite uskladenog sa Direktivom 2004/48. Takode, navedene izmene imaju za cilj i
da otklone odredene nejasnoce i time olak3aju primenu odredaba o gradansko
pravnoj zastiti od strane sudova u postupcima po tuzbi zbog povrede prava iz
patenta ili malog patenta. Najvaznije izmene i dopune u delu kojim se ureduje
gradansko-pravna zastita odnose se na dodatno preciziranje tuzbenih zahteva, kao i
jasnije i metodoloski preglednije propisivanje priviemenih mera i mera obezbedenja
dokaza. Za reSenja koja ureduju materiju gradansko pravne zastite korisc¢eno je
uporedno pravo sledec¢ih zemalja: Nemacke, Rumunije, Hrvatske i Slovacke, a uzeto
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je u obzir i pravno misljenje eksperata Max Planck instituta za intelektualnu svojinu i
pravo konkurencije, iz Minhena.

Clanom 41. Predloga zakona menja se naziv i ¢lan 132. Zakona kojim se
propisuje povreda prava i pravo na tuzbu.

Izmenama c¢lana 132. izri¢ito se propisuje, za razliku od vaZecéeg
reSenja, Sta se smatra povredom prava. Predlaze se nova odredba koja propisuje da
podnosilac prijave patenta, nosilac prava ili sticalac licence mogu nadlezom sudu da
podnesu tuzbu zbog povrede prava ili postojanja ozbiljne opasnosti da ¢e pravo biti
povredeno. Time je izvrSeno uskladivanje sa predloZzenom izmenom u ¢&lanu 133.
Zakona kojom se tuZbeni zahtevi proSiruju i na tuZzbene zahteve zbog postojanja
ozbiljne pretnje da ¢e pravo biti povredeno. Pored navedenog, izri€ito se propisuje
obim u kome sticalac licence ima pravo na tuzbu, s obzirom da sticaocu ne moraju
sva prava iz patenta da budu ustupljena ugovorom o licenci.

Clanom 42. Predloga zakona menja se ¢lan 133. Zakona kojim se propisuju
tuzbeni zahtevi.

Izmenama se predvidaju mere koje u potpunosti mogu da ostvare osnovni cilj
zbog koga se tuzba podnosi, na taj naCin $to se tuzbeni zahtevi proSiruju i na
slu€ajeve kada postoji ozbiljna opasnost da ¢e do povrede prava dodi. Predvida se
da se tuzbom moze traziti utvrdenje postojanja ozbiljne pretnje da ¢ée pravo biti
povredeno, zabrana radnji koje predstavijaju ozbiljnu pretnju da ée pravo biti
povredeno, kao i zabrana ponavljanja radnji kojima se povreduje pravo ili koje
predstavljaju ozbiljnu pretnju da ¢e pravo biti povredeno pod pretnjom novCane
kazne. Na ovaj nacin izvreno je uskladivanje sa odredbama o privremenoj meri,
obezbedenjem dokaza i Clanom 11. Direktive 2004/48. Odredbama kojima je
propisana priviemena mera i obezbedenje dokaza predvideno je da na predlog lica
koje ucini verovatnim da je njegovo pravo povredeno ili da ¢e biti povredeno, sud
moze odrediti privremenu meru i obezbedenje dokaza. U slu€aju kada je privremena
mera odredena pre pokretanja parni¢nog postupka ili drugog postupka, tuzba
odnosno predlog za pokretanje drugog postupka u cilju opravdanja priviemene mere
mora biti podneta u roku od 30 dana od dana odredivanja privremene mere. |z
propisanog sledi da se priviemena mera moze odrediti i kad do povrede prava jo$
nije doslo, te je potrebno omoguéiti pravo na podnosenje tuzbe i pre nego sto do
povrede prava dode i na taj nacin obezbediti efikasnu zastitu prava intelektualne
svojine. Takode, isto reSenje je sadrzano i u uporednom zakonodavstvu. Pored toga,
tuzbeni zahtevi se prosiruju i na isklju€enje iz prometa proizvoda kojima se povreduje
pravo, kao i na zabranu prometa materijala i predmeta koji su pretezno upotrebljeni u
stvaranju proizvoda kojima se povreduje pravo ¢ime se odredbe ovog dclana
uskladuju sa ¢lanom 10.1. Direktive 2004/48, a u cilju ostvarivanja efikasne zastite
prava. Takode, bitnu izmenu predstavlja i moguénost da se tuzbom trazi preinacenje
proizvoda kojima se povreduje pravo. Naime, nije potrebno da se odredeni proizvodi
oduzimaju i unistavaju, ako se isti mogu preinaciti i na taj nacin ne bi se vise vrSila
povreda prava. Tacka 7) u stavu 1. ovog Clana brisana je iz razloga $to je ¢lanom
139. detaljno propisano davanje informacija o tre¢im licima koje su ucéestvovale u
povredi prava. Dosadasnji stav 2. ovog Clana, radi bolje preglednosti odredaba,
sadrzan je u novom ¢lanu 133a koji reguliSe pitanje naknade Stete u slu€aju povrede
prava.

Clanom 43. Predloga zakona dodaje se novi élan 133a kojim se propisuje
odredivanje visine naknade Stete u slu€aju povrede prava.

Predlozenim stavom 1. ovog ¢lana propisano je da oste¢eni ima pravo na
naknadu materijalne i nematerijalne Stete.

Stavom 2. ovog ¢lana propisani su kriterijumi koje sud uzima u obzir prilikom
odredivanja iznosa naknade Stete ¢ime se vrSi dodatno usladivanje sa odredbom
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Clana 13. Direktive 2004/48, dok je u stavu 3. ovog €¢lana predvideno da sud moZe da
dosudi oStecenom pausSalnu naknadu koja ne moze biti niza od uobiajene naknade
koju bi primio za konkretni oblik koriS¢enja predmeta zastite, da je to koriS¢enje bilo
zakonito. Na ovaj nacin omoguéava se bolje ostvarivanje zastite prava u slucaju
povrede, a istovremeno se vrSi i dodatno usladivanje sa navedenom odredbom
Direktive. Sli€no reSenje je sadrzano u Clanu 133. stav 2. vazeCeg zakona. Umesto
naknade do trostrukog iznosa uobi€ajne licencne naknade za koriS¢enje pronalaska
predvidena je paudalna naknada u iznosu koji ne moze biti nizi od naknade koju bi
oSteceni primio za konkretni oblik koriS¢enja predmeta =zaStite. Stavom 4.
predlozenog Clana propisano je da lice koje povredu prava nije ucinilo namerno ili
krajnjom nepaznjom, duzno je da oste¢enom nadoknadi Stetu samo u visini dobiti
koju je ostvarilo povredom prava.

Clanom 44. Predloga zakona menja se ¢lan 134. Zakona kojim se propisuju
priviemene mere.

Izmenama i dopunama Clana 134. izvrSeno je uskladivanje sa ¢lanom 9.
Direktive 2004/48, kao i sa odredbom clana 285. stav 1. Zakona o izvrSenju i
obezbedenju. Izmenama se izostavljaju odredbe da sud mozZe odrediti priviemenu
meru do pravosnaznosti presude. Time se omogucava odredivanje priviemene mere
po okon&anju sudskog ili upravnog postupka, sve dok izvrenje ne bude sprovedeno
u skladu sa odredbom ¢lana 285. stav 1. Zakona o izvrSenju i obezbedenju, ¢ime se
omogucéava efikasnija zastita prava intelektualne svojine. Pored navedenog,
izmenama i dopunama se predvida Siri krug privremenih mera koje sud moze odrediti
na predlog lica koje ucini verovatnim da je njegovo pravo povredeno ili da ¢ée biti
povredeno kao Sto je mera zabrane preduzimanja radnji koje predstavljaju ozbiljnu
pretnju da ¢e pravo biti povredeno ili koje predstavljaju ozbiljnu opasnost da ¢e pravo
biti povredeno, Cime se postize efikasnija zastita intelektualne svojine. Takode,
predvideno je da se priviemene mere mogu odrediti i ne samo protiv lica koje vrSi
povredu prava vec¢ i protiv posrednika Cije usluge se koriste da bi se izvrSila povreda
prava, tj. protiv posrednika. Novinu predstavijaju i privremene mere koje se mogu
odrediti na predlog lica koje u€ini verovatnim da je njegovo pravo povredeno ili da ¢e
biti povredeno prilikom obavaljanja privredne delatnosti i ucini verovatnim postojanje
okolnosti koje bi osujetile naknadu Stete. U cilju ostvarivanja efikasne zastite prava
predlaze se mogucénost izricanja nov€ane kazne protiv lica koje ne postupi po zabrani
ili nalogu suda.

Clanom 45. Predloga zakona menja se ¢lan 135. Zakona kojim se propisuje
postupak za odredivanje privremene mere.

Novim ¢lanom 135. predvida se da u situaciji kada je ha osnovu reSenja suda
odredena priviemena mera, lice na Ciji je predlog odredena mora da opravda njeno
odredivanje podnoSenjem tuzbe ili predloga za pokretanje drugog postupka u roku od
30 dana od dana donoSenja reSenja o odredivanju priviemene mere. Sli¢no reSenje
sadrzano je u Clanu 134. stav 2. vazeceg zakona. Medutim, navedena odredba
ograni¢ena je samo na rok za podnos$enje tuzbe. Kako se predlozenim izmenama
uvodi mogucnost da se odredivanje priviemene mere trazi i nakon okoncanja
parniénog postupka to je vazece reSenje dopunjeno i rokom za podnoSenje predloga
za pokretanje drugog postupka. Takode, otklanja se nejasnoéa u vazecem zakonu u
pogledu predloga za odredivanje priviemene mere Kkoji se moze podneti pre
podnoSenja tuzbe, pod uslovom da tuzba bude podneta u roku od 30 dana od dana
donoSenja reSenja o odredivanju priviemene mere, jer u trenutku odredivanja
privremene mere ne zna se da li ¢e tuzba biti podneta u navedenom roku.
PredloZenim ¢lanom 135. vrSi se potpuno uskladivanje sa odredbom c¢lana 9.4.
Direktive 2004/48. Navedena direktiva predvida da drzave ¢lanice moraju da
osiguraju da u odredenim slu€ajevima priviemene mere budu donete bez sasluSanja
protivhe stranke, posebno onda kada postoji opasnost da predlaga¢ zbog odlaganja
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pretrpi nenadoknadivu Stetu, a ne kao $to je u ¢lanu 134. stav 3. vaZeceg zakona
predvideno i kada postoji opasnost od uniStenja dokaza, jer u tom slucaju trazi se
obezbedenje dokaza. Takode, ovaj €lan ureduje pitanje ukidanja priviemene mere
zbog nepodnodenja tuzbe, odnosno nepokretanja drugog postupka radi opravdanja
priviemene mere.

Clanom 46. Predloga zakona dodaju se novi &l. 135a i 135b kojima se
ureduje ukidanje privremene mere i pitanje naknade Stete.

Odredbama ¢lana 135a stav 2. uredeno je pitanje naknade Stete licu protiv
koga je privremena mera odredena u slu€aju ako postupak po priviemenoj meri bude
obustavljen i sprovedene radnje budu ukinute ili ako sud utvrdi da povreda prava nije
ucinjena ili da nije postojala ozbiljna pretnja da ée pravo biti povredeno. Navedenim
izmenama vrsi se uskladivanje sa ¢lanom 9.7 Direktive 2004/48.

Odredbom stava 3. ovog Clana propisuje se da sud moze usloviti odredivanje
privremene mere polaganjem odgovaraju¢eg iznosa kao sredstva obezbedenja u
slugaju Stete iz stava 2. ovog ¢lana. Clan 135. vaZzeéeg zakona predvida da sud
mozZe odrediti da tuzilac ili lice koje je podnelo predlog za odredivanje privremene
mere polozi odgovaraju¢i nov€ani iznos kao sredstvo obezbedenja za slucaj
neosnovanosti zahteva. Izmenama izvrdeno je uskladivanje vazeéeg reSenja sa
Clanom 9.6. Direktive 2004/48. Za razliku od vazeéeg reSenja Direktivom je
precizirano da sud moze odrediti polaganje nov€anog iznosa kao uslova za
odredivanje priviemene mere u sluaju Stete prouzrokovane odredivanjem
privremene mere, ako postupak bude obustavljen i sprovedene radnje budu ukinute
ili ako sud utvrdi da povreda prava nije u€injena ili da nije postojala ozbiljna pretnja
da ce pravo biti povredeno.

Odredbom c¢lana 135b predvideno je da se na pitanja u vezi sa postupkom
odredivanja privremene mere, koja nisu uredena ovim zakonom, shodno primenjuju
odredbe zakona kojim se ureduju izvrSenje i obezbedenije.

Clanom 47. Predloga zakona menja se &lan 136. Zakona kojim se propisuje
obezbedenje dokaza.

Clanom 136. vazeéeg zakona reguli$u se uslovi za odredivanje obezbedenja
dokaza, kao i Sta se smatra obezbedenjem dokaza u smislu ovog zakona.

Predlozenim izmenama u stavu 1. ovog ¢lana Zakona precizira se kada sud
moze odrediti obezbedenje dokaza, a u skladu sa Zakonom o parni€énom postupku i
¢lanom 7.1. Direktive 2004/48. Takode, odredivanje obezbedenja dokaza u smislu
ovog zakona uslovljava se zastitom poverljivin informacija ¢ime je izvrSeno
uskladivanje sa ¢lanom 7.1. Direktive 2004/48.

Vazec¢im stavom 2. Clana 136. odreduje se Sta se smatra obezbedenjem
dokaza u smislu ovog zakona. Prema navedenom stavu obezbedenjem dokaza u
smislu ovog zakona smatra se sasluSanje svedoka i vestaka, pregled prostorija,
knjiga itd, odnosnho izvodenje dokaza predvidenih Zakonom o parni¢nom postupku.
Izmenama kao obezbedenje dokaza propisuje se uzimanje detaljnog opisa proizvoda
kojima se povreduje pravo, sa ili bez uzimanja uzorka i oduzimanje proizvoda ili dela
proizvoda kojima se povreduje pravo, a ako je to opravdano i oduzimanje materijala i
predmeta pretezno upotrebljenih u stvaranju ili stavljanju u promet proizvoda kojima
se povreduje pravo, kao i dokumenata koji se odnose na navedeno. Ovakvim
zakonskim reSenjem vrSi se uskladivanje sa navedenim c¢lanom Direktive, a
izmenama i dopunama vazeceg zakona ostavlja se mogucnost da se obezbedenje
dokaza vrsi izvodenjem dokaza predvidenih Zakonom o parniénom postupku.

Clanom 48. Predloga zakona dodaju se novi &l. 136a, 136b, 136v i 136g
kojima se propisuje postupak za obezbedenje dokaza, ukidanje obezbedenja dokaza
i naknada Stete, zatim pribavljanje dokaza, kao i shodna primena zakona kojima se
ureduje parni¢ni postupak.
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Clanom 136a predvida se kao i kod priviemene mere da lice na &iji je predlog
odredeno obezbedenje dokaza mora opravdati njegovo odredivanje podnosenjem
tuzbe u roku od 30 dana od dana dono3enja reSenja o odredivanju obezbedenja
dokaza. Ovo reSenje takode preuzeto je iz ¢lana 136. stav 5. vazeteg zakona i
propisano novim ¢lanom u cilju bolje preglednosti odredaba. Takode, otklanja se
jeziCka nelogi¢nost da se obezbedenje dokaza moze traZiti i pre podnoSenja tuzbe,
pod uslovom da tuzba bude podneta u roku od 30 dana od dana donoSenja reSenja o
odredivanju obezbedenja dokaza jer u trenutku odredivanja priviemene mere ne zna
se da li ée tuzba biti podneta u navedenom roku.

U skladu sa predlozenim ¢lanom sud moZe odrediti obezbedenje dokaza bez
sasluSanja protivne stranke, posebno ako postoji opasnost da zbog odlaganja
predlagac pretrpi nenadoknadivu Stetu ili ako postoji oCigledan rizik da ¢e dokaz biti
unidten. Ovo reSenje preuzeto je iz ¢lana 136. stav 3. vazeCeg zakona i propisano
novim ¢lanom u cilju bolje preglednosti odredaba. Stavom 2. ovog ¢lana propisuje se
da se reSenje kojim je odredeno obezbedenje dokaza, u slu€aju iz stava 1. ovog
Clana, dostavlja strankama u postupku bez odlaganja, a najkasnije po sprovodenju
mere Cime se vrSi uskladivanje sa ¢lanom 7.1. Direktive 2004/48.

Predlozenim ¢lanom 136b ureduje se pitanje ukidanja obezbedenja dokaza
zbog ne podnos$enja tuzbe u propisanom roku i pitanje naknade Stete nanete licu od
koga se dokazi prikupljaju odredivanjem obezbedenja dokaza ako postupak bude
obustavljen i sprovedene radnje budu ukinute ili ako sud utvrdi da povreda prava nije
ucinjena ili da nije postojala ozbiljna pretnja da ¢e pravo biti povredeno.

Clan 136v propisuje pribavljanje dokaza i ovaj &lan po svojoj sustini odgovara
Clanu 135. vazeéeg zakona ali se uvodi novi institut kojim se reguliSe prikupljanje
dokaza koji se ne nalaze u posedu ili pod kontrolom stranke koja se na njih poziva,
vec druge stranke. Sud u tom slu¢aju moze da nalozi stranci u Cijem posedu se
dokaz nalazi ili pod &ijom kontrolom je dostavljanje tog dokaza, pod uslovom da se
time ne naru$i tajnost podataka. Na predlozeni nacin vrSi se uskladivanje sa
odredbom ¢lana 6. Direktive 2004/48. Odredba ¢lana 135. vazeéeg zakona koja
reguliSu pitanje polaganja nov€anog iznosa kao sredstva obezbedenja je
predlozenim izmenama brisana. Polaganje nov€anog iznosa kao sredstva
obezbedenja u slu€aju pokretanja postupka za odrdivanje privriemene mere
izmenjeno je u skladu sa navedenom Direktivom.

Clanom 136g propisuje se shodna primena odredbi zakona kojim se ureduje
parni¢ni postupak na pitanja u vezi sa postupkom za obezbedenje dokaza, koja nisu
uredena ovim zakonom,

Clanom 49. Predloga zakona menja se ¢&lan 139. Zakona kojim se propisuje
obaveza pruzanja informacija.

Predlozenim izmenama obezbeduje se uskladivanje sa ¢lanom 8. Direktive
2004/48.

Clanom 50. Predloga zakona menja se ¢lan 149. Zakona kojim se propisuje
dejstvo evropskog patenta i postupak za upis evropskog patenta u Registar patenata.

Izmenama koje su sadrzane u stavu 3. ovog Clana umesto vazece
formulacije: ,Ako kao rezultat postupka po prigovoru izjavljenom Evropskom zavodu
za patente, evropski patent ostane na snazi sa izmenjenim patentnim zahtevima ili
kao rezultat zahteva za ograniCenje iz ¢lana 105a Konvencije o evropskom patentu,
evropski patent bude ograni¢en izmenom patentnih zahteva” data je uopsStena
formulacija: ,Ako Evropski zavod za patente odrzi evropski patent na shazi sa
izmenjenim patentnim zahtevima” u odnosu na sada$nju ¢ime se obuhvataju i ostali
slu€ajevi propisani Konvencijom o evropskom patentu kada evropski patent ostaje na
snazi sa izmenjenim patentnim zahtevim, kao npr. po odluci Zalbenog veéa ili u
ponovljenom postupku pred instancom koja je donela odluku koja se pobija zalbom.
Ovim stavom predvida se da nosilac patenta mora da dostavi izmenjeni patentni spis
za razliku od reSenja iz stava 3. vazece odredbe koja predvida obavezu dostavljanja
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samo izmenjenih patentnih zahteva. Uvodenjem obaveze dostavljanja izmenjenog
patentnog spisa vrsi se uskladivanje sa Konvencijom o evropskom patentu, i to sa ¢l.
103. i 105c. S obzirom da se predloZzenim izmenama predvida dostavljanje celog
spisa stav 4. vazeceg Clana briSe se. Takode, predvideno je i postupanje nadleznog
organa sa dokumentima B8 i B9 Evropskog zavoda za patente, a koji predstavljaju
objavu ispravki greSaka u opisu, patentnim zahtevima ili nacrtu patentnog spisa kao i
u bibliografskim podacima.

Clanom 51. Predloga zakona izmenjen je i dopunjen &lan 160. Zakona kojim
se propisuje medunarodna prijava koja se nadleznom organu podnosi kao organu
primaocu.

Izmenom u stava 1. ovog Clana vrdi se uskladivanje sa ¢lanom 9. stav 1.
Ugovora o saradnji u oblasti patenata kojim je propisano da svako lice koje ima
prebivaliste u jednoj drZzavi ugovornici i svaki drzavljanin te drzave mogu podneti
medunarodnu prijavu. Dakle prebivaliste i drzavljanstvo su kao uslovi postavljeni
alternativno, a ne kumulativno kako je propisano odredbom vazecéeg zakona.

Clanom 52. Predloga zakona menja se ¢&lan 162. Zakona tako $to je
propisano da podnosilac medunarodne prijave moze pored Evropskog zavoda za
patente naznaciti i druge organe za medunarodno pretrazivanje i medunarodno
prethodno ispitivanje u skladu sa potpisanim medunarodnim ugovorima. Naime, na
listi Svetske organizacije za intelektualnu svojinu nalazi se trenutno 22 organa kojima
je priznato svojstvo medunarodnog autoriteta za pretrazivanje ili prethodno ispitivanje
u skladu sa Ugovorom o saradnji u oblasti patenata. U zavisnosti od toga u kojim
zemljama podnosilac medunarodne prijave Zeli da ostvari zastitu moze naznaciti
organ za pretrazivanje ili prethodno ispitivanje. Razlog za to je Sto nacionalni ili
regionalni patentni zavodi koji izdaju reSenje o0 priznanju patenta uvazavaju
medunarodni izvestaj o pretrazivanju ili prethodnom ispitivanju u celini ili delimi¢no.
Ukoliko zavodi koji izdaju reSenje o0 priznanju patenta delimiéno uvazavaju
medunarodni izvestaj o pretrazivanju, podnosilac prijave je duzan da plati dodatno
pretrazivanje koje &e izvrsiti odnosni zavod. S tim u vezi propisana je izmena Clana
162. vazeéeg zakona kako bi se domacéi podnosioci medunarodnih prijava izlagali
manjem troSku za izvestaj o pretrazivanju stanja tehnike ili izvestaj o medunarodnom
prethodnom ispitivanju, a imajuci u vidu potpisane medunarodne ugovore.

Clanom 53. Predloga zakona izmenjen je &lan 164. Zakona kojim se propisuje
postupak priznanja malog patenta.

Izmene u stavu 1. ovog €lana sastoje se u propisivanju obaveze dostavljanja
dokaza o izvrSenim uplatama takse za ispravu o priznatom pravu i troSkova objave
podataka o priznatom pravu kao uslova za dono$enje reSenja o priznanju malog
patenta. Navedeni uslov istovetan je uslovu propisanom i za reSenje 0 priznanju
patenta, a u skladu je sa dosadasnjom praksom nadleznog organa po ovom pitanju.

Clanom 54. Predloga zakona izmenjen je &lan 165. Zakona kojim se propisuje
ispitivanje priznatog malog patenta. Predlozenim dopunom u stavu 6. ovog ¢lana vrsi
se preciziranje ove odredbe imajuéi u vidu da se pravnosnazna odluka o
oglaSavaniju nistavim malog patenta objavljuje i upisuje u Registar malih patenata.

Clanom 55. Predloga zakona menja se &lan 166. Zakona kojim se propisuje
pretvaranje prijave.

PredloZzenom izmenom ovog c¢lana Zakona precizira se da je moguce
pretvaranje iz prijave patenta u prijavu malog patenta ili dizajna kao i obrnuto kako bi
se otklonile dileme u tumacenju vazece odredbe. PredloZena izmena je u skladu sa
praksom nadleznog organa.
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Clanom 56. Predloga zakona menja se &lan 168. Zakona zakona kojim se
propisuju uslovi za upis u Registar zastupnika.

Clanom 168. vaZeceg zakona propisani su uslovi za upis fizickih i pravnih lica
u Registar zastupnika koji vodi nadlezni organ. U odnosu na vazece odredbe zakona,
u pogledu uslova koje treba da ispunjavaju fizika lica za upis u registar, izmenama i
dopunama zakona predvida se poostravanje kriterijuma dodavanjem uslova da lice
nije osudivano za krivicno delo na bezuslovnu kaznu zatvora od najmanje Sest
meseci ili za kaznjivo delo koje ga &ini nedostojnim za obavljanje poslova zastupnika.

Cilj koji treba da bude postignut ovim izmenama je unapredenje
profesionalnosti i stru¢nosti rada zastupnika koji postupaju pred nadleznim organom.
U pogledu uslova neosudivanosti, navedeno uslovljavanje je poznato i u drugim
evropskim zemljama sa sli€hom tradicijom u oblasti zaStite intelektualne svojine
(Ceska, Poljska, Rumunija, Madarska, Estonija) u &ijim propisima je ovaj uslov sli¢no
definisan. St. 3-6. istog ¢lana uvode se odredbe o stru€nom ispitu koji je jedan od
uslova za upis u Registar zastupnika.

Clanom 57. Predloga zakona dodaju se ¢&l. 168a i 168b kojima se propisuju
uslovi i postupak upisa u Registar zastupnika, upis promena podataka upisanih u u
Registar zastupnika, kao i produzenje vazenja upisa u Registar zastupnika.

Novim ¢lanom 168a propisuje se postupak upisa u Registar zastupnika i
upisa promene podataka, kao i odluke nadleznog organa koje mogu biti donete u
postupku po zahtevu za upis. Istim ¢lanom propisuje se i obaveza objavljivanja u
sluzbenom glasilu.

Novim ¢lanom 168b propisuje se postupak produzenja upisa i predvida
obaveza lica koja su upisana u Registar zastupnika da obnavljaju upis u Registar
zastupnika svake godine. Pored toga, propisuju se uslovi i postupak brisanja i
ponovnog upisa lica u Registar zastupnika, kao i obaveza objavljivanja u sluzbenom
glasilu. Ovim ¢lanovima propisuju se odredbe u pogledu radnji vezanih za Registar
zastupnika koje su regulisane Uredbom o upisu u Registar zastupnika koji vodi
Zavod za intelektualnu svojinu (,Sluzbeni list SRJ”, broj 39/95).

Clanom 58. posle &lana 171. Zakona dodaju se glava XIXa i élan 171a kojim
se predvida da nadlezni organ obavlja i informaciono-obrazovne poslove, izmedu
ostalih pruzanje obuka zainteresovanim licima i stru¢ne pomoéi organima nadleznim
za prinudno sprovodenje prava intelektualne svojine, kao i pruzanje usluge
dijagnostike intelektualne svojine u privrednim subjektima. Sadrzina ove odredbe
proizlazi iz odredbe €lana 31. stav 1. Zakona o ministarstvima (,Sluzbeni glasnik RS”,
br. 44/14, 14/15, 54/15 i 96/15 - dr. zakon) kojim je propisano da nadlezni organ
obavlja informaciono-obrazovne poslove u oblasti zastite intelektualne svojine. Za
obavljanje ovih poslova, nadlezni organ naplacuje takse saglasno posebnim
propisima kojima se ureduju administrativne takse.

Cl. 59-63. Predloga zakona su prelazne i zavrsne odredbe koje ureduju nagin
vodenja odgovarajucih registara, prestanak vaznosti pojedinih odredaba zakona,
pocetak primene odgovarajuéih odredaba zakona, rok za donoSenje podzakonskih
propisa, kao i stupanje na snagu ovog zakona.

IV.  PROCENA  FINANSIJSKIH SREDSTAVA  POTREBNIH ZA
SPROVODENJE ZAKONA

Za realizaciju ovog zakona nije potrebno izdvajanje finansijskih sredstava iz
budzeta Republike Srbije.

V. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU
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Strategijom razvoja intelektualne svojine za period od 2018. do 2022. godine
(»Sluzbeni glasnik RS, broj 78/18) utvrdeni su glavni ciljevi ove sratategije. Kao
jedan od glavnih cilieva jeste i harmonizacija nacionalnog sa evropskim
zakonodavstvom u oblasti intelektualne svojine. DonoSenje Predloga zakona o
patentima jedna od mera za ostvarivanje glavnog cilja. S tim u vezi, Akcionim
planom za sprovodenje Strategije razvoja intelektualne svojine za period od 2018. do
2022. godine, predvideno je utvrdivanje Predloga ovog zakona za decembar 2018.
godine. Polazeci od navedenog, predlaze se da se Zakon o izmenama i dopunama
Zakona o patentima donese po hithom postupku.

NedonoSenje Zakona o izmenama i dopunama Zakona o patentima po
hitnom postupku moglo bi da se odrazi na pozitivnu ocenu za Poglavlje 7 —
Intelektualna svojina u godidnjem izvestaju Evropske komisije o napretku Republike
Srbije u pogledu sprovodenja prava intelektualne svojine.
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PREGLED ODREDABA KOJE SE MENJAJU, ODNOSNO
DOPUNJUJU

Znacenje izraza

Clan 2.

Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju sledece znacenije:

1) podnosilac prijave je lice, koje je u skladu sa zakonom koji se primenjuje, u
registru nadleznog organa prikazano kao lice koje je podnelo prijavu patenta ili
prijavu malog patenta;

2) prijava je prijava za za$titu pronalaska, a svako pozivanje na prijavu
smatra se kao pozivanje na prijavu patenta, prijavu malog patenta, prijavu
dopunskog patenta ili izdvojenu prijavu;

3) nadlezni organ je organ drZzavne uprave koji je nadlezan za poslove
intelektualne svojine Republike Srhije;

4) lice je fizi¢ko i/ili pravno lice;

5) zastupnik je ovlas¢eno lice za preduzimanje radnji u postupku pred
nadleznim organom;

patente;

6) REGISTAR JE ZBIRKA PODATAKA KOJU U ELEKTRONSKOM OBLIKU
VODI | ODRZAVA NADLEZNI ORGAN, A KOJA SE ODNOSI NA PODNETE
PRIJAVE, PRIZNATE PATENTE SA SERTIFIKATIMA O DODATNOJ ZASTITI,
MALE PATENTE | ZASTUPNIKE STRANOG FIZICKOG ILI PRAVNOG LICA KOJE
NEMA SEDISTE ILI PREBIVALISTE NA TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE”.

7) upis u registar je svaki akt uno$enja podataka u registar nadleznog organa;

8) nosilac prava je lice koje je u registru nadleznog organa prikazano kao
nosilac patenta, malog patenta, dopunskog patenta i sertifikata o dodatnoj zastiti;

9) postupak pred nadleznim organom je svaka radnja u postupku pred
nadleznim organom po prijavi, patentu-ili-malom-patentds ZAHTEVU ZA PRIZNANJE
SERTIFIKATA O DODATNOJ ZASTITI, PATENTU, MALOM PATENTU,
SERTIFIKATU O DODATNOJ ZASTITI ILI ZAHTEVU ZA UPIS EVROPSKOG
PATENTA U REGISTAR PATENATA;

10) medunarodna prijava je prijava podneta saglasno Ugovoru o saradnji u
oblasti patenata;

11) naznaceni zavod je nacionalni zavod drzave koju je naznacio podnosilac
prijave saglasno Glavi | Ugovora o saradniji u oblasti patenata;

12) izabrani zavod je nacionalni zavod drzave, koji je izabrao podnosilac
prijave saglasno Glavi Il Ugovora o saradnji u oblasti patenata;

13) zavod primalac je nacionalni zavod ili regionalna organizacija kod koje je
podneta medunarodna prijava;

14) Konvencija o evropskom patentu je Konvencija o evropskom patentu
potpisana 5. oktobra 1973. godine, sa izmenama ¢lana 63. Konvencije o evropskom
patentu od 17. decembra 1991. godine i izmenama od 29. novembra 2000. godine;

15) evropska prijava patenta je prijava patenta podneta na osnovu Konvencije
o0 evropskom patentu, kao i medunarodna prijava patenta podneta na osnovu
Ugovora o saradnji u oblasti patenata, za koju Evropski zavod za patente obavlja
poslove kao naznadeni ili izabrani zavod i u kojoj je naznacena Republika Srbija;

16) evropski patent je patent priznat od strane Evropskog zavoda za patente
na osnovu evropske prijave patenta i u skladu sa Konvencijom o evropskom patentu,
u kojoj je naznacena Republika Srbija;
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17) nacionalna prijava patenta ili malog patenta je prijava patenta odnosno
malog patenta koja je podneta na osnovu ovog zakona nadleznom organu;

18) nacionalni patent ili mali patent je patent ili mali patent priznat na osnovu
nacionalne prijave patenta ili prijave malog patenta;

19) sertifikat je sertifikat o dodatnoj zastiti priznat za lekove za ljude ili
Zivotinje ili sredstva za zastitu bilja;

20) LEK ZNACI SVAKU SUPSTANCU ILI KOMBINACIJU SUPSTANCI
NAMEN]ENIH ZA LECEN]E ILI SPRECAVANJE BOLESTI KOD LjuDI ILI ZIVOTINjA
| SVAKU SUPSTANCU ILI KOMBINACIJU SUPSTANCI KOJA SE MOZE
PRIMENITI NA LjUDIMA ILI ZIVOTINJAMA U SVRHU POSTAVLjANjA MEDICINSKE
DIJAGNOZE ILI PONOVNOG USPOSTAVLJANjA, ISPRAVLJANJA ILI 1ZMENE
FIZIOLOSKIH FUNKCIJA KOD LjuDI ILI ZIVOTINjA;

21) OSNOVNI PATENT ZNACI PATENT KOJI JE U ZAHTEVU ZA
PRIZNANJE SERTIFIKATA ODREDEN OD STRANE NOSIOCA PATENTA A KOJIM
SE STITI PROIZVOD 1z CLANA 113. STAV 2. OVOG ZAKONA, PREPARAT IZ
TACKE 25. OVOG CLANA, POSTUPAK ZA DOBIJANJE PROIZVODA ILI PRIMENA
PROIZVODA,;

22) sredstvo za zastitu bilja je aktivha supstanca ili preparat koji sadrzi jednu
ili viSe aktivnih supstanci u kona¢nom obliku, a koji je namenjen za:

(1) zastitu bilja ili biljnih proizvoda od Stetnih organizama ili spreCavanje
delovanja Stetnih organizama,

(2) delovanje na zivotne procese biljaka razliCito od nacina delovanja
sredstava za ishranu bilja, kao §to su regulatori razvoja i rasta biljaka,

(3) zastitu biljnih proizvoda tokom skladistenja, koji se primenjuju pre ili posle
Zetve, odnosno berbe, izuzev konzervansa,

(4) unistavanje nezeljenih biljaka #i-rjirevin-delovas;

(5) UNISTAVANJE DELOVA BILJAKA, KONTROLA ILI SPRECAVANE
NEZELJENOG RASTA BILJAKA;

23) supstanca je hemijski element i njegova jedinjenja, koji se javljaju u prirodi
ili kao rezultat proizvodnog procesa, ukljuCujuéi i sve nedisto¢e koje su uslovljene
procesom proizvodnje;

24) AKTIVNA SUPSTANCA JE SUPSTANCA ILI MIKROORGANIZAM
leKLjUCUJUCI VIRUSE, KOJA IMA OPSTE ILI SPECIFICNO DEJSTVO NA
STETNE ORGANIZME, BILJE, DELOVE BILjAKA ILI BILJ]NE PROIZVODE;

; . i onsing il e . -

25) PREPARAT JE MESAVINA ILI RASTVOR DVE ILI VISE SUPSTANCI,
OD KOJIH JE NAJMANJE JEDNA AKTIVNA SUPSTANCA, NAMENJENIH ZA
PRIMENU KAO SREDSTVO ZA ZASTITU BILJA;

26) bilje su zive bilike i zivi biljni delovi, ukljuCujui sveze voée,—povrée
PLODOVE i seme;

27) biljni proizvodi su nepreradeni proizvodi biljnog porekla ili biljni proizvodi
koji su jednostavno preradeni mlevenjem, susSenjem ili presovanjem ali iskljuCujuci
samo bilje IZ TACKE 26. OVOG CLANA;
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28) Stetni organizmi su bilo koja vrsta, soj ili biotip koji pripada biljnom ili
Zivotinjskom carstvu, KAO | VIRUSI, BAKTERIJE | MIKOPLAZME ili patogeni agens
Stetan za bilje ili biljne proizvode;

29) PODACI O PODNOSIOCU PRIJAVE, NOSIOCU PATENTA,
PODNOSIOCU ZAHTEVA ILI PREDLOGA, STICAOCU PRAVA ILI LICENCE,
ZALOGODAVCU | ZALOZNOM POVERIOCU SU: LICNO IME | ADRESA
FIZICKOG LICA, ODNOSNO POSLOVNO IME | SEDISTE PRAVNOG LICA;

30) PODACI O ZASTUPNIKU SU: LICNO IME | SEDISTE ZASTUPNICKE
KANCELARIJE FIZICKOG LICA, ODNOSNO POSLOVNO IME | SEDISTE
PRAVNOG LICA.

PRIKUPLJAN]E, OBRADA | ZASTITA PODATAKA

CLAN 2A
NADLEZNI ORGAN PRILIKOM PRIKUPLJANjA | OBRADE PODATAKA
O LICNOSTI POSTUPA U SKLADU SA ZAKONOM KOJIM SE UREBUJE ZASTITA
PODATAKA O LICNOSTI.

PRISTUP INFORMACIJAMA OD JAVNOG ZNACAJA

CLAN 2B

PRAVO NA SLOBODAN PRISTUP INFORMACIJAMA OD JAVNOG
ZNACAJA SADRZANIM U PRIJAVI PATENTA, REGISTRIMA 1Z CLANA 70. OVOG
ZAKONA, SPISIMA OBJAVLJENIH PRIJAVA PATENATA, PRIZNATIH PATENATA,
MALIH PATENATA, SERTIFIKATA O DODATNOJ ZASTITI | DRUGIM
INFORMACIJAMA KOJIMA RASPOLAZE NADLEZNI ORGAN, OSTVARUJE SE U
SKLADU SA ZAKONOM KOJI UREDUJE SLOBODAN PRISTUP INFORMACIJAMA
OD JAVNOG ZNACAUJA.

Izuzeci od patentibilnosti

Clan 9.

Patentom ili malim patentom se ne mogu Stititi:

1) pronalasci Cija bi komercijalna upotreba bila protivha javhom poretku ili
moralu, s tim da se komercijalna upotreba ne¢e smatrati protivha javnom poretku ili
moralu samo zato Sto je zabranjena zakonom ili drugim propisom, a narocito
sledece:

(1) postupci kloniranja ljudskih bica;

(2) postupci za promenu genetskog identiteta germinativnih celija ljudskih
bi¢a;

(3) koriscenje ljudskog embriona u industrijske ili komercijalne svrhe;

(4) postupci izmene genetskog identiteta zivotinja, ako je verovatno da ti
postupci izazivaju patnju zivotinja, bez postizanja znacajne medicinske koristi za
Coveka ili zivotinju, kao i zivotinje koje su rezultat takvih postupaka;

2) pronalasci koji se odnose na hirurske ili dijagnosti¢ke postupke ili postupke
le€enja koji se primenjuju neposredno na ljudskom ili zivotinjskom telu, s tim §to se
ova odredba necée primenijivati na proizvode, a posebno na supstance i kompozicije
za upotrebu u tim postupcima;

3) biljna sorta ili Zivotinjska rasa ili bitno bioloski postupak za dobijanje biljke
ili Zivotinje, KAO | BILJKE ILI ZIVOTINJE DOBIJENE ISKLjUCIVO BITNO
BIOLOSKIM POSTUPKOM, s tim $to se ova odredba nece primenjivati na
mikrobiolo$ki postupak ili proizvod dobijen tim postupkom.

Bilina sorta iz stava 1. tatka 3) ovog C¢lana jeste skup biljaka unutar
jedinstvene botanicke klasifikacije najnize poznate kategorije, koji se, bez obzira na
to da li su u potpunosti ispunjeni uslovi za dodeljivanje prava oplemenjivaa, moze:
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1) definisati na osnovu izraZzavanja osobina koje su posledica uticaja datog
genaotipa ili kombinacije genotipova;

2) razlikovati od drugog skupa biljaka po izrazavanju najmanje jedne od datih
osobina;

3) smatrati jedinicom u odnosu na moguénosti sorte za razmnozavanje bez
promena.

Bitno bioloski postupak iz stava 1. tatka 3) ovog €lana je postupak za
dobijanje biljaka ili Zivotinja koji se u potpunosti sastoji od prirodnih pojava kao $to su
ukrdtanje ili selekcija;

Mikrobiolo8ki postupak iz stava 1. tatka 3) ovog €lana je postupak koji
obuhvata ili se izvodi na mikrobioloSkom materijalu ili Ciji je proizvod takav materijal.

Novost pronalaska

Clan 10.

Pronalazak je nov ako nije obuhvacéen stanjem tehnike.

Stanje tehnike, u smislu ovog zakona, Cini:

1) sve Sto je dostupno javnosti pre datuma podnoSenja prijave pronalaska,
pisanim ili usmenim opisom, upotrebom ili na bilo koji drugi nacin;

2) sadrzaj svih prijava pronalazaka podnetih u Republici Srbiji, onakvih kakve
su podnete, koje imaju raniji datum podnosenja od datuma iz tacke 1) ovog stava, a
koje su objavljene tog datuma ili kasnije na nacin predviden ovim zakonom.

Odredbe st. 1. i 2. ovog C€lana ne iskljuCuju moguénost zastite patentom
supstance ili kompozicije sadrZzane u stanju tehnike keje—se—primenjujy ZA
UPOTREBU u hirurSkom ili dijagnosti¢kom postupku ili u postupku le¢enja iz ¢lana 9.
stav 1. tatka 2) ovog zakona, pod uslovom da njihova primena u navedenim
postupcima nije sadrzana u stanju tehnike.

Odredbe st. 1. i 2. ovog €¢lana takode ne iskljuuju moguénost zastite
patentom supstance ili kompozicije iz stava 3. ovog €lana za bilo koju posebnu
upotrebu u hirurSkom ili dijagnostiCkom postupku ili u postupku le€enja iz ¢lana 9.
stav 1. tacka 2) ovog zakona, pod uslovom da takva upotreba nije sadrzana u stanju
tehnike

Otkrivanje pronalaska bez stetnih posledica

Clan 11.

Smatra se novim i pronalazak koji je bio sadrzan u stanju tehnike u periodu
do Sest meseci pre dana podnosenja prijave, zbog ili kao posledica:

1) odigledne zloupotrebe u odnosu na podnosioca prijave ili njegovog
pravnog prethodnika;

2) izlaganja pronalaska, od strane podnosioca prijave ili njegovog pravnog
prethodnika, na zvani¢noj ili zvani¢no priznatoj izlozbi u smislu Konvencije o
medunarodnim izlozbama zaklju¢ene 22. novembra 1928. godine u Parizu sa
poslednjim izmenama od 30. novembra 1972. godine, pod uslovom da podnosilac
prijave, prilikom podnoSenja prijave, navede da je pronalazak bio izlozen i da u roku
od Cetiri meseca od dana podnos$enja prijave podnese o tome odgovarajucu potvrdu.

Uverenje da je izlozbi ili sajmu odrzanom u Republici Srbiji zvaniéno priznat
medunarodni karakter izdaje Privredna komora Republike Srbije.

WNEaValfawia oradan—>b o Nron a N aValivVida¥a

Ogranicenja prava u vezi sa bioloskim materijalom

Clan 25.
Nabavkom zasti¢enog biljnog reproduktivhog materijala za poljoprivrednu
upotrebu, od nosioca patenta ili uz njegovu saglasnost, poljoprivredni proizvodac
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stiCe ovladc¢enje da na sopstvenom imanju razmnozava ili umnozZava ubrani materijal
pod uslovima k01| su odredeni zakonom k01| reguliSe zastltu prava oplemenjlvaca
biljnih sorti :
Nabavkom zastlcenog 2|vot|njskog reproduktivnog materuala ili Z|vot|nja za
poljopriviednu upotrebu od nosioca patenta ili uz njegovu saglasnost,
POLjOPRIVREDNI proizvoda¢ stice ovlas¢enje za koriScenje zasti¢enih Zivotinja ili
Zivotinjskog reproduktivnog materijala u svrhu obavljanja sopstvenih poljoprivrednih
aktivnosti, ali ne za prodaju u okviru ili u svrhu komercijalne reproduktivne aktivnosti.

UNAKRSNA PRINUDNA LICENCA

CLAN 29.

KAD OPLEMEN;jIVAC BILJAKA NE MOZE DA STEKNE ILI KORISTI PRAVO
OPLEMEN;]IVACA BILJNE SORTE, A DA TIME NE POVREDI RANIJI PATENT, ON
MOZE ORGANU DRZAVNE UPRAVE NADLEZNOM ZA POSLOVE
POLjOPRIVREDE PODNETI ZAHTEV ZA IZDAVANJE PRINUDNE LICENCE ZA
KORISCENE ZASTICENOG PRONALASKA U OBIMU KOJI JE NEOPHODAN ZA
KORISCENJE PRAVA OPLEMEN;jIVACA BILjNE SORTE.

AKO PRINUDNA LICENCA BUDE IZDATA, NOSILAC PATENTA IMA
PRAVO NA UNAKRSNU PRINUDNU LICENCU ZA KORISCENJE ZASTICENE
BILjNE SORTE, POD RAZUMNIM USLOVIMA.

KAD NOSILAC PATENTA KOJI SE ODNOSI NA BIOTEHNOLOSKI
PRONALAZAK NE MOZE DA KORISTI SVOJE PRAVO, A DA TIME NE POVREDI
RANIJE PRAVO OPLEMEN;jIVACA BILJNE SORTE, MOZE PODNETI ORGANU
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DRZAVNE UPRAVE NADLEZNOM ZA POSLOVE POLjOPRIVREDE ZAHTEV ZA
IZDAVANIE PRINUDNE LICENCE ZA KORISCENjE ZASTICENE BILjNE SORTE.

AKO PRINUDNA LICENCA BUDE IZDATA, NOSILAC PRAVA
OPLEMEN;jIVACA BILJNE SORTE IMA PRAVO NA UNAKRSNU PRINUDNU
LICENCU ZA KORISCENJE ZASTICENOG PRONALASKA, POD RAZUMNIM
USLOVIMA.

PRINUDNA LICENCA 1Z ST. 1. | 3. OVOG CLANA NE MOZE BITI
ISKLjUCIVA.

PODNOSILAC ZAHTEVA ZA PRINUDNU LICENCU 1Z ST. 1. | 3. OVOG
CLANA MORA DOKAZATI:

1) DA JE BEZUSPESNO POKUSAO DA PRIBAVI UGOVORNU LICENCU;

2) DA BILJ]NA SORTA ILI PRONALAZAK PREDSTAVLJA ZNACAJAN
TEHNICKI NAPREDAK OD POSEBNOG EKONOMSKOG INTERESA, U ODNOSU
NA PRONALAZAK ZASTICEN PATENTOM ILI ZASTICENU BILjNU SORTU.

PRINUDNA LICENCA IZ ST. 1. | 3. OVOG CLANA MOZE SE PRENOSITI
SAMO ZAJEDNO SA PROIZVODNIM POGONOM U KOJEM SE ISKORISCAVA
PRONALAZAK ZA KOJI JE IZDATA.

ZA PRINUDNU LICENCU IZ ST. 1.1 3. OVOG CLANA STICALAC LICENCE
DUZAN JE DA PLACA ODGOVARAJUCU NAKNADU.

Pravna zastita pronalaska

Clan 67.
Pravna zastita pronalaska ostvaruje se u upravnom postupku koji vodi
nadlezni organ.

] ! . OVOG CLANA,
MOZE SE IZJAVITI ZALBA VLADI U ROKU OD 15 DANA OD DANA PRIJEMA
ODLUKE, AKO OVIM ZAKONOM NIJE DRUGACIJE PROPISANO.

Resenje Vlade.po zalbi je konac¢no i protiv njega se moze pokrenuti upravni
spor u roku od 30 dana od dana prijema odluke Vlade.

TAKSE

Clan 69.
U lePRAVNOM POSTUPKU PRED NADLEZNIM ORGANOVM PLACAJU SE
REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE TAKSE, ZA KOJE SE NADLEZNOM ORGANU
DOSTAVLjAJU DOKAZI O UPLATAMA.



50

REGISTRI

CLAN 70.

NADLEZNI ORGAN VODI REGISTAR PATENATA | REGISTAR MALIH
PATENATA.

REGISTAR PATENATA SADRZI: BROJ PRIJAVE PATENTA; PRIZNATI
DATUM PODNOSENJA PRIJAVE; NAZIV PRONALASKA; OZNAKE PO
MEDUNARODNOJ  KLASIFIKACIJI PATENATA; PODATKE O PRAVU
PRVENSTVA; PODATKE O PODNOSIOCU PRIJAVE, NOSIOCU PATENTA |
PRONALAZACU ILI PODATAK O DOSTAVLJENOJ IZJAVI PRONALAZACA DA NE
ZELI DA BUDE NAVEDEN U PRIJAVI; PODATKE O ZASTUPNIKU; DATUM
OBJAVE PRIJAVE PATENTA | BROJ SLUZBENOG GLASILA; DATUM NAKNADNE
OBJAVE I1ZVESTAJA O PRETRAZIVANjU | BROJ SLUZBENOG GLASILA;
PODATKE O PROMENAMA KOJE SE ODNOSE NA PRIJAVU ILI PATENT
(PRENOS PRAVA, LICENCA, ZALOGA | DR.); REGISTARSKI BROJ PATENTA;
DATUM OBJAVE PATENTA | BROJ SLUZBENOG GLASILA; PODATKE O
SERTIFIKATU O DODATNOJ ZASTITI; KAO | PODATKE O ISHODU POSTUPKA
PO PODNETIM PRIJAVAMA.

PORED PODATAKA NAVEDENIH U STAVU 2. OVOG CLANA, ZA
MEDUNARODNE PRIJAVE PATENATA, U REGISTAR PATENATA UPISUJE SE
BROJ | DATUM PODNOSENJA MEDUNARODNE PRIJAVE PATENTA | BROJ |
DATUM MEDUNARODNE OBJAVE MEDUNARODNE PRIJAVE PATENTA.

PORED PODATAKA 1Z ST. 2. | 3. OVOG CLANA, ZA PROSIRENE
EVROPSKE PATENTE | EVROPSKE PATENTE, U REGISTAR PATENATA
UPISUJE SE BROJ PREDMETA | DATUM PODNOSENjA ZAHTEVA.
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REGISTAR MALIH PATENATA SADRZI: BROJ PRIJAVE MALOG
PATENTA; PRIZNATI DATUM PODNOSENJA PRIJAVE; NAZIV PRONALASKA;
OZNAKE PO MEDUNARODNOJ KLASIFIKACIJI PATENATA; PODATKE O PRAVU
PRVENSTVA; PODATKE O PODNOSIOCU PRIJAVE, NOSIOCU MALOG
PATENTA | PRONALAZACU ILI PODATAK O DOSTAVLJENOJ IZJAVI
PRONALAZACA DA NE ZELI DA BUDE NAVEDEN U PRIJAVI; PODATKE O
ZASTUPNIKU; PODATKE O PROMENAMA KOJE SE ODNOSE NA PRIJAVU ILI
MALI PATENT (PRENOS PRAVA, LICENCA, ZALOGA | DR.); REGISTARSKI BROJ
MALOG PATENTA; DATUM OBJAVE MALOG PATENTA | BROJ SLUZBENOG
GLASILA; PODATAK O IZDATOJ POTVRDI O ISPITIVANjU PRIZNATOG MALOG
PATENTA; PODATKE O ISHODU POSTUPKA PO PODNETIM PRIJAVAMA.

Ponovno uspostavljanje prava




CLAN 73.

AKO PODNOSILAC PRIJAVE ILI NOSILAC PRAVA UPRKOS DUZNOJ
PAZNjl KOJU SU ZAHTEVALE OKOLNOSTI PROPUSTI DA, U PROPISANOM
ROKU, PREDUZME NEKU RADNjU U POSTUPKU, CIJA JE NEPOSREDNA
PRAVNA POSLEDICA GUBITAK PRIZNATOG DATUMA PODNOSENjA, PRAVA IZ
PRIJAVE ILI PRIZNATOG PRAVA, NADLEZNI ORGAN RESENJEM DOZVOLjAVA
PONOVNO USPOSTAVLJANJE PRAVA, AKO PODNOSILAC PRIJAVE ILI NOSILAC
PRAVA U PROPISANOM ROKU:

1) PODNESE PREDLOG ZA PONOVNO USPOSTAVLJANJE PRAVA U
PISANOJ FORMI | PREDUZME SVE PROPUSTENE RADNE;

2) NAVEDE RAZLOGE ZBOG KOJIH JE BIO SPRECEN DA U ROKU
PREDUZME PROPUSTENE RADNIE | UCINI TE RAZLOGE VEROVATNIM;

3) DOSTAVI DOKAZ 0 PLACENOJ REPUBLICKOJ
ADMINISTRATIVNOJ TAKSI.

AKO NADLEZNI ORGAN DOZVOLI PONOVNO USPOSTAVLJANJE PRAVA,
PONISTAVA ODLUKU KOJU JE DONEO U VEZI SA PROPUSTANEM.

PREDLOG ZA PONOVNO USPOSTAVLJANJE PRAVA PODNOSI SE U
ROKU OD TRI MESECA OD DANA KAD JE PRESTAO RAZLOG KOJI JE
PROUZROKOVAO PROPUSTANJE, A AKO JE PODNOSILAC PREDLOGA
KASNIJE SAZNAO ZA PROPUSTANjE, OD DANA SAZNANjA ZA PROPUSTANE,
ALI NE PO PROTEKU ROKA OD 12 MESECI OD DANA PROPUSTAN]A ROKA ILI
AKO SE PREDLOG ODNOSI NA NEPLACANJE TAKSE ZA ODRZAVANJE PRAVA,
NAJKASNIJE 12 MESECI OD DANA ISTEKA DODATNOG ROKA ZA PLACANE 1Z
CLANA 40. STAVA 5. OVOG ZAKONA.

PREDLOG ZA PONOVNO USPOSTAVLJANJE PRAVA PODNET NAKON
ISTEKA ROKA 1Z STAVA 2. OVOG CLANA NADLEZNI ORGAN ODBACUJE.

AKO PREDLOG ZA PONOVNO USPOSTAVLJANJE PRAVA NE ISPUNjAVA
PROPISANE USLOVE U POGLEDU SADRZINE ILI AKO NISU ISPUNENI USLOVI
IZ STAVA 1. TAC. 1) | 3) OVOG CLANA, NADLEZNI ORGAN CE PISANIM PUTEM
POZVATI PODNOSIOCA PREDLOGA DA OTKLONI NEDOSTATKE U
PRIMERENOM ROKU.

AKO PODNOSILAC PREDLOGA NE POSTUPI PO POZIVU IZ STAVA 5.
OVOG CLANA NADLEZNI ORGAN PREDLOG ZA PONOVNO USPOSTAVLjANJE
PRAVA ODBACUJE.

PREDLOG ZA PONOVNO USPOSTAVLJANJE PRAVA NE MOZE SE
PODNETI ZBOG PROPUSTANJA ROKA ZA PREDUZIMAN]E SLEDECIH RADN;I U
POSTUPKU:
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1) PODNOSEN]E PREDLOGA IZ STAVA 1. OVOG CLANA;

2) PODNOSENJE ZAHTEVA ZA PRODUZEN]E ROKA;

3) PODNOSENJE ZAHTEVA ZA NASTAVAK POSTUPKA;

4) RADNjl U POSTUPCIMA PRED NADLEZNIM ORGANOM U KOJIMA
UCESTVUJE VISE STRANAKA,;

5) PODNOSENJE ZAHTEVA ZA OBNOVU PRAVA PRVENSTVA |
ZAHTEVA ZA ISPRAVLJANJE ILI DOPUNU ZAHTEVA ZA PRIZNANJE PRAVA
PRVENSTVA.

PREDLOG ZA PONOVNO USPOSTAVLJANJE PRAVA PODNET ZBOG
PROPUSTANJA RADNjl NAVEDENIH U STAVU 7. OVOG CLANA NADLEZNI
ORGAN ODBACUJE.

NADLEZNI ORGAN NE MOZE ODBITI PREDLOG IZ STAVA 1. OVOG
CLANA, U CELOSTI ILI DELIMICNO, UKOLIKO PRETHODNO NE OBAVESTI
PODNOSIOCA PREDLOGA O RAZLOZIMA ODBIJAN]A | NE POZOVE GA DA SE
U ROKU OD DVA MESECA PISMENO IZJASNI O TIM RAZLOZIMA.

SVAKO SAVESNO LICE KOJE JE OTPOCELO KORISCENJE U
PROIZVODN;jl PRONALASKA KOJI JE PREDMET OBJAVLJENE PRIJAVE ILI KOJE
JE I1ZVRSILO SVE NEOPHODNE PRIPREME ZA OTPOCINJANJE TAKVOG
KORISCENJA U VREMENU IZMEDU GUBITKA PRAVA | OBJAVE PODATAKA O
USVAJANjU PREDLOGA ZA PONOVNO USPOSTAVLJANJE PRAVA, IMA PRAVO
DA NASTAVI KORISCENJE PRONALASKA ISKLjUCIVO U PROIZVODNE SVRHE,
U SVOM POGONU ILI U TUDEM POGONU ZA SOPSTVENE POTREBE.

Nastavak postupka




CLAN 74.

AKO JE PODNOSILAC PRIJAVE ILI NOSILAC PRAVA PROPUSTIO ROK
ODREDEN OD STRANE NADLEZNOG ORGANA ZA PREDUZIMANJE RADNE U
POSTUPKU PRED NADLEZNIM ORGANOM U VEZI SA PRIJAVOM ILI PRIZNATIM
PRAVOM 1Z CLANA 107. STAV 6, CLANA 149. STAV 8. | CLANA 120. STAV 3.
OVOG ZAKONA, MOZE PODNETI ZAHTEV ZA NASTAVAK POSTUPKA U VEZI
SA PRIJAVOM ILI PRIZNATIM PRAVOM, A NADLEZNI ORGAN RESENJEM
ODOBRAVA NASTAVAK POSTUPKA, POD USLOVOM DA PODNOSILAC
PRIJAVE ILI NOSILAC PRAVA:

1) PODNESE ZAHTEV ZA NASTAVAK POSTUPKA U PISANOJ FORMI |
IZVRSI SVE PROPUSTENE RADNJE U PROPISANOM ROKU;

2) DOSTAVI DOKAZ O PLACENOJ REPUBLICKOJ ADMINISTRATIVNOJ
TAKSI.

AKO NADLEZNI ORGAN DOZVOLI NASTAVAK POSTUPKA PONISTAVA
ODLUKU KOJU JE DONEO U VEZI SA PROPUSTANjEM.

ZAHTEV ZA NASTAVAK POSTUPKA MOZE SE PODNETI U ROKU OD TRI
MESECA OD DANA PRIJEMA OBAVESTENjJA NADLEZNOG ORGANA O
PROPUSTANjU ROKA ODREDENOG OD STRANE NADLEZNOG ORGANA ILI OD
PRIJEMA OBAVESTENJA O GUBITKU PRAVA KAO NEPOSREDNOJ PRAVNOJ
POSLEDICI PROPUSTANA ROKA.

ZAHTEV ZA NASTAVAK POSTUPKA PODNET NAKON ISTEKA ROKA IZ
STAVA 3. OVOG CLANA NADLEZNI ORGAN ODBACUJE.

AKO PROPUSTENE RADNE NISU IZVRSENE U ROKU 1Z STAVA 2.
OVOG CLANA NADLEZNI ORGAN ZAHTEV ZA NASTAVAK POSTUPKA
ODBACUJE.

AKO ZAHTEV ZA NASTAVAK POSTUPKA NE ISPUNjAVA PROPISANE
USLOVE U POGLEDU SADRZINE ILI AKO NISU ISPUNJENI USLOVI IZ STAVA 1.
OVOG CLANA, NADLEZNI ORGAN CE PISANIM PUTEM POZVATI PODNOSIOCA
ZAHTEVA DA OTKLONI NEDOSTATKE U PRIMERENOM ROKU.

AKO PODNOSILAC ZAHTEVA NE POSTUPI PO POZIVU IZ STAVA 6.
OVOG CLANA, NADLEZNI ORGAN ZAHTEV ZA NASTAVAK POSTUPKA
ODBACUJE.

ZAHTEV ZA NASTAVAK POSTUPKA NE MOZE SE PODNETI AKO JE
PROPUSTEN ROK:

1) 1Z STAVA 3. OVOG CLANA;

2) ZA PODNOSENE ZAHTEVA ZA OBNOVU PRAVA PRVENSTVA |
ZAHTEVA ZA ISPRAVLJANJE ILI DOPUNU ZAHTEVA ZA PRIZNANJE PRAVA
PRVENSTVA;

3) ZA PODNOSENJE PREDLOGA ZA PONOVNO USPOSTAVLJANJE
PRAVA 1Z CLANA 73. OVOG ZAKONA;
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4) ZA PODNOSENJE DRUGOG ILI BILO KOG KASNIJEG ZAHTEVA ZA
PRODUZEN;E ROKA;

5) ZA RADNJE U POSTUPCIMA PRED NADLEZNIM ORGANOM U
KOJIMA UCESTVUJE VISE STRANAKA.

ZAHTEV ZA NASTAVAK POSTUPKA PODNET ZBOG PROPUSTANjA
ROKOVA NAVEDENIH U STAVU 8. OVOG CLANA NADLEZNI ORGAN
ODBACUJE.

AKO JE NADLEZNI ORGAN USVOJIO ZAHTEV I1Z STAVA 1. OVOG CLANA
NA ODGOVARAJUCI NACIN PRIMENJUJE SE ODREDBA CLANA 73. STAV 10.
OVOG ZAKONA.

Promena imena i adrese podnosioca prijave
i nosioca prava

Clan 75.
Nadlezni organ, na zahtev nosioca prava ili podnosioca prijave resenjem
odluéuje o upisu u odgovarajuéi registar promene imena i adrese nosioca prava ili
podnosmca prljave KAO | DRUGE PROMENE.

ZAHTEV ZA UPIS PROMENE IZ STAVA 1. OVOG CLANA SADRZI
REGISTARSKI BROJ PATENTA ILI MALOG PATENTA, BROJ PRIJAVE, PODATKE
O NOSIOCU PRAVA | PODNOSIOCU PRIJAVE, | NAZNACENjE VRSTE
PROMENE.

Jednim zahtevom iz stava 1. ovog €lana moze se zatraziti upis promene
imena i adrese podnosioca prijave i nosioca prava koji se odnosi na vise patenata ili
malih patenata ili viSe prijava, pod uslovom da su registarski brojevi ili brojevi prijava
naznaceni u zahtevu.

Ako zahtev za upis promene imena i adrese nosioca prava i podnosioca
prijave ne sadrzi propisane podatke, nadlezni organ ¢e pisanim putem pozvati
podnosioca zahteva da isti uredi u roku od dva meseca od dana prijema poziva.

Na obrazlozeni zahtev podnosioca zahteva za upis promene imena i adrese,
uz pladanje propisane REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE takse, o &emu se
dostavlja dokaz o izvrSenoj uplati, nadlezni organ ¢e produziti rok iz stava 4. ovog
¢lana za vreme koje smatra opravdanim, ali ne duze od dva meseca.

Ako podnosilac zahteva u ostavlenom roku ne postupi po pozivu, nadlezni
organ ¢e zahtev za upis promene iz stava 1. ovog ¢lana odbaciti zaklju¢kom.

Ako podnosilac prijave ili nosilac prava koji je drzavljanin Republike Srbije
promeni adresu tako da se ista ne nalazi na teritoriji Republike Srbije u zahtevu za
upis promene adrese mora imenovati punomocénika za prijem pismena sa adresom
na teritoriji Republike Srbije.

Ako drzavljanin Republike Srbije ne imenuje punomoénika za prijem pismena
u skladu sa odredbom stava 7. ovog ¢lana, nadlezni organ ¢e ga pisanim putem
pozvati da u roku od tri meseca od prijema poziva imenuje punomoc¢nika za prijem
pismena i u pozivu ga upozoriti na pravne posledice nepostupanja po pozivu.

Ako drzavljanin Republike Srbije ne postupi po pozivu nadleznog organa iz
stava 8. ovog Clana nadlezni organ ¢e zaklju¢kom odrediti da se sva dalja dostava
vrSi pribijanjem na oglasnoj tabli nadleznog organa.

PRAVO DA PODNESU ZAHTEV ZA PROMENU IMENA | ADRESE
PRONALAZACA IMAJU PODNOSILAC PRIJAVE, NOSILAC PRAVA |
PRONALAZAC.
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Ispravljanje gre8aka u podnescima i aktima

CLAN 76.

JEZICKE GRESKE, GRESKE U PISANjU KAO | DRUGE SLICNE
NEISPRAVNOSTI U PODNESCIMA | AKTIMA ISPRAVLJAJU SE NA OSNOVU
PISANOG ZAHTEVA PODNOSIOCA PRIJAVE, NOSIOCA PRAVA ILI PO
SLUZBENOJ DUZNOSTI.

Zahtev za priznanje prava

CLAN 80.

ZAHTEV ZA PRIZNANJE PRAVA SADRZI IZRICITO NAZNACENE DA SE
TRAZI PRIZNANJE PATENTA ILI MALOG PATENTA, PODATKE O PODNOSIOCU
PRIJAVE, PODATKE O PRONALAZACU, ODNOSNO NAPOMENU O IZJAVI DA
PRONALAZAC NE ZELI DA BUDE NAVEDEN U PRIJAVI, NAZIV PRONALASKA
KOJI JASNO | SAZETO IZRAZAVA SUSTINU PRONALASKA | KOJI NE SME DA
SADRZI IZMISLJENE ILI KOMERCIJALNE NAZIVE, ZIGOVE, IMENA SIFRE,
SKRACENICE ZA UOBICAJENE PROIZVODE | SL; ZAHTEV SA PODACIMA O
ZATRAZENOM PRAVU PRVENSTVA: DATUM, BROJ PRIJAVE | ZEMLJA U KOJOJ
JE PODNETA PRIJAVA KOJA SLUZI KAO OSNOV ZA PRIZNANJE PRAVA
PRVENSTVA; PODATKE O IZLAGANjU NA MEDUNARODNOJ IZLOZBI AKO JE
PRONALAZAK BIO IZLAGAN; BROJ PRVOBITNE PRIJAVE, U SLUCAJU
PODNOSENJA 1ZDVOJENE PRIJAVE; BROJ OSNOVNE PRIJAVE ILI OSNOVNOG
PATENTA U SLUCAJU PODNOSENJA DOPUNSKE PRIJAVE PATENTA;
PODATKE O OSTALIM DELOVIMA PRIJAVE (BROJ STRANICA OPISA
PRONALASKA, BROJ PATENTNIH ZAHTEVA | BROJ STRANICA NACRTA);
POTPIS PODNOSIOCA PRIJAVE.

Nadlezni organ ne proverava da li podnosilac prijave ima pravo na zastitu
pronalaska.

Ako podnosilac prijave nije pronalazac ili nije jedini pronalaza¢, duzan je da u
prijavi navede imena svih pronalazaca i da podnese izjavu 0 osnovu sticanja prava
na podnosSenije prijave.

AkO Nron

AKO PRONALAZAC NE ZELI DA NJEGOVO IME BUDE NAVEDENO U
ZAHTEVU ZA PRIZNANJE PRAVA, REGISTRIMA, KAO NI U DRUGIM ISPRAVAMA
PREDVIDENIM OVIM ZAKONOM, PODNOSILAC PRIJAVE JE DUZAN DA
DOSTAVI NADLEZNOM ORGANU PISANU I1ZJAVU PRONALAZACA O TOME.

Pronalaza¢ moze tokom postupka zastite, kao i tokom celog roka trajanja
patenta ili malog patenta povuci svoju izjavu da ne zeli da mu ime bude navedeno u
prijavi, registrima, kao i u drugim ispravama predvidenim ovim zakonom.



NADLEZNI ORGAN BLIZE ODREDUJE PRILOGE KOJI SE PODNOSE UZ
ZAHTEV ZA PRIZNANJE PRAVA.

Opis pronalaska

CLAN 82.

PRONALAZAK MORA BITI OPISAN POTPUNO | JASNO, TAKO DA GA
STRUCNjAK 1Z ODGOVARAJUCE OBLASTI MOZE IZVESTI.

AKO PRONALAZAK OBUHVATA UPOTREBU BIOLOSKOG MATERIJALA
ILI SE ODNOSI NA BIOLOSKI MATERIJAL KOJI NIJE DOSTUPAN JAVNOSTI |
KOJI NE MOZE BITI OPISAN U PRIJAVI PATENTA NA NACIN KOJI OMOGUCAVA
STRUCNJAKU 1Z ODGOVARAJUCE OBLASTI DA PRONALAZAK IZVEDE,
SMATRACE SE DA OPIS PRONALASKA ISPUNJAVA USLOV IZ STAVA 1. OVOG
CLANA AKO:

1) JE UZORAK BIOLOSKOG MATERIJALA DEPONOVAN, NAJKASNIJE NA
DATUM PODNOSENJA PRIJAVE PATENTA U NADLEZNOJ DEPOZITNOJ
USTANOVI;

2) PRIJAVA  PATENTA SADRZI SVE INFORMACWE O
KARAKTERISTIKAMA DEPONOVANOG BIOLOSKOG MATERIJALA KOJE SU
DOSTUPNE PODNOSIOCU PRIJAVE DO DANA PODNOSEN]A PRIJAVE;

3) SU U PRIJAVI PATENTA NAZNACENI NAZIV | ADRESA NADLEZNE
DEPOZITNE USTANOVE, BROJ POD KOJIM JE BIOLOSKI MATERIJAL
DEPONOVAN | DATUM DEPONOVAN;jA. PODACI O 1IZVRSENOM DEPONOVAN;U
SE MOGU DOSTAVITI NAKNADNO DO ZAVRSETKA TEHNICKIH PRIPREMA ZA
OBJAVU PRIJAVE PATENTA ILI DO DANA PODNOSENjA ZAHTEVA ZA
PREVREMENU OBJAVU.

NADLEZNA USTANOVA IZ STAVA 2. OVOG CLANA JE USTANOVA KOJA
JE ODREDENA NA OSNOVU ZAKONA O POTVRBIVANjU BUDIMPESTANSKOG
SPORAZUMA o) MEDUNARODNOM PRIZNAVANjU DEPOZITA
MIKROORGANIZAMA RADI POSTUPKA PATENTIRAN]A (,SLUZBENI LIST SRJ —
MEDUNARODNI UGOVORY”, BROJ 3/93).

NADLEZNI ORGAN BLIZE PROPISUJE SADRZINU | NACIN OPISA
PRONALASKA, USLOVE ZA 1ZDAVANJE UZORKA DEPONOVANOG BIOLOSKOG
MATERIJALA, PONOVNO DEPONOVANJE BIOLOSKOG MATERIJALA, KAO |
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NACIN DOSTAVLJANJA POPISA SEKVENCI OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.

Sadrzina prijave za zastitu pronalaska potrebna
za priznanje datuma podnoS$enja

Clan 86.

Za priznanje datuma podno$enja prijave prijava podneta nadleznom organu
na taj datum mora da sadrzi:

1) naznacenje da se traZi priznanje prava;

2) ime i prezime ili naziv i adresu podnosioca prijave;

3) opis pronalaska u—slu€aju—da—opis—he—ispunjava—propisane—usloveili
pozivanje na prethodno podnetu prijavu.

NadlezZni organ blize propisuje nacin pozivanja na prethodno podnetu prijavu.

Dopunska prijava patenta

CLAN 88.

AKO PODNOSILAC PRIJAVE PATENTA ILI NOSILAC PATENTA DOPUNI
ILI USAVRSI PRONALAZAK KOJI JE PREDMET OSNOVNE PRIJAVE ILI
OSNOVNOG PATENTA, ZA IZVRSENU DOPUNU, ILI USAVRSAVANJE, MOZE
PODNETI DOPUNSKU PRIJAVU KOJA NE ZADRZAVA DATUM PODNOSENjA
OSNOVNE PRIJAVE.

DOPUNSKA PRIJAVA PATENTA SE MOZE PODNETI NA OSNOVNU
PRIJAVU ILI NA OSNOVNI PATENT.

ODUSTANKOM OD OSNOVNE PRIJAVE PATENTA OBUSTAVLJA SE
POSTUPAK PO DOPUNSKOJ PRIJAVI. AKO SE POSTUPAK PO OSNOVNOJ
PRIJAVI OBUSTAVI IZ BILO KOG DRUGOG RAZLOGA, PODNOSILAC PRIJAVE
IMA PRAVO, U ROKU OD TRI MESECA OD DANA PRAVNOSNAZNOSTI ODLUKE
O OBUSTAVI POSTUPKA, DA PODNESE NADLEZNOM ORGANU ZAHTEV DA
DOPUNSKA PRIJAVA POSTANE OSNOVNA.

AKO PODNOSILAC PRIJAVE NE PODNESE U PROPISANOM ROKU
ZAHTEV DA DOPUNSKA PRIJAVA POSTANE OSNOVNA, NADLEZNI ORGAN
OBUSTAVLjA POSTUPAK PO DOPUNSKOJ PRIJAVI.
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NA OSNOVU DOPUNSKE PRIJAVE, MOZE SE STECI DOPUNSKI
PATENT, S TIM STO ON NE MOZE BITI PRIZNAT PRE PRIZNANjA OSNOVNOG
PATENTA.

AKO OSNOVNI PATENT PRESTANE DA VAZI ILI RESENJE O NJEGOVOM
PRIZNANjU BUDE PONISTENO, NOSILAC PATENTA IMA PRAVO DA U ROKU
OD TRI MESECA OD DATUMA PRESTANKA PATENTA ILI PRAVNOSNAZNOSTI
ODGOVARAJUCEG RESENjA, PODNESE NADLEZNOM ORGANU ZAHTEV DA
DOPUNSKI PATENT POSTANE OSNOVNI.

AKO NOSILAC PATENTA NE PODNESE U PROPISANOM ROKU ZAHTEV
DA DOPUNSKI PATENT POSTANE OSNOVNI, NADLEZNI ORGAN DONOSI
RESENJE O PRESTANKU VAZEN]A DOPUNSKOG PATENTA.

AKO POSTOJI VISE DOPUNSKIH PRIJAVA ILI PATENATA, SAMO JEDAN
OD NjlH POSTAJE OSNOVNI, A OSTALI SE, KAO DOPUNSKI, NA ZAHTEV
PODNOSIOCA PRIJAVE ILI NOSIOCA PATENTA, KOJI SE PODNOSI U ROKU IZ
STAVA 6. OVOG CLANA, VEZUJU ZA OSNOVNU PRIJAVU ILI PATENT.

Priznanje datuma podno$enja prijave

PO PRIJEMU PRIJAVE, NADLEZNI ORGAN ISPITUJE DA LI SU ISPUNJENI
USLOVI 1Z CLANA 86. OVOG ZAKONA ZA PRIZNANJE DATUMA PODNOSENjA
PRIJAVE.

AKO NADLEZNI ORGAN, PRILIKOM PRIZNAVANJA DATUMA
PODNOSENJA PRIJAVE PATENTA, UTVRDI DA U PRIJAVI PATENTA
NEDOSTAJE DEO OPISA ILI DA PRIJAVA PATENTA SADRZI POZIV NA NACRT
KOJI NEDOSTAJE, POZIVA PODNOSIOCA PRIJAVE DA U ROKU OD DVA
MESECA OD PRIJEMA POZIVA DOSTAVI DEO OPISA ODNOSNO NACRT, KOJI
NEDOSTAJE.

AKO PODNOSILAC PRIJAVE DOSTAVI DEO OPISA, ODNOSNO NACRT
KOJI JE NEDOSTAJAO, U ROKU OD DVA MESECA OD PODNOSENjA PRIJAVE
PATENTA ILI U ROKU I1Z STAVA 2. OVOG CLANA U SLUCAJU KADA JE
NADLEZNI ORGAN POZVAO PODNOSIOCA PRIJAVE DA DOSTAVI DEO OPISA
ODNOSNO NACRT, NADLEZNI ORGAN PRIZNAJE KAO DATUM PODNOSENjA
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PRIJAVE PATENTA, DATUM KADA JE PODNOSILAC PRIJAVE DOSTAVIO DEO
OPISA ODNOSNO NACRT, KOJI JE NEDOSTAJAO.

AKO PODNOSILAC PRIJAVE DOSTAVI DEO OPISA, ODNOSNO NACRT
KOJI JE NEDOSTAJAO, U ROKU 1Z STAVA 2. OVOG CLANA, A PRI
PODNOSENjU PRIJAVE PATENTA JE ZAHTEVAO PRAVO PRVENSTVA,
PRIZNATI DATUM PODNOSENjA PRIJAVE PATENTA OSTAJE DATUM KADA SU
ISPUNJENI USLOVI 1Z CLANA 86. OVOG ZAKONA, POD USLOVOM DA JE DEO
OPISA, ODNOSNO NACRT, KOJI JE NEDOSTAJAO U POTPUNOSTI SADRZAN U
RANIJOJ PRIJAVI PATENTA.

AKO PODNOSILAC PRIJAVE NE POSTUPI PO POZIVU NADLEZNOG
ORGANA U ROKU 1Z STAVA 2. OVOG CLANA, SMATRACE SE DA SE NIJE NI
POZVAO NA DEO OPISA ILI NA NACRT.

AKO PODNOSILAC PRIJAVE OTKLONI NEDOSTATKE U ROKU 1Z STAVA
2. OVOG CLANA, NADLEZNI ORGAN KAO DATUM PODNOSENJA PRIJAVE
PRIZNAJE DATUM KAD JE PODNOSILAC PRIJAVE OTKLONIO UOCENE
NEDOSTATKE.

AKO PRIJAVA SADRZI POZIV NA NACRT KOJI NIJE SADRZAN U
PRIJAVI, NADLEZNI ORGAN POZIVA PODNOSIOCA PRIJAVE DA DOSTAVI
NACRT U ROKU OD DVA MESECA. AKO PODNOSILAC DOSTAVI NACRT U
PROPISANOM ROKU, DATUMOM PODNOSENJA PRIJAVE SMATRACE SE
DATUM PRIJEMA NACRTA. UKOLIKO NACRT NE BUDE DOSTAVLEN,
SMATRACE SE DA SE PODNOSILAC NA NACRT NIJE NI POZVAO.

PRIJAVA KOJOJ JE PRIZNAT DATUM PODNOSENjA, UPISUJE SE U
REGISTAR PATENATA ILI REGISTAR MALIH PATENATA.

AKO PODNOSILAC PRIJAVE NE OTKLONI NEDOSTATKE U ROKU 1Z
STAVA 2. OVOG CLANA, NADLEZNI ORGAN PRIJAVU ODBACUJE.

Izdavanje Uverenja o pravu prvenstva

Clan 98.

Na zahtev podnosioca prijave nadlezni organ izdaje uverenje o pravu
prvenstva.

Zahtev za izdavanje uverenja o pravu prvenstva sadrzi narocito: podatke o
podnosiocu zahteva, broj prijave za koju se zahteva izdavanje uverenja o pravu
prvenstva i dokaz o uplati takse za uverenje.

Uverenje o pravu prvenstva sadrzi rareéite: podatke o podnosiocu prijave,
broj prijave i potvrda da su podaci u uverenju o pravu prvenstva istovetni podacima u
prijavi.




CLAN 99.

POSLE PRIZNANjA DATUMA PODNOSENjA PRIJAVE, NADLEZNI ORGAN
ISPITUJE DA LI JE:

1) PLACENA TAKSA ZA PODNOSEN|E PRIJAVE | DOSTAVLJEN DOKAZ
O UPLATI REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE TAKSE;

2) DOSTAVLJENO UREDNO PUNOMOCJE ZASTUPNIKA ILI IZJAVA O
ZAJEDNICKOM PREDSTAVNIKU, U ODGOVARAJUCEM SLUCAJU;

3) U PRIJAVI NAZNACEN PRONALAZAC, ODNOSNO DA LI POSTOJI
NJEGOVA I1ZJAVA DA NE ZELI DA BUDE NAVEDEN U PRIJAVI;

4) PODNET UREDAN ZAHTEV ZA PRIZNANE PRAVA PRVENSTVA;

5) DOSTAVLJENA 1ZJAVA O OSNOVU STICANJA PRAVA NA
PODNOSENjE PRIJAVE;

6) AKO JE PODNOSILAC PRIJAVE STRANO LICE, PRIJAVA PODNETA
U SKLADU SA CLANOM 5. OVOG ZAKONA;

7) SADRZAJ PRIJAVE U SKLADU SA CLANOM 79. OVOG ZAKONA;

8) ZADOVOLJENA FORMA SPISA U PRIJAVI;

9) NACRT SACINJEN U SKLADU SA CLANOM 85. OVOG ZAKONA;

10) APSTRAKT SACINJEN U SKLADU SA CLANOM 84. OVOG ZAKONA;

AKO SE ISPITIVANJEM 1Z STAVA 1. OVOG CLANA UTVRDI DA PRIJAVA
NIJE SASTAVLJENA U SKLADU S ODREDBOM STAVA 1. OVOG CLANA,
NADLEZNI ORGAN, UZ NAVODENJE RAZLOGA, POZIVA PODNOSIOCA PRIJAVE
DA U ROKU KOJI NE MOZE BITI KRACI OD DVA MESECA, NITI DUZI OD TRI
MESECA OTKLONI NEDOSTATKE.

NA OBRAZLOZENI ZAHTEV PODNOSIOCA PRIJAVE, NADLEZNI ORGAN
MOZE PRODUZITI ROK I1Z STAVA 2. OVOG CLANA ZA VREME KOJE SMATRA
OPRAVDANIM, ALI NE DUZE OD TRI MESECA.

AKO PODNOSILAC PRIJAVE NE OTKLONI NEDOSTATKE 1Z STAVA 2.
OVOG CLANA, OSIM U SLUCAJU NEDOSTAVLjANA IZJAVE O ZAJEDNICKOM
PREDSTAVNIKU, NADLEZNI ORGAN PRIJAVU ODBACUJE.

NADLEZNI ORGAN BLIZE PROPISUJE FORMU SPISA U PRIJAVI 1Z
STAVA 1. TACKA 8) OVOG CLANA.

Izvestaj o pretrazivanju
Clan 100.

Ako prijava patenta ispunjava uslove iz ¢lana 99. stav 1. ovog zakona,
nadlezZni organ poziva podnosioca prijave patenta da u roku od mesec dana od dana
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prijema poziva podnese zahtev za izradu izves$taja o pretraZivanju stanja tehnike po
predmetu pronalaska (u daljem tekstu: izvesStaj o pretrazivanju) i da plati taksu za
izradu izvestaja o pretrazivanju.

Podnosilac prijave mozZe podneti zahtev za izradu izveStaja o pretraZzivanju i
pre prijema poziva iz stava 1. ovog Clana.

Po prijemu zahteva za izradu izves$taja o pretrazivanju i dokaza o placenoj
taksi nadlezni organ ¢e na osnovu patentnih zahteva, a imajuci u vidu sadrzaj opisa i
nacrta izraditi izvestaj o pretraZivanju i dostaviti ga podnosiocu prijave patenta.

Ako nadlezni organ utvrdi da prijava patenta nije u skladu sa ovim zakonom
tako da nije moguce u pogledu svih ili nekih predmeta patentnih zahteva izraditi
potpun izvestaj o pretraZivanju, to konstatuje u izjavi ili, ukoliko je to delimi¢no
izvodljivo, izraduje izvestaj o pretrazivanju samo za jedan deo prijave ili delimi¢ni
izvesta;.

Delimiéni izveStaj o pretrazivanju se izraduje i kada prijava patenta ne
ispunjava uslove jedinstva pronalaska.

Izjava ili delimiCni izvestaj iz stava 4. ovog ¢lana vazZe u daljem postupku kao
izvestaj o pretraZivanju.

Nadlezni organ ¢e uz objavu prijave patenta objaviti i izvestaj o pretrazivanju.
Ako izvestaj o pretraZivanju nije moguce objaviti u isto vreme kad i prijavu patenta,
bi¢e naknadno objavljen.

Ako podnosilac prijave u propisanom roku ne podnese zahtev i ne dostavi
dokaz o placenoj taksi za izradu izveStaja o pretrazivanju iz stava 1. ovog Clana,
nadlezni organ ¢e prijavu patenta odbaciti zakljuckom.

Zahtev iz stava 1. ovog €¢lana ne moze se povuéi.

NadleZzni organ blize propisuje sadrzinud—zahteva—za—izradu—izvestaja—o
pretrazivanju-sadrzinu izvestaja o pretrazivanju.

Objava prijave patenta

CLAN 102.
PRIJAVA PATENTA OBJAVLJUJE SE U SLUZBENOM GLASILU U
NAJKRACEM ROKU, | TO:

1) NAKON ISTEKA ROKA OD 18 MESECI, RACUNAJUCI OD DATUMA
PODNOSENJA PRIJAVE, A AKO JE ZATRAZENO PRAVO PRVENSTVA,
RACUNAJUCI OD DATUMA TOG PRVENSTVA ILI

2) NA ZAHTEV PODNOSIOCA PRIJAVE, PRIJAVA PATENTA MOZE
SE OBJAVITI | RANIJE;

PRIJAVA PATENTA SE OBJAVLJUJE ISTOVREMENO KADA SE
IZDAJE | PATENTNI SPIS, UKOLIKO ODLUKA O PRIZNANjU PATENTA STUPI NA
SNAGU PRE ISTEKA ROKA NAVEDENOG U STAVU 1. TACKA 1) OVOG CLANA.

PRIJAVA PATENTA SE NE OBJAVLJUJE AKO PODNOSILAC
ODUSTANE OD PRIJAVE ILI JE PRIJAVA PATENTA ODBACENA PRE
ZAVRSETKA TEHNICKIH PRIPREMA ZA NJENU OBJAVU.
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NADLEZNI ORGAN BLIZE PROPISUJE KADA SE TEHNICKE
PRIPREME ZA OBJAVU PRIJAVE PATENTA SMATRAJU ZAVRSENIM, KAO |
SADRZINU OBJAVE PRIJAVE PATENTA.

ZA SVAKI BROJ SLUZBENOG GLASILA NADLEZNI ORGAN NA SVOJOJ
INTERNET STRANICI OBJAVLjUJE KADA SE TEHNICKE PRIPREME ZA OBJAVU
PRIJAVE PATENTA SMATRAJU ZAVRSENIM.

Zahtev za sustinsko ispitivanje prijave patenta

Clan 103.

Zahtev za susStinsko ispitivanje prijave patenta podnosilac prijave moze
podneti najkashije u roku od Sest meseci od dana jarja—izvesta)
pretrazivanju OBJAVE IZVESTAJA O PRETRAZIVANjU U SLUZBENOM GLASILU.

U slu€aju propustanja roka iz stava 1. ovog ¢lana, podnosilac prijave moze
podneti zahtev za sustinsko ispitivanje prijave patenta u haknadnom roku od 30 dana
od dana prijema obavestenja o proteku roka.

Smatra se da je zahtev iz stava 1. ovog Clana podnet kada je pla¢ena taksa
za sustinsko ispitivanje i dostavljen dokaz o izvrSenoj uplati.

Zahtev iz stava 1. ovog €lana ne moze se povudi.

Ako podnosilac prijave u propisanom roku ne podnese zahtev iz stava 1.
ovog ¢lana, nadlezni organ ¢e prijavu patenta odbaciti zaklju¢kom.

Sustinsko ispitivanje

Clan 104.

U postupku sustinskog ispitivanja prijave patenta, nadlezni organ ispituje da li
je predmet zastite:

1) pronalazak u smislu €l. 7. i 8. ovog zakona;

2) pronalazak koji se u smislu ¢lana 9. ovog zakona ne moze zastititi
patentom;

3) pronalazak u skladu sa ¢lanom 78. ovog zakona o jedinstvu pronalaska;

4) opisan jasno i potpuno, u smislu ¢l. 82. ovog zakona, kao i da li ispunjava
propisane uslove u smislu ¢l. 83. i 85. ovog zakona;

5) tehniCko reSenje odredenog problema, da li je nov, u smislu ¢l. 10. i 11.
ovog zakona, da li ima inventivni nivo u smislu ¢lana 12. ovog zakona i da li je
industrijski primenljiv u smislu €lana 13. ovog zakona;

6) u skladu sa ovim zakonom u pogledu prava prvenstva.

Sustinsko ispitivanje prijave patenta sprovodi se u granicama postavljenih
patentnih zahteva.

U postupku sustinskog ispitivanja ne ispituje se korisnost pronalaska.

Podnosilac prijave, koji je za isti pronalazak podneo prijavu i u drugoj drzavi,
moze nadleznom organu dostaviti prevod saopstenja dobijenih u toj drzavi.

AKO NADLEZNI ORGAN UTVRDI DA PREDMET PRIJAVE NE ISPUNjAVA
USLOVE 1Z STAVA 1. OVOG CLANA, OBAVESTAVA PODNOSIOCA PRIJAVE O
REZULTATIMA ISPITIVANJA | POZIVA DA OTKLONI KONSTATOVANE
NEDOSTATKE, ODNOSNO DA SE IZJASNI O RAZLOZIMA ZBOG KOJIH SE
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PATENT NE MOZE PRIZNATI, U ROKU KOJI NE MOZE BITI KRACI OD DVA
MESECA NITI DUZI OD TRI MESECA.

Obavestenje o rezultatima ispitivanja iz stava 5. ovog Clana narocCito sadrzi
obrazlozenje koje obuhvata sve razloge zbog kojih se patent ne moze priznati.

Nakon prijema prvog rezultata ispitivanja iz stava 5. ovog ¢lana podnosilac
prijave moZe samo jednom da izmeni opis, patentne zahteve i nacrt, ukoliko se
izmena podnosi istovremeno sa odgovorom podnosioca prijave ha rezultat
ispitivanja. Sve dalje izmene se mogu vrsiti samo uz saglasnost nadleznog organa.

Na obrazloZeni zahtev podnosioca prijave, nadlezni organ ¢e produziti rok iz
stava 5. ovog €lana za vreme koje smatra opravdanim, ali ne duze od tri meseca.

CLAN 112A

NADLEZNI ORGAN BLIZE UREPUJE NACIN PRETRAZIVANA STANjA
TEHNIKE | REDOSLED RADNjl SLUZBENOG LICA U POSTUPKU SUSTINSKOG
ISPITIVANJA PRIJAVE PATENTA.

Stavijanje-u p_nemelt leka-za .Hudle.l.'“ Zivotinge

OBLAST PRIMENE

Clan 113.

Svaki proizvod zasti¢en patentom na teritoriji Republike Srbije Cije stavljanje u
promet kao leka za ljude ili Zivotinje ili kao sredstva za zastitu bilja podleze obavezi
dobijanja dozvole od strane organa nadleznog za stavljanje u promet proizvoda na
teritoriji Republike Srbije, moze, pod uslovima predvidenim ovim zakonom, da bude
predmet zastite sertifikatom.

U smislu zastite sertifikatom proizvod je aktivni sastojak ili meSavina
KOMBINACIJA aktivnih sastojaka leka ili aktivha supstanca iz ¢lana 2. stav 1. tacka
24) ovog zakona ili meSavina aktivnih supstanci sredstava za zastitu bilja.

Predmet i pravno dejstvo zastite

CLAN 114.

U OKVIRU ZASTITE PRIZNATE OSNOVNIM PATENTOM, ZASTITA
PRIZNATA SERTIFIKATOM ODNOSI SE SAMO NA PROIZVOD OBUHVACEN
DOZVOLOM ZA STAVLJANE U PROMET ODGOVARAJUCEG LEKA ZA LjUDE ILI
ZIVOTINJE | NA SVAKU PRIMENU PROIZVODA KAO LEKA ZA KOJU JE
DOZVOLA IZDATA PRE ISTEKA ROKA VAZEN]A SERTIFIKATA.

U OKVIRU ZASTITE PRIZNATE OSNOVNIM PATENTOM, ZASTITA
PRIZNATA SERTIFIKATOM ODNOSI SE SAMO NA PROIZVOD OBUHVACEN
DOZVOLOM ZA STAVLJANJE ODGOVARAJUCEG SREDSTVA ZA ZASTITU BILjA
U PROMET | NA SVAKU PRIMENU PROIZVODA KAO SREDSTVA ZA ZASTITU
BILA. ZA KOJU JE DOZVOLA IZDATA PRE ISTEKA ROKA VAZENJA
SERTIFIKATA.
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U SKLADU SA ODREDBAMA ST. 1. | 2. OVOG CLANA SERTIFIKAT
OBEZBEDUJE ISTA PRAVA KAO | OSNOVNI PATENT | PODLEZE ISTIM
OGRANICEN;jIMA I ISTIM OBAVEZAMA.

Uslovi za priznanje sertifikata

CLAN 116.

SERTIFIKAT SE PRIZNAJE NA OSNOVU PODNETOG ZAHTEVA, AKO SU
NA DAN NJEGOVOG PODNOSEN;]A ISPUNJENI SLEDECI USLOVI:

1) DA JE PROIZVOD ZASTICEN OSNOVNIM PATENTOM KOJI JE NA
SNAZI;

2) DA JE U SKLADU SA POSEBNIM PROPISIMA IZDATA VAZECA
DOZVOLA ZA STAVLJANJE PROIZVODA U PROMET KAO LEKA ZA LjUDE ILI
ZIVOTINJE, ODNOSNO SREDSTVA ZA ZASTITU BILJA;

3) DA PROIZVOD VEC NIJE BIO PREDMET ZASTITE SERTIFIKATOM;

4) DA JE DOZVOLA 1Z TACKE 2) OVOG CLANA PRVA DOZVOLA ZA
STAVLJANJE PROIZVODA U PROMET KAO LEKA ZA LjUDE ILI ZIVOTINJE ILI
SREDSTVA ZA ZASTITU BILjA NA TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE;

5) DA JE PRVA DOZVOLA IZDATA POSLE 1. JANUARA 2005. GODINE.

Rok za podnoSenje zahteva za priznanje sertifikata

Clan 117.
Zahtev za priznanje sertifikata podnosi se nadleznom organu u roku od Sest
meseci od datuma izdavanja dozvole iz ¢lana 116. tatka 2) ovog zakona.
Ako je dozvola iz stava 1. ovog €lana izdata pre priznanja osnovnog patenta,
zahtev za priznanje sertifikata se podnosi u roku od Sest meseci od datuma ebjave

podataka-o-priznanju-patenta-iz-&lana-11l-ovog-zakena PRIZNANJA PATENTA.

Zahtev za priznanje sertifikata
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CLAN 118.

ZAHTEV ZA PRIZNANjE SERTIFIKATA SADRZI:

1) PODATKE O PODNOSIOCU ZAHTEVA: IME, PREZIME | ADRESA AKO
JE U PITANjU FIZICKO LICE ILI NAZIV | SEDISTE AKO JE U PITANjU PRAVNO
LICE;

2) PODATKE O ZASTUPNIKU, UKOLIKO JE IMENOVAN;

3) BROJ PRIZNATOG OSNOVNOG PATENTA | NAZIV PRONALASKA;

4) BROJ | DATUM PRVE DOZVOLE ZA STAVLJANJE PROIZVODA U
PROMET IZDATE OD STRANE ORGANA NADLEZNOG ZA STAVLJANJE U
PROMET PROIZVODA NA TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE.

UZ ZAHTEV ZA PRIZNANJE SERTIFIKATA PODNOSI SE:

1) DOZVOLA ZA STAVLJANJE PROIZVODA U PROMET IZDATA OD
STRANE ORGANA NADLEZNOG ZA STAVLJANJE U PROMET PROIZVODA NA
TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE, KAO | SAZETAK KARAKTERISTIKA
PROIZVODA:

2) DOKAZ O UPLACENOJ REPUBLICKOJ ADMINISTRATIVNOJ TAKSI,

PODACI O ZAHTEVU ZA PRIZNANJE SERTIFIKATA UPISUJU SE U
REGISTAR PATENATA NADLEZNOG ORGANA.

Postupak po zahtevu za priznanje sertifikata

GLAN 119.
U POSTUPKU ODLUGIVANJA O ZAHTEVU ZA PRIZNANJE SERTIFIKATA
NADLEZNI ORGAN UTVRDUJE SLEDECE:
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1) DA LI JE ZAHTEV PODNET U ROKU PROPISANOM CLANOM 117.
OVOG ZAKONA;

2) DA LI JE ZAHTEV PODNET U PROPISANOJ FORMI | DA LI SADRZI
SVE PODATKE | PRILOGE PROPISANE CLANOM 118. ST. 1. | 2. OVOG
ZAKONA;

3) DA LI JE OSNOVNI PATENT BIO VAZECI U VREME PODNOSENjA
ZAHTEVA ZA PRIZNANJE SERTIFIKATA | DA LI JE PODNOSILAC ZAHTEVA
ISTOVREMENO | NOSILAC OSNOVNOG PATENTA.

AKO ZAHTEV ZA PRIZNANE SERTIFIKATA NE ISPUNjAVA SVE USLOVE
IZ STAVA 1. OVOG CLANA, NADLEZNI ORGAN POZIVA PODNOSIOCA
ZAHTEVA DA U ROKU OD 30 DANA OD DANA PRIJEMA POZIVA OTKLONI
NEDOSTATKE NAVEDENE U POZIVU, ODNOSNO DA SE O NjIMA 1ZJASNI.

AKO PODNOSILAC ZAHTEVA U PROPISANOM ROKU NE OTKLONI
NEDOSTATKE NAVEDENE U POZIVU, ODNOSNO O NjIMA SE NE IZJASNI,
NADLEZNI ORGAN ZAHTEV ZA PRIZNANjE SERTIFIKATA ODBACUJE.

AKO SU ISPUNJENI USLOVI 1Z STAVA 1. OVOG CLANA ILI AKO
PODNOSILAC ZAHTEVA OTKLONI NEDOSTATKE U ROKU 1Z STAVA 2. OVOG
CLANA, NADLEZNI ORGAN PRIZNAJE KAO DATUM PODNOSENjA ZAHTEVA ZA
PRIZNANE SERTIFIKATA DATUM KADA JE SERTIFIKAT PODNET NADLEZNOM
ORGANU.

NAKON PRIZNANjA DATUMA PODNOSEN]A PRIJAVE NADLEZNI ORGAN
ODBIJA PROMENU ZAHTEVA ZA PRIZNANJE SERTIFIKATA U POGLEDU
OSNOVNOG PATENTA.

AKO ZAHTEV ZA PRIZNANJE SERTIFIKATA ISPUNJAVA USLOVE IZ
STAVA 1. OVOG CLANA, NADLEZNI ORGAN UTVRDUJE DA LI SU NA DAN
PODNOSENjA ZAHTEVA ISPUNENI SVI USLOVI ZA PRIZNANJE SERTIFIKATA
PROPISANI OVIM ZAKONOM.

AKO NADLEZNI ORGAN UTVRDI DA NISU ISPUNJENI USLOVI ZA
PRIZNANJE SERTIFIKATA PROPISANI OVIM ZAKONOM, OBAVESTAVA
PODNOSIOCA O REZULTATIMA ISPITIVANjA | POZIVA, ONOLIKO PUTA KOLIKO
SMATRA DA JE TO NEOPHODNO, DA OTKLONI UTVRDENE NEDOSTATKE,
ODNOSNO DA SE 1ZJASNI O RAZLOZIMA ZBOG KOJIH SE SERTIFIKAT NE
MOZE PRIZNATI, U ROKU OD DVA MESECA OD DANA PRIJEMA
OBAVESTEN]A.

NA OBRAZLOZENI ZAHTEV PODNOSIOCA, NADLEZNI ORGAN DONOSI
ZAKLJUCAK O PRODUZENjU ROKA IZ STAVA 2. OVOG CLANA ZA VREME KOJE
SMATRA OPRAVDANIM, ALI NE DUZE OD TRI MESECA, POD USLOVOM DA JE
DOSTAVLEN DOKAZ O UPLATI REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE TAKSE.

AKO PODNOSILAC ZAHTEVA PROPUSTI DA U OSTAVLJENOM ROKU
ODGOVORI NA OBAVESTENJE O REZULTATIMA ISPITIVANJA 1Z STAVA 2.
OVOG CLANA, NADLEZNI ORGAN ODBACUJE ZAHTEV ZA PRIZNANJE
SERTIFIKATA.

AKO NADLEZNI ORGAN UTVRDI DA NISU ISPUNJENI USLOVI ZA
PRIZNANJE SERTIFIKATA PROPISANI OVIM ZAKONOM, DONOSI RESENJE O
ODBIJANjU ZAHTEVA ZA PRIZNANjE SERTIFIKATA.

ReSenje o priznanju sertifikata

Clan 120.



CLAN 120.

AKO SU ISPUNJENI USLOVI ZA PRIZNANJE SERTIFIKATA PROPISANI
OVIM ZAKONOM | AKO JE DOSTAVLJEN DOKAZ O UPLATI TROSKOVA OBJAVE,
NADLEZNI ORGAN DONOSI RESENJE O PRIZNANjU SERTIFIKATA KOJIM SE
ODREDBUJE NJEGOVO TRAJANE.

AKO JE ISTEKAO ZAKONSKI ROK VAZENJA OSNOVNOG PATENTA,
NADLEZNI ORGAN DONOSI RESENJE IZ STAVA 1. OVOG CLANA, UKOLIKO SU
PLACENE | SVE DOSPELE GODISNJE TAKSE ZA ODRZAVANJE SERTIFIKATA
KOJIMA JE ISTEKAO DODATNI ROK ZA PLACANJE.

UKOLIKO PODNOSILAC ZAHTEVA NE PLATI TAKSE 1Z ST. 1. | 2. OVOG
CLANA U ROKU KOJI JE ZA TO ODREDPEN, NADLEZNI ORGAN ZAHTEV
ODBACUJE.

CLAN 121.

NADLEZNI ORGAN U SLUZBENOM GLASILU OBJAVLjUJE PODATKE 1Z
ZAHTEVA ZA PRIZNANJE SERTIFIKATA PROPISANE CLANOM 118. STAV 1.
OVOG ZAKONA, PODATKE O SERTIFIKATU, PODATAK O ODBIJANjU ILI
ODBACIVANjU SERTIFIKATA, KAO | O PODATAK O PRESTANKU VAZENJA
SERTIFIKATA.

Trajanje zastite

Clan 123.

Sertifikat po€inje da vazi odmah nakon isteka zakonskog roka trajanja
oshovnog patenta. Zastita po priznatom sertifikatu traje vremenski period koji je
jednak vremenskom periodu koji protekne od datuma podnosenja prijave osnovnog
patenta do dana izdavanja prve dozvole za stavljanje u promet proizvoda, umanjen
za pet godina.

Trajanje sertifikata iz stava 1. ovog ¢lana ne moze da bude duze od pet
godina od dana pocetka njegovog vazenja.

U SVRHU ODREBIVANA VAZENjA SERTIFIKATA IZ STAVA 1. OVOG
CLANA, ZA PROIZVOD KOJI JE OBUHVACEN DOZVOLOM ZA STAVLJANJE U
PROMET SREDSTVA ZA ZASTITU BILjA, UZIMA SE DATUM IZDAVANJA PRVE
PRIVREMENE DOZVOLE ZA STAVLJANJE U PROMET, SAMO AKO JE
PRIVREMENA DOZVOLA NEPOSREDNO PRACENA KONACNOM DOZVOLOM
ZA STAVLJANJE U PROMET ZA ISTI PROIZVOD.

PRODUZENJE VAZENJA SERTIFIKATA

CLAN 123A
VAZENJE SERTIFIKATA ZA LEK 1Z CLANA 123. ST. 1. 1 2. OVOG ZAKONA
MOZE SE PRODUZITI ZA SEST MESECI, AKO SU ZA LEK ZAVRSENA SVA
POTREBNA ISPITIVANjA PO ODOBRENOM PEDIJATRIJSKOM ISTRAZIVACKOM
PLANU U DRZAVAMA CLANICAMA EVROPSKE UNIJE, POD USLOVOM DA JE
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DOZVOLA ZA STAVLJANJE LEKA U PROMET IZDATA U SVIM DRZAVAMA
CLANICAMA EVROPSKE UNIJE, U SKLADU SA POSEBNIM PROPISIMA.
Odrzavanje vazenja sertifikata

Clan124-

CLAN 124.
ZA ODRZAVANJE VAZENJA SERTIFIKATA PLACA SE REPUBLICKA
ADMINISTRATIVNA TAKSA, RACUNAJUCI OD DATUMA POCETKA VAZENJA
SERTIFIKATA.

Prestanak vazenja sertifikata

CLAN 125.

SERTIFIKAT PRESTAJE DA VAZI:

1) ISTEKOM VREMENSKOG PERIODA 1Z CLANA 123. OVOG
ZAKONA;

2) AKO SE NOSILAC ODREKNE SERTIFIKATA, SERTIFIKAT
PRESTAJE DA VAZI-NAREDNOG DANA OD DANA DOSTAVLJANJA
NADLEZNOM ORGANU PISANE IZJAVE O ODRICAN;U:;

3) AKO GODISNJA TAKSA 1Z CLANA 124. OVOG ZAKONA NIJE
BLAGOVREMENO PLACENA | NIJE DOSTAVLJEN DOKAZ O IZVRSENOJ
UPLATI, NAREDNOG DANA OD DANA ISTEKA ROKA 1Z CLANA 124.
OVOG ZAKONA;

4) AKO PROIZVOD ZA KOJI JE PRIZNAT SERTIFIKAT VISE NE
MOZE BITI U PROMETU ZBOG PRESTANKA VAZENjA DOZVOLE I1Z BILO
KOG RAZLOGA.

NADLEZNI ORGAN ODLUCUJE O PRESTANKU SERTIFIKATA U
SLUCAJU 1Z STAVA 1. TACKA 4) OVOG CLANA PO SLUZBENOJ
DUZNOSTI ILI NA ZAHTEV.

O PRESTANKU VAZENJA SERTIFIKATA NADLEZNI ORGAN
DONOSI RESEN]E.

RESENJE DONETO U SLUCAJEVIMA IZ STAVA 1. TAC. 2) | 3)
OVOG CLANA JE KONACNO | PROTIV NJEGA SE MOZE POKRENUTI
UPRAVNI SPOR.

Oglasavanje niStavim reSenja o priznanju
sertifikata o dodatnoj zastiti

Clan-127- _




CLAN 127.

RESENE O PRIZNANjU SERTIFIKATA O DODATNOJ ZASTITI OGLASAVA
SE NISTAVIM:

1) AKO JE SERTIFIKAT PRIZNAT PROTIVNO USLOVIMA PROPISANIM
OVIM ZAKONOM:;

2) AKO JE OSNOVNI PATENT PRESTAO DA VAZI U SKLADU SA CL. 41,
42.143. OVOG ZAKONA;

3) AKO JE OSNOVNI PATENT OGLASEN NISTAVIM U POTPUNOSTI ILI
DELIMICNO, ZBOG CEGA PROIZVOD ZA KOJI JE SERTIFIKAT IZDAT VISE NIJE
OBUHVACEN PATENTNIM ZAHTEVIMA ILI AKO NAKON PRESTANKA
OSNOVNOG PATENTA POSTOJE RAZLOZI KOJI Bl TAKAV PONISTAJ
OPRAVDALI.

NA OGLASAVANJE NISTAVIM SERTIFIKATA O DODATNOJ ZASTITI
SHODNO SE PRIMENjUJU ODREDBE OVOG ZAKONA KOJE SE ODNOSE NA
POSTUPAK PO PREDLOGU ZA OGLASAVANJE NISTAVIM RESENJA O
PRIZNANjU PATENTA.

AKO JE OSNOVNI PATENT OGLASEN NISTAVIM U POTPUNOSTI ILI
DELIMICNO, NADLEZNI ORGAN MOZE PO SLUZBENOJ DUZNOSTI OGLASITI
NISTAVIM | SERTIFIKAT.

Postupak po podnetom predlogu za oglasavanje nistavim re$enja o priznanju
prava

Clan 130.

Predlog za oglaSavanje niStavim reSenja o priznanju patenta ili malog patenta
je uredan ako sadrzi podatke iz ¢lana 129. ovog zakona.

Ako predlog za oglaSavanje nistavim reSenja o priznanju patenta ili malog
patenta nije uredan, nadlezni organ ¢e pisanim putem uz navodenje razloga pozvati
podnosioca predloga da ga uredi u roku od 30 dana od dana prijema poziva.

Na obrazlozeni zahtev podnosioca predloga, uz koji se dostavlja dokaz o
uplati propisane REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE takse, nadlezni organ de
produziti rok iz stava 2. Ovog ¢lana za vreme koje smatra primerenim.

Ako podnosilac predloga u ostavljenom roku ne postupi po pozivu, nadlezni
organ ¢e predlog za oglasavanje nistavim reSenja o0 priznanju patenta ili malog
patenta zaklju¢kom odbaciti.

Nadlezni organ ¢e uredan predlog s prilozenim dokazima dostaviti nosiocu
prava i pozvati ga da u roku od 30 dana od dana prijema poziva dostavi svoj
odgovor.

U toku postupka za oglasavanje nistavim reSenja o priznanju prava, nadlezni
organ poziva stranke, onoliko puta koliko je potrebno, da u roku iz stava 5. ovog
¢lana dostave svoje primedbe na podneske druge strane.

U toku postupka za oglasavanje nistavim reSenja o priznanju prava, nadlezni
organ odrzava usmenu raspravu ako oceni da je njeno odrZavanje nuzno za
utvrdivanje Cinjenica bitnih za donoSenje odluke po predlogu.
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Ako nadlezni organ, na osnovu sprovedenog postupka za oglasavanje
niStavim reSenja o priznanju patenta ili malog patenta utvrdi da su razlozi za
oglasavanje niStavim iz ¢lana 128. ovog zakona ispunjeni i da patent ili mali patent
ne moze da ostane na snazi ni u izmenjenom obliku, donosi reSenje kojim oglasava
niStavim reSenje o priznanju patenta ili malog patenta u celini.

Ako nadlezni organ, na osnhovu sprovedenog postupka za oglasavanje
niStavim reSenja o priznanju patenta ili malog patenta utvrdi da razlozi za
oglasavanje niStavim iz ¢lana 128. ovog zakona nisu ispunjeni donosi reSenje kojim
se predlog za oglasavanje nistavim patenta ili malog patenta odbija.

Ako nadlezni organ utvrdi da ima osnova da patent ili mali patent ostane na
snazi u izmenjenom obliku moze pozvati nosioca prava da u roku iz stava 5. ovog
Clana dostavi patentne zahteve u izmenjenom obliku. Ukoliko nosilac prava dostavi
patentne zahteve u izmenjenom obliku nadlezni organ ¢e ih dostaviti podnosiocu
predloga | POZVATI GA DA U ROKU IZ STAVA 5. OVOG CLANA DOSTAVI
OBRAZLOZENE PRIMEDBE.

UKOLIKO NOSILAC PRAVA NE DOSTAVI PATENTNE ZAHTEVE U
IZMENJENOM OBLIKU ILI GA NADLEZNI ORGAN NIJE POZVAO DA DOSTAVI
PATENTNE ZAHTEVE U IZMENJENOM OBLIKU, NADLEZNI ORGAN
OBAVESTAVA STRANKE U POSTUPKU O TEKSTU PATENTNIH ZAHTEVA SA
KOJIM NAMERAVA DA ODRZI PATENT ILI MALI PATENT U VAZNOSTI U
IZMENJENOM OBLIKU | POZIVACE IH DA PODNESU OBRAZLOZENE PRIMEDBE
U ROKU I1Z STAVA 5. OVOG CLANA.

Ako su stranke saglasne sa tekstom patentnih zahteva kojim nadlezni organ
namerava da odrzi patent ili mali patent u vaznosti u izmenjenom obliku ili nisu
dostavile obrazlozene primedbe u roku iz stava 11. ovog Clana, nadlezni organ
donosi reSenje o delimi¢nom oglasavanju niStavim patenta ili malog patenta, kojim se
patent ili mali patent odrzava u vaznosti u izmenjenom obliku, prema tekstu patentnih
zahteva koji je dostavljen strankama na saglasnost.

Ako nosilac prava izjavi da nije saglasan sa tekstom patentnih zahteva iz
stava 11. ovog €¢lana, duzan je da navede razloge zbog kojih isti ne prihvata i da
nadleznom organu dostavi tekst patentnih zahteva u izmenjenom obliku.

NA OBRAZLOZENI ZAHTEV NOSIOCA PRAVA ILI PODNOSIOCA
PREDLOGA, UZ KOJI SE DOSTAVLJA DOKAZ O UPLATI REPUBLICKE
ADMINISTRATIVNE TAKSE, NADLEZNI ORGAN PRODUZAVA ROK IZ STAVA 5.
OVOG CLANA ZA VREME KOJE SMATRA PRIMERENIM.

Ako nadlezni organ prihvati tekst patentnih zahteva u izmenjenom obliku,
donosi reSenje o delimi¢nom oglasavanju niStavim patenta ili malog patenta, kojim se
patent ili mali patent odrzava u vaznosti u izmenjenom obliku, prema tekstu patentnih
zahteva koje je dostavio nosilac prava.

Ako nadlezni organ ne prihvati tekst patentnih zahteva u izmenjenom obliku,
donosi reSenje o delimiénom oglasavanju niStavim patenta ili malog patenta, kojim se
patent ili mali patent odrzava u vaznosti u izmenjenom obliku, prema tekstu patentnih
zahteva koiji je dostavljen strankama na saglasnost.




72

RESENJE O DELIMICNOM OGLASAVANjU NISTAVIM PATENTA ILI
MALOG PATENTA NADLEZNI ORGAN DONOSI POD USLOVOM DA JE PLACENA
REPUBLICKA ADMINISTRATIVNA TAKSA ZA OBJAVU PROPISANIH PODATAKA
IZ RESENJA O DELIMICNOM OGLASAVANjU NISTAVIM PATENTA ILI MALOG
PATENTA | TAKSA STAMPAN]A PATENTNOG SPISA U IZMENJENOM OBLIKU.

Ukoliko nosilac prava ne plati troSkove iz stava 46. 17. ovog Clana u
ostavljenom roku od prijema poziva za plaéanje troSkova i ne dostavi, u istom roku,
nadleznom organu dokaze o izvrSenim uplatama, patent ili mali patent se oglaSava
niStavim u celini, o ¢emu nadlezni organ donosi reSenje koje je konacno i protiv njega
se moze pokrenuti upravni spor.

ResSenje o0 oglasavanju niStavim patenta ili malog patenta u celini ili delimiéno
nema dejstvo na sudske odluke u vezi sa utvrdivanjem povrede prava koje su u
momentu donoSenja tog reSenja bile pravnosnazne, kao i na zaklju¢ene ugovore o
prenosu prava, odnosno o ustupanju licence, ako su i u meri u kojoj su ti ugovori
izvrSeni, pod uslovom da je tuZilac, odnosno nosilac patenta ili malog patenta bio
savestan.

POVREDA PRAVA | PRAVO NA TUZBU
CLAN 132.
POVREDOM PRAVA 1Z OBJAVLJENE PRIJAVE PATENTA, PATENTA ILI
MALOG PATENTA SMATRA SE SVAKO NEOVLASCENO PREDUZIMANJE RADN;l
1z CL. 14. 1 15. OVOG ZAKONA.

TUZBU ZBOG POVREDE PRAVA ILI POSTOJANA OZBILjNE OPASNOSTI
DA CE PRAVO BITI POVREDENO NADLEZOM SUDU MOZE DA PODNESE:
PODNOSILAC PRIJAVE PATENTA, NOSILAC PRAVA ILI STICALAC LICENCE.

PODNOSILAC PRIJAVE ILI STICALAC LICENCE IMA PRAVO NA TUZBU
NAKON OBJAVE PRIJAVE PATENTA.

STICALAC LICENCE MOZE DA PODNESE TUZBU NADLEZNOM SUDU
ZBOG POVREDE PRAVA U OBIMU U KOME JE NA OSNOVU ZAKONA ILI
UGOVORA STEKAO PRAVO NA ISKORISCAVANJE PRONALASKA, UKOLIKO
DRUGACIJE NIJE UGOVORENO.

AKO SU VISE LICA NOSIOCI PRAVA ILI NOSIOCI PRAVA I1Z OBJAVLJENE
PRIJAVE PATENTA NA ISTOM PRONALASKU SVAKI OD NjIH JE OVLASCEN DA
U SVOJE IME | ZA SVOJ RACUN ZAHTEVA GRADANSKO-PRAVNU ZASTITU.

Tuzbeni zahtevi



CLAN 133.

TUZBOM SE MOZE ZAHTEVATI NAROCITO:

1) UTVRDENJE POVREDE PRAVA ILI OZBILJ]NE OPASNOSTI DA CE
PRAVO BITI POVREDENO;

2) ZABRANA RADN;jl KOJIMA SE POVREBUJE PRAVO ILI RADNjlI KOJE
PREDSTAVLjAJU OZBILJNU OPASNOST DA CE PRAVO BITI POVREDENO, KAO
| ZABRANA PONAVLJANJA TAKVIH ILI SLICNIH RADNjI POD PRETNjOM
NOVCANE KAZNE;

3) NAKNADA STETE ZBOG POVREDE PRAVA;

4) OBJAVLjIVANJE PRESUDE O TROSKU TUZENOG;

5) ODUZIMANE, ODNOSNO TRAJNO ISKLjUCENE 1Z PROMETA ILI
UNISTEN]E, ILI PREINACENE BEZ BILO KAKVE NAKNADE, PROIZVODA KOJI
SU NASTALI ILI STECENI POVREDOM PRAVA.

6) ZABRANA OTUDEN]A, ODUZIMAN]E ILI UNISTEN]E, BEZ BILO KAKVE
NAKNADE, MATERIJALA | PREDMETA (PRIBOR, ALAT) KOJI SU PRETEZNO
UPOTREBLJENI U STVARANjU PROIZVODA KOJIMA SE POVREDUJE PRAVO;

U SLUCAJU POVREDE PRAVA TUZBA SE MOZE PODNETI | PROTIV
LICA CIJE SU USLUGE KORISCENE PRI POVREDI PRAVA (POSREDNIK).

PRI ODLUCIVANjU O TUZBENOM ZAHTEVU IZ STAVA 1. TACKA 4)
OVOG CLANA, SUD ODLUCUJE U KOJEM CE SREDSTVU JAVNOG
INFORMISANjA BITI OBJAVLJENA PRESUDA. AKO SUD ODLUCI DA SE OBJAVI
SAMO DEO PRESUDE, PRI ODLUCIVANjU O TUZBENOM ZAHTEVU,
ODREDICE DA SE OBJAVI IZREKA | PREMA POTREBI ONAJ DEO PRESUDE 1Z
KOJEG JE VIDLjIVO O KAKVOJ SE POVREDI RADI | KO JE IZVRSIO POVREDU.

PRI RAZMATRAN]jU TUZBENIH ZAHTEVA 1Z STAVA 1. TAC. 5) | 6) OVOG
CLANA, SUD UZIMA U OBZIR SRAZMERU IZMEDU OZBILjNOSTI POVREDE |
TUZBENIH ZAHTEVA, KAO | INTERES TRECIH LICA.

PODNOSILAC PRIJAVE IMA PRAVO NA NAKNADU STETE OD DATUMA
OBJAVE.

NA PITANJA U VEZI SA NAKNADOM STETE NANETE POVREDOM
PRAVA, KOJA NISU UREDENA OVIM ZAKONOM, PRIMENjUJU SE ODREDBE
ZAKONA KOJIM SE UREDUJU OBLIGACIONI ODNOSI.

NAKNADA STETE
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133A
. OSTECENI IMA PRAVO NA NAKNADU MATERIJALNE | NEMATERIJALNE
STETE.

PRI ODREDIVAN]jU VISINE NAKNADE STETE SUD UZIMA U OBZIR SVE
OKOLNOSTI KONKRETNOG SLUCAJA, KAO STO SU NEGATIVNE EKONOMSKE
POSLEDICE KOJE TRPI OSTECENI, UKLjUCUJUCI IZGUBLJENU DOBIT | DOBIT
KOJU JE STETNIK OSTVARIO POVREDOM PRAVA.

SUD MOZE UMESTO NAKNADE STETE 1Z STAVA 1. OVOG CLANA, KADA
OKOLNOSTI SLUCAJA TO OPRAVDAVAJU, DA DOSUDI OSTECENOM
PAUSALNU NAKNADU KOJA NE MOZE BITI NIZA OD NAKNADE KOJU BI
PRIMIO ZA KONKRETNI OBLIK KORISCENJA PREDMETA ZASTITE, DA JE TO
KORISCENE BILO ZAKONITO.

LICE KOJE POVREDU PRAVA NIJE UCINILO NAMERNO ILI KRAJNjOM
NEPAZNjOM, DUZNO JE DA OSTECENOM NADOKNADI STETU SAMO U VISINI
DOBITI KOJU JE OSTVARILO POVREDOM PRAVA.

Privremene mere

CLAN 134.

NA PREDLOG LICA KOJE UCINI VEROVATNIM DA JE NJEGOVO PRAVO
POVREDENO ILI DA POSTOJI OZBILJNA OPASNOST DA CE BITI POVREDENO,
SUD MOZE ODREDITI PRIVREMENU MERU:

1) ODUZIMANjA, ODNOSNO ISKLJUCENJA 1Z PROMETA PROIZVODA
KOJIMA SE POVREDUJE PRAVO;

2) ODUZIMANJA ILI ZABRANU OTUDENJA MATERIJALA | PREDMETA
(PRIBOR, ALAT) PRETEZNO UPOTREBLJENIH U STVARANjU PROIZVODA
KOJIMA SE POVREDUJE PRAVO, ODNOSNO PRETEZNO NAMENENIH
STVARANjU PROIZVODA KOJIMA SE POVREDUJE PRAVO;
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3) ZABRANE PREDUZIMAN]A RADN;jI KOJIMA SE POVREDUJE PRAVO ILI
KOJE PREDSTAVLJAJU OZBILJNU OPASNOST DA CE PRAVO BITI
POVREDENO.

PRIVREMENA MERA SE MOZE, POD ISTIM USLOVIMA, ODREDITI |
PROTIV SVAKOG LICA CIJE USLUGE JE KORISTILO LICE KOJE VREDA PRAVO
(POSREDNIK).

NA PREDLOG LICA KOJE UCINI VEROVATNIM DA JE NJEGOVO PRAVO
POVREDENO ILI DA POSTOJI OZBILJ]NA OPASNOST DA CE BITI POVREDENO
PRILIKOM OBAVLjANjA PRIVREDNE DELATNOSTI | KOJE UCINI VEROVATNIM
POSTOJANJE OPASNOSTI KOJA BI OSUJETILA ILI ZNATNO OTEZALA
NAKNADU STETE, SUD MOZE, PORED PRIVREMENIH MERA 1Z STAVA 1.
OVOG CLANA, ODREDITI | PRIVREMENU MERU:

1) ZAPLENE POKRETNE | NEPOKRETNE IMOVINE LICA PROTIV KOGA
SE PRIVREMENA MERA PREDLAZE;

2) ZABRANE ISPLATA NOVCANIH SREDSTAVA SA RACUNA LICA
PROTIV KOGA SE PRIVREMENA MERA PREDLAZE.

RADI ODREBDIVANJA | SPROVODEN]A PRIVREMENE MERE I1Z STAVA 3.
OVOG CLANA SUD MOZE NALOZITI DOSTAVLJANJE BANKARSKIH,
FINANSIJSKIH, POSLOVNIH ILI DRUGIH DOKUMENATA | PODATAKA ILI
NALOZITI DA SE OMOGUCI PRISTUP TIM DOKUMENTIMA | PODACIMA.

NA LICE KOME JE IZRECENA ZABRANA 1Z STAVA 1. TAC. 2) 1 3) | STAVA
3. TACKA 2) OVOG CLANA, KAO | NALOG 1Z STAVA 4. OVOG CLANA, A KOJE
NE POSTUPI PO ZABRANI, ODNOSNO NALOGU, SHODNO SE PRIMENjUJU
ODREDBE ZAKONA KOJIM SE UREDUJE IZVRSENjE | OBEZBEDENE.

POSTUPAK ZA ODREDBIVANE PRIVREMENE MERE
CLAN 135.

SUD MOZE ODREDITI PRIVREMENU MERU ODMAH PO PRIJEMU
PREDLOGA ZA ODREDIVANJE PRIVREMENE MERE | BEZ PRETHODNOG
IZJASNJEN]A PROTIVNE STRANKE, A NAROCITO AKO POSTOJI OPASNOST DA
ZBOG ODLAGANjA PREDLAGAC PRETRPI NENADOKNADIVU STETU.

RESENJE KOJIM JE ODREDENA PRIVREMENA MERA, U SLUCAJU 1Z
STAVA 1. OVOG CLANA, DOSTAVLJA SE STRANKAMA U POSTUPKU BEZ
ODLAGANjA, A NAJKASNIJE ODMAH PO SPROVODEN]U MERE.

KADA JE PRIVREMENA MERA ODREDENA PRE POKRETANJA
PARNICNOG ILI DRUGOG POSTUPKA, TUZBA, ODNOSNO PREDLOG ZA
POKRETANJE DRUGOG POSTUPKA RADI OPRAVDANJA MERE, MORA SE
PODNETI U ROKU OD 30 DANA OD DANA DONOSENJA RESENJA O
ODREBIVANjU PRIVREMENE MERE.

UKIDAN]E PRIVREMENE MERE | NAKNADA STETE

CLAN 135A
AKO U ROKU 1Z CLANA 135. STAV 3. OVOG ZAKONA TUZBA NE BUDE
PODNETA, ODNOSNO NE BUDE POKRENUT DRUGI POSTUPAK RADI
OPRAVDANJA PRIVREMENE MERE, SUD NA PREDLOG LICA-PROTIV KOGA JE
PRIVREMENA MERA ODREDENA OBUSTAVLJA POSTUPAK | UKIDA
SPROVEDENE RADNE.
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AKO POSTUPAK PO PRIVREMENOJ MERI BUDE OBUSTAVLJEN |
SPROVEDENE RADNjE BUDU UKINUTE U SKLADU SA OVIM CLANOM, ILI AKO
SUD UTVRDI DA POVREDA PRAVA NIJE UCINJENA ILI DA NIJE POSTOJALA
OZBILJNA OPASNOST DA CE PRAVO BITI POVREDENO, LICE PROTIV KOGA JE
ODREDENA PRIVREMENA MERA IMA PRAVO NA NAKNADU STETE KOJA JOJ
JE NANETA PRIVREMENOM MEROM.

SUD MOZE USLOVITI ODREBIVANE PRIVREMENE MERE POLAGANJEM
ODGOVARAJUCEG 1ZNOSA KAO SREDSTVA OBEZBEDENJA U SLUCAJU
NASTANKA STETE IZ STAVA 2. OVOG CLANA.

SHODNA PRIMENA ZAKONA KOJIM SE UREBUJE 1ZVRSEN]E | OBEZBEDEN]E

CLAN 135B
NA PITANJA U VEZI SA POSTUPKOM ODREBIVANJA PRIVREMENE
MERE, KOJA NISU UREDENA OVIM ZAKONOM, SHODNO SE PRIMENjUJU
ODREDBE ZAKONA KOJIM SE UREDUJU 1ZVRSEN]E | OBEZBEDENE.

Obezbedenje dokaza

CLAN 136.

NA PREDLOG LICA KOJE UCINI VEROVATNIM DA JE NJEGOVO PRAVO
POVREDENO ILI DA CE BITI POVREDENO, SUD MOZE U TOKU, KAO | PRE
POKRETANJA PARNICNOG POSTUPKA, ODREDITI OBEZBEDENJE DOKAZA,
POD USLOVOM DA POVERLjIVE INFORMACIJE BUDU ZASTICENE.

OBEZBEDEN]EM DOKAZA U SMISLU STAVA 1. OVOG CLANA SMATRA

SE:

1) UZIMANJE DETALJNOG OPISA PROIZVODA KOJIMA SE
POVREDUJE PRAVO, SA ILI BEZ UZIMANJA UZORAKA TIH
PROIZVODA;

2) ODUZIMANJE PROIZVODA ILI DELA PROIZVODA KOJIMA
SE POVREDUJE PRAVO, A AKO JE TO OPRAVDANO, | ODUZIMANjE
MATERIJALA | PREDMETA (PRIBOR, ALAT) PRETEZNO
UPOTREBLJENIH U STVARANjU ILI STAVLJANJU U PROMET
PROIZVODA KOJIMA SE POVREBPUJE PRAVO, KAO | DOKUMENATA
KOJI SE ODNOSE NA NAVEDENO.
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POSTUPAK ZA OBEZBEDENjJE DOKAZA

136A

SUD MOZE ODREDITI OBEZBEDENJE DOKAZA ODMAH PO PRIJEMU
PREDLOGA ZA OBEZBEDENJE DOKAZA | BEZ IZJASNJENJA PROTIVNE
STRANKE, A NAROCITO AKO POSTOJI OPASNOST DA ZBOG ODLAGANjA
PREDLAGAC PRETRPI NENADOKNADIVU STETU ILI AKO POSTOJI
OCIGLEDNA OPASNOST DA CE DOKAZI BITI UNISTENI.

RESENjE KOJIM JE ODREDENO OBEZBEDENjE DOKAZA, U SLUCAJU 1Z
STAVA 1. OVOG CLANA, DOSTAVLjJA SE STRANKAMA U POSTUPKU BEZ
ODLAGANjA, A NAJKASNIJE ODMAH PO SPROVODEN]jU MERE.

KADA JE OBEZBEDENJE DOKAZA ODREDPENO PRE POKRETANjA
PARNICNOG POSTUPKA, TUZBA SE MORA PODNETI U ROKU OD 30 DANA OD
DANA DONOSENjA RESENjA O ODREDIVANjU OBEZBEDENjA DOKAZA.

UKIDANJE OBEZBEDENjA DOKAZA | NAKNADA STETE

136B

AKO U ROKU 1Z CLANA 136A STAV 3. OVOG ZAKONA TUZBA NE BUDE
PODNETA SUD NA PREDLOG PROTIVNE STRANKE OBUSTAVLjA POSTUPAK |
UKIDA SPROVEDENE RADNjE.

AKO POSTUPAK OBEZBEDENJA DOKAZA BUDE OBUSTAVLJEN |
SPROVEDENE RADNjJE BUDU UKINUTE, ILI AKO SUD UTVRDI DA POVREDA
PRAVA NIJE UCINJENA ILI DA NIJE POSTOJALA OZBILjNA OPASNOST DA CE
PRAVO BITI POVREDENO, PROTIVNA STRANKA IMA PRAVO NA NAKNADU
STETE KOJA MU JE NANETA OBEZBEDENEM DOKAZA.

SUD MOZE USLOVITI ODREDIVANJE OBEZBEDENJA DOKAZA
POLAGANJEM ODGOVARAJUCEG NOVCANOG IZNOSA KAO SREDSTVA
OBEZBEDENjA U SLUCAJU NASTANKA STETE 1Z STAVA 2. OVOG CLANA.

PRIBAVLJANJE DOKAZA

CLAN 136V

AKO SE STRANKA U POSTUPKU KOJA JE UCINILA VEROVATNIM
SVOJE TVRDNjE POZIVA NA DOKAZ KOJI SE NALAZI U POSEDU PROTIVNE
STRANKE, SUD PROTIVNOJ STRANCI NALAZE DA DOSTAVI TAJ DOKAZ
VODECI RACUNA O PRIMENI PROPISA O ZASTITI POVERLjIVIH INFORMACIJA.

POD USLOVIMA IZ STAVA 1. OVOG CLANA, U SLUCAJU DA JE PRAVO
POVREDENO PRILIKOM OBAVLJANJA PRIVREDNE DELATNOSTI, SUD, NA
PREDLOG JEDNE STRANKE U POSTUPKU, POZIVA DRUGU STRANKU DA
DOSTAVI BANKARSKE, FINANSIJSKE | POSLOVNE DOKUMENTE KOJI SE
NALAZE U NJENOM POSEDU, POD USLOVOM DA POVERLjIVE INFORMACIJE
BUDU ZASTICENE.

SHODNA PRIMENA ZAKONA KOJIM SE UREDUJE PARNICNI POSTUPAK

CLAN 136G

NA PITANJA U VEZI SA POSTUPKOM ZA OBEZBEDENJE DOKAZA,
KOJA NISU UREDENA OVIM ZAKONOM, SHODNO SE PRIMENjUJU ODREDBE
ZAKONA KOJIM SE UREBUJE PARNICNI POSTUPAK.”



78

Obaveza pruzanja informacije

CLAN 1309.

SUD MOZE, NA OPRAVDAN ZAHTEV LICA CIJE JE PRAVO POVREDENO,
NALOZITI LICU KOJE JE 1ZVRSILO POVREDU PRAVA DA PRUZI INFORMACIJE
O LICIMA KOJA SU UCESTVOVALA U POVREDI PRAVA, KAO | O POREKLU |
DISTRIBUTIVNIM KANALIMA PROIZVODA ILI USLUGA KOJIMA SE POVREBUJE
PRAVO, KAO | DA PREDA DOKUMENTE KOJI SU U VEZI SA POVREDOM
PRAVA.

DOSTAVLJANJE INFORMACIJA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA SUD MOZE
NALOZITI | DRUGOM LICU:

1) KOD KOGA SU PRONADENI PROIZVODI KOJIMA SE POVREBUJE
PRAVO PRILIKOM OBAVLjANjA PRIVREDNE DELATNOSTI;

2) KOJE KORISTI USLUGE KOJIMA SE PRAVO POVREDUJE PRILIKOM
OBAVLjANjA PRIVREDNE DELATNOST!;

3) KOJE PRILIKOM OBAVLJANJA PRIVREDNE DELATNOSTI PRUZA
USLUGE KOJE SE KORISTE U AKTIVNOSTIMA KOJE POVREDUJU PRAVO;

4) KOJE JE LICE 1Z TAC. 1), 2) ILI 3) OVOG STAVA NAVELO KAO LICE
UKLJUCENO U PROIZVODNjU ILI DISTRIBUCIJU PROIZVODA ILI PRUZANJE
USLUGA KOJIMA SE POVREDUJE PRAVO.

POD INFORMACIJAMA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA SMATRAJU SE
NAROCITO:

1) PODACI O PROIZVODACIMA, DISTRIBUTERIMA, DOBAVLJACIMA |
DRUGIM LICIMA KOJA SU PRETHODNO BILA UKLjUCENA U PROIZVODN;jU ILI
DISTRIBUCIJU PROIZVODA ILI PRUZANJE USLUGA, KAO | PODACI O
PRODAVCIMA KOJI TE PROIZVODE PRODAJU;

2) PODACI O KOLICINI PROIZVEDENIH, ISPORUCENIH ILI NARUCENIH
PROIZVODA ILI USLUGA, KAO | PODACI O CENAMA OSTVARENIM ZA TE
PROIZVODE ILI USLUGE.
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AKO LICA 1Z ST. 1. | 2. OVOG CLANA 1z NEOPRAVDANIH RAZLOGA NE
POSTUPE PO NALOGU SUDA | NE DOSTAVE TRAZENE INFORMACIJE
ODGOVARACE ZA STETU KOJA NA TAJ NACIN NASTANE.

Dejstvo evropskog patenta i postupak za upis evropskog patenta u Registar patenata

EVROPSKI PATENT U KOME JE NAZNACENA REPUBLIKA SRBIJA, POD
USLOVIMA 1Z ST. 2. - 6. OVOG CLANA, OD DATUMA KADA JE OD STRANE
EVROPSKOG ZAVODA ZA PATENTE OBJAVLJEN PODATAK O PRIZNANjU
EVROPSKOG PATENTA, OBEZBEDUJE JEDNAKA PRAVA KAO | NACIONALNI
PATENT U SKLADU SA OVIM ZAKONOM.
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U ROKU OD TRI MESECA OD DATUMA OBJAVE PODATAKA O
PRIZNANjU EVROPSKOG PATENTA, NOSILAC PATENTA DOSTAVLJA
NADLEZNOM ORGANU:

1) ZAHTEV ZA UPIS EVROPSKOG PATENTA U REGISTAR PATENATA;

2) PATENTNI SPIS KAKO JE OBJAVLJEN U SLUZBENOM GLASILU
EVROPSKOG ZAVODA ZA PATENTE PREVEDEN NA SRPSKI JEZIK;

3) DOKAZ O PLACENIM TROSKOVIMA OBJAVE.

AKO EVROPSKI ZAVOD ZA PATENTE ODRZI EVROPSKI PATENT NA
SNAZI SA IZMENJENIM PATENTNIM ZAHTEVIMA, NOSILAC PATENTA
DOSTAVLjA NADLEZNOM ORGANU PREVOD IZMENJENOG PATENTNOG SPISA
NA SRPSKI JEZIK | DOKAZ O PLACENOJ REPUBLICKOJ ADMINISTRATIVNOJ
TAKSI ZA OBJAVU, U ROKU OD TRI MESECA OD DATUMA OBJAVE U
SLUZBENOM GLASILU EVROPSKOG ZAVODA ZA PATENTE PODATKA O
ODLUCI DA EVROPSKI PATENT SA IZMENAMA OSTAJE NA SNAZI.

NADLEZNI ORGAN OBJAVLJUJE SVAKI PREVOD KOJI JE
BLAGOVREMENO PODNET NA OSNOVU ODREDABA STAVA 2. ILI STAVA 3.
OVOG CLANA.

AKO PREVOD 1Z STAVA 2. ILI STAVA 3. OVOG CLANA NIJE PODNET
BLAGOVREMENO ILI AKO REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE TAKSE NISU
PLACENE U ROKOVIMA 1Z ST. 2. | 3. OVOG CLANA, EVROPSKI PATENT ZA
REPUBLIKU SRBIJU SE SMATRA NEVAZECIM OD POCETKA.

SMATRA SE DA EVROPSKI PATENT | PRIJAVA NA KOJOJ JE ON
ZASNOVAN OD POCETKA NISU IMALI DEJSTVA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA |
CLANA 148. STAV 2. OVOG ZAKONA, U OBIMU U KOJEM JE TAJ PATENT PRED
EVROPSKIM ZAVODOM ZA PATENTE OGLASEN NISTAVIM, KAO | U OBIMU U
KOME JE OGLASEN NISTAVIM NA OSNOVU RESENjA 1Z CLANA 131. OVOG
ZAKONA.

NADLEZNI ORGAN DONOSI RESENJE O UPISU EVROPSKOG PATENTA
U REGISTAR PATENATA POD USLOVOM DA SU DOSTAVLJENI DOKAZI O
PLACENOM TROSKU STAMPANjA PATENTNOG SPISA NA SRPSKI JEZIK.

UKOLIKO PODNOSILAC ZAHTEVA ZA UPIS EVROPSKOG PATENTA U
REGISTAR PATENATA NE DOSTAVI DOKAZ O PLACENOM TROSKU 1Z STAVA
7. OVOG CLANA U OSTAVLJENOM ROKU OD DANA PRIJEMA POZIVA ZA
PLACANJE TROSKA, NADLEZNI ORGAN ZAHTEV ZA UPIS EVROPSKOG
PATENTA U REGISTAR PATENATA ODBACUJE ZAKLjUCKOM.

PREVOD ISPRAVLIENOG PATENTNOG SPISA, ONAKO KAKO JE
OBJAVLIEN OD STRANE EVROPSKOG ZAVODA ZA PATENTE, NADLEZNI
ORGAN OBJAVLJjUJE NA PISANI ZAHTEV NOSIOCA PRAVA, UZ DOSTAVLjANJE
DOKAZA O UPLATI REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE TAKSE | NJEGOVOG
PREVODA.

PODACI O EVROPSKOM PATENTU, UPISANI U REGISTAR PATENATA
OBJAVLjUJU SE U SLUZBENOM GLASILU NADLEZNOG ORGANA.

Medunarodna prijava koja se nadleznom organu podnosi kao organu primaocu

Clan 160.

Medunarodna prijava moze se podneti nadleznom organu kao organu
primaocu ako je podnosilac fizi¢ko lice koje je drzavljanin Republike Srbije +ILI ima
prebivaliste u Republici Srbiji ili ako je podnosilac pravno lice koje ima sediste u
Republici Srhiji.

Ewvropski-zaved-za patente kao-organza-medunarodno
s ivanieirmed | hodne. ispitivan:
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ORGAN ZA MEDUNARODNO

PRETRAZIVANE | MEDUNARODNO PRETHODNO ISPITIVANE

CLAN 162.

ZA MEDUNARODNE PRIJAVE PODNETE NADLEZNOM ORGANU KAO
ORGANU PRIMAOCU, PODNOSILAC PRIJAVE MOZE NAZNACITI ORGAN ZA
MEDUNARODNO PRETRAZIVANJE | MEDBUNARODNO PRETHODNO
ISPITIVANE U SKLADU SA POTPISANIM MEDUNARODNIM UGOVORIMA.

Postupak priznanja malog patenta

Clan 164.

AKO NADLEZNI ORGAN UTVRDI DA PRIJAVA MALOG PATENTA
ISPUNJAVA USLOVE 1Z CLANA 163. ST. 2. - 6, CLANA 99. | CLANA 104. ST. 1.
TAC. 1), 2) 1 4) OVOG ZAKONA, POD USLOVOM DA SU DOSTAVLJENI DOKAZI O
IZVRSENIM UPLATAMA TAKSI IZ CLANA 107. STAV 5. OVOG ZAKONA, DONOSI
RESENJE O PRIZNANjU MALOG PATENTA. U POSTUPKU PRIZNANJA MALOG
PATENTA, PREDMET PRONALASKA KOJI JE NAVEDEN U PRIJAVI SE NE
ISPITUJE NA NOVOST, INVENTIVNI NIVO | INDUSTRIJSKU PRIMENL|jIVOST.

Ako nadlezni organ utvrdi da predmet prijave ne ispunjava uslove iz stava 1.
ovog Clana, rezultatom ispitivanja, koji naroCito sadrzi obrazlozenje koje obuhvata
sve razloge zbog kojih se mali patent ne moze priznati, ¢e pozvati podnosioca prijave
da otkloni konstatovane nedostatke u propisanom roku, koji ne moze biti kraéi od dva
meseca, niti duzi od tri meseca.

Nakon prijema rezultata ispitivanja iz stava 2. ovog €¢lana podnosilac prijave
moze samo jednom da izmeni opis, patentne zahteve i nacrt, ukoliko se izmena
podnosi istovremeno sa odgovorom podnosioca prijave na rezultat ispitivanja iz ovog
stava, a ostale izmene se mogu vrsiti samo uz saglasnost nadleznog organa.

Na obrazlozeni zahtev podnosioca prijave nadlezni organ ¢ée produziti rok iz
stava 2. ovog €lana za vreme koje smatra opravdanim, ali ne duze od tri meseca.

Ako podnosnac prijave ne otklonl nedostatke iz stava 2. ovog clana nadleznl

Prijava malog patenta se ne objavljuje.

Ispitivanje priznatog malog patenta

Clan 165.

Na zahtev nosioca malog patenta nadlezni organ ¢e ispitati priznati mali
patent u skladu sa ¢lanom 104. stav 1. ta¢. 5) i 6) ovog zakona.

Smatra se da je zahtev za ispitivanje priznatog malog patenta podnet kada su
placeni taksa za sustinsko ispitivanje i taksa za izradu izvestaja o pretrazivanju
dostavljeni dokazi o izvrSenoj uplati tih taksi.

Zahtev iz stava 1. ovog €lana ne moZze se povuci.
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Ako su ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog €¢lana nadlezni organ ¢e izdati
nosiocu malog patenta potvrdu o ispitivanju.

Ako nisu ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog C¢lana, nadlezni organ ¢e po
sluzbenoj duznosti mali patent oglasiti nistavim.

Obavestenje o izdatoj potvrdi o ispitivanju ili PRAVNOSNAZNA odluka o
oglasavaniju niStavim malog patenta objavljuje se i upisuje u Registar malih patenata.

Odredbe ¢l. 132. do 144. i odredbe ¢l. 26. do 38. ovog zakona u delu koji se
odnosi na pokretanje postupaka ne primenjuju se ako priznati mali patent nema
potvrdu o ispitivanju.

Pretvaranje prijave

CLAN 166.
DO DONOSENjA RESENjA O PRIZNANjU PRAVA, PODNOSILAC PRIJAVE
MOZE PODNETI ZAHTEV ZA PRETVARANJE PRIJAVE MALOG PATENTA U
PRIJAVU PATENTA ILI DIZAJNA | OBRNUTO.
PRETVORENA PRIJAVA ZADRZAVA PRIZNATI DATUM PODNOSENjA
PRIJAVE 1Z KOJE JE PRETVORENA.

XVII USLOVI ZA UPIS U REGISTAR ZASTUPNIKA

CLAN 168.

U REGISTAR ZASTUPNIKA 1Z CLANA 5. OVOG ZAKONA MOGU SE
UPISATI FIZICKA LICA KOJA SU DRZAVLJANI REPUBLIKE SRBIJE, KOJA IMAJU
PREBIVALISTE NA TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE, KOJA ZNAJU JEDAN
SVETSKI JEZIK, KOJA SE ZASTUPANJEM BAVE U VIDU ZANIMANJA | KOJA
ISPUNjAVAJU SLEDECE USLOVE:

1) DA NISU OSUBIVANA ZA KRIVICNO DELO NA BEZUSLOVNU KAZNU
ZATVORA OD NAJMANJE SEST MESECI ILI ZA KAZNjIVO DELO KOJE IH CINI
NEDOSTOJNIM ZA OBAVLANJE POSLOVA ZASTUPNIKA;
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2) DA IMAJU ZAVRSEN JEDAN OD FAKULTETA TEHNICKO-
TEHNOLOSKIH ILI PRIRODNO-MATEMATICKIH NAUKA, FARMACEUTSKI
FAKULTET ILI PRAVNI FAKULTET;

3) DA IMAJU NAJMANJE TRI GODINE RADNOG ISKUSTVA NA
POSLOVIMA INDUSTRIJSKE SVOJINE | POLOZEN STRUCNI ISPIT U
NADLEZNOM ORGANU ILI NAJMANJE PET GODINA RADNOG ISKUSTVA NA
POSLOVIMA INDUSTRIJSKE SVOJINE U NADLEZNOM ORGANU.

U REGISTAR ZASTUPNIKA 1Z CLANA 5. OVOG ZAKONA MOGU SE
UPISATI | PRAVNA LICA KOJA IMAJU SEDISTE U REPUBLICI SRBIJI | KOJA
ZAPOSLJAVAJU NAJMANJE JEDNO LICE SA ZAVRSENIM PRAVNIM
FAKULTETOM | JEDNO LICE SA ZAVRSENIM JEDNIM OD FAKULTETA
TEHNICKO-TEHNOLOSKIH ILI PRIRODNO-MATEMATICKIH  NAUKA ILI
FARMACEUTSKI FAKULTET KOJA ISPUNJAVAJU USLOVE IZ STAVA 1. OVOG
CLANA.

LICA I1Z ST. 1. |1 2. OVOG CLANA DOSTAVLjAJU NADLEZNOM ORGANU
ADRESU SEDISTA ZASTUPNICKE KANCELARIJE.

STRUCNI ISPIT 1Z STAVA 1. TACKA 3) OVOG CLANA POLAZE SE PRED
ISPITNOM KOMISIJOM KOJU OBRAZUJE NADLEZNI ORGAN.

ZA POLAGANJE STRUCNOG ISPITA PLACA SE REPUBLICKA
ADMINISTRATIVNA TAKSA.

NADLEZNI ORGAN IZDAJE UVERENJE O POLOZENOM STRUCNOM
ISPITU.

NADLEZNI ORGAN BLIZE PROPISUJE PROGRAM | NACIN POLAGANjA
STRUCNOG ISPITA.

UPIS U REGISTAR ZASTUPNIKA

CLAN 168A

UPIS U REGISTAR ZASTUPNIKA, KOJI SADRZI REDNI BROJ
ZASTUPNIKA, PODATKE O ZASTUPNIKU | DATUM UPISA U REGISTAR VRSI SE
NA OSNOVU PISANOG ZAHTEVA FIZICKOG, ODNOSNO PRAVNOG LICA.

PODNOSILAC ZAHTEVA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA DUZAN JE DA UZ
ZAHTEV ZA UPIS DOSTAVI DOKAZE O ISPUNJENOSTI USLOVA 1Z CLANA 168.
OVOG ZAKONA | DOKAZ O UPLATI REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE TAKSE.

AKO UZ ZAHTEV ZA UPIS NISU DOSTAVLIJENI DOKAZI O
ISPUNJENOSTI USLOVA ILI DOKAZ O UPLATI REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE
TAKSE, NADLEZNI ORGAN ODBACUJE ZAHTEV.

AKO LICE 1Z STAVA 1. OVOG CLANA ISPUNJAVA USLOVE ZA UPIS U
REGISTAR ZASTUPNIKA, NADLEZNI ORGAN DONOSI RESENJE O UPISU.

NADLEZNI ORGAN DONOSI RESENJE O ODBIJANJU ZAHTEVA ZA UPIS
U REGISTAR ZASTUPNIKA AKO NISU ISPUNJENI USLOVI PROPISANI CLANOM
168. OVOG ZAKONA.

NA PISANI ZAHTEV, UZ KOJI SE DOSTAVLJA DOKAZ O UPLATI
REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE TAKSE, NADLEZNI ORGAN UPISUJE
PROMENU PODATAKA UPISANIH U REGISTAR ZASTUPNIKA.

UPIS U REGISTAR ZASTUPNIKA OBJAVLJUJE SE U SLUZBENOM
GLASILU.

PRODUZENJE VAZENJA UPISA
CLAN 168B

_ UPIS U REGISTAR ZASTUPNIKA PRODUZAVA SE SVAKE GODINE,
RACUNAJUCI OD DATUMA UPISA.
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UPIS U REGISTAR ZASTUPNIKA PRODUZAVA SE NA PISANI ZAHTEV U
KOME SE POTVRBDUJE ISPUNJENOST USLOVA 1Z CLANA 168. OVOG ZAKONA |
DOSTAVLjA DOKAZ O UPLATI REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE TAKSE.

LICE UPISANO U REGISTAR ZASTUPNIKA BRISE SE 1Z REGISTRA
ZASTUPNIKA:

1) NA ZAHTEV REGISTROVANOG ZASTUPNIKA;

2) PO SLUZBENOJ DUZNOSTI BEZ ODLAGANJA OD SAZNANJA ZA
NASTUPANJE OKOLNOSTI KAO STO SU:

(1) SMRT FIZICKOG LICA ILI PRESTANAK POSTOJANJA PRAVNOG
LICA;

(2) LISENJE POSLOVNE SPOSOBNOSTI;

(3) PRESTANAK DRZAVLJANSTVA REPUBLIKE SRBIJE FIZICKOG
LICA ILI OSUDE ZA KRIVICNO DELO NA BEZUSLOVNU KAZNU ZATVORA OD
NAJMANjE SEST MESECI ILI ZA KAZNjIVO DELO KOJE GA CINI NEDOSTOJNIM
ZA OBAVLjANJE POSLOVA ZASTUPNIKA;

3) AKO NIJE PRODUZEN UPIS U REGISTAR ZASTUPNIKA.

LICE KOJE JE BRISANO IZ REGISTRA ZASTUPNIKA MOZE POKRENUTI
POSTUPAK ZA PONOVNI UPIS U OVAJ REGISTAR PODNOSENEM PISANOG
ZAHTEVA | DOKAZA O PLACENOJ REPUBLICKOJ ADMINISTRATIVNOJ TAKSI
ZA UPIS U REGISTAR ZASTUPNIKA.

O BRISANjU | PONOVNOM UPISU U REGISTAR ZASTUPNIKA NADLEZNI
ORGAN DONOSI RESENE.

BRISANJE | PONOVNI UPIS U REGISTAR ZASTUPNIKA OBJAVLjUJU SE
U SLUZBENOM GLASILU.

XIXA INFORMACIONO-OBRAZOVNI POSLOVI

CLAN 171A

NADLEZNI ORGAN OBAVLjA INFORMACIONO-OBRAZOVNE POSLOVE U
OBLASTI PRAVNE ZASTITE PRONALAZAKA | DRUGIH PRAVA INTELEKTUALNE
SVOJINE: SPROVODI OBUKE ZAINTERESOVANIM LICIMA, PRUZA STRUCNU
POMOC ORGANIMA NADLEZNIM ZA PRINUDNO SPROVODENJE PRAVA
INTELEKTUALNE SVOJINE, VRSI DIJAGNOSTIKU INTELEKTUALNE SVOJINE U
PRIVREDNIM SUBJEKTIMA, OBJAVLJUJE PUBLIKACIJE 1Z OBLASTI
INTELEKTUALNE SVOJINE | VRSI PRETRAZIVANJE | IZDAJE IZVESTAJE O
PRETRAZIVANjU, RASPOLOZIVIH BAZA PODATAKA INDUSTRIJSKE SVOJINE.

ZA OBAVLJANE INFORMACIONO-OBRAZOVNIH POSLOVA, NADLEZNOM
ORGANU PLACAJU SE TAKSE SAGLASNO POSEBNIM PROPISIMA KOJIMA SE
UREDUJU REPUBLICKE ADMINISTRATIVNE TAKSE.

CLAN 59.

REGISTAR PRIJAVA PATENATA | REGISTAR PATENATA, USTANOVLJENI
ZAKONOM O PATENTIMA (,SLUZBENI GLASNIK RS”, BR. 99/11 | 113/17 — DR.
ZAKON), NASTAVLJAJU DA SE VODE KAO REGISTAR PATENATA U SKLADU SA
OVIM ZAKONOM.

REGISTAR PRIJAVA MALIH PATENATA | REGISTAR MALIH PATENATA
USTANOVLJENI ZAKONOM O PATENTIMA (,SLUZBENI GLASNIK RS”, BR. 99/11 |
113/17 — DR. ZAKON), NASTAVLjAJU DA SE VODE KAO REGISTAR MALIH
PATENATA.

CLAN 60.
PODZAKONSKI PROPISI KOJIMA SE IZVRSAVA OVAJ ZAKON DONECE
SE U ROKU OD SEST MESECI OD DANA STUPANJA NA SNAGU OVOG
ZAKONA.
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PODZAKONSKI AKT 1Z CLANA 26. OVOG ZAKONA DONECE SE U ROKU
OD DEVET MESECI OD DANA STUPAN]JA NA SNAGU OVOG ZAKONA.

DO DONOSENjA PODZAKONSKIH PROPISA I1Z ST. 1. 1 2. OVOG CLANA,
PRIMENjUJU SE PODZAKONSKI PROPISI DONETI NA OSNOVU ZAKONA O
PATENTIMA (,SLUZBENI GLASNIK RS”, BR. 99/11 | 113/17 — DR. ZAKON ), AKO
NISU U SUPROTNOSTI SA OVIM ZAKONOM.

CLAN 61.

OD DANA PRISTUPANJA REPUBLIKE SRBIJE EVROPSKOJ UNWI,
ODREDBE CL. 16. | 22. ZAKONA O PATENTIMA (,SLUZBENI GLASNIK RS”, BR.
99/11 | 113/17- DR. ZAKON) PRIMENjIVACE SE | U SLUCAJU DA JE NOSILAC
PRAVA ILI LICE KOJE JE ON OVLASTIO STAVILO ZASTICENI PROIZVOD U
PROMET U DRZAVI CLANICI EVROPSKE UNIJE ILI EVROPSKOG
EKONOMSKOG PROSTORA.

CLAN 62.

DANOM PRISTUPANJA REPUBLIKE SRBIJE EVROPSKOJ UNUI
PRESTAJU DA VAZE ODREDBE ZAKONA O PATENTIMA (,SLUZBENI GLASNIK
RS”, BR. 99/11 | 113/17- DR. ZAKON) KOJIMA JE UREDEN SERTIFIKAT O
DODATNOJ ZASTITI, KAO | ODREDBE CLANA 1. OVOG ZAKONA U DELU KOJI
SE ODNOSI NA TAC. 20)-22) | 24)-28).

ODREDBA CLANA 36. OVOG ZAKONA PRIMENJUJE SE OD DANA
PRISTUPANjA REPUBLIKE SRBIJE EVROPSKOJ UNIJI.

CLAN 63.
OVAJ ZAKON STUPA NA SNAGU OSMOG DANA OD DANA
OBJAVLjIVANjA U ,SLUZBENOM GLASNIKU REPUBLIKE SRBIJE’.
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ANALIZA EFEKATA

1. Na koga ¢ée i kako najverovatnije uticati predlozena reSenja u Zakonu?

PredloZena reSenja ¢e imati neposredan efekat na sve privredne subjekte
(fiziCka i pravna lica) koja primenjuju zasticeni pronalazak u industriji ili u nauc¢no-
istraZivackoj delatnosti.

Predlozenim reSenjima u domenu gradansko-pravne zastite stvaraju se uslovi
za efikasnije postupanje sudova i delotvorniju pravnu zastitu nosilaca prava.
NaroCito su znaCajne mere koje nosilac prava moze zahtevati pre pokretanja
sudskog postupka (privremene mere i obezbedenje dokaza). Takode, zna&ajno je
predlozeno reSenje da tuzilac moze tuzbom zahtevati i zabranu radnji koje
predstavljaju ozbiljnu opasnost da ¢e pravo biti povredeno, kao i zabranu ponavljanja
takvih ili sliénih radnji pod pretnjom nov€ane kazne. Ovakvo reSenje je u interesu
nosilaca prava, jer im omoguc¢ava podnoSenje tuzbe i u situaciji kada jo§ uvek nije
doSlo do povrede prava, a postoji ozbiljna opasnost da ¢e do takve povrede doci.
PredloZenim izmenama i dopunama Zakona o patentima proSiren je krug lica protiv
kojih se moze odrediti privremena mera ili podneti tuzba zbog povrede prava, i to na
lica Cije su usluge koriséene pri povredi prava (posrednik). Predlozene su posebne
priviemene mere koje se mogu odrediti na predlog lica koje u€ini verovatnim da je
njegovo pravo povredeno ili da ée biti povredeno obavljanjem privredne delatnosti i
ucini verovatnim postojanje okolnosti koje bi osujetile naknadu Stete, i to: priviemene
mere zaplene pokretne i nepokretne imovine lica protiv koga se privremena mera
predlaze i zabrana isplate nov€anih sredstava sa raCuna lica protiv koga se
priviemena mera predlaze. Vazno je naglasiti da se navedene privremene mere
mogu izre¢i jedino u slu€ajevima kada dolazi do povrede prava na komercijalnoj
oshovi odnosno kada lice koje vreda pravo ostvaruje izvesnu ekonomsku korist. U
ciliju ostvarivanja efikasne zastite prava predlaze se mogucnost izricanja nov€ane
kazne protiv lica koje ne postupi po zabrani ili nalogu suda.

Predlozena reSenja koja se odnose na uvodenje prava na zalbu na sve
odluke nadleznog organa imace direktan uticaj kako na stranke u postupku kojima ¢e
biti omoguéena efikasnija zastita, tako i na Upravni sud koji ¢e uvodenjem zalbenog
postupka biti rasterec¢en.

Predlozenim izmenama i dopunama Zakona o patentima u delu koji se
odnosi na uslove za upis u Registar zastupnika u oblasti industrijske svojine, pored
postojecih uslova predlozena su i nova dva uslova za lica koja zele da se upiSu u
navedeni registar, i to: neosudivanost za krivicno delo na bezuslovnu kaznu zatvora
od najmanje Sest meseci ili za kaznjivo delo koje ga ¢ini nedostojnim za obavljanje
poslova zastupnika, kao i uslov od tri godine radnog iskustva na poslovima
industrijske svojine. Cilj koji treba da bude postignut predlozenim izmenama je
unapredenje profesionalnosti i struénosti rada zastupnika u oblasti industrijske
svojine, imajuéi u vidu da ostvarivanje i za$tita prava zavisi od nacina i kvaliteta
pripreme prijave za zastitu industrijske svojine (patent mali patent, sertfikat o
dodatnoj zastiti, zig, industrijski dizajn i oznaka geografskog porekla), kao i vodenja
upravnog i sudskog postupka.

2. Kakve troSskove ¢e primena Zakona stvoriti gradanima i privredi
(naro€ito malim i srednjim preduzeé¢ima) ?
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Primena predloZzenog zakona ne stvara dodatne troSkove gradanima i privredi
u ostvarivanju zastite pronalazaka buduci da ne predvida uvodenje novih procedura.

PredloZenim izmenama ¢€lana 135. i novim ¢lanom 136A Predloga zakona
propisano je da sud moZe usloviti odredivanje priviemene mere odnosno mere
obezbedenja dokaza polaganjem odgovarajuceg iznosa od strane nosioca prava kao
sredstva obezbedenja u slu€aju nastanka Stete zbog odredivanja priviemene mere
odnosno mere obezbedenja dokaza. PredloZzene novine mogu stvoriti troSkove
nosiocima prava koji Zele da zastite svoja prava pred sudom, samo ako parni¢ni sud
oceni da izricanjem priviemene mere odnosno mere obezbedenja dokaza moze
nastati nenadoknadiva Steta licu koje navodno vreda pravo.

Vazec¢im Zakonom o patentima kao i Uredbom o upisu u Registar zastupnika
koji vodi savezni zavod za intelektualnu svojinu (,Sluzbeni list SRJ”, broj 39/95)
propisan je pravni osnov za placanje republiCkih administrativnin taksi za upis u
Registar zastupnika i obnovu upisa u Registar zastupnika. Navedene takse su
propisane Tar. brojem 118. Tarife Zakona o o republi¢kim administrativnim taksama
(»Sluzbeni glasnik RS”, br. 43/03, 51/03 - ispravka, 61/05, 101/05 - dr. zakon, 5/09,
54/09, 50/11, 70/11 - uskladeni din. izn., 55/12 - uskladeni din. izn., 93/12, 47/13 -
uskladeni din. izn., 65/13 - dr. zakon, 57/14 - uskladeni din. izn., 45/15 - uskladeni
din. izn., 83/15, 112/15 i 50/16 - uskladeni din. izn.).

3. Da li su pozitivhe posledice donosenja zakona takve da opravdavaju
troskove koje ée on stvoriti ?

Sprovodenje predlozenog zakona ne stvara dodatne troSkove za gradane i
privredu. Pozitivni efekti donoSenja Zakona o izmenama i dopunama Zakona o
patentima usmereni su na jaCanje zastite nosioca prava kroz efikasniju gradansko-
pravnu zastitu, kao i unapredenje profesionalnosti zastupnika u oblasti industrijske
svojine. Zastita patentom, sertifikatom dodatne zastite i malim patentom omogucava
nosiocima prava da razviju snaznu trziSnu poziciju i da licenciranjem ostvare dodatne
prihode.

Predlozenim zakonom propisano je da Zavod za intelektualnu svojinu vodi
dva registra i to: Registar patenata i Registar malih patenata umesto Cetiri registra
kao Sto je do sada bilo. Zavod trenutno vodi: Registar prijava patenata, Registar
patenata, Registar prijava malih patenata i Registar malih patenata. Predlozeno
reSenje ima za cilj da se jasno vidi, u jednom registru, celokupan postupak po prijavi
patenta, odnosno malog patenta, te su radi preglednosti podataka i jasnoce i
predlozene navedene izmene.

Konkretne koristi predlozene zakonom propisane u ¢l. 69, 76, 135. i 136A.
Naime, predlozenim ¢lanom 69. brisne su takse za uvid u prijavu patenta kao i
objavu podataka o prijavama patenata iz vazecéeg ¢lana 69. Zakona. Taksa za uvid u
prijavu propisana je Tar. brojem 15. Tarife Zakona o o republi¢kim administrativhim
taksama (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 43/03, 51/03 - ispravka, 61/05, 101/05 - dr.
zakon, 5/09, 54/09, 50/11, 70/11 - uskladeni din. izn., 55/12 - uskladeni din. izn.,
93/12, 47/13 - uskladeni din. izn., 65/13 - dr. zakon, 57/14 - uskladeni din. izn., 45/15
- uskladeni din. izn., 83/15, 112/15 i 50/16 - uskladeni din. izn.). Naknada za objavu
podataka propisana je Tar.br.1. Odluke o visini i nac¢inu pla¢anja troSkova postupka i
troSkova za pruzanje informacionih usluga zavoda za intelektualnu svojinu ("Sl.
glasnik RS", br. 113/2013). Imaju¢i u vidu da je Zavod duzan da, u skladu sa
Zakonom o slobodnom pristupu informacijama od javnog znacaja svaku informaciju
kojom raspolaze organ javne vlasti, a koja je nastala u radu ili u vezi sa radom
organa javne vlasti i sadrzana u odredenom dokumentu, ucini dostupnom javnosti
predlozeno je da taksa za uvid u prijavu patenta bude brisana. U ¢lanu 76. Predloga
zakona predlozZeno je brisanje takse za ispravku jezi¢ke greSke, greSke u pisanju,
kao i druge sli€ne neispravnosti iz razloga $to je Zavod, kao posebna organizacija u
sistemu drzavne uprave duzan da podatke o prijavama patenta i malih patenta kao i
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0 priznatim pravima (patent i mali patent) vodi aZurno i u skladu sa utvrdenim
¢injeniCnim stanjem. Podnosioci prijava i nosioci patenta ili malog patenta prema
vazeCim propisima za ispravku navedenih greSaka placaju taksu propisanu Tar.br.1
Tarife Zakona o o republickim administrativnim taksama (,Sluzbeni glasnik RS”, br.
43/03, 51/2003 - ispravka, 61/05, 101/05 - dr. zakon, 5/09, 54/09, 50/11, 70/11 -
uskladeni din. izn., 55/12 - uskladeni din. izn., 93/12, 47/13 - uskladeni din. izn.,
65/13 - dr. zakon, 5714 - uskladeni din. izn., 45/15 - uskladeni din. izn., 83/15, 112/15
i 50/16 - uskladeni din. izn.).

PredloZenim izmenama ¢lana 135. Zakona o patentima propisano je hitno
postupanje suda prilikom odredivanja priviemene mere a ako je priviemena mera
odredena pre pokretanja parniénog ili drugog postupka, tuzba odnosno predlog za
pokretanje privremene mere, mora se podneti u roku od 30 dana od dana donoSenja
reSenja o odredivanju priviemene mere. Nosilac patenta kao najefikasniji i najbrzi
nacin spreCavanja dalje povrede svog prava odnosno spre€avanja nastanka povrede
prava podnosi predlog nadleznom sudu za odredivanje priviemene mere. Takode,
sud moze usloviti odredivanje privremene mere polaganjem odgovarajuéeg iznosa
od strane nosioca prava kao sredstva obezbedenja u sluaju nastanka Stete zbog
odredivanja privremene mere. Imajuci u vidu predloZzenu odredbu koja propisuje
sredstva obezbedenja, nosilac prava posebno u situaciji kada nije podneta tuzba
parniénom sudu, mora imati osnovanu sumnju da je ucinjena povreda prava, te da
izricanjem privremene mere sud nece neosnovano ostetiti lice koje povreduje pravo.
Identi¢ne odredbe su propisane i u ¢lanu 136A kada se radi o obezbedenju dokaza u
parniénom postupku.

Vazeéim Zakonom o patentima u ¢lanu 10. propisano je da strano fizi¢ko ili
pravno lice koje nema sediste ili prebivaliste na teritoriji Republike Srbije, u postupku
pred Zavodom za intelektualnu svojinu, zastupa zastupnik upisan u Registar
zastupnika ili domaéi advokat. Imajuéi u vidu da u Registar zastupnika koji vodi
Zavod, pored lica pravne struke mogu biti upisana i lica tehniCke struke, ako
ispunjavaju sve propisane uslove, konkretna korist od obnove upisa u Registar
zastupnika ogleda se u tome da je licima koja nisu domaci advokati omoguéeno da
se bave poslovima zastupanja pred Zavodom, a domacéim advokatima je od strane
struéne institucije - Zavoda za intelektualnu svojinu data preporuka da imaju
specijalizaciju za oblast industrijske svojine. Ova taksa propisana je Tar. br. stav 2.
118. Tarife Zakona o o republi¢kim administrativhim taksama (,Sluzbeni glasnik RS”,
br. 43/03, 51/03 - ispravka, 61/05, 101/05 - dr. zakon, 5/09, 54/09, 50/11, 7011 -
uskladeni din. izn., 55/12 - uskladeni din. izn., 93/12, 47/13 - uskladeni din. izn.,
65/13 - dr. zakon, 57/14 - uskladeni din. izn., 45/15 - uskladeni din. izn., 83/15,
112/15 i 50/16 - uskladeni din. izn.).

4. Da li se Zakonom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na
trzistu i trziSna konkurencija ?

Predlozeni zakon ne ureduje oblast osnivanja privrednih subjekata.
5. Da li su zainteresovane strane imale moguénost da iznesu primedbe?

Zainteresovana lica su imala priliku da iznesu svoje primedbe na Predlog
zakona o izmenama i dopunama Zakona o patentima, za koji je u periodu od 30.
marta do 20. aprila 2015. godine odrzana javna rasprava. Predlagac je razmotrio sve
dostavljene primedbe i detaljno ih obrazlozio u Izvestaju sa javne rasprave koji je
dostupan na sajtu Zavoda za intelektualnu svojinu www.zis.qov.rs.

U toku pripreme Predloga zakona predlagaé se rukovodio i neformalnim
primedbama koje su tokom dosadasnje primene vazeteg zakona iznosila
zainteresovana lica. Naime, u redovnim komunikacijama sa strankama i
zastupnicima u toku rada po prijavama za priznavanje patenta i malog patenta,
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Zavod je uoCio odredene terminoloSke nejasnoce i nedore€enosti koje se ovim
Zakona otklanjaju. Re€ je posebno u delu koji se odnosi na sertifikat o dodatnoj
zastiti koji se primenjuje od 1. jula 2013. godine. Takode, u toku kao i nakon odrzanih
skrininga od strane Evropske komisije su istaknute odredene primedbe koje su uzete
u obzir prilikom izrade Zakona o patentima. Prilikom razrade odredaba koje se
odnose na gradansko-pravnu zastitu u okviru ,TWINNING” projekta angazovan je
struCni konsultant, javni tuzilac u Danskoj, Erling Vestergaard, a uzete su u obzir
sugestije sudija privrednog i viSeg suda, kao i pravno misljenje eksperata Max Planck
instituta za intelektualnu svojinu i pravo konkurencije, iz Minhena.

6. Koje ¢ée se mere tokom primene Zakona preduzeti da bi se ostvarilo
ono $to se donosenjem Zakona namerava?

Primena izmenjenih i dopunjenih odredaba Zakona podrazumeva
sprovodenje odgovarajucéih mera:

Regulatorne mere za sprovodenje zakona obuhvataju donoSenje
podzakonskih propisa: pravilnika kojim se ureduje program i nacin polaganja
stru€nog ispita za upis u Registar zastupnika koji vodi Zavod za intelektualnu svojinu
i pravilnika kojim se blize propisuje pravna zastita pronalazaka patentom ili malim
patentom u roku iz Clana 58. predloZzenog zakona. Organ nadleZzan za njihovo
donoSenje je Zavod za intelektualnu svojinu u skladu sa ¢&lanom 2. stav 1. tacka 2)
predlozenog zakona, koji ¢e obezbediti i njihovu primenu u praksi. Zavod ¢e preko
svog Centra za edukaciju i informisanje i ubuduce, kao i do sada, sprovoditi sve
aktivnosti edukativnog tipa u cilju promovisanja pravilne primene Zakona o patentima
i pruzati usluge dijagnostike intelektualne svojine.

Predlozenim zakonom propisano je da Zavod za intelektualnu svojinu vodi
dva registra i to: Registar patenata i Registar malih patenata, umesto Cetiri registra
kao Sto je do sada bilo. Naime, primenom predloZzenog zakona svi podaci koji se
odnose na prijave patenata i patente bi¢e upisani u jedinstven registar - Registar
patenata, a ne u dva registra (Registar prijava patenata i Registar patenata) kao sto
propisano vazeéim zakonom. Vazeéim zakonom propisano je da Zavod vodi Registar
prijava patenata, u koji se upisuju podaci do priznanja patenta, kao i Registar
patenata u koji se upisuju podaci o priznatim patentima. Predlozeno reSenje ¢e
omoguditi podnosiocima prijava patenata, nosiocima patenata kao i svim
zainteresovanim licima da sagledaju u celosti postupak koji je voden pred Zavodom.
Predlogom zakona propisano je identi€no reSenje i za male patente, te ¢e Zavod iz
navedenih razloga primenom predlozenog zakona voditi jedan Registar malih
patenta, a ne Registar prijava malih patenata i Registar malih patenata.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovla&ceni predlagac propisa: Vlada

ObradivacC: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloSkog razvoja

2. Naziv propisa

Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o patentima

( The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents)

3. Uskladenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropskih zajednica i njihovih drzava Clanica, sa jedne strane, i Republike Srbije sa
druge strane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu: Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnose na normativnu sadrzinu propisa

Deo VI, €lan 75. Sporazuma (Intelektualna, industrijska i komercijalna svoijina);

Deo lll, ¢lan 40. Sporazuma (Intelektualna, industrijska i komercijalna svojina).

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma,

Pet godina od stupanja na snagu Sporazuma (¢lan 75. stav 3. Sporazuma).

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,

Predlogom zakona o izmenama i dopunama Zakona o patentima ispunjavaju se u
potpunosti obaveze koje proizilaze iz Sporazuma (Clan 75.3.).

g) Razlozi za delimiéno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma

Nema ih.

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije.

Usvajanje izmena i dopuna zakona je predvideno Nacionalnim programom za
usvajanje pravnih tekovina Evropske unije (NPAA) 2014-2018.

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije:

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima

Ugovor o funkcionisanju Evropske Unije, Poglavlje o osnovnim pravima Evropske
unije, naslov Il ¢lan 17 - potpuno uskladen.

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa hjima

32009R0469 Uredba Saveta (EZ) br. 469/2009 od 6. maja 2009. koja se Potpuno
odnosi na priznavanje sertifikata o dodatnoj zastiti za lekove uskladen

Council Regulation (EC) No 469/2009 of 6 May 2009
concerning the creation of a supplementary protection
certificate for medicinal products
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31996R1610 Uredba saveta (EZ) br. 1610/96 Evropskog parlamenta |
Saveta od 23. jula 1996. koja se odnosi na sertifikat o dodatnoj
zastiti sredstva za zastitu bilja

Potpuno

Regulation (EC) No 1610/96 of the European Parliament and
uskladen

of the Council of 23 July 1996 concerning the creation of a
supplementary protection certificate for plant protection
oroducts

3199810044 Direktva 98/44/EZ Evropskog parlamenta i Saveta od 6.jula
1998. godine o pravnoj zastiti pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Delimiéno
Directive 98/44/EC of the European Parliament and of uskladen
the Council of 6 July 1998 on the legal protection of
biotechnological inventions

3200410048 Direktiva 2004/48/EZ Evropskog parlamenta i saveta od 29.
aprila 2004. o sprovodenju prava intelektualne svojine

Directive 2004/48/EC of the European Parliament and of the Potpuno
Council of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual uskladen
property rights

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,

g) Razlozi za delimi¢nu uskladenost, odnosno neuskladenost

Delimi¢na uskladenost Predloga zakona o izmenama i dopunama Zakona o
patentima sa navedenim sekundarnim izvorima prava Evropske unije proizilazi iz
sledecih okolnosti: potpuna uskladenost pojedinih odredbi ¢e se posti¢i donosenjem
podzakonskog propisa, pojedine odredbe su neprenosive iz razloga $to se odnose
na zemlje ¢lanice Evropske unije, dok su pojedine odredbe neprimenljive na
unutrasnje trziste te ¢e se potpuna uskladenost posti¢i pristupanjem Republike Srbije
Evropskoj uniji.

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa propisima
Evropske unije.

Pet godina od stupanja na snagu Sporazuma (¢lan 75. stav 3. Sporazuma),

5. Ukoliko ne postoje odgovarajuc¢e nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovarajuci sekundarni izvori prava Evropske unije
sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu €injenicu. U
ovom slu€aju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti propisa. Tabelu
uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim propisom ne vrsi prenos
odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije ve¢ se isklju€ivo vrsi primena ili
sprovodenje nekog zahteva koji proizilazi iz odredbe sekundarnog izvora prava (npr.
Predlogom odluke o izradi strateSke procene uticaja bice sprovedena obaveza iz
¢lana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se ne vrsi i prenos te odredbe direktive).

Postoji odgovaraju¢a nadleznost EU, kao i odgovaraju¢i sekundarni izvori prava
Evropske unije.
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6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski jezik?
Da, u vidu radnih prevoda Ministarstva za evropske integracije.

7. Da li je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?
Predlog predmetnog propisa preveden je na engleski jezik.

8. Saradnja sa Evropskom unijom i u€eS¢e konsultanata u izradi propisa i njihovo
miSljenje o uskladenosti

U izradi propisa nisu u€estvovali konsultanti, ali su uzete u obzir sve sugestije
eksperata Evropske komisije date u okviru skrininga za Poglavlje 7 — Pravo
intelektualne svojine i implementirane u Predlog zakona o izmenama i dopunama
Zakona o patentima.
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 98/44/EZ
Evropskog
parlamenta i Saveta
od 6. jula 1998. o
pravnoj zastiti
pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Sluzbeni list 213,
30.7.1998, st.13-21

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2

3

6

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe

Uskladenost1

Napomena

1. Member States shall
protect biotechnological
inventions under
national patent law.
They shall, if
necessary, adjust their
national patent law to
take account of the
provisions of this
Directive.

2. This Directive shall
be without prejudice to
the obligations of the
Member States
pursuant to
international
agreements, and in
particular the TRIPs
Agreement and the
Convention on
Biological Diversity.

NP

Uvodna
odredba

2.1.a

For the purposes of this
Directive,

(a) "biological material"
means any material
containing genetic
information and
capable of reproducing
itself or being
reproduced in a
biological system;

0.1

7.4

U smislu ovog zakona,
bioloski materijal je
materijal koji sadrzi
genetsku informaciju i
koji je sposoban da se
sam reprodukuje ili da
bude reprodukovan u
bioloskom sistemu.

2.1.b

(b) "microbiological
process" means any
process involving or
performed upon or
resulting in
microbiological
material.

0.1

9.1.3

9.4

3) biljna sorta ili
zivotinjska rasa ili
bitno bioloski postupak
za dobijanje biljke ili
zivotinje, s tim Sto se
ova odredba nece
primenjivati na
mikrobioloski postupak
ili proizvod dobijen tim
postupkom.

mikrobioloski postupak
je postupak iz stava 1.
tacke 3) ovog c¢lana
koji obuhvata ili se
izvodi na
mikrobioloskom
materijalu ili ¢iji je
proizvod takav

materijal.

PU
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 98/44/EZ
Evropskog
parlamenta i Saveta
od 6. jula 1998. o
pravnoj zastiti
pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Sluzbeni list 213,
30.7.1998, st.13-21

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan |SadrZina odredbe Referenca Clan | SadrZina odredbe |Uskladenostl| Napomena
2.2 2. A process for the 0.1 9.1.3 |3) biljna sorta ili PU
production of plants or zivotinjska rasa ili
animals is essentially bitno bioloski postupak
biological if it consists za dobijanje biljke ili
entirely of natural zivotinje, s tim Sto se
phenomena such as ova odredba nece
crossing or selection. primenjivati na
mikrobioloski postupak
9.3 ili proizvod dobijen tim
postupkom
bitno bioloski postupak
iz stava 1. Tacke 3)
ovog Clana je posupak
za dobijanje biljaka ili
koji se u potPnosti
sastoji od prirodnih
pojava kao Sto su
ukrstanje ili selekcija
2.3 3. The concept of 0.1 9.2 biljna sorta jeste skup (PU
"plant variety" is biljaka unutar
defined by Article 5 of jedinstvene botanicke
Regulation (EC) No klasifikacije najnize
2100/94. poznate kategorije,
koji se, bez obzira na
(Art.5.2 For the to da li su u potPnosti
purpose of this isPnjeni uslovi za
Regulation, "variety" dodeljivanje prava
shall be taken to mean oplemenjivaca, moze:
a plant grouping within |0.1 9.2.1
@ single botanical taxon 1) definisati na osnovu
of the lowest known izrazavanja osobina
rank, which grouping, (0.1 9.2.2 koje su posledica
irrespective of whether uticaja datog genotipa
the conditions for the ili kombinacije
grant of a plant variety genotipova,
right are fully met, can
be: 0.1 9.2.3 |2) razlikovati od

- defined by the
expression of the
characteristics that
results from a given
genotype or
combination of
genotypes,

- distinguished from
any other plant
grouping by the
expression of at least
one of the said

drugog skupa biljaka
po izrazavanju barem
jedne od datih
osobina,

3) smatrati jedinicom
u odnosu na
mogucnosti sorte za
razmnozavanje bez
promena;
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 98/44/EZ
Evropskog
parlamenta i Saveta
od 6. jula 1998. o
pravnoj zastiti
pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Sluzbeni list 213,
30.7.1998, st.13-21

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan |SadrZina odredbe Referenca Clan | SadrZina odredbe |Uskladenostl| Napomena
characteristics, and
- considered as a unit
with regard to its
suitability for being
propagated
unchanged.)

3.1 1. For the purposes of (0.1 7.1 Patent je pravo koje selPU
this Directive, priznaje za pronalazak
inventions which are iz bilo koje oblasti
new, which involve an tehnike, koji je nov,
inventive step and koji ima inventivni
which are susceptible nivo i koji je
of industrial application industrijski primenljiv.
shall be patentable
even if they concern a 7.3

P Patent, u skladu sa
product consisting of or ! .
containing biological stavo_m 1.‘ ovog clana,
material or a process Se priznaje | za
by means of which pronal_azak kO.J' se .
biological material is odnosi na progvocl koji
produced, processed or se sas_t'oy qd_ b'Q!OSKOQ
sed. materijala i kof
sadrzi bioloski
materijal, ili na
postupak kojim je
bioloski materijal
proizveden, obraden ili
koriséen, ukljucujudi:

3.2. 2. Biological material |0.1 7.3.1 |1) bioloski materijal P
which is isolated from koji je izolovan iz svog
its natural environment prirodnog okruzenja ili
or produced by means je proizveden
of a technical process tehnickim postupkom
may be the subject of Cak i ako je prethodno
an invention even if it postojao u prirodi;
previously occurred in
nature.

4.1 1. The following shall (0.1 9.1 Patentom ili malim PU
not be patentable: patentom se ne mogu
(a) plant and animal Stititi:
varieties;

(b) essentially - -
biological processes for 9.1.3 3) biljna sorta ili

the production of plants
or animals.

zivotinjska rasa ili
bitno bioloski postupak
za dobijanje biljke ili
zivotinje, s tim Sto se
ova odredba nece
primenjivati na
mikrobioloski postupak
ili proizvod dobijen tim
postupkom.
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 98/44/EZ
Evropskog
parlamenta i Saveta
od 6. jula 1998. o
pravnoj zastiti
pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Sluzbeni list 213,
30.7.1998, st.13-21

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan |SadrZina odredbe Referenca Clan | SadrZina odredbe |Uskladenostl| Napomena
4.2 2. Inventions which 0.1 7.1 Patent je pravo koje selPU
concern plants or priznaje za pronalazak
@animals shall be iz bilo koje oblasti
patentable if the tehnike, koji je nov,
technical feasibility of koji ima inventivni
the invention is not nivo i koji je
confined to a particular industrijski primenljiv.
plant or animal variety. 73
Patent, u skladu sa
stavom 1. ovog clana,
se priznaje i za
pronalazak koji se
odnosi na proizvod koji
se sastoji od bioloskog
materijala ili koji
7.3.2 |sadrzi biologki
materijal ili na
postupak kojim je
bioloski materijal
proizveden, obraden ili
koriséen, ukljucujudi:
2) biljke ili Zivotinje,
ako tehnicka
izvodljivost pronalaska
nije ogranicena na
odredenu biljnu sortu
ili Zivotinjsku rasu;
4.3 3. Paragraph 1(b) shall [0.1 9.1 Patentom ili malim PU
be without prejudice to patentom se ne mogu
the patentability of Stititi:
inventions which
concern a - -
microbiological or other 9.1.3 :3’.) bLI_]n_aksorta ”I'I'
technical process or a E'.VO ”LJ.S Iay|r(§sa - K
product obtained by itno I0I0SKI p(_)stu_pa
means of such a za dqbl_]an_]e_blljvke ili
process. zivotinje, s tim s?o se
ova odredba nece
primenjivati na
mikrobioloski postupak
ili proizvod dobijen tim
postupkom..
5.1 1. The human body, at (0.1 8.1 Ljudsko telo, u bilo PU

the various stages of
its formation and

development, and the
simple discovery of one
of its elements,

kom stadijumu
njegovog formiranja i
razvoja i otkrice nekog
od njegovih
elemenata, ukljucujudi
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 98/44/EZ
Evropskog
parlamenta i Saveta
od 6. jula 1998. o
pravnoj zastiti
pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Sluzbeni list 213,
30.7.1998, st.13-21

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6

Clan |SadrZina odredbe Referenca Clan | SadrZina odredbe |Uskladenostl| Napomena
including the sequence sekvence ili delimicne
or partial sequence of a sekvence gena, ne
gene, cannot constitute smatra se
patentable inventions. pronalaskom koji se

moze Stiti patentom.

5.2 An element isolated 0.1 8.2 Element izolovan iz PU
from the human body ljudskog tela ili
or otherwise produced proizveden tehnickim
by means of a technical postupkom,
process, including the ukljucujuéi sekvence ili
sequence or partial delimi¢ne sekvence
sequence of a gene, gena, moze biti
may constitute a patentibilan, ¢ak iako
patentable invention, je struktura tog
even if the structure of elementa identi¢na
that element is strukturi prirodnog
identical to that of a elementa.
natural element.

5.3 3. The industrial 0.1 8.3 Industrijska primena |PU
application of a sekvence ili delimi¢ne
sequence or a partial sekvence gena mora
sequence of a gene biti otkrivena u prijavi
must be disclosed in patenta na dan njenog
the patent application. podnosenja.

6.1 Inventions shall be 0.1 9.1 Patentom ili malim PU
considered patentom se ne mogu
unpatentable where Stititi:
their commercial
exploitation would be 1) pronalasci &ja bi
contrary to ordre public 9.1.1 kon?]erci'alna uJotreba
or morality; however, bil t] up
exploitation shall not fla EEO !;/_na Javlnom
be deemed to be so Eored u 1l morald, s
contrary merely im da se komercualna
because it is prohibited upotreb_a nece
by law or regulation. _smatratl protwnc_)r_n

javnom poretku ili
moralu samo zato Sto
je zabranjena
zakonom ili drugim
propisom, a narocito
sledece:

6.2.a [2. On the basis of 0.1 9.1.1.1|(1) postupci kloniranja [PU
paragraph 1, the ljudskih bica;
following, in particular,
shall be considered
unpatentable:

(a) processes for
cloning human beings;
6.2.b |(b) processes for 0.1 9.1.1.2|(2) postupci za PU

modifying the germ line

genetic identity of

promenu genetskog

identiteta
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 98/44/EZ
Evropskog
parlamenta i Saveta
od 6. jula 1998. o
pravnoj zastiti
pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Sluzbeni list 213,
30.7.1998, st.13-21

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan |SadrZina odredbe Referenca Clan | SadrZina odredbe |Uskladenostl| Napomena
human beings; germinativnih celija

ljudskih bica;

6.2.c |(c) uses of human 0.1 9.1.1.3|(3) koris¢enje ljudskog|PU
embryos for industrial embriona u
or commercial industrijske ili
purposes; komercijalne svrhe;

6.2.d |(d) processes for 0.1 9.1.1.4/(4) postupci izmene PU
modifying the genetic genetskog identiteta
identity of animals zZivotinja, ako je
which are likely to verovatno da ti
cause them suffering postupci izazivaju
without any substantial patnju Zivotinja, bez
medical benefit to man postizanja znacajne
or animal, and also medicinske koristi za
animals resulting from Coveka ili zivotinju,
such processes. kao i Zivotinje koje su

rezultat takvih
postupaka;

7 IThe Commission’s 0.1 NP
European Group on
Ethics in Science and
New Technologies
evaluates all ethical
aspects of
biotechnology.

8.1 1. The protection 0.1 15.1 |Ako se patent odnosi |PU
conferred by a patent na bioloski materijal
on a biological material koji ima specifi¢na
possessing specific svojstva, koja su
characteristics as a rezultat
result of the invention biotehnoloskog
shall extend to any pronalaska, prava iz
biological material ¢lana 14. stav 2. ovog
derived from that zakona odnose se na
biological material bilo koji bioloski
through propagation or materijal dobijen od
multiplication in an tog bioloskog
identical or divergent materijala
form and possessing 14.2 razmnozavanjem ili
those same umnoZavanjem, u
characteristics. istom ili izmenjenom

obliku, i koji ima ta
ista svojstva.

U ostvarivanju svog
isklju¢ivog prava na
ekonomsko
iskoris¢avanje
zasti¢enog pronalaska,
nosilac patenta ili
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 98/44/EZ
Evropskog
parlamenta i Saveta
od 6. jula 1998. o
pravnoj zastiti
pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Sluzbeni list 213,
30.7.1998, st.13-21

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2

3

6

Clan [Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe

Uskladenost1

Napomena

malog patenta ima
pravo da spreci svako
trece lice koje nema
njegovu saglasnost
da:

1) proizvodi, nudi,
stavlja u promet ili
upotrebljava proizvod
koji je izraden prema
zasticenom pronalasku
ili da uvozi ili skladisti
taj proizvod u
navedene svrhe;

2) primenjuje
postupak koji je
zasti¢en patentom;

3) nudi postupak koji
je zasti¢en patentom;

4) proizvodi, nudi,
stavlja u promet,
upotrebljava, uvozi ili
skladisti za te svrhe
proizvod direktno
dobijen postupkom
koji je zasticen
patentom;

5) nudi i isporucuje
proizvode koji ¢ine
bitne elemente
pronalaska licima koja
nisu ovlasc¢ena za
koriséenje tog
pronalaska, ako je
ponudacu ili
isporuciocu poznato ili
mu je iz okolnosti
slu¢aja moralo biti
poznato da je taj
proizvod namenjen za
primenu tudeg
pronalaska.
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 98/44/EZ
Evropskog
parlamenta i Saveta
od 6. jula 1998. o
pravnoj zastiti
pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Sluzbeni list 213,
30.7.1998, st.13-21

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan |SadrZina odredbe Referenca Clan | SadrZina odredbe |Uskladenostl| Napomena
8.2 2. The protection 0.1 15.3. |Ako se patent odnosi |PU
conferred by a patent na postupak koji
on a process that omogucdava
enables a biological proizvodnju bioloskog
material to be materijala koji ima
produced possessing specificna svojstva kao
specific characteristics rezultat
as a result of the biotehnoloskog
invention shall extend pronalaska, prava iz
to biological material ¢lana 14. stav 2. ovog
directly obtained zakona odnose se i na
through that process bioloski materijal
and to any other neposredno dobijen
biological material tim postupkom, kao i
derived from the na svaki drugi bioloski
directly obtained materijal dobijen u
biological material istom ili izmenjenom
through propagation or obliku,
multiplication in an razmnozavanjem ili
identical or divergent umnozavanjem
form and possessing neposredno dobijenog
those same bioloSkog materijala, i
characteristics. koji ima ta ista
svojstva.

9 IThe protection 0.1 15.2 |Ako se patent odnosi |PU
conferred by a patent na proizvod koji sadrzi
on a product containing ili se sastoji od
or consisting of genetic genetske informacije,
information shall prava iz ¢lana 14. stav
extend to all material, 2. ovog zakona odnose|
save as provided in se i na svaki drugi
Article 5(1), in which materijal koji sadrzi taj
the product in proizvod, pod uslovom
incorporated and in da je u njemu
which the genetic sadrzana genetska
information is informacija koja vrsi
contained and performs svoju funkciju, osim
its function. ljudskog tela, bilo kog

stadijuma njegovog
formiranja i razvoja, i
otkri¢a nekog od
njegovih elemenata,
ukljuéujudi sekvence ili
delimi¢ne sekvence
gena u koji je taj
proizvod ugraden i u
kom je genetska
informacija sadrzana i
obavlja svoju funkciju.

10 IThe protection referred (0.1 16 Zastita iz ¢lana 15. PU

to in Articles 8 and 9

Ishall not extend to

ovog zakona ne odnosi
se na bioloski materijal
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 98/44/EZ
Evropskog
parlamenta i Saveta
od 6. jula 1998. o
pravnoj zastiti
pronalazaka iz oblasti
biotehnologije
Sluzbeni list 213,
30.7.1998, st.13-21

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan |SadrZina odredbe Referenca Clan | SadrZina odredbe |Uskladenostl| Napomena
biological material dobijen
obtained from the razmnozavanjem ili
propagation or umnozavanjem
multiplication of bioloSkog materijala
biological material stavljenog u promet
placed on the market in od strane nosioca
the territory of a patenta ili uz njegovu
Member State by the saglasnost, ako je on
holder of the patent or nuzna posledica
with his consent, where primene radi koje je
the multiplication or bioloski materijal
propagation necessarily stavljen u promet, pod
results from the 0.2 uslovom da dobijeni Samostalni
application for which 56 materijal nije kasnije ¢lan Zakona o
the biological material korisé¢en za drugo izmenama i
was marketed, razmnozavanje ili dopunama
provided that the umnoZzavanje. Zakona o
material obtained is not patentima
subsequently used for
other propagation or OD DANA .
multiplication. PRISTUPANJA
REPBLIKE SRBIJE
EVROPSKOJ UNIJI,
ODREDBE CL. 16. 1
22. ZAKONA O
PATENTIMA
(,SLUZBENI GLASNIK
RS”, BROJ 99/11)
PRIMENjJIVACE SE I U
SLUCAJU DA JE
NOSILAC PRAVA ILI
LICE KOJE JE ON
OVLASTIO STAVILO
ZASTICENI PROIZVOD
U PROMET NA
TERITORIJI NEKE OD
DRZAVA CLANICA.
11.1 |1. By way of 0.2 25.1 |Nabavkom zasti¢enog [PU

derogation from
Articles 8 and 9, the
sale or other form of
commercialisation of
plant propagating
material to a farmer by
the holder of the patent
or with his consent for
agricultural use implies
authorisation for the
farmer to use the
product of his harvest
for propagation or
multiplication by him

on his own farm, the

biljnog reproduktivhog
materijala za
poljoprivrednu
upotrebu, od nosioca
patenta ili uz njegovu
saglasnost,
poljoprivredni
proizvodac stice
ovlaséenje da na
sopstvenom imanju
razmnozava ili
umnoZzava ubrani
materijal pod uslovima
koji su odredeni
zakonom koji regulise
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1 2 3 4 5 6 7
Clan |SadrZina odredbe Referenca Clan | SadrZina odredbe |Uskladenostl| Napomena
extent and conditions zastitu prava
of this derogation oplemenjivaca biljnih
corresponding to those sorti, s tim da se tako
under Article 14 of dobijeni proizvodi ne
Regulation (EC) No mogu koristiti u
2100/94. komercijalne svrhe.
11.2  |2. By way of 0.2 25.2 |Nabavkom zasti¢enog |PU
derogation from zivotinjskog
Articles 8 and 9, the reproduktivnog
sale or any other form materijala ili zivotinja
of commercialisation of za poljoprivrednu
breeding stock or other upotrebu od nosioca
animal reproductive patenta ili uz njegovu
material to a farmer by saglasnost,
the holder of the patent POLjOPRIVREDNI
or with his consent proizvodac stice
implies authorisation ovlaséenje za
for the farmer to use koris¢enje zasti¢enih
the protected livestock zivotinja ili
for an agricultural zivotinjskog
purpose. This includes reproduktivnog
making the animal or materijala u svrhu
other animal obavljanja sopstvenih
reproductive material poljoprivrednih
available for the aktivnosti, ali ne za
purposes of pursuing prodaju u okviru ili u
his agricultural activity svrhu komercijalne
but not sale within the reproduktivne
framework or for the aktivnosti.
purpose of a
commercial
reproduction activity.
11.3. |The extent and the NP
conditions of the
derogation provided for
in paragraph 2 shall be
determined by national
laws, regulations and
practices.
12.1 |1. Where a breeder 0.2 29.1 |Kad oplemenjivac PU

cannot acquire or
exploit a plant variety
right without infringing
@ prior patent, he may
apply for a compulsory
licence for non-
exclusive use of the
invention protected by
the patent inasmuch as
the licence is necessary
for the exploitation of

the plant variety to be

biljaka ne moze da
stekne ili koristi pravo
oplemenjivaca biljne
sorte, a da time ne
povredi raniji patent
koji se odnosi na
biotehnoloski
pronalazak, on moze
organu drzavne
uprave nadleznom za
poslove poljoprivrede
podneti zahtev za
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Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o
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1 2 3 4 5 6 7
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protected, subject to izdavanje prinudne
payment of an licence za koris¢enje
appropriate royalty. 29.5 zasticenog pronalaska
Member States shall ’ U OBIMU KOJI JE
provide that, where NEOPHODAN ZA
such a licence is KORISCENJE PRAVA
granted, the holder of OPLEMENjIVACA
the patent will be BILjNE SORTE.
entitled to a cross- 29.2
licence on reasonable
terms to use the PRINUDNA LICENCA 1Z
protected variety. ST. 1.13.0VOG
CLANA NE MOZE BITI
29.8  |1sKLjUCIVA.
Ako prinudna licenca
bude izdata, nosilac
patenta ima pravo na
unakrsnu prinudnu
licencu za korisc¢enje
prava oplemenjivaca
ZASTICENE biljne
sorte, pod razumnim
uslovima.
Za prinudnu licencu iz
st. 1. i 4= 3. ovog
¢lana sticalac licence
duzan je da placa
odgovarajucu
naknadu.
12.2 |2. Where the holder of (0.2 29.3 |Kad nosilac patenta PU

@ patent concerning a
biotechnological
invention cannot
exploit it without
infringing a prior plant
variety right, he may
apply for a compulsory
licence for non-
exclusive use of the
plant variety protected
by that right, subject to
payment of an
appropriate royalty.
Member States shall
provide that, where
such a licence is
granted, the holder of
the variety right will be
entitled to a cross-

licence on reasonable

koji se odnosi na
biotehnoloski
pronalazak ne moze
da koristi svoje pravo,
a da time ne povredi
ranije pravo
oplemenjivaca biljne
sorte, on moze podneti
organu drzavne
uprave nadleznom za
poslove poljoprivrede
zahtev za izdavanje
prinudne licence za
korié¢enje ZASTICENE
BILjNE SORTE. prava
oy
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terms to use the Aakradu—Ake
protected invention. prinvdnaticencabude
izdata;resitaceprava
e L
opremen) aca-bijne
serte-ima-p ave ha
hakrshu-praand
cencu-zakersceRse
ZE.SE ceneg.
pronalaska;ped
12.3.a |3. Applicants for the 0.2 29.5 |Podnosilac zahteva za [PU
licences referred to in prinudnu licencu iz st.
paragraphs 1 and 2 1.1 4. 3. ovog Clana
must demonstrate mora dokazati:
that: 0.2
29.5.1 |1)da je bezuspesno
(a) they have applied pokusao da pribavi
unsuccessfully to the ugovornu licencu;
holder of the patent or
of the plant variety
right to obtain a
contractual licence;
12.3.b |(b) the plant variety or (0.2 29.5.2 |2) da biljna sorta ili PU
the invention bietehneloski
constitutes significant pronalazak predstavlja
technical progress of znacajan tehnicki
considerable economic napredak od posebnog
interest compared with ekonomskog interesa,
the invention claimed u odnosu na
in the patent or the pronalazak zastic¢en
protected plant variety. patentom ili zasti¢enu
biljnu sortu.
12.4. |Each Member State 0.2 29.1 |Kad oplemenjivac PU

shall designate the
authority or authorities
responsible for granting
the licence. Where a
licence for a plant
variety can be granted
only by the Community
Plant Variety Office,
Article 29 of Regulation
(EC) No 2100/94 shall
apply.

biljaka ne moZe da
stekne ili koristi pravo
oplemenjivaca biljne
sorte, a da time ne
povredi raniji patent

bietehnoloski
pronatazak, on moze
organu drzavne
uprave nadleznom za
poslove poljoprivrede
podneti zahtev za
izdavanje prinudne
licence za koriséenje
zasti¢enog pronalaska
U OBIMU KOJI JE
NEOPHODAN ZA

KORISCENjJE PRAVA
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OPLEMENj;IVACA
BILjNE SORTE..

13.1.a |1. Where an invention (0.2 82.2 |AKO PRONALAZAK PU
involves the use of or OBUHVATA UPOTREBU
concerns biological BIOLOSKOG
material which is not MATERIJALA ILI SE
available to the public ODNOSI NA BIOLOSKI
and which cannot be MATERIJAL KOJI NIJE
described in a patent DOSTUPAN JAVNOSTI
application in such a I KOJI NE MOZE BITI
manner as to enable OPISAN U PRIJAVI
the invention to be PATENTA NA NACIN
reproduced by a person KOJI OMOGUCAVA
skilled in the art, the STRUCNJAKU I1Z
description shall be ODGOVARAJUCE
considered inadequate 82.2.1 |0BLASTI DA
for the purposes of PRONALAZAK IZVEDE,
patent law unless: SMATRACE SE DA

OPIS PRONALASKA
ISPNJAVA USLOV 1Z
STAVA 1. OVOG
(a) the biological CLANA:
material has been 82.3 |1) AKO JE UZORAK
deposited no later than BIOLOSKOG
the date on which the MATERIJALA
patent application was DEPONOVAN,
filed with a recognised NAJKASNIJE NA
depositary institution. DATUM PODNOSENJA
At least the PRIJAVE PATENTA U
international depositary NADLEZNOJ]
@uthorities which DEPOZITNOJ
acquired this status by USTANOVI;
virtue of Article 7 of the
Budapest Treaty of 28 Nadlezna ustanova iz
April 1977 on the stava 2. ovog ¢lana je
international ustanova koja je
recognition of the odredena na osnovu
deposit of micro- Budimpestanskog
organisms for the sporazuma o prizRahiy
purposes of patent MEDUNARODNOM
procedure, hereinafter PRIZNAVANjU depozita
referred to as the mikroorganizama radi
BudapestTreaty’, shall postupka patentiranja.
be recognised;
13.1.b | (b) the application as (0.2 82.2.2|2) AKO PRIJAVA PU

filed contains such
relevant information as
is available to the

applicant on the

PATENTA SADRZI SVE
INFORMACIJE O
KARAKTERISTIKAMA
DEPONOVANOG
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1

2

3

6

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe

Uskladenost1

Napomena

characteristics of the
biological material
deposited;

BIOLOSKOG
MATERIJALA KOJE SU
DOSTUPNE
PODNOSIOCU PRIJAVE
DO DANA
PODNOSENjA
PRIJAVE;

13.1.c

(c) the patent
application states the
name of the depository
institution and the
@accession number.

82.2.3

3) AKO SU U PRIJAVI
PATENTA NAZNACENI
NAZIV I ADRESA
NADLEZNE
DEPOZITNE
USTANOVE, BROJ POD
KOJIM JE BIOLOSKI
MATERIJAL
DEPONOVAN I DATUM
DEPONOVANjA.
PODACI O IZVRSENOM
DEPONOVAN;U SE
MOGU DOSTAVITI
NAKNADNO DO
ZAVRSETKA
TEHNICKIH PRIPREMA
ZA OBJAVU PRIJAVE
PATENTA ILI DO DANA
PODNOSEN;jA
ZAHTEVA ZA
PREVREMENU OBJAVU.,

13. 2.a

2. Access to the
deposited biological
material shall be
provided through the
supply of a sample:

(@) up to the first
publication of the
patent application, only
to those persons who
are authorised under
national patent law;

0.2

82.4

Nadlezni organ blize
propisuje sadrzinu i
nacin opisa
pronalaska, USLOVE
ZA IZDAVANjE
UZORKA
DEPONOVANOG
BIOLOSKOG
MATERIJALA,
PONOVNO
DEPONOVAN;jE
BIOLOSKOG
MATERIJALA, KAO I
NACIN DOSTAVLjANjA
POPISA SEKVENCI
OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.

13.2.b

(b) between the first
publication of the
application and the
granting of the patent,
to anyone requesting it
or, if the applicant so

requests, only to an

0.2

82.4

Nadlezni organ blize
propisuje sadrzinu i
nacin opisa
pronalaska, USLOVE
ZA IZDAVANjE
UZORKA
DEPONOVANOG

Bice propisano
podzakopnskim
propisom u
roku od 6
meseci od
donosenja
zakona
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The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2

3

6

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe

Uskladenost1

Napomena

independent expert;

BIOLOSKOG
MATERIJALA,
PONOVNO
DEPONOVAN;JE
BIOLOSKOG
MATERIJALA, KAO I
NACIN DOSTAVLjANjA
POPISA SEKVENCI
OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.

13. 2.c

(c) after the patent has
been granted, and
notwithstanding
revocation or
cancellation of the
patent, to anyone
requesting it.

0.2

82.4

Nadlezni organ blize
propisuje sadrzinu i
nacin opisa
pronalaska, USLOVE
ZA IZDAVANjE
UZORKA
DEPONpVANOG
BIOLOSKOG
MATERIJALA,
PONOVNO
DEPONpVANjE
BIOLOSKOG
MATERIJALA, KAO I
NACIN DOSTAVLjANjA
POPISA SEKVENCI
OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.

Bice propisano
podzakopnskim
propisom u
roku od 6
meseci od
donosenja
zakona

13.3.a

IThe sample shall be
supplied only if the
person requesting it
undertakes, for the
term during which the
patent is in force:

@) not to make it or
any material derived
from it available to
third parties; and

0.2

82.4

Nadlezni organ blize
propisuje sadrzinu i
nacin opisa
pronalaska, USLOVE
ZA IZDAVANjE
UZORKA
DEPONOVANOG
BIOLOSKOG
MATERIJALA,
PONOVNO
DEPONOVAN;jE
BIOLOSKOG
MATERIJALA, KAO I
NACIN DOSTAVLjANjA
POPISA SEKVENCI
OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.

Bice propisano
podzakopnskim
propisom u
roku od 6
meseci od
donosenja
zakona

13.3.b

(b) not to use it or any
material derived from it
except for experimental
purposes, unless the
applicant for or

proprietor of the

0.2

82.4

Nadlezni organ blize
propisuje sadrzinu i
nacin opisa
pronalaska, USLOVE
ZA IZDAVANjE
UZORKA

Bice propisano
podzakopnskim
propisom u
roku od 6
meseci od
donosenja
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Clan |SadrZina odredbe Referenca Clan | SadrZina odredbe |Uskladenostl| Napomena
patent, as applicable, DEPONOVANOG zakona
expressly waives such BIOLOSKOG
an undertaking. MATERIJALA,

PONOVNO
DEPONpVANjE
BIOLOSKOG
MATERIJALA, KAO I
NACIN DOSTAVLjANjA
POPISA SEKVENCI
OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.

13.4 |At the applicant’s 0.2 82.4 |Nadlezni organ blize |du Bice propisano
request, where an propisuje sadrzinu i podzakopnskim
application is refused nacin opisa propisom u
or withdrawn, access to pronalaska, USLOVE roku od 6
the deposited material ZA 1ZDAVANjE meseci od
shall be limited to an UZORKA donosenja
independent expert for DEPONOVANOG zakona
20 years from the date BIOLOSKOG
on which the patent MATERIJALA,
application was filed. In PONOVNO
that case, paragraph 3 DEPONOVANjE
shall apply. BIOLOSKOG

MATERIJALA, KAO I
NACIN DOSTAVLjANjA
POPISA SEKVENCI
OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.

13.5 [The applicant’s 0.2 82.4 |Nadlezni organ blize |du Bice propisano
requests referred to in propisuje sadrzinu i podzakopnskim
point (b) of paragraph nacin opisa propisom u
2 and in paragraph 4 pronalaska, USLOVE roku od 6
may only be made up ZA 1ZDAVANjE meseci od
to the date on which UZORKA donosenja
the technical DEPONOVANOG zakona
preparations for BIOLOSKOG
publishing the patent MATERIJALA,
application are deemed PONOVNO
to have been DEPONOVANjE
completed. BIOLOSKOG

MATERIJALA, KAO 1
NACIN DOSTAVLjANjA
POPISA SEKVENCI
OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.
14.1 |1. If the biological 0.2 82.4 [Nadlezni organ blize |du Bice propisano

material deposited in
accordance with Article
13 ceases to be
available from the
recognized depositary

institution, a new

propisuje sadrzinu i
nacin opisa
pronalaska, USLOVE
ZA IZDAVANjE
UZORKA
DEPONOVANOG

podzakopnskim
propisom u
roku od 6
meseci od
donosenja
zakona
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deposit of the material BIOLOSKOG
shall be permitted on MATERIJALA,
the same terms as PONOVNO
those laid down in the DEPONOVANjE
Budapest Treaty. BIOLOSKOG
MATERIJALA, KAO I
NACIN DOSTAVLjANjA
POPISA SEKVENCI
OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.
14.2 [2. Any new deposit 0.2 82.4 |Nadlezni organ blize |du Bice propisano
shall be accompanied propisuje sadrzinu i podzakopnskim
by a statement signed nacin opisa propisom u
by the depositor pronalaska, USLOVE roku od 6
certifying that the ZA 1ZDAVANjE meseci od
newly deposited UZORKA donosenja
biological material is DEPONOVANOG zakona
the same as that BIOLOSKOG
originally deposited. MATERIJALA,
PONOVNO
DEPONOVANjE
BIOLOSKOG
MATERIJALA, KAO I
NACIN DOSTAVLjANjA
POPISA SEKVENCI
OTKRIVENIH U OPISU
PRONALASKA.
15 1. Member States shall NP Prelazna
bring into force the odredba

laws, regulations and
administrative
provisions necessary to
comply with this
Directive not later than
30 July 2000. They
shall forthwith inform
the Commission
thereof. When Member
States adopt these
measures, they shall
contain a reference to
this Directive or shall
be accompanied by
such reference on the
occasion of their official
publication. The

methods of making
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1

2

3

5 6 7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe [Uskladenostl| Napomena

such reference shall be
laid down by Member
States.

2. Member States shall
communicate to the
Commission the text of
the provisions of
national law which they
adopt in the field
covered by this
Directive.

16

IThe Commission shall
send the European
Parliament and

the Council:

(a) every five years as
from the date specified
in Article 15(1) a report
on any problems
encountered with
regard to the
relationship between
this Directive and
international
agreements on the
protection of human
rights to which the
Member States have
acceded;

(b) within two years of
entry into force of this
Directive, a report
assessing the
implications for basic
genetic engineering
research of failure to
publish, or late
publication of, papers
on subjects which could
be

patentable;

(c) annually as from
the date specified in
Article 15(1), a report
on the development
and implications of
patent law in the field
of biotechnology and
genetic engineering.

NP Prelazna
odredba

17

IThis Directive shall
enter into force on the

day of its publication in

NP Zavrsna
odredba
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the Official Journal of
the European
Communities.

18 IThis Directive is NP Zavrsna
addressed to the odredba
Member States.

1 P = potPno uskladeno ; DU = delimi¢no uskladeno; N = neuskladeno; NP = neprenosivo
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1 [This Directive concerns NP
the measures,
procedures and
remedies necessary to
ensure the
enforcement of
intellectual property
rights. For the
purposes of this
Directive, the term
intellectual property
rights’ includes
industrial property
rights.

2 1. Without prejudice to NP
the means which are
or may be provided for
in Community or
national legislation, in
so far as those means
may be more
favourable for
rightholders, the
measures, procedures
and remedies provided
for by this Directive
shall apply, in
accordance with Article
3, to any infringement
of intellectual property
rights as provided for
by Community law
and/or by the national
law of the Member
State concerned.

2. This Directive shall
be without prejudice to
the specific provisions
on the enforcement of
rights and on
exceptions contained in
Community legislation
concerning copyright
and rights related to
copyright, notably
those found in
Directive 91/250/EEC
and, in particular,
Article 7 thereof or in
Directive 2001/29/EC
and, in particular,
Articles 2 to 6 and
Article 8 thereof.

3. This Directive shall
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2

3

5 6 7
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Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe [Uskladenostl| Napomena

not affect:

(a) the Community
provisions governing
the substantive law on
intellectual property,
Directive 95/46/EC,
Directive 1999/93/EC
or Directive
2000/31/EC, in
general,

and Articles 12 to 15 of
Directive 2000/31/EC
in particular;

(b) Member States’
international
obligations and notably
the TRIPS Agreement,
including those relating
to criminal procedures
and penalties;

(c) any national
provisions in Member
States relating to
criminal procedures or
penalties in respect of
infringement of
intellectual property
rights.

1. Member States shall
provide for the
measures, procedures
and remedies
necessary to ensure
the enforcement of the
intellectual property
rights covered by this
Directive. Those
measures,

procedures and
remedies shall be fair
and equitable and shall
not

be unnecessarily
complicated or costly,
or entail unreasonable
time-limits or
unwarranted delays.

2. Those measures,
procedures and
remedies shall also be
effective, proportionate
and dissuasive and
shall be applied in such
@ manner as to avoid
the creation of barriers

to legitimate trade and

NP
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2

3

5

6

7
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to provide for
safeguards against
their abuse.

1. Member States shall
recognise as persons
entitled to seek
application

of the measures,
procedures and
remedies referred to in
this chapter:

(a) the holders of
intellectual property
rights, in accordance
with

the provisions of the
applicable law;

(b) all other persons
@uthorised to use those)
rights, in particular
licensees, in so far as
permitted by and in
accordance with the
provisions of the
applicable law;

(c) intellectual
property collective
rights-management
bodies which are
regularly recognised as
having a right to
represent holders of
intellectual property
rights, in so far as
permitted by and in
accordance with the
provisions of the
applicable law;

(d) professional
defence bodies which
are regularly
recognised as having a
right to represent
holders of intellectual
property rights, in so
far as permitted by
and in accordance with
the provisions of the
applicable law.

132.2

TUZBU ZBOG PU
POVREDE PRAVA ILI
POSTOJANjA
OZBILjNE OPASNOSTI
DA CE PRAVO BITI
POVREDENO MOZE DA
PODNESE:
PODNOSILAC PRIJAVE
PATENTA, NOSILAC
PATENTA ILI
STICALAC LICENCE.

For the purposes of
applying the measures,
procedures and
remedies

provided for in this
Directive,

(a) for the author of a

literary or artistic

NP

Ova odredba se
odnosi na
autorsko pravo




115

TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 2004/48/EC
Evropskog parlamenta i
Saveta od 29 Aprila 2004 o
sprovodenju prava
intelektualne svojine

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2

3

5

6

7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe

Uskladenost1

Napomena

work, in the absence of
proof to the contrary,
to be regarded as
such, and consequently|
to be entitled to
institute infringement
proceedings, it shall be
sufficient for his/her
name to appear on the
work in the usual
manner;

(b) the provision under
(a) shall apply mutatis
imutandis to the
holders of rights
related to copyright
with regard to their
protected subject
matter.

6.1

Member States shall
ensure that, on
application by a party
which has presented
reasonably available
evidence sufficient to
support its claims, and
has, in substantiating
those claims, specified
evidence which lies in
the control of the
opposing party, the
competent judicial
authorities may order
that such evidence be
presented by the
opposing party, subject]
to the protection of
confidential
information. For the
purposes of this
paragraph, Member
States may provide
that a reasonable
sample of a substantial
number of copies of a
work or any other
protected object be
considered by the
competent judicial
authorities to
constitute reasonable
evidence.

136.1B

AKO SE STRANKA U
POSTUPKU KOJA JE
UCINILA VEROVATNIM
SVOJE TVRDNjE
POZIVA NA DOKAZ
KOJI SE NALAZI U
POSEDU PROTIVNE
STRANKE ILI POD
NJENOM KONTROLOM,
SUD CE PROTIVNOJ]
STRANCI NALOZITI
DA DOSTAVI
POMENUTI DOKAZ
VODECI RACUNA O
POSTOVANjU
PROPISA O ZASTITI
POVERLJIVIH
INFORMACIJA.

6.2

Under the same
conditions, in the case
of an infringement

committed on a

136.2B

POD USLOVIMA 1Z
STAVA 1. OVOG
CLANA, U SLUCAIU

DA JE PRAVO




116

TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 2004/48/EC
Evropskog parlamenta i
Saveta od 29 Aprila 2004 o
sprovodenju prava
intelektualne svojine

Ovlasceni predlagac

propisa: Vlada

Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan [SadrZina odredbe Referencal Clan | Sadrzina odredbe |Uskladenostl] Napomena
commercial scale POVREDENO
Member States shall PRILIKOM
take such measures as OBAVLjANjA
are necessary to PRIVREDNE )
enable the competent DELATNOSTI, SUD CE,
ljudicial authorities to NA PREDLOG JEDNE
order, where STRANKE U
appropriate, on POSTUPKU, POZVATI
application by a party, DRUGU STRANKU DA
the communication of DOSTAVI
banking, financial or BANKARSKE,
commercial documents FINANSIJSKE I
under the control of POSLOVNE
the opposing party, DOKUMENTE KOJI SE
subject to the NALAZE U NJENOM
protection of POSEDU, ILI POD
confidential NjENOM KONTROLOM,
information. POD USLOVOM DA
POVERLJIVE
INFORMACIJE BUDU
ZASTICENE.
7.1 Member States shall |0.1 136.1 [NA PREDLOG LICA PU
ensure that, even KOJE UCINI
before the VEROVATNIM DA JE
commencement NjEGOVO PRAVO
of proceedings on the POVREDENO ILI DA
merits of the case, the CE BITI POVREDENO,
competent judicial SUD MOZE U TOKU,
authorities may, on KAO I PRE
application by a party POKRETANjA
who has presented PARNICNOG
reasonably available POSTUPKA, ODREDITI
evidence to support OBEZBEDEN;jE
his/her claims that DOKAZA, POD
his/her intellectual USLOVOM DA
property right has POVERLIVE
been infringed or is INFORMACIJE BUDU
about to be infringed, ZASTICENE.
order prompt and
effective provisional
measures to preserve
relevant evidence in
respect of the alleged
infringement, subject
to the protection of
confidential
information.
7.1 Such measures may |0.1 136.2 |OBEZBEDENjJEM PU

include the detailed
description, with or
without the taking of
samples, or the
physical seizure of the
infringing goods, and,
in appropriate cases,
the materials and

implements used in the

DOKAZA U SMISLU
STAVA 1. OVOG
CLANA SMATRA SE:
1) UZIMANE
DETALjNOG OPISA
PROIZVODA KOJIMA
SE POVREDUJE
PRAVO, SA ILI BEZ

UZIMANjA UZORAKA
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production and/or TIH PROIZVODA;
distribution of these 2) ODUZIMAN;jE
goods and the PROIZVODA ILI DELA
documents relating PROIZVODA KOJIMA
thereto. SE POVREDUIJE

PRAVO, A AKO JE TO
OPRAVDANO, I
ODUZIMAN;jE
MATERIJALA I
PREDMETA (PRIBOR,
ALAT) PRETEZNO
UPOTREBLjJENIH U
STVARAN;U ILI
STAVLjANjU U
PROMET PROIZVODA
KOJIMA SE
POVREDUJE PRAVO,
KAO I DOKUMENATA
KOJI SE ODNOSE NA
NAVEDENO.

7.1 Those measures shall |0.1 136A.2 |SUD MOZE ODREDITI (PU
be taken, if necessary OBEZBEDEN;jE
without the other party DOKAZA ODMAH PO
having been heard, in PRIJEMU PREDLOGA
particular where any ZA OBEZBEDENjE
delay is likely to cause DOKAZA T BEZ
irreparable harm to the IZJASNjENjA
rightholder or where PROTIVNIKA
there is a PREDLAGACA, A
demonstrable risk of NAROCITO AKO
evidence being POSTOJI OPASNOST
destroyed. DA ZBOG ODLAGANjA

PREDLAGAC PRETRPI
NENADOKNADIVU
STETU ILI AKO
POSTOJI OCIGLEDAN
OPASNOST DA CE
DOKAZI BITI
UNISTENI.

7.1 Where measures to 0.1 136A.3 |RESENjE KOJIM JE PU
preserve evidence are ODREDENO
adopted without the OBEZBEDENJE
other party having DOKAZA, U SLUCAJU
been heard, the parties IZ STAVA 2. OVOG
affected shall be given CLANA, DOSTAVICE
notice, without delay SE STRANKAMA U
after the execution of POSTUPKU BEZ
the measures at the ODLAGANjA, A
latest. NAJKASNIJE ODMAH

PO SPROVODEN;jU
MERE.
7.1 A review, includinga (0.1 136A.5 |AKO JE OBEZBEDEN;]E [PU

right to be heard, shall
take place

upon request of the
parties affected with a

view to deciding,

DOKAZA ODREDENO
BEZ IZJASNJENjA
PROTIVNIKA
PREDLAGACA SUD CE,
U SLUCAJU 1Z STAVA
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within 1. OVOG CLANA, U
@ reasonable period RAZUMNOM ROKU,
after the notification of OMOGUCITI
the measures, whether PROTIVNIKU
the measures shall be PREDLAGACA, NA
modified, revoked or NjEGOV PREDLOG, DA
confirmed. SE IZJASNI O
RESENjU O
OBEZBEDENjU
DOKAZA, NAKON
CEGA MOZE
OBUSTAVITI
POSTUPAK I UKINUTI
SPROVEDENE RADN;jE
ILI IZMENITI
ODREDENO
OBEZBEDEN;jE
DOKAZA.
7.2 Member States shall 0.1 136A.7 |SUD MOZE USLOVITI (PU
ensure that the ODREDIVANjE
measures to preserve OBEZBEDENjA
evidence may be DOKAZA POLAGANJEM
subject to the lodging ODGOVARAJUCEG
by the applicant of NOVCANOG IZNOSA
adequate security or KAO SREDSTVA
an equivalent OBEZBEDENjA U
assurance intended to SLUCAJU NASTANKA
ensure compensation STETE IZ STAVA 6.
for any prejudice OVOG CLANA.
suffered by the
defendant as provided
for in paragraph 4.
7.3 Member States shall 0.1 136A.1 |KADA JE PU
ensure that the OBEZBEDEN;jE

measures to preserve
evidence are revoked
or otherwise cease to
have effect, upon
request of the
defendant, without
prejudice to the
damages which may be|
claimed, if the
applicant does not
institute, within a
reasonable period,
proceedings leading to
a decision on the
merits of the case
before the competent
judicial authority, the
period to be
determined by the
judicial authority
ordering the measures
where the law of a

Member State so

DOKAZA ODREDENO
PRE POKRETANjA
PARNICNOG
POSTUPKA, TUZBA SE
MORA PODNETI U
ROKU OD 30 DANA
OD _DANA DONOSENjA
RESENjA O
ODREDIVAN;jU
OBEZBEDENjA
DOKAZA.
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permits or, in the

absence of such

determination, within a

period not exceeding

20 working days or 31

calendar days,

whichever is the

longer.
7.4 Where the measures t0|0.1 136A.6 |AKO POSTUPAK BUDE |PU

preserve evidence are OBUSTAVLJEN I

revoked, or where they SPROVEDENE RADN;jE

lapse due to any act or BUDU UKINUTE ILI

omission by the AKO SUD UTVRDI DA

applicant, or where it POVREDA PRAVA NIJE

is subsequently found U(fINjENA ILI DA NIJE

that there has been no POSTOJALA OZBILjNA

infringement or threat OPASNOST DA CE

of infringement of an PRAVO BITI

intellectual property POVREDENO,

right, the judicial PROTIVNIK

authorities shall have PREDLAGACA IMA

the authority to order PRAVO NA NAKNADU

the applicant, upon STETE KOJA MU JE

request of the NANETA

defendant, to provide OBEZBEDENjEM

the defendant DOKAZA.

appropriate

compensation for any

injury caused by those

measures.

Member States may N Ova odredba
7.5 take measures to nije obavezna

protect witnesses’ za

identity. implementaciju,

vec je opciona

8.1.a [Member States shall 0.1 139.1 |SUD MOZE, NA PU

ensure that, in the OPRAVDAN I

context of proceedings SRAZMERAN ZAHTEV

concerning an LICA CIJE JE PRAVO

infringement of an POVREDENO,

intellectual property NALOZITI LICU KOJE

right and in response JE IZVRSILO

to a justified and POVREDU PRAVA DA

proportionate request PRUZI INFORMACIJE

of the O LICIMA KOJA SsU

claimant, the UCESTVOVALA U

competent judicial POVREDI PRAVA, KAO

authorities may order 139.2 |I O POREKLU I

that information on the DISTRIBUTIVNIM

origin and distribution KANALIMA

networks of the goods PROIZVODA ILI

or services which 139.2.1|JUSLUGA KOJIMA SE

infringe an intellectual
property right be
provided by the
infringer and/or any

other person who:

POVREDUJE PRAVO
KAO I DA PREDA
DOKUMENTE KOJI SU
U VEZI SA POVREDOM
PRAVA.
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Dostavljanje
@) was found in informacija iz stava 1.
possession of the ovog ¢lana sud moze
infringing goods on a naloziti i drugom licu:
commercial
scale; 1) kod koga je
i I
SERAAZ PO EE.E e
‘O30 SE PO e.étje
prave-z .Ebji. jene
prave-SU PRONADENI
PROIZVODI KOJIMA
SE POVREDUJE PRAVO
PRILIKOM
OBAVLjANjA
PRIVREDNE
DELATNOSTI;

8.1.b [b) was found to be 0.1 139.1.2|2) koje KORISTI PU
using the infringing USLUGE KOJIMA SE
services on a PRAVO POVREDUJE
commercial scale; PRILIKOM

OBAVLjANjA
PRIVREDNE
DELATNOSTI pruza
astugeu-premetu;—a
oA SE poy 'EéHjE
prave-z .Ebja. iene
prave;

8.1.c |[c) was found to be 0.1 139.1.3|3) za koje je utvrdeno [PU
providing on a da na komercijalnom
commercial scale nivou PRILIKOM
services OBAVLjANjA
used in infringing PRIVREDNE
activities; or DELATNOSTI pruza

usluge koje se koriste
u aktivnostima koje
povreduju pravo iz
objavljene prijave ili
priznato pravo;

8.1.d [d) was indicated by the(0.1 139.1.4/4) koje je lice iz ta¢. [PU
person referred to in 1), 2) ili 3) ovog stava
point (a), (b) or (c) navelo kao lice
as being involved in ukljuéeno u
the production, proizvodnju ili
manufacture or distribuciju reba-iH
distribution of the pruzanjt PROIZVODA
goods or the provision ILI PRUZAN;JE usluga
of the services. kojima se povreduje

pravo izebjaviiere
prijave-ili priznato
pravo.

8.2 [The information 0.1 139.2 |Pod informacijama iz |PU

referred to in
paragraph 1 shall, as

appropriate,

stava 1. ovog ¢lana
smatraju se narodito:
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comprise: 139.1.1
8.2.a 1)podaci o
a) the names and proizvodacima,
addresses of the distributerima,
producers, dobavljacima i drugim
manufacturers, licima koja su
distributors, suppliers prethodno bila
and other previous ukljucena u
holders of the proizvodnju ili
goods or services, as istri i
well as the intended pruZzanjuustugakae+
wholesalers and predaveimakejimaie
retailers; j
PROIZVODA ILI
PRUZANjJE USLUGA,
KAO I PODACI O
PRODAVCIMA KOJIMA
SU PROIZVODI
NAMEN;SENI i
8.2.b [b) information on the (0.1 139.2.2|2) podaci e-keliéirarma|PU
quantities produced, preizvedene;
manufactured, isperucene-it
delivered, narucene robe-il
received or ordered, as ustuga;kaecerama
well as the price ostvarenim-za-takvy
obtained for the robu KOLICINI
goods or services in PROIZVEDENIH,
question. ISPORUCENIH ILI
NARUCENIH
PROIZVODA ILI
USLUGA, KAO 1
PODACI O CENAMA
OSTVARENIM ZA TE
PROIZVODE ili usluge.
8.3 Paragraphs 1 and 2 0.1 139.4 |ODREDBE OVOG PU
shall apply without CLANA NE
prejudice to other ISKLjUCUJU PRIMENU
statutory provisions ODREDABA DRUGIH
which: ZAKONA KOJE SE
8.3.a ODNOSE NA:
@) grant the 1) NACIN KORISCENjA|
rightholder rights to POVERLjIVIH
receive fuller PODATAKA U
information; GRADANSKIM I
b) govern the use in KRIVICNIM
civil or criminal POSTUPCIMA;

proceedings of the
information
communicated
pursuant to this
Article;

c) govern responsibility
for misuse of the right
of information; or

d) afford an
opportunity for

refusing to provide

2) ODGOVORNOST ZA
ZLOUPOTREBU PRAVA
NA DOBIJANjE
INFORMACIJA;

3) PRAVO DA ODBIJE
DAVANjE PODATAKA
IZ RAZLOGA 1Z KOJIH
SE PREMA
ODREDBAMA ZAKONA
KOJIM SE UREDUIJE

PARNICNI POSTUPAK
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information MOZE USKRATITI
which would force the SVEDOéENjE;
person referred to in 4) ZASTITU
paragraph 1 to POVERLjIVOSTI
2admit to his/her own IZVORA
participation or that of INFORMACIJA, KAO I
his/her close OBRADU I ZASTITU
relatives in an PODATAKA O
infringement of an LICNOSTI.
intellectual property ODREDBE OVOG
right; or CLANA NE
e) govern the ISKLjUCUJU PRIMENU
protection of ODREDABA OVOG
confidentiality of ZAKONA KOJIMA SE
information sources or UREDUJE
the processing of PRIBAVLjJANjE I
personal data. OBEZBEDENjE

DOKAZA.

9.1 Member States shall 0.1 134.1 |NA PREDLOG LICA PU
ensure that the judicial KOJE UCINI
authorities may, VEROVATNIM DA JE
at the request of the NjEGOVO PRAVO
applicant: POVREDENO ILI DA

POSTOJI OZBILjNA

9.1.a [fa) issue against the OPASNOST DA CE
alleged infringer an BITI POVREDENO,
interlocutory injunction SUD MOZE ODREDITI
intended to prevent PRIVREMENU MERU:
any imminent 134.1.3
infringement of an
intellectual property
right, or to forbid, on a
provisional basis and 3) ZABRANE
subject, where PREDUZIMANjA
appropriate, to a 134.5 |RADNjI KOJIMA SE
recurring penalty POVREDUJE PRAVO
payment where ILI KOJE
provided for by PREDSTAVLjAJU
national law, the OZBILjNU OPASNOST
continuation of the DA CE PRAVO BITI
alleged infringements POVREDENO.
of that right, or to
make such LICE KOME JE IZDATA
continuation subject to ZABRANA IZ STAVA 1.
the lodging of TAC. 2) I 3) I STAVA
guarantees intended to 3. TACKA 2) OVOG
ensure the 134.2 |CLANA, KAO I NALOG

compensation of the
rightholder; an
interlocutory injunction
may also be issued,
under the same
conditions, against an
intermediary whose
services are being used
by a third

party to infringe an

IZ STAVA 4. OVOG
CLANA, A KOJE NE
POSTUPI PO
ZABRANI, ODNOSNO
NALOGU, KAZNICE
SE U SKLADU SA
ODGOVARAJUCIM
ODREDBAMA ZAKONA
KOJIM SE UREPUJE

POSTUPAK IZVRSENjA
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1 2 3 4 5 6 7
Clan [SadrZina odredbe Referencal Clan | Sadrzina odredbe |Uskladenostl] Napomena
intellectual property I OBEZBEDENjA.
right; injunctions
against intermediaries
whose services are PRIVREVMENA MERA
used by a third party SE MOZE, POD ISTIM
to infringe a copyright USLOVIMA, ODREDITI
or a related right are I PROTIV SVAKOG
covered by Directive LICA CIJE USLUGE JE
2001/29/EC; KORISTILO LICE KOJE
VREDA PRAVO
(POSREDNIK).
9.1.b [b) order the seizure or (0.1 134.1.1|1) ODUZIMAN]A, PU
delivery up of the ODNOSNO
goods suspected of ISKLjUCENjA 1Z
infringing an PROMETA PROIZVODA
intellectual property KOJIMA SE
right so as to prevent POVREDUJE PRAVO;
their entry into or
movement within the
channels of commerce.
9.2 In the case of an 0.1 134.3 |NA PREDLOG LICA PU

infringement
committed on a
commercial scale, the
Member States shall
ensure that, if the
injured party
demonstrates
circumstances likely to
endanger the recovery
of

damages, the judicial
authorities may order
the precautionary
seizure of the movable
and immovable
property of the alleged
infringer, including the
blocking of his/her
bank accounts and
other assets. To that
end, the competent
authorities may order
the communication of
bank, financial or
commercial
documents, or
appropriate access to
the relevant
information.

KOJE UCINI
VEROVATNIM DA JE
NJEGOVO PRAVO
POVREDENO ILI DA
POSTOJI OZBILjNA
OPASNOST DA CE
BITI POVREDENO
PRILIKOM
OBAVLjANjA
PRIVREDNE
DELATNOSTI I KOJE
UCINI VEROVATNIM
POSTOJAN;]E
OPASNOSTI KOJA BI
OSUJETILA ILI
ZNATNO OTEZALA
NAKNADU STETE, SUD,
MOZE, PORED
PRIVREMENIH MERA
IZ STAVA 1. OVOG
CLANA, ODREDITI I
PRIVREMENU MERU:

1) ZAPLENE
POKRETNE I
NEPOKRETNE
IMOVINE LICA PROTIV
KOGA SE
PRIVREMENA MERA
PREDLAZE;

2) ZABRANE ISPLATA
NOVCANIH
SREDSTAVA SA
RACUNA LICA PROTIV
KOGA SE

PRIVREMENA MERA
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PREDLAZE.

9.3 IThe judicial authorities |0.1 134.1 |UPON REQUEST BY PU
shall, in respect of the PERSON WHO HAS
measures PRESENTED
referred to in REASONABLE
paragraphs 1 and 2, AVAILABLE EVIDENCE
have the authority to TO SUPPORT HIS/HER
require CLAIMS THAT
the applicant to HIS/HER RIGHT
provide any reasonably ARISING FROM THE
available evidence in PUBLISHED
order to satisfy APPLICATION OR
themselves with a GRANTED RIGHT HAS
sufficient degree of BEEN INFRINGED OR
certainty IS ABOUT TO BE
that the applicant is INFRINGED, THE
the rightholder and COURT MAY ORDER A
that the applicant’s PROVISIONAL
right MEASURE OF:
is being infringed, or
that such infringement
is imminent.

9.4 Member States shall |0.1 135.2 |SUD MOZE ODREDITI (PU
ensure that the PRIVREMENU MERU
provisional measures ODMAH PO PRIJEMU
referred to in PREDLOGA ZA
paragraphs 1 and 2 ODREDIVANjE
may, in appropriate PRIVREMENE MERE I
cases, be taken BEZ PRETHODNOG
without the defendant IZJASNjENjA
having been heard, in PROTIVNIKA
particular where any PREDLAGACA, A
delay would cause NAROCITO AKO
irreparable harm to the POSTOJI OPASNOST
rightholder. DA ZBOG ODLAGANjA

PREDLAGAC PRETRPI
NENADOKNADIVU
STETU.

9.4 In that event, the 0.1 135.3 |RESENjE KOJIM JE PU
parties shall be so ODREDENA
informed without delay PRIVREMENA MERA, U
after the execution of SLUCAJU IZ STAVA 2.
the measures at the OVOG CLANA,
latest. DOSTAVICE SE

STRANKAMA U
POSTUPKU BEZ
ODLAGANjA, A
NAJKASNIJE ODMAH
PO SPROVODENjU
MERE.

9.4 A review, includinga (0.1 135.5 |AKO JE PRIVREMENA [PU

right to be heard, shall
take place upon
request of the
defendant with a view

MERA ODREDENA BEZ
IZJASNJENjA
PROTIVNIKA
PREDLAGACA U
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to deciding, within a SLUCAJU I1Z CLANA
reasonable time after 144. STAV 2. OVOG
notification of the ZAKONA, SUD CE, U
measures, whether RAZUMNOM ROKU,
those measures shall OMOGUCITI
be modified, revoked PROTIVNIKU
or confirmed. PREDLAGACA, NA
NjEGOV PREDLOG, DA
SE IZJASNI O
PRIVREMENOJ] MERI,
NAKON CEGA MOZE
OBUSTAVITI
POSTUPAK I UKINUTI
SPROVEDENE RADN;jE
ILI IZMENITI
ODREDENU MERU.
9.5 Member States shall 0.1 135.1 |KADA JE PRIVREMENA [PU
ensure that the MERA ODREDENA PRE
provisional measures POKRETANjA
referred to in PARNICNOG ILI
paragraphs 1 and 2 are DRUGOG POSTUPKA,
revoked or otherwise TUZBA, ODNOSNO
cease to have effect, PREDLOG ZA
upon request of the POKRETANjJE DRUGOG
defendant, if the POSTUPKA RADI
applicant does not OPRAVDANjA MERE,
institute, within a MORA SE PODNETI U
reasonable period, ROKU OD 30 DANA
proceedings leading to OD DANA DONOSENjA
a decision on the RESENjA O
merits of the case ODREDIVAN;jU
before the competent PRIVREMENE MERE.
judicial authority, the
period to be
determined by the
liudicial authority
ordering the measures
where the law of a
Member State so
permits or, in the
absence of such
determination, within a
period not exceeding
20 working days or 31
calendar days,
whichever is the
longer.
9.6 IThe competent judicial |0.1 135.7 |SUD MOZE USLOVITI (PU
authorities may make ODREDIVANjE
the provisional PRIVREMENE MERE
measures referred to POLAGANjEM
in paragraphs 1 and 2 ODGOVARAJUCEG
subject to the lodging IZNOSA KAO
by the applicant of SREDSTVA

adequate security or
an equivalent

assurance intended to

OBEZBEDENjA U
SLUCAJU NASTANKA

STETE IZ STAVA 3.
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Clan [SadrZina odredbe Referencal Clan | Sadrzina odredbe |Uskladenostl] Napomena
ensure compensation OVOG CLANA.
for any prejudice
suffered by the
defendant as provided
for in paragraph 7.

9.7 Where the provisional |0.1 135.6 |AKO POSTUPAK BUDE (PU
measures are revoked OBUSTAVLJEN I
or where they lapse SPROVEDENE RADN;jE
due to any act or BUDU UKINUTE U
omission by the SKLADU SA OVIM
applicant, or where it CLANOM ILI AKO SUD
is subsequently found UTVRDI DA POVREDA
that there has been no PRAVA NIJE UCINJENA
infringement or threat ILI DA NIJE
of infringement of an POSTOJALA OZBILjNA
intellectual property OPASNOST DA CE
right, the judicial PRAVO BITI
authorities shall have POVREDENO, LICE
the authority to order PROTIV KOGA JE
the applicant, upon ODREDENA
request of the PRIVREMENA MERA
defendant, to provide IMA PRAVO NA
the defendant NAKNADU STETE
appropriate KOJA MU JE NANETA
compensation for any PRIVREMENOM
injury caused by those MEROM.
measures.

10.1 |[Without prejudice to 0.1 133.1 |Tuzbom se moze PU
any damages due to zahtevati NAROCITO:
the rightholder by
reason of the 133.1.5|5) eduzimanije,+H
infringement, and uniStenje-bez-bie
without compensation kakvenaknade;
of any sort, Member preizvedakoeisu
States shall ensure nastati-ii-steéeni
that the competent pevredempravar
ljudicial authorities may ODUZIMAN;E,
order, at the request of ODNOSNO TRAINO
the applicant, that ISKLjUCENjE 1Z
appropriate PROMETA ILI
measures be taken UNISTENjE, ILI
with regard to goods 133.1.6|PREINACENjE BEZ
that they have found BILO KAKVE
to be infringing an NAKNADE,

intellectual property
right and, in
appropriate cases, with
regard to materials
and implements
principally used in the
creation or
manufacture of those
goods. Such measures
shall include:

(a) recall from the
channels of commerce;

(b) definitive removal

PROIZVODA KOJI SU
NASTALI ILI STECENI
POVREDOM PRAVA.

6) ZABRANA
OTUDENjA,
oduzimanje ili
unistenje, bez bilo
kakve naknade,
materijala i predmeta
(pribor, alat) koji su

pretezno upotrebljeni
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from the channels of u stvaranju proizvoda
commerce; or kojima se povreduje
(c) destruction pravo;

10.2 |[The judicial authorities |0.1 144A |NA PITANjA PU
shall order that those GRADANSKO PRAVNE
measures be carried ZASTITE KOJA NISU
out at the expense of UREDENA OVIM
the infringer, unless ZAKONOM SHODNO
particular reasons are SE PRIMENjUJU
invoked for not doing ODREDBE i
SO. 0.2 153.1 |ODGOVARAJUCIH

ZAKONA.

Stranka koja u celini
izgubi parnicu duzna
je da protivnoj stranci
naknadi trosSkove.

10.3 [In considering a 0.1 133.3 |[Pri razmatranju PU
request for corrective TUZBENIH zahteva iz
measures, the need stava 1. tac. 5) i 6)
for proportionality ovog ¢lana, sud uzima
between the u obzir srazmeru
seriousness of the izmedu ozbiljnosti
infringement povrede i trazenh
and the remedies mera—TUZBENIH
ordered as well as the zahteva, kao i interes
interests of third tredih lica.
parties shall be taken
into account.

11 Member States shall (0.1 133.1.2|Tuzbom se moze PU
ensure that, where a zahtevati NAROCITO:
liudicial decision is
taken 2) zabrana radnji
finding an infringement kojima se povreduje
of an intellectual pravo ILI RADNjI
property right, the KOJE PREDSTAVLjAIU
ljudicial authorities may OZBILjNU OPASNOST
issue against the DA CE PRAVO BITI
infringer an injunction POVREDENO, KAO I
@aimed at prohibiting ZABRANA
the continuation of the PONAVLjANjA TAKVIH
infringement. Where ILI SLICNIH RADN;jI
provided for by POD PRETNjOM
national law, non- NOVCANE KAZNE;
compliance with an
injunction shall, where
appropriate, be subject
to a recurring penalty
payment, with a view
to ensuring
compliance.

11 Member States shall 0.1 133.2 |U SLUCAJU POVREDE [PU

also ensure that

rightholders are in a

PRAVA TUZBA SE

MOZE PODNETI I
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The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2

3

5 6 7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe [Uskladenostl| Napomena

position to apply for an
injunction against
intermediaries whose
services are used by a
third party to infringe
an intellectual property
right, without prejudice
to Article 8(3) of
Directive 2001/29/EC.

PROTIV LICA CIJE SU
USLUGE KORISCENE
PRI POVREDI PRAVA
(POSREDNIK).

12

Member States may
provide that, in
appropriate cases and
at the request of the
person liable to be
subject to the
measures provided for
in this section, the
competent judicial
authorities may order
pecuniary
compensation to be
paid to the injured
party instead of
applying the measures
provided for in this
section if that person
acted unintentionally
and without
negligence, if
execution of the
measures in question
would cause him/her
disproportionate harm
and if pecuniary
compensation to the
injured party appears
reasonably
satisfactory.

N Opciona
odredba

13.1

13.1.a

Member States shall
ensure that the
competent judicial
authorities, on
application of the
injured party, order
the infringer who
knowingly, or with
reasonable grounds to
know, engaged in an
infringing activity, to
pay the rightholder
damages appropriate
to the actual prejudice
suffered by him/her as
a result of the
infringement.

When the judicial

133A.1

PRI ODREDIVAN;jU PU
VISINE NAKNADE
STETE SUD CE UZETI
U OBZIR SVE
OKOLNOSTI
KONKRETNOG
SLUCAJA, KAO STO
SU NEGATIVNE
EKONOMSKE
POSLEDICE KOJE TRPI
OSTECENI,
UKLjUCUIUCI
IZGUBLJENU DOBIT I
DOBIT KOJU JE
STETNIK OSTVARIO
POVREDOM PRAVA.
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2

3

5

6

7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe

Uskladenost1

Napomena

authorities set the
damages:

@) they shall take into
account all appropriate
aspects, such as

the negative economic
consequences,
including lost profits,
which the injured party
has suffered, any
unfair profits made

by the infringer and, in
appropriate cases,
elements other than
economic factors, such
as the moral prejudice
caused to the
rightholder by the
infringement; or

13.1.b

b) as an alternative to
(a), they may, in
appropriate cases, set
the

damages as a lump
sum on the basis of
elements such as at
least the amount of
royalties or fees which
would have been due if
the infringer had
requested
authorisation to use
the intellectual
property right in
question.

133A.2

SUD MOZE UMESTO
NAKNADE STETE 1Z
STAVA 1. OVOG
CLANA, KADA |
OKOLNOSTI SLUCAJA
TO OPRAVDAVAJU, DA
DOSUDI OSTECENOM
PAUSALNU NAKNADU
KOJA NE MOZE BITI
NIZA OD NAKNADE
KOJU BI PRIMIO ZA
KONKRETNI OBLIK
KORISCENjA
PREDMETA ZASTITE,
DA JE TO KORISCENjE
BILO ZAKONITO.

13.2

Where the infringer did
not knowingly, or with
reasonable

grounds know, engage
in infringing activity,
Member States may
lay down that the
ljudicial authorities may
order the recovery of
profits or the payment
of damages, which
may be pre-
established.

Opciona
odredba

14

Member States shall
ensure that reasonable
and proportionate legal
costs and other
expenses incurred by
the successful party
shall, as a general rule,

be borne by the

144A

NA PITANjA
GRADANSKO PRAVNE
ZASTITE KOJA NISU
UREDENA OVIM
ZAKONOM SHODNO
SE PRIMEN;jUJU
ODREDBE
ODGOVARAJUCIH

PU
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1 2 3 4 5 6 7

Clan [SadrZina odredbe Referencal Clan | Sadrzina odredbe |Uskladenostl] Napomena
unsuccessful party, ZAKONA.
unless equity does not
allow this.

0.2 153.1
Stranka koja u celini
izgubi parnicu duzna
je da protivnoj stranci
naknadi troskove.

15 Member States shall |0.1 133.1.4|Tuzbom se moze PU
ensure that, in legal zahtevati NAROCITO:
proceedings instituted 4) objavljivanje
for infringement of an presude o trosku
intellectual property tuzenog;
right, the judicial
authorities may order,
at the request of the 133.3
applicant and at the Sud ¢e, u granicama
expense of the tuzbenog zahteva iz
infringer, appropriate stava 1. tacka 4) ovog
measures for the ¢lana, odluciti u kojem
dissemination of the ¢e sredstvu javnog
information concerning saopstavanja biti
the decision, including objavljena presuda.
displaying the decision Ako sud odludi da se
and publishing it in full objavi samo deo
or in part. presude odredice, u
Member States may granicama tuzbenog
provide for other zahteva, da se objavi
additional publicity izreka i prema potrebi
measures which are onaj deo presude iz
appropriate to the kojeg je vidljivo o
particular kakvoj se povredi radi
circumstances, i ko je izvrsio
including prominent povredu.
advertising.

16 Without prejudice to N Opciona
the civil and odredba
administrative
measures, procedures
and remedies laid
down by this Directive,

Member States may
apply other
appropriate sanctions
in cases where
intellectual property
rights have been
infringed.

17 Member States shall NP
encourage:

(a) the development
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2

3

5 6 7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe [Uskladenostl| Napomena

by trade or
professional
associations or
organisations of codes
of conduct at
Community level
aimed at contributing
towards the
enforcement of the
intellectual property
rights, particularly by
recommending the use
on optical discs of a
code enabling the
identification of the
origin of their
manufacture;

(b) the submission to
the Commission of
draft codes of conduct
at national and
Community level and
of any evaluations of
the application of these
codes of conduct.

18

1. Three years after
the date laid down in
Article 20(1), each
Member State shall
submit to the
Commission a report
on the implementation
of this Directive.

On the basis of those
reports, the
Commission shall draw
up a report on the
application of this
Directive, including an
assessment of the
effectiveness of the
measures taken, as
well as an evaluation
of its impact on
innovation and the
development of the
information society.
[That report shall then
be transmitted to the
European Parliament,
the Council and the
European Economic
and Social Committee.
It shall be
accompanied, if
necessary

and in the light of

NP




132

TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Direktiva 2004/48/EC
Evropskog parlamenta i
Saveta od 29 Aprila 2004 o
sprovodenju prava
intelektualne svojine

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada

Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2

3

5 6 7
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Referenca
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developments in the
Community legal
order, by proposals for
amendments to this
Directive.

2. Member States shall
provide the
Commission with all
the

aid and assistance it
may need when
drawing up the report
referred to in the
second subparagraph
of paragraph 1.

19

For the purpose of
promoting cooperation,
including the exchange
of information, among
Member States and
between Member
States and the
Commission, each
Member State shall
designate one or more
national
correspondents for any
question relating to the
implementation of the
measures provided for
by this Directive. It
shall communicate the
details of the national
correspondent(s) to
the other Member
States and to the
Commission.

NP

20

1. Member States shall
bring into force the
laws, regulations

and administrative
provisions necessary to
comply with this
Directive by 29 April
2006. They shall
forthwith inform the
Commission thereof.
When Member States
adopt these measures,
they shall contain a
reference to this
Directive or shall be
accompanied by such
reference on the
occasion of their
official publication. The

methods of making

NP
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sprovodenju prava
intelektualne svojine

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada

Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2

3

5 6 7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Clan

Sadrzina odredbe [Uskladenostl| Napomena

such reference shall be
laid down by Member
States.

2. Member States shall
communicate to the
Commission the

texts of the provisions
of national law which
they adopt in the field
governed by this
Directive.

21

[This Directive shall
enter into force on the
20th day following that
of its publication in the
Official Journal of the
European Union.

NP

22

[This Directive is
addressed to the

Member States.

NP

! F = full conformity; P = partial conformity; N = not in conformity; N/A = not applicable
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
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products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
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patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan [SadrZina odredbe |Referenca|Clan [Sadrzina odredbe |Uskladenost|Napomena
1.1 Definitions 0.2 2.1 Pojedini izrazi PU
For the purposes of upotrebljeni u ovom
this Regulation, the zakonu imaju sledece
following definitions znacenje:
shall apply: 2.1.22
1. "plant protection 22) sredstvo za
products": active zastitu bilja je aktivna
substances and supstanca ili preparat
preparations koji sadrzi jednu ili
containing one or vise aktivnih
more active supstanci u
substances, put up in kona¢nom obliku, a
the form in which koji je namenjen za:
they are supplied to
the user, intended to:
1.1.a |[(a) protect plants or (0.2 2.1.22.1|(1) zastitu bilja ili PU
plant products biljnih proizvoda od
against all harmful Stetnih organizama ili
organisms or prevent sprecavanje
the action of such delovanja stetnih
organisms, in so far organizama,
as such substances
or preparations are
not otherwise defined
below;
1.b (b) influence the life (0.2 2.1.22.2|(2) delovanje na PU
processes of plants, zivotne procese
other than as a biljaka razli¢ito od
nutrient (e.g. plant nacina delovanja
growth regulators); sredstava za ishranu
bilja, kao sto su
regulatori razvoja i
rasta biljaka,
1.s (c) preserve plant 0.2 2.1.22.3|(3) zastitu biljnih PU
products, in so far as proizvoda tokom
such substances or skladistenja, koji se
products are not primenjuju pre ili
subject to special posle zZetve, odnosno
Council or berbe, izuzev
ICommission konzervansa,
provisions on
preservatives;
1.d (d) destroy 0.2 2.1.22.4/(4) unistavanje PU
undesirable plants; or nezeljenih biljaka Hi
Afthevih-deteva.,
l.e (e) destroy parts of (0.2 2.1.22.5((5) UNISTAVAN;jE PU

plants, check or
prevent undesirable

growth of plants;

DELOVA BILjAKA,
KONTROLA ILI
SPRECAVAN;jE
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament

and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation

of a supplementary protection

certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
NEZELJENOG RASTA
BILjAKA;

1.2 2. "substances": 0.2 2.1.23 (23) supstanca je PU
chemical elements hemijski element i
and their compounds, njegova jedinjenja,
as they occur koji se javljaju u
naturally or by prirodi ili kao rezultat
manufacture, proizvodnog procesa,
including any ukljucujudi i sve
impurity inevitably necistoce koje su
resulting from the uslovljene procesom
manufacturing proizvodnje;
process;

1.3 3. "active 0.2 2.1.24 |(24) aktivna supstanca|PU
substances": je supstanca ili
substances or micro- mikroorganizam,
organisms including UKLjUCUJUCI
lviruses, having VIRUSE, koja ima
general or specific opste ili specifi¢no
action: dejstvo na Stetne
(a) against harmful organizme, bilje,
organisms; or biljre-delove DELOVE
(b) on plants, parts BILjAKA ili biljne
of plants or plant proizvode;
products;

1.4 4. "preparations": 0.2 2.1.25 (25) preparat je PU
mixtures or solutions mesavina ili rastvor
composed of two or dve ili vise supstanci,
more substances, of OD KOJIH JE
which at least one is NAJMANjE JEDNA
an active substance, AKTIVNA
intended for use as SUPSTANCA,
plant protection namenjenih za
products; primenu kao sredstvo

za zastitu bilja #Hirkae
aduvant;

1.5 5. "plants": live 0.2 2.1.26 |26) bilje su Zive biljke|PU
plants and live parts i Zivi biljni delovi,
of plants, including ukljuéujuéi sveze
fresh fruit and seeds; veéepovrée

PLODOVE i seme;
1.6 6. "plant products": 0.2 2.1.27 |27) biljni proizvodi su |PU

products in the
unprocessed state or
having undergone
only simple
preparation such as
milling, drying or
pressing, derived
from plants, but
excluding plants

nepreradeni proizvodi
biljnog porekla ili
biljni proizvodi koji su
jednostavno
preradeni mlevenjem,
susenjem ili
presovanjem ali
iskljucujuéi samo bilje
1Z TACKE 26. OVOG
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
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patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

supplementary
protection certificate.

sertifikat o dodatnoj
zastiti priznat za
lekove za ljude ili
zivotinje ili sredstva
za zastitu bilja;

1 2 3 4 5 6 7

Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
themselves as CLANA;
defined in point 5;

1.7 7. "harmful 0.2 2.1.28 |28) stetni organizmi |PU
organisms": pests of su bilo koja vrsta, soj
plants or plant ili biotip koji pripada
products belonging to biljnom ili
the animal or plant Zivotinjskom carstvu,
kingdom, and also A TAKODE VIRUSI,
lviruses, bacteria and BAKTERIJE I
mycoplasmas and MIKOPLAZME ili
other pathogens; patogeni agens Stetan

za bilje ili biljne
proizvode;

1.8 8. "product": the 0.2 113.2 |U smislu zastite PU
active substance as sertifikatom proizvod
defined in point 3 or je aktivni sastojak ili
combination of active meSavina
substances of a plant KOMBINACIJA
protection product; aktivnih sastojaka

leka ili aktivna
supstanca iz ¢lana 2.
stav 1. tacka 24)
ovog zakona ili
mesavina
KOMBINACIJA
aktivnih supstanci
sredstava za zastitu
bilja.

1.9. 9. "basic patent": a 0.2 2.1.21 (21) osnovni patent PU
patent which protects znaci patent koji je u
a product as defined zahtevu za priznanje
in point 8 as such, a sertifikata odreden od
preparation as strane nosioca
defined in point 4, a patenta a kojim se
process to obtain a Stiti proizvod iz ¢lana
product or an 113. stav 2. ovog
application of a zakona, PREPARAT IZ
product, and which is TACKE 25. OVOG
designated by its CLANA, postupak za
holder for the dobijanje proizvoda ili
purpose of the primena proizvoda;
procedure for grant
of a certificate;

1.10. [10. "certificate": the (0.2 2.1.19 [19) sertifikat je PU
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products
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The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
2 IAny product 0.2 113.1 [Svaki proizvod PU Zakon o
protected by a patent zasticen patentom na patentima
in the territory of a teritoriji Republike Republike
Member State and Srbije cije stavljanje Srbije
subject, prior to u promet kao leka za propisuje
being placed on the ljude ili Zivotinje ili dozvolu za
market as a plant kao sredstva za pustanje u
protection product, to zastitu bilja podleze promet na
an administrative obavezi dobijanja teritoriji
authorization dozvole od strane Republike
procedure as laid organa nadleznog za Srbije.
down in Article 4 of stavljanje u promet
Directive 91/414/EEC proizvoda na teritoriji
(6), or pursuant to an Republike Srbije,
lequivalent provision moze, pod uslovima
of national law if it is predvidenim ovim
a plant protection zakonom, da bude
product in respect of predmet zastite
which the application sertifikatom.
for authorization was
lodged before
Directive 91/414/EEC
was implemented by
the Member State
concerned, may,
under the terms and
conditions provided
for in this Regulation,
be the subject of a
certificate.
3.1.a [Conditions for 0.2 116.1 [Sertifikat se priznaje [PU
obtaining a certificate na osnovu podnetog
1. A certificate shall zahteva, ako su na
be granted if, in the dan njegovog
Member State in podnosenja ispunjeni
which the application 116.1.1 [slededi uslovi:
referred to in Article 1)daFe-osrovit
7 is submitted, at the patertkefirrie
date of that i Stié
application: snazi DAJE
(a) the product is PROIZVOD ZASTICEN
protected by a basic OSNOVNIM
patent in force; PATENTOM KOIJI JE
NA SNAZI;
3.1.b |(b) a valid 0.2 116.1.2 |2) da je u skladu sa |PU

authorisation to place
the product on the
market as a
medicinal product has
been granted in
accordance with

Directive 2001/83/EC

posebnim propisima
izdata vazeca dozvola
za stavljanje &
promet PROIZVODA U
PROMET KAO leka za
ljude ili Zivotinje ili
sredstva za zastitu
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
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products
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Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
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patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
or Directive bilja i da je na snazi;
2001/82/EC, as
appropriate;
3.1.c |(c) the product has |0.2 116.1.3 [3) da proizvod vec PU
not already been the nije bio predmet
subject of a zastite sertifikatom;
certificate;
3.1.d |(d) the authorisation |0.2 116.1.4 |4) da je dozvola iz DU Zakon o
referred to in point tacke 2) ovog ¢lana patentima
(b) is the first prva dozvola za Republike
authorisation to place stavljanje u-premet Srbije
the product on the teka—zatjudeiH propisuje
market as a zivetinje-Hi-sredstva dozvolu za
medicinal product. za—zastitu-bija pustanje u
PROIZVODA U promet na
PROMET KAO LEKA teritoriji
ZA LjUDE ILI Republike
ZIVOTINjE ILI Srbije.
SREDSTVA ZA
ZASTITU BILJA NA
TERITORIJI
REPUBLIKE SRBIJE;
3.2 IThe holder of more (0.1 115.2 [Nosiocu vise od
than one patent for jednog patenta za isti
the same product proizvod moze se
shall not be granted priznati samo jedan
more than one sertifikat za taj
certificate for that proizvod. Kada se dva|PU
product. However, ili vise zahteva za
where two or more priznanje sertifikata
applications odnose na isti
concerning the same proizvod i poti¢u od
product and dva ili vise nosilaca
emanating from two razlicitih patenata, po
or more holders of jedan sertifikat
different patents are priznaje se svakom
pending, one od tih nosilaca.
certificate for this
product may be
issued to each of
[these holders.
4 \Within the limits of [0.2 114.2 [U OKVIRU ZASTITE [PU

he protection
conferred by the
basic patent, the
protection conferred
by a certificate shall
extend only to the
product covered by
he authorizations to
place the
corresponding plant

PRIZNATE OSNOVNIM
PATENTOM, ZASTITA
PRIZNATA
SERTIFIKATOM
ODNOSI SE SAMO NA
PROIZVOD
OBUHVACEN
DOZVOLOM ZA
STAVLjANjE
ODGOVARAJUCEG
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
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The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
protection product on SREDSTVA ZA
the market and for ZASTITU BILjA U
any use of the PROMET I NA SVAKU
product as a plant PRIMENU PROIZVODA
protection product KAO SREDSTVA ZA
that has been ZASTITU BILJA ZA
authorized before the KOJU JE DOZVOLA
expiry of the IZDATA PRE ISTEKA
certificate. ROKA TRAJANjA
SERTIFIKATA.
5 Subject to Article 4, 0.2 114.3 |U skladu sa PU
the certificate shall edredbem-stava—1-
confer the same ODREDBAMA ST. 1.1
rights as conferred by 2. ovog Clana
the basic patent and sertifikat daje ista
shall be subject to prava kao i osnovni
the same limitations patent i podleze istim
and the same ogranicenjima i istim
obligations. obavezama.
6 [The certificate shall 0.2 115.1 |[Sertifikat se priznaje |PU
be granted to the nosiocu osnovnog
holder of the basic patenta ili njegovom
patent or his pravnom sledbeniku.
successor in title.
7.1 1. The application for (0.2 117.1 |Zahtev za priznanje |PU
a certificate shall be sertifikata podnosi se
lodged within six nadleznom organu u
months of the date roku od Sest meseci
on which the od datuma izdavanja
authorization referred dozvole iz ¢lana 116.
to in Article 3 (1) (b) tacka 2) ovog zakona.
to place the product
on the market as a
plant protection
product was granted.
7.2 2. Notwithstanding 0.2 117.2 Ako je dozvola iz PU
paragraph 1, where stava 1. ovog ¢lana
the authorization to izdata pre priznanja
place the product on oshovnog patenta,
the market is granted zahtev za priznanje
before the basic sertifikata se podnosi
patent is granted, the u roku od Sest meseci
application for a od datuma ebjave
certificate shall be podataka-oprizranit
lodged within six patenta-izElana—111
months of the date ovegzakena
on which the patent PRIZNANjA PATENTA.
is granted.
8.1.a.i |1.The application for |0.2 118.1 |Zahtev za priznanje |PU
a certificate shall sertifikata rarefite
contain: sadrzi:
118.1.1 1) podatke o
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
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and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
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Ovlasceni predlagac propisa: Vlada

patentima

1 2 3 4 5 6 7
Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
(a) a request for the podnosiocu zahteva:
grant of a certificate, ime, prezime i adresa
stating in particular: ako je u pitanju
fizicko lice ili naziv i
(i) the name and sediste ako jeu
address of the pitanju pravno lice;
applicant;
8.1.a.ii f(ii) the name and 0. 118.1.2 |2) podatke o PU
address of the zastupniku, ukoliko je
representative, if imenovan;
any;
8.1.a.iiif(iii) the number of 0.2 118.1.3 |3) broj priznatog PU
the basic patent and oshovhog patenta i
the title of the naziv pronalaska;
invention;
8.1.a.iv|(iv) the number and |0.2 118.1.4 |4) broj i datum prve |DU Deo odredbe "if|
date of the first dozvole za stavljanje this
authorization to place proizvoda u promet ili authorization is
the product on the ukoliko to nije prva not the first
market, as referred dozvola za stavljanje authorization
to in Article 3 (1) (b) u promet broj i datum to place the
and, if this te dozvole IZDATE product on the
authorization is not OD STRANE ORGANA market in the
the first authorization NADLEZNOG ZA Community,
to place the product STAVLJANjE U the number
on the market in the PROMET PROIZVODA and date of
Community, the NA TERITORIJI that
number and date of REPUBLIKE SRBIJE. authorization;"
that authorization; ne moze biti
primenjen na
teritoriji
Republike
Srbije pre
pristupanja EU.
8.1.b ((b) a copy of the 0.2 118.2 |Uz zahtev za PU
authorization to place priznanje sertifikata
the product on the podnosi se:
market, as referred 118.2.1 |1)dezvela—za
to in Article 3 (1) (b), stavijarjeproizveda—t
in which the product prefmetizdata—ed
is identified, stranre-organa
containing in nadlezreogza
particular the number steviiarjeopromet
and date of the pretzvedarateritorijt
authorization and the Republike-Srbijes

summary of the
product
characteristics listed
in Part A.I (points 1-

KOPIJA DOZVOLE 1Z
STAVA 1. TACKA 4)
OVOG CLANA U
KOJOJ JE PROIZVOD
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The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2

3

5

6

7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Q<-h
Q
=

Sadrzina odredbe

Uskladenost|

Napomena

7) or B.I (points 1-7)
of Annex II to
Directive 91/414/EEC
or in equivalent
national laws of the
Member State in
which the application
was lodged;

IDENTIFIKOVAN,
KOJA SADRZI
NAROCITO BROJ I
DATUM DOZVOLE,
KAO I SAZETAK
KARAKTERISTIKA
PROIZVODA;

8.1.s

(c) if the
authorization referred
to in (b) is not the
first authorization to
place the product on
the market as a plant
protection product in
the Community,
information regarding
the identity of the
product thus
authorized and the
legal provision under
which the
authorization
procedure took place,
together with a copy
of the notice
publishing the
authorization in the
appropriate official
publication or, failing
such a notice, any
other document
proving that the
authorization has
been issued, the date
on which it was
issued and the
identity of the
product authorized.

Ova odredba
ne moze biti
primenjena pre
pristupanja.

8.2

2. Member States
may require a fee to
be payable upon
application for a
certificate.

118.2.

118.2.2

Uz zahtev za
priznanje sertifikata
podnosi se:

2)dokaz o uplac¢enoj
propisanoj taksi.

PU

9.1.

1. The application for
a certificate shall be
lodged with the
competent industrial
property office of the
Member State which

granted the basic

117.1

Zahtev za priznanje
sertifikata podnosi se
nadleznom organu u
roku od Sest meseci
od datuma izdavanja
dozvole iz ¢lana 116.
tacka 2) ovog zakona.
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The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
patent or on whose
behalf it was granted
and in _whi_ch the 21 Pojedini _izre_lzi
authorization referred ’ upotrebljeni u ovom
lto in Article 3 (1) (b) zakonu imaju sledece
to place the product 2.1.3 |znalenje:
on the market was
obtained, unless the 3) nadlezni organ je
member State organ drzavne uprave
designates another koji je nadlezan za
authority for the poslove intelektualne
purpose. svojine Republike

Srbije;

9.2 2. Notification of the |0.2 121.1 [NADLEZNI ORGAN U [PU
@pplication for a SLUZBENOM GLASILU
certi_ficate shall be OBJAVLjUJE PODATKE
published by the IZ ZAHTEVA ZA
authority referred to .
in paragraph 1. PRIZNAN]E

SERTIFIKATA,
PODATKE O
SERTIFIKATU,
PODATAK O
ODBIJANjU ILI
ODBACIVAN;jU
SERTIFIKATA, KAO I
O PODATAK O
PRESTANKU VAZEN;jA
SERTIFIKATA.

9.2.a [The notification shall 0.2 118.1. |Zahtev za priznanje [PU
contain at least the sertifikata narocito
following information: 118.1.1 |sadrzi:

(a) the name and 1) poda.tke °

S ddress of the podnosiocu zahteva:

applicant; ime, prezime i adresa
ako je u pitanju
fizicko lice ili naziv i
sediste ako je u
pitanju pravno lice;

9.2.b [(b) the number of the|0.2 118.1.3 |3) broj priznatog PU
basic patent; osnovnog patenta i

naziv pronalaska;
9.2.c [(c) the title of the 0.2 118.1.3 |3) broj priznatog PU

invention;

osnovnog patenta i
naziv pronalaska;
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
9.2.d |(d) the number and |0.2 118.1.4 |4)breji-datumprve (PU
date of the dozvelezastavijanje
authorization to place protzvodau-promet-it
the product on the . -
market, referred to in i
Article 3 (1) (b), and dozvelaza-stavijanje
the product identified t-promet-broj-datum
in that authorization; te-dezvele-1ZDATE
OD STRANE ORGANA
NADLEZNOG ZA
STAVLJANjE U
PROMET PROIZVODA
NA TERITORIJI
REPUBLIKE SRBIJE.

9.2.e ((e) where relevant, N Odredba ne
the number and date moze biti
of the first primenjena pre
authorization to place pristupanja
the product on the
market in the
Community.

10.1 1. Where the 0.2 120.1 [AKO SU ISPUNJENI  [PU
application for a USLOVI ZA
certificate and the PRIZNAN;jE
product to which it SERTIFIKATA
relates meet the PROPISANI OVIM
conditions laid down ZAKONOM I AKO JE
in this Regulation, DOSTAVLJEN DOKAZ
the authority referred O UPLATI TROSKOVA
to in Article 9 (1) OBJAVE, NADLEZNI
shall grant the ORGAN DONECE
certificate. RESENjE O

PRIZNAN;jU
SERTIFIKATA KOJIM
SE ODREDUIJE
NjEGOVO TRAJANjE.

10.2 2. The authority 0.2 119.10 [AKO NADLEZNI F
referred to in Article ORGAN UTVRDI DA
9 (1) shall, subject to NISU ISPUNjENI
paragraph 3, reject USLOVI ZA
the application for a PRIZNAN;jE
certificate if the SERTIFIKATA
application or the PROPISANI OVIM
product to which it ZAKONOM DONOSI
relates does not meet RESENjE O
the conditions laid ODBIJANjU ZAHTEVA
down in this ZA PRIZNANjE
Regulation. SERTIFIKATA.

10.3 3. Where the 0.2 119.2 |Ako zahtev za PU

application for a
certificate does not

priznanje sertifikata
ne ispunjava sve
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament

and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation

of a supplementary protection

certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
meet the conditions uslove iz stava 1.
laid down in Article 8, ovog Clana, nadlezni
the authority referred organ ¢e pozvati
to in Article 9 (1) podnosioca zahteva
shall ask the da u roku od 30 dana
applicant to rectify od dana prijema
the irregularity, or to poziva otkloni
settle the fee, within nedostatke navedene
a stated time. u pozivu, ODNOSNO

DA SE O NjIMA
IZJASNI.

10.4 4. If the irregularity 0.2 119.3 |Ako podnosilac PU
is not rectified or the zahteva u propisanom
fee is not settled roku ne otkloni
under paragraph 3 nedostatke navedene
within the stated u pozivu, ODNOSNO
time, the application O NjIMA SE NE
shall be rejected. I1ZJASNI, nadlezni

organ Ce zahtev za
priznanje sertifikata
zaklju¢kom odbaciti.

10.5 5. Member States N opciona
may provide that the odredba koja
authority referred to nije
in Article 9 (1) is to implementirana
grant certificates
without verifying that
the conditions laid
down in Article 3 (1)

(c) and (d) are met.

11.1 1. Notification of the (0.2 121.1 [Nadiezniorganu PU
fact that a certificate stuzbenem—glasita
has been granted objaviivjepedatkeso
shall be published by prizRater-sertifikata;
the authority referred o-odbijariuzahteva
to in Article 9 (1). zaprizranie

prestanku-vazenja
sertifikata—NADLEZNI
ORGAN U

SLUZBENOM GLASILU
OBJAVLjUJE PODATKE
IZ ZAHTEVA ZA
PRIZNANjE
SERTIFIKATA,
PODATKE O
SERTIFIKATU,
PODATAK O
ODBIJANjU ILI
ODBACIVAN;jU
SERTIFIKATA, KAO I
O PODATAK O




145

TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2

3

5

6

7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Q<-h
Q
=

Sadrzina odredbe

Uskladenost|

Napomena

PRESTANKU VAZENjA
SERTIFIKATA.

11.1.a

IThe notification shall
contain at least the
following information:

(a) the name and
address of the holder
of the certificate;

121.1

sertifikata~ NADLEZNI
ORGAN U
SLUZBENOM GLASILU
OBJAVLjUJE PODATKE
1Z ZAHTEVA ZA
PRIZNAN;E
SERTIFIKATA,
PODATKE O
SERTIFIKATU,
PODATAK O
ODBIJAN;U ILI
ODBACIVAN;U
SERTIFIKATA, KAO I
O PODATAK O
PRESTANKU VAZENjA
SERTIFIKATA.

11.1.b

(b) the number of the
basic patent;

121.1

sertifikata~ NADLEZNI
ORGAN U
SLUZBENOM GLASILU
OBJAVLjUJE PODATKE
1Z ZAHTEVA ZA
PRIZNAN;E
SERTIFIKATA,
PODATKE O
SERTIFIKATU,
PODATAK O
ODBIJAN;U ILI
ODBACIVAN;U
SERTIFIKATA, KAO I
O PODATAK O
PRESTANKU VAZEN;jA
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament

and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation

of a supplementary protection

certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2

3

5

6

7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

Q<-h
Q
=

Sadrzina odredbe

Uskladenost|

Napomena

SERTIFIKATA.

11.1.c

(c) the title of the
invention;

121.1

sertifikata~ NADLEZNI
ORGAN U
SLUZBENOM GLASILU
OBJAVLjUJE PODATKE
1Z ZAHTEVA ZA
PRIZNAN;E
SERTIFIKATA,
PODATKE O
SERTIFIKATU,
PODATAK O
ODBIJAN;U ILI
ODBACIVAN;U
SERTIFIKATA, KAO I
O PODATAK O
PRESTANKU VAZENjA
SERTIFIKATA.

11.1.d

(d) the number and
date of the
authorization to place
the product on the
market referred to in
Article 3 (1) (b) and
the product identified
in that authorization;

121.1

sertifikata~ NADLEZNI
ORGAN U
SLUZBENOM GLASILU
OBJAVLjUJE PODATKE
1Z ZAHTEVA ZA
PRIZNAN;E
SERTIFIKATA,
PODATKE O
SERTIFIKATU,
PODATAK O
ODBIJAN;U ILI
ODBACIVAN;jU
SERTIFIKATA, KAO I
O PODATAK O
PRESTANKU VAZEN;jA
SERTIFIKATA.
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
11.1.e [(e) where relevant, NP ne moze biti
the number and date primenjeno pre
of the first pristupanja
authorization to place Republike
the product on the Srbije EU.
market in the
Community;
11.1.f |(f) the duration of the|0.2 121.1 [Nediezni-organu PU
certificate. stuzbenermglasita
Eb.ji JH1EPoea E. o i
PRz E..EE s€ titkaty
za-prizranje
prestanku-vazenja
sertifikata- NADLEZNI
ORGAN U
SLUZBENOM GLASILU
OBJAVLjUJE PODATKE
1Z ZAHTEVA ZA
PRIZNAN;jE
SERTIFIKATA,
PODATKE O
SERTIFIKATU,
PODATAK O
ODBIJANjU ILI
ODBACIVAN;jU
SERTIFIKATA, KAO I
O PODATAK O
PRESTANKU VAZENjA
SERTIFIKATA.
11.2 2.Notification of the [0.2 121.1  [Nadlezni-organtu PU
fact that the stuzbenem—glasita
application for a objaviivjepedatkeso
certificate has been prizRrater-sertifikata;
rejected shall be o-odbijariuzahteva
published by the zaprizranie
authority referred to sertifiikatatkaoto
in Article 9 (1). The prestanku-vazenja_
notification shall sertifikata= NADLEZNI
contain at least the ORGAN U

information listed in
Article 9 (2).

SLUZBENOM GLASILU
OBJAVLjUJE PODATKE
IZ ZAHTEVA ZA
PRIZNANjE
SERTIFIKATA,
PODATKE O
SERTIFIKATU,
PODATAK O
ODBIJANjU ILI
ODBACIVAN;jU
SERTIFIKATA, KAO I
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
O PODATAK O
PRESTANKU VAZENjA
SERTIFIKATA.

12 Member States may [0.2 124.1 |Za odrZavanje PU
require the certificate vazenja sertifikata
to be subject to the placa se propisana
payment of annual godisnja taksa, keja
fees. dospeva—zaplaéanije

M
© E.EEEE e-Svake
sertifikata
RACUNAJUCI OD
DATUMA POCETKA
VAZENjA
SERTIFIKATA.

13.1 0.2 123.1 [Sertifikat pocinje da [DU Zakon o
IThe certificate shall vazi odmah nakon patentima
take effect at the end isteka zakonskog Republike
of the lawful term of roka trajanja Srbije
the basic patent for a oshovnog patenta. propisuje
period equal to the Zastita po priznatom dozvolu za
period which elapsed sertifikatu traje stavljanje u
between the date on vremenski period koji promet
which the application je jednak proizvoda na
for a basic patent vremenskom periodu teritoriji
was lodged and the koji protekne od Republike
date of the first datuma podnosenja Srbije.
authorization to place prijave osnovhog
the product on the patenta do dana
market in the izdavanja prve
Community, reduced dozvole za stavljanje
by a period of five u promet proizvoda,
lyears. umanjen za pet

godina.

13.2 Notwithstanding 0.2 123.2 [Trajanje sertifikata iz |PU
paragraph 1, the stava 1. ovog ¢lana
duration of the ne moze da bude
certificate may not duZe od pet godina
exceed five years od dana pocetka
from the date on njegovog vazenja.
which it takes effect.

13.3 For the purposes of (0.1 123.3 |U SVRHU PU
calculating the ODREDIVANJA
duration of the TRAJANJA

certificate, account
shall be taken of a
provisional first
marketing
authorization only if it]
is directly followed by
a definitive
authorization

SERTIFIKATA 1Z
STAVA 1. OVOG
CLANA, ZA
PROIZVOD KOJI JE
OBUHVACEN
DOZVOLOM ZA
STAVLIANJE U
PROMET SREDSTVA
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

authorizations to
place it on the

Nadlezni organ

1 2 3 4 5 6 7

Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
concerning the same ZA ZASTITU BILJA,
product. UZIMA SE DATUM

IZDAVANJA PRVE
PRIVREMENE
DOZVOLE ZA
STAVLIANIJE U
PROMET, SAMO AKO
JE PRIVREMENA
DOZVOLA
NEPOSREDNO
PRACENA KONACNOM
DOZVOLOM ZA
STAVLIANIE U
PROMET ZA ISTI
PROIZVOD.

14.a [The certificate shall 0.2 125.1 [Sertifikat prestaje da [PU

lapse: vazi:

(a) at the end of the 125.1.1 1) istekom

period provided for in vremenskog perioda

Article 13; iz ¢lana 123. ovog
zakona;

14.b (b) if the certificate- |0.2 125.1.2 |2) ako se nosilac PU
holder surrenders it; odrekne sertifikata,

sertifikat prestaje da
vazi narednog dana
od dana dostavljanja
nadleznom organu
pisane izjave o
odricanju;

14.c (c) if the annual fee |0.2 125.1.3 [3) ako godisnja taksa |PU
laid down in iz ¢lana 124. ovog
accordance with zakona nije
Article 12 is not paid blagovremeno
in time; placena i nije

dostavljen dokaz o
izvrsenoj uplati,
NAREDNOG DANA OD
DANA ISTEKA ROKA
1Z CLANA 124. STAV
1. OVOG ZAKONA;

14.d (d) if and as long as |0.2 125.1.4 |4) ako proizvod za PU
the product covered koji je priznat
by the certificate may sertifikat vise ne
no longer be placed moze biti u prometu
on the market zbog prestanka
following the vazenja dozvole iz
withdrawal of the bilo kog razloga.
appropriate
authorization or 0.2 125.2
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
market in accordance odlucuje o prestanku
with Article 4 of sertifikata U SLUCAJU
Directive 91/414/EEC 1Z STAVA vl. TACKA
or equivalent 4) OVOG CLANA na
provisions of national sopstvenu inicijativu
law. The authority ili na zahtev svakog
referred to in Article lica.

9 (1) may decide on
the lapse of the
certificate either on
its own initiative or at
the request of a third
party.

15.1.a [1. The certificate 0.2 127.1 [ReSenje o priznanju |PU
shall be invalid if: sertifikata o dodatnoj

zastiti oglasice se
(a) it was granted 0.2 127.1.1 nistavim:
contrary to the 1) ako je SERTIFIKAT
provisions of Article priznat protivho
3; uslovima propisanim
ovim zakonom;

15.1.b [(b) the basic patent (0.2 127.1.2 |2) ako je OSNOVNI |PU
has lapsed before its PATENT patentkejt
lawful term expires; ebuhvatapredmet

prestao da vazi u
smislu ¢l. 41, 42. i
43. ovog zakona;

15.1.c [(c) the basic patent is|0.2 127.1.3 |3) ako je OSNOVNI |PU
revoked or limited to PATENT patent koji
the extent that the obuhvata predmet
product for which the zastite sertifikata
certificate was oglasen nistavim u
granted would no potpunosti ili
longer be protected delimi¢no, zbog Cega
by the claims of the proizvod za koji je
basic patent or, after sertifikat izdat vise
the basic patent has nije obuhvacen
expired, grounds for patentnim zahtevima
revocation exist ili ako nakon
which would have prestanka
justified such OSNOVNOG patenta
revocation or postoje razlozi koji bi
limitation. takav ponistaj

opravdali.
15.2 2. Any person may 0.2 127.2 [Na oglasavanje PU

submit an application
or bring an action for
a declaration of
invalidity of the
certificate before the

body responsible

nistavim sertifikata o
dodatnoj zastiti
shodno se primenjuju
odredbe ovog zakona
koje se odnose na
postupak po predlogu
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
under national law for] za oglasavanje
the revocation of the nistavim reSenja o
corresponding basic priznanju patenta.
patent.
16 1. If the certificate [0.2 121.1 [Nediezni-organu PU
lapses in accordance stuzbenermglasita
with Article 14 (b), ebjavijujepodatkeso
(c) or (d) oris invalid prizratemsertifikaty;
in accordance with e-odbijanjuzahteva
Article 15, notification zaprizranie
thereof shall be sertifikatakae+o
published by the prestanku-vazenja,
authority referred to sertifikata NADLEZNI
in Article 9 (1). ORGAN U
SLUZBENOM GLASILU
OBJAVLjUJE PODATKE
IZ ZAHTEVA ZA
PRIZNANjE
SERTIFIKATA,
0.2 127.2 |PODATKE O
SERTIFIKATU,
PODATAK O
ODBIJANjU ILI
ODBACIVANjU
SERTIFIKATA, KAO I
O PODATAK O |
PRESTANKU VAZENjA
0.1 131.1 [SERTIFIKATA.

Na oglasavanje
nistavim sertifikata o
dodatnoj zastiti
shodno se primenjuju
odredbe ovog zakona
koje se odnose na
postupak po predlogu
za oglasavanje
nistavim reSenja o
priznanju patenta.

Nadlezni organ ¢e u
roku od tri meseca od
dana pravnosnaznosti
odluke o ponistaju
objaviti podatke o
ponistenom pravu u
sluzbenom glasilu.
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

O] L 198, 8.8.1996, p. 30-35

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)
1 2 3 4 5 6 7
Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
17.1 1. The decisions of  [0.2 126 Na-pestupak—u—vezi-sa|PU
the authority referred prizranjem+
to in Article 9 (1) or prestankem
of the body referred sertifikata—shedro—se
to in Article 15 (2) prirrenjuju-oedredbe
taken under this eveg-zakenrae
Regulation shall be pestupku—za-—sticanje+
open to the same prestanakprava;ake
appeals as those evirm-zakenromnije
provided for in drukéije-odredeno.
national law against NA SERTIFIKAT
similar decisions SHODNO SE
taken in respect of PRIMENjUJU
national patents. ODREDBE OVOG
ZAKONA KOJE SE
67.2 ODNOSE NA
PATENTE, OSIM AKO
OVIM ZAKONOM NIJE
DRUKCIJE
PROPISANO.
PROTIV ODLUKA
NADLEZNOG ORGANA
IZ STAVA 1. OVOG
CLANA, MOZE SE
IZJAVITI ZALBA
VLADI U ROKU OD 15
DANA OD DANA
PRIJEMA ODLUKE,
AKO OVIM ZAKONOM
NIJE DRUGACILIE
PROPISANO.
Cl.17.2.[2. The decision to NP Odredba ne
grant the certificate moze bite

shall be open to an
appeal aimed at
rectifying the
duration of the
certificate where the
date of the first
authorization to place
the product on the
market in the
Community,

contained in the

primenjena pre
pristupanja.
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

this Regulation enters
into force, is
protected by a valid

basic patent and for

1 2 3 4 5 6 7

Clan [Sadrzina odredbe |Referenca|Clan [SadrZina odredbe |Uskladenost|Napomena
application for a
certificate as
provided for in Article
8, is incorrect.

18.1. |[1. In the absence of (0.2 126 Na-pestupak—u—vezi-sa|PU
procedural provisions prizranjem+
in this Regulation, prestankem
the procedural sertifikata—shedrose
provisions applicable primenjaiu-odredbe
under national law to eveg-zakenrae
the corresponding pestupku—za-—sticanje+
basic patent and, prestanakprava;ake
where appropriate, evim—zakenemnije
the procedural drukéije-odredenos
provisions applicable NA SERTIFIKAT
to the certificates SHODNO SE
referred to in PRIMENjUJU
Regulation (EEC) No ODREDBE OVOG
1768/92, shall apply ZAKONA KOJE SE
to the certificate, ODNOSE NA
unless national law PATENTE, OSIM AKO
lays down special OVIM ZAKONOM NIJE
procedural provisions DRUKCIJE
for certificates as PROPISANO.
referred to in this
Regulation.

18.2. [Notwithstanding 0.1 126 Na-pestupak—u—vezi-sa|PU Zakon o
paragraph 1, the prizrahiem—+ patentima ne
procedure for prestankem propisuje
opposition to the sertifikata—shoedrose opoziciju u
granting of a primenriciu-odredbe postupku
certificate shall be oveg-zakerae priznanja
excluded. postupku—za-sticaniet patenta.

prestanakprava,ake
NA SERTIFIKAT
SHODNO SE
PRIMENjUJU
ODREDBE OVOG
ZAKONA KOJE SE
ODNOSE NA
PATENTE, OSIM AKO
OVIM ZAKONOM NIJE
DRUKCIIE
PROPISANO.

19 1. Any product which, NP Prelazna
on the date on which odredba
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Regulation (EC) No 1610/96
of the European Parliament
and of the Council of 23 July
1996 concerning the creation
of a supplementary protection
certificate for plant protection
products

0] L 198, 8.8.1996, p. 30-35
(ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT,
NL, PT, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1

2 3

5

6

7

Clan

Sadrzina odredbe

Referenca

0O¢ H

Sadrzina odredbe

Uskladenost|

Napomena

which the first
authorization to place
it on the market as a
plant protection
product in the
Community was
obtained after 1
PDanuary 1985 under
Article 4 of Directive
91/414/EEC or an
equivalent national
provision may be
granted a certificate.
2. An application
made under
paragraph 1 for a
certificate shall be
submitted within six
months of the date
on which this
Regulation enters
into force.

20

In those Member
States whose
national law did not,
on 1

PJanuary 1990,
provide for the
patentability of plant
protection products,
this Regulation shall
apply from 2
January 1998.
Article 19 shall not
apply in those
Member States.

NP

Prelazna
odredba

21

IThis Regulation shall
enter into force six
months after its
publication in the
Official Journal of the
European
Communities.

NP

Zavrsna
odredba

P = potPno uskladeno ; DU = delimi¢no uskladeno; N = neuskladeno; NP = neprenosivo
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TABELA USKLADENOSTI

Uredbom (EZ) broj 469/2009
Evropskog parlamenta i saveta
od 6. maja 2009. godine o
sertifikatu o dodatnoj zastiti za
medicinske proizvode

0] L 152, 16.6.2009, p. 1-10
(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,
EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan |Sadrzina odredbe Uskladenost1|Napomena

l.a For the purposes of 0.2 2.1.20 |lek znaci svaku PU
this Regulation, the supstancu ili
following definitions meSavinrtdKOMBINACIIU
shall apply: supstanci namenjenih

za lecenje ili
(a) "medicinal sprecavanje bolesti kod
product" means any ljudi ili Zivotinja i svaku
substance or supstancu ili mesavinu
combination of supstanci koja se moze
substances presented primeniti na ljudima ili
for treating or zivotinjama u svrhu
preventing disease in postavljanja
human beings or medicinske dijagnoze ili
animals and any ebravjanrjaPONOVNOG
substance or USPOSTAVLjANjA,
combination of ispravljanja ili
substances which pritagedavanjalZMENE
may be administered fizioloskih funkcija kod
to human beings or ljudi ili Zivotinja
animals with a view
to making a medical
diagnosis or to
restoring, correcting
or modifying
physiological
functions in humans
or in animals;

1.b (b) "product" means (0.2 113.2 |U smislu zastite PU ¢lan 113.2
the active ingredient or sertifikatom proizvod je Zakona o
combination of active aktivni sastojak ili izmenama i
ingredients of a meSavina-KOMBINACIJA dopunama je
medicinal product; aktivnih sastojaka leka ili citiran u

aktivna supstanca iz celosti, s tim
Clana 2. stav 1. tacka Sto se samo
24) ovog zakona ili deo odnosi na
meSavina-KOMBINACIJA predmetnu
aktivnih supstanci Uredbu.
sredstava za zastitu

bilja.

1.s (c) "basic patent" 0.2 2.1.21 [21) osnovni patent znadi [PU
means a patent which patent koji je u zahtevu
protects a product as za priznanje sertifikata
such, a process to odreden od strane
obtain a product or an nosioca patenta a kojim
application of a se Stiti proizvod iz ¢lana
product, and which is 113. stav 2. ovog
designated by its zakona, PREPARAT 1Z
holder for the purpose TACKE 25. OVOG CLANA,
of the procedure for postupak za dobijanje
grant of a certificate; proizvoda ili primena
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Uredbom (EZ) broj 469/2009
Evropskog parlamenta i saveta
od 6. maja 2009. godine o
sertifikatu o dodatnoj zastiti za
medicinske proizvode

0J L 152, 16.6.2009, p. 1-10
(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,
EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena

proizvoda;

1.d (d) "certificate" means (0.2 2.1.19 (19) sertifikat je sertifikat [PU
the supplementary o dodatnoj zastiti priznat
protection certificate; za lekove za ljude ili

zivotinje ili sredstva za
zastitu bilja;

l.e (e) "application for an N Preduslov za
extension of the propisivanje
duration” means an ove odredbe je
application for an impementacija
extension of the Uredbe (EZ)
duration of the broj.
certificate pursuant to 1901/2006
Article 13(3) of this Evropskog
Regulation and Article parlamenta i
36 of Regulation (EC) saveta o
No 1901/2006 of the medicinskim
European Parliament proizvodima za
and of the Council of upotrebu u
12 December 2006 on pedijatriji, od
medicinal products for strane
paediatric use (1). nadleznog

organa.

2 Any product protected 0.2 113.1 |Svaki proizvod zasti¢en |PU Zakon o
by a patent in the patentom na teritoriji patentima
territory of a Member Republike Srbije Cije Republike
State and subject, stavljanje u promet kao Srbije
prior to being placed leka za ljude ili Zivotinje propisuje
on the market as a ili kao sredstva za zastitu dozvolu za
medicinal product, to bilja podleze obavezi stavljanje u
an administrative dobijanja dozvole od promet
authorisation strane organa nadleznog proizvoda na
procedure as laid down za stavljanje u promet teritoriji
in Directive proizvoda na teritoriji Republike
2001/83/EC of the Republike Srbije, moze, Srbije.

European Parliament
and of the Council of 6
November 2001 on the
Community code
relating to medicinal
products for human
use ( 2 ) or Directive
2001/82/EC of the
European Parliament
and of the Council of 6
November 2001 on the
Community code
relating to veterinary
medicinal products ( 3

) may, under the terms

pod uslovima
predvidenim ovim
zakonom, da bude
predmet zastite
sertifikatom.
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Uredbom (EZ) broj 469/2009 Ovlasceni predlagac propisa: Vlada

Evropskog parlamenta i saveta Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja

od 6. maja 2009. godine o Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

sertifikatu o dodatnoj zastiti za patentima

medicinske proizvode The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

OJ L 152, 16.6.2009, p. 1-10

(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,

EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,

NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
and conditions
provided for in this
Regulation, be the
subject of a certificate.

3.1.a |A certificate shall be 0.2 116.1 |Sertifikat se priznaje na |PU
granted if, in the oshovu podnetog
Member State in which zahteva, ako su na dan
the application referred njegovog podnosenja
to in Article 7 is ispunjeni slededi uslovi:
submitted and at the 116.1.1|1) daje-esnovhat
date of that j§ i
application: zaSti€en-na-snazi-DA JE

PROIZVOD ZASTICEN
(a) the product is OSNOVNIM PATENTOM
protected by a basic KOJI JE NA SNAZI;
patent in force;

3.1.b |(b) a valid 0.2 116.1.2|2)da je u skladu sa PU
authorisation to place posebnim propisima
the product on the izdata vazeca dozvola za
market as a medicinal stavljanje u-premet
product has been PROIZVODA U PROMET
granted in accordance KAO leka za ljude ili
with Directive zivotinje ili sredstva za
2001/83/EC or zastitu bilja i-daje-na
Directive 2001/82/EC, shazi;
as appropriate;

3.1.c |(c) the product has not|0.2 116.1.3|3)da proizvod ve¢ nije PU
already been the bio predmet zastite
subject of a certificate; sertifikatom;

3.1.d |(d) the authorisation [0.2 116.1.4|4) da je dozvola iz|PU Zakon o
referred to in point (b) tacke 2) ovog c¢lana prva patentima
is the first dozvola za stavljanje ¢« Republike
authorisation to place } Hi Srbije
the product on the zivotinje-Hi-sredstva—za propisuje
market as a medicinal zastitu—bija-PROIZVODA dozvolu za
product. U PROMET KAO LEKA ZA stavljanje u

LjUDE ILI ZIVOTIN]E ILI promet
SREDSTVA ZA ZASTITU proizvoda na
BILjA NA TERITORIJI teritoriji
REPUBLIKE SRBIJE; Republike
Srbije.

4 Within the limits of the |0.2 114.1 |U okviru zastite priznate |PU
protection conferred by osnhovhim patentom,
the basic patent, the zastita priznata
protection conferred by sertifikatom odnosi se
a certificate shall samo na proizvod
extend only to the obuhvacen dozvolom za
product covered by the stavljanje u promet
authorisation to place ODGOVARAJUCEG leka
the corresponding za ljude ili Zivetinje-i
medicinal product on sredstva-za-zastitu-bilja
the market and for any Ledalfertekstas
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Uredbom (EZ) broj 469/2009 Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Evropskog parlamenta i saveta Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
od 6. maja 2009. godine o Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o
sertifikatu o dodatnoj zastiti za patentima
medicinske proizvode The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents
OJ L 152, 16.6.2009, p. 1-10
(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,
EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)
1 2 3 4 5 6 7
Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan |SadrZina odredbe Uskladenost1|Napomena
use of the product as a dezvela)nasvaky
medicinal product that primentteka—zatjude i
has been authorised Zivetinje-Hi-sredstva—za
before the expiry of the zastitu-bitja—zakejeje
certificate. dezvela-izdata—preisteka
L i
(U DALJEM TEKSTU:
DOZVOLA) I NA SVAKU
PRIMENU PROIZVODA
KAO LEKA ZA KOJU JE
DOZVOLA IZDATA PRE
ISTEKA ROKA TRAJANjA
SERTIFIKATA.
5 Subject to the 0.2 114.3 |U skladu sa PU
provisions of Article 4, ODREDBAMAedredbom
the certificate shall stava—+- ST. 1. I 2. ovog
confer the same rights ¢lana sertifikat daje ista
as conferred by the prava kao i osnovni
basic patent and shall patent i podlezZe istim
be subject to the same ogranic¢enjima i istim
limitations and the obavezama.
same obligations.
6 The certificate shall be (0.1 115.1 |Sertifikat se priznaje PU
granted to the holder nosiocu osnovnog
of the basic patent or patenta ili njegovom
his successor in title. pravnom sledbeniku.
7.1 1. The application for a|0.2 117.1 |Zahtev za priznanje PU
certificate shall be sertifikata podnosi se
lodged within six nadleznom organu u
months of the date on roku od Sest meseci od
which the authorisation datuma izdavanja
referred to in Article dozvole iz ¢lana 116.
3(b) to place the tacka 2) ovog zakona.
product on the market
as a medicinal product
was granted.
7.2 2. Notwithstanding 0.2 117.2 |Ako je dozvola iz stava |PU
paragraph 1, where the 1. ovog ¢lana izdata pre
authorisation to place priznanja osnovnog
the product on the patenta, zahtev za
market is granted priznanje sertifikata se
before the basic patent podnosi u roku od Sest
is granted, the meseci od datuma
application for a objavepodatakae
certificate shall be prizRahia-patenta—iz
lodged within six é .
months of the date on PRIZNANjA PATENTA.
which the patent is
granted.
7.3 3. The application for N Preduslov za
an extension of the propisivanje
duration may be made ove odredbe je
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Uredbom (EZ) broj 469/2009
Evropskog parlamenta i saveta
od 6. maja 2009. godine o
sertifikatu o dodatnoj zastiti za
medicinske proizvode

0J L 152, 16.6.2009, p. 1-10
(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,
EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
when lodging the impementacija
application for a Uredbe (EZ)
certificate or when the broj.
application for the 1901/2006
certificate is pending Evropskog
and the appropriate parlamenta i
requirements of Article saveta o
8(1)(d) or Article 8(2), medicinskim
respectively, are proizvodima za
fulfilled. upotrebu u

pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.

7.4 4. The application for N Preduslov za
an extension of the propisivanje
duration of a certificate ove odredbe je
already granted shall impementacija
be lodged not later Uredbe (EZ)
than two years before broj.
the expiry of the 1901/2006
certificate. Evropskog

parlamenta i
saveta o
medicinskim
proizvodima za
upotrebu u
pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.

7.5 5. Notwithstanding N Preduslov za
paragraph 4, for five propisivanje
years following the ove odredbe je
entry into force of impementacija
Regulation (EC) No Uredbe (EZ)
1901/2006, the broj.
application for an 1901/2006
extension of the Evropskog
duration of a certificate parlamenta i
already granted shall saveta o
be lodged not later medicinskim
than six months before proizvodima za
the expiry of the upotrebu u
certificate. pedijatriji, od

strane
nadleznog
organa.

8.1.a.i |(a) a request for the 0.2 118.1 |Zahtev za priznanje PU
grant of a certificate, sertifikata narocito
stating in particular: sadrzi:

118.1.1
1)podatke o podnosiocu
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Uredbom (EZ) broj 469/2009
Evropskog parlamenta i saveta

od 6. m

aja 2009. godine o

sertifikatu o dodatnoj zastiti za

medicin

OJ L 15

ske proizvode

2,16.6.2009, p. 1-10

(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)
1 2 3 4 5 6 7
Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
(i) the name and zahteva: ime, prezime i
address of the adresa ako je u pitanju
applicant; fizicko lice ili naziv i
sediste ako je u pitanju
pravno lice;
8.1.a.ii |(ii) if he has appointed (0.2 118.1.2|2) podatke o zastupniku, |PU
a representative, the ukoliko je imenovan;
name and address of
the representative;
8.1.a.iii|(iii) the number of the [0.2 118.1.3|3) broj priznatog PU
basic patent and the osnovnog patenta i naziv
title of the invention; pronalaska;
8.1.a.iv|(iv) the number and 0.2 118.1.4/4)broj i datum prve DU Deo odredbe "if|
date of the first dozvole za stavljanje this
authorisation to place proizvoda u promet # authorization is
the product on the wkelike—tenijeprva not the first
market, as referred to dezvela—zastavijanje v authorization
in Article 3(b) and, if premet-broji-datumte to place the
this authorisation is not dezvele-IZDATE OD product on the
the first authorisation STRANE ORGANA market in the
for placing the product NADLEZNOG ZA Community,
on the market in the STAVLjANjJE U PROMET the number
Community, the PROIZVODA NA and date of
number and date of TERITORIJI REPUBLIKE that
that authorisation; SRBIJE. authorization;"
ne moze biti
primenjen na
teritoriji
Republike
Srbije pre
pristupanja EU.
8.1.b |(b) a copy of the 0.2 118.2 |Uz zahtev za priznanje |PU
authorisation to place sertifikata podnosi se:
the product on the 1) dezvela—zastavianie
market, as referred to (0.2 118.2.1|preizveda—dprommet
in Article 3(b), in which izdata—ed-straneorgana
the product is nadleznogza-stavijanje
identified, containing in a-prometpreizvedara
particular the number teriterifi-Republike
and date of the Srbije;-KOPIJA DOZVOLE
authorisation and the I1Z STAVA 1. TACKA 4)
summary of the 0vOG CLANA U KOJOJ]
product characteristics JE PROIZVOD
listed in Article 11 of IDENTIFIKOVAN, KOJA
Directive 2001/83/EC SADRZI NAROCITO BROJ
or Article 14 of I DATUM DOZVOLE, KAO
Directive 2001/82/EC; I SAZETAK
KARAKTERISTIKA
PROIZVODA;
8.1.s |(c) if the authorisation N Ne moze biti
referred to in point (b) primenjena
is not the first odredba pre
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TABELA USKLADENOSTI

Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Uredbom (EZ) broj 469/2009

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada

Evropskog parlamenta i saveta Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
od 6. maja 2009. godine o Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o
sertifikatu o dodatnoj zastiti za patentima

medicinske proizvode The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

OJ L 152, 16.6.2009, p. 1-10

(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,

EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,

NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan |SadrZina odredbe Uskladenost1|Napomena

authorisation for
placing the product on
the market as a
medicinal product in
the Community,
information regarding
the identity of the
product thus
authorised and the
legal provision under
which the authorisation
procedure took place,
together with a copy of
the notice publishing
the authorisation in the
appropriate official
publication;

pristupanja
Republike
Srbije EU.

8.1.d |(d) where the
application for a
certificate includes a

NP Preduslov za
propisivanje
ove odredbe je

request for an impementacija
extension of the Uredbe (EZ)
duration: broj.
(i) a copy of the 1901/2006
statement indicating Evropskog
compliance with an parlamenta i
agreed completed saveta o
paediatric investigation medicinskim
plan as referred to in proizvodima za
Article 36(1) of upotrebu u
Regulation (EC) No pedijatriji, od
1901/2006; strane
(ii) where necessary, in nadleznog
addition to the copy of organa.
the authorisation to
place the product on
the market as referred
to in point (b), proof of
possession of
authorisations to place
the product on the
market of all other
Member States, as
referred to in Article
36(3) of Regulation
(EC) No 1901/2006.

8.2 2. Where an NP Preduslov za

application for a
certificate is pending,
an application for an
extended duration in
accordance with Article
7(3) shall include the

propisivanje
ove odredbe je
impementacija
Uredbe (EZ)
broj.
1901/2006
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Uredbom (EZ) broj 469/2009
Evropskog parlamenta i saveta
od 6. maja 2009. godine o
sertifikatu o dodatnoj zastiti za
medicinske proizvode

0J L 152, 16.6.2009, p. 1-10
(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,
EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
particulars referred to Evropskog
in paragraph 1(d) of parlamenta i
this Article and a saveta o
reference to the medicinskim
application for a proizvodima za
certificate already filed. upotrebu u

pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.

8.3 3. The application for NP Preduslov za
an extension of the propisivanje
duration of a certificate ove odredbe je
already granted shall impementacija
contain the particulars Uredbe (EZ)
referred to in broj.
paragraph 1(d) and a 1901/2006
copy of the certificate Evropskog
already granted. parlamenta i

saveta o
medicinskim
proizvodima za
upotrebu u
pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.

8.4 4. Member States may |0.2 118.2. |Uz zahtev za priznanje |PU
provide that a fee is to sertifikata podnosi se:
be payable upon
application for a 118.2.2 2)dokaz o uplac¢enoj
certificate and upon propisanoj taksi.
application for the
extension of the
duration of a
certificate.

9.1. 1. The application for a|0.2 117.1 |Zahtev za priznanje PU

certificate shall be
lodged with the

competent industrial

sertifikata podnosi se
nadleznom organu u
roku od Sest meseci od
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sertifikatu o dodatnoj zastiti za
medicinske proizvode

0J L 152, 16.6.2009, p. 1-10
(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,
EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
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Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
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patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
property office of the datuma izdavanja
Member State which dozvole iz ¢lana 116.
granted the basic tacka 2) ovog zakona.
patent or on whose
behalf it was granted
and in which the 2.1 Pojedini izrazi
authorisation referred upotrebljeni u ovom
to in Article 3(b) to zakonu imaju sledece
place the product on 2.1.3 znacenje:
the market was
obtained, unless the 3) nadlezni organ je
Member State organ drzavne uprave
designates another koji je nadlezan za
@uthority for the poslove intelektualne
purpose. svojine Republike Srbije;

9.1. [The application for an NP Preduslov za
extension of the propisivanje
duration of a certificate ove odredbe je
shall be lodged with impementacija
the competent Uredbe (EZ)
authority of the broj.
Member State 1901/2006
concerned. Evropskog

parlamenta i
saveta o
medicinskim
proizvodima za
upotrebu u
pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.

9.2 2. Notification of the (0.2 120.1 [NADLEZNI ORGAN U PU
application for a SLUZBENOM GLASILU
certificate shall be OBJAVLjUJE PODATKE 1z
published by the ZAHTEVA ZA PRIZNANjE
authority referred to in SERTIFIKATA, PODATKE
paragraph 1. O SERTIFIKATU,

PODATAK O ODBIJANjU
ILI ODBACIVAN;jU
SERTIFIKATA, KAOI O
PODATAK O PRESTANKU
VAZENjA SERTIFIKATA.

9.2.a [The notification shall [0.2 120.1 |NADLEZNI ORGAN U PU
contain at least the SLUZBENOM GLASILU
following information: OBJAVLjUJE PODATKE 1Z

ZAHTEVA ZA PRIZNANjE
(a) the name and SERTIFIKATA, PODATKE
address of the O SERTIFIKATU,
applicant; PODATAK O ODBIJANjU
ILI ODBACIVAN;jU
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EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
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patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan |SadrZina odredbe Uskladenost1|Napomena

SERTIFIKATA, KAOI O

PODATAK O PRESTANKU

118.1.1yAZENJA SERTIFIKATA.

Zahtev za priznanje

sertifikata narocito

sadrzi:

1) podatke o

podnosiocu zahteva:

ime, prezime i adresa

ako je u pitanju fizicko

lice ili naziv i sediste ako

je u pitanju pravno lice;

9.2.b |(b) the number of the (0.2 118.1.2|3) broj priznatog |PU
basic patent; osnovnog patenta i naziv

pronalaska;

9.2.c |(c) the title of the 0.2 118.1.2|3) broj priznatog |PU
invention; osnovnog patenta i naziv

pronalaska;

9.2.d |(d) the number and 0.2 118.1.4|4) broj i datum PU
date of the prve dozvole za
authorisation to place stavljanje proizvoda u
the product on the " . .
market, referred to in promet
Article 3(b), and the prva-dozvolaza _
product identified in stavijanje-u-promet-broj
that authorisation; Hatum-te-dozvele

IZDATE OD STRANE
ORGANA NADLEZNOG
ZA STAVLJANJE U
PROMET PROIZVODA NA
TERITORIJI REPUBLIKE
SRBIJE.

9.2.e |(e) where relevant, the NP ne moze biti
number and date of primenjeno pre
the first authorisation pristupanja
to place the product on Republike
the market in the Srbije EU.
Community;

9.2.f |(f) where applicable, N Preduslov za

an indication that the
application includes an
application for an
extension of the
duration.

propisivanje
ove odredbe je
impementacija
Uredbe (EZ)
broj.
1901/2006
Evropskog
parlamenta i
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Uredbom (EZ) broj 469/2009 Ovlasceni predlagac propisa: Vlada

Evropskog parlamenta i saveta Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja

od 6. maja 2009. godine o Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

sertifikatu o dodatnoj zastiti za patentima

medicinske proizvode The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

OJ L 152, 16.6.2009, p. 1-10

(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,

EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,

NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan |SadrZina odredbe Uskladenost1|Napomena

saveta o
medicinskim
proizvodima za
upotrebu u
pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.

9.3 3. Paragraph 2 shall N Preduslov za
apply to the propisivanje
notification of the ove odredbe je
application for an impementacija
extension of the Uredbe (EZ)
duration of a certificate broj.
already granted or 1901/2006
where an application Evropskog
for a certificate is parlamenta i
pending. The saveta o
notification shall medicinskim
additionally contain an proizvodima za
indication of the upotrebu u
application for an pedijatriji, od
extended duration of strane
the certificate. nadleznog

organa.

10.1 |1. Where the 0.2 120.1 |AKO SU ISPUNjENI PU
application for a USLOVI ZA PRIZNANjE
certificate and the SERTIFIKATA PROPISANI
product to which it OVIM ZAKONOM I AKO
relates meet the JE DOSTAVLJEN DOKAZ
conditions laid down in O UPLATI TROSKOVA
this Regulation, the OBJAVE, NADLEZNI
authority referred to in ORGAN DONECE
Article 9(1) shall grant RESENjJE O PRIZNANjU
the certificate. SERTIFIKATA KOJIM SE

ODREDUJE NjEGOVO
TRAJANjE.

10.2 |2. The authority 0.2 119.10 |[AKO NADLEZNI ORGAN |PU
referred to in Article UTVRDI DA NISU
9(1) shall, subject to ISPUNJENI USLOVI ZA
paragraph 3, reject the PRIZNANjJE SERTIFIKATA
application for a PROPISANI OVIM
certificate if the ZAKONOM DONOSI
application or the RESEN;E O ODBIJANjU
product to which it ZAHTEVA ZA PRIZNANjE
relates does not meet SERTIFIKATA.
the conditions laid
down in this
Regulation.

10.3 3. Where the 0.2 119.2 |Ako zahtev za priznanje |PU
application for a sertifikata ne ispunjava
certificate does not sve uslove iz stava 1.
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Uredbom (EZ) broj 469/2009
Evropskog parlamenta i saveta
od 6. maja 2009. godine o
sertifikatu o dodatnoj zastiti za
medicinske proizvode

OJ L 152, 16.6.2009, p. 1-10
(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,

EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,

NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
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Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o

patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
meet the conditions ovog Clana, nadlezni
laid down in Article 8, organ ¢e pozvati
the authority referred podnosioca zahteva da u
to in Article 9(1) shall roku od 30 dana od dana
ask the applicant to prijema poziva otkloni
rectify the irregularity, nedostatke navedene u
or to settle the fee, pozivu, ODNOSNO DA SE
within a stated time. O NjIMA IZJASNI.

10.4 |4. If the irregularity is 0.2 119.3 |Ako podnosilac zahteva |PU
not rectified or the fee u propisanom roku ne
is not settled under otkloni nedostatke
paragraph 3 within the navedene u pozivu,
stated time, the ODNOSNO O NjIMA SE
authority shall reject NE IZJASNI, nadlezni
the application. organ Ce zahtev za

priznanje sertifikata
zaklju¢kom odbaciti.

10.5 [5. Member States may N opciona
provide that the odredba koja
authority referred to in nije
Article 9(1) is to grant implementirana
certificates without
verifying that the
conditions laid down in
Article 3(c) and (d) are
met.

10.6 |6. Paragraphs 1 to 4 N Preduslov za
shall apply mutatis propisivanje
mutandis to the ove odredbe je
application for an impementacija
extension of the Uredbe (EZ)
duration. broj.

1901/2006
Evropskog
parlamenta i
saveta o
medicinskim
proizvodima za
upotrebu u
pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.

11.1 1. Notification of the 0.2 121.1 |Nadlezri-ergan PU
fact that a certificate stuzbenem—glasita
has been granted shall objaviitjepedatkeso
be published by the prizratem-sertifikatoe—o
authority referred to in odbijanja—zabteva—za
Article 9(1). prizRanje-sertifikata;kae

o-prestanku-vazenja
sertifikatar NADLEZNI
ORGAN U SLUZBENOM
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Uredbom (EZ) broj 469/2009 Ovlaséeni predlagac propisa: Vlada

Evropskog parlamenta i saveta Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
od 6. maja 2009. godine o Naziv propisa: Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o
sertifikatu o dodatnoj zastiti za patentima

medicinske proizvode The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

0J L 152, 16.6.2009, p. 1-10
(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,
EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan |SadrZina odredbe Uskladenost1|Napomena

GLASILU OBJAVLjUIJE
PODATKE 1Z ZAHTEVA
ZA PRIZNANjE
SERTIFIKATA, PODATKE
O SERTIFIKATU,
PODATAK O ODBIJANjU
ILI ODBACIVANjU
SERTIFIKATA, KAOI O
PODATAK O PRESTANKU
VAzENjA SERTIFIKATA.

11.1.a |[The notification shall 0.2 121.1 |Nadlezni-ergand PU
contain at least the stuzbenormglasitu
following information: ebjavljuje-podatkeo
- S i
prizaatom-sertifikatu;o
ed_laja juza E_eﬁ_ua za,
(a) the name and o-prestanku-vazenja
address of the holder sertifikata- NADLEZNI
of the certificate; ORGAN U SLUZBENOM

GLASILU OBJAVLUJE
PODATKE IZ ZAHTEVA
ZA PRIZNANjE
SERTIFIKATA, PODATKE
O SERTIFIKATU,
PODATAK O ODBIJANjU
ILI ODBACIVANjU
SERTIFIKATA, KAOI O
PODATAK O PRESTANKU

VAZENjA SERTIFIKATA.

11.1.b |(b) the number of the |0.2 121.1 |Nadlezri-organv PU
basic patent; stuzbenom—glasitu

sertifikata: NADLEZNI
ORGAN U SLUZBENOM
GLASILU OBJAVLjUJE
PODATKE IZ ZAHTEVA
ZA PRIZNANJE
SERTIFIKATA, PODATKE
O SERTIFIKATU,
PODATAK O ODBIJANjU
ILI ODBACIVAN;U
SERTIFIKATA, KAO I O
PODATAK O PRESTANKU
VAZENjA SERTIFIKATA.

11.1.c |(c) the title of the 0.2 121.1 |Nadlezni organ u PU
invention; sluzbenom glasilu
objavljuje podatke o
priznatom sertifikatu, o
odbijanju zahteva za
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(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,
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patentima

The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7
Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena

priznanje sertifikata, kao

i 0 prestanku vazenja

sertifikata. NADLEZNI

ORGAN U SLUZBENOM

GLASILU OBJAVLjUJE

PODATKE 1Z ZAHTEVA

ZA PRIZNANjE

SERTIFIKATA, PODATKE

O SERTIFIKATU,

PODATAK O ODBIJANjU

ILI ODBACIVANjU

SERTIFIKATA, KAOI O

PODATAK O PRESTANKU

VAZENjA SERTIFIKATA.

11.1.d |(d) the number and 0.2 121.1 |Nadlezni-erganu PU
date of the stuzbenom—glasitu
authorisation to place ebjavijuje podatkeso
the product on the prizratem-sertifikato—o
market referred to in edbijaniju—zahteva—za
Article 3(b) and the prizranje-sertifikata; kaoe
product identified in o-prestanku-vazenja
that authorisation; sertifikata- NADLEZNI

ORGAN U SLUZBENOM
GLASILU OBJAVLjUJE
PODATKE 1Z ZAHTEVA
ZA PRIZNANjE
SERTIFIKATA, PODATKE
O SERTIFIKATU,
PODATAK O ODBIJANjU
ILI ODBACIVAN;jU
SERTIFIKATA, KAOI O
PODATAK O PRESTANKU
VAZENjA SERTIFIKATA.

11.1.e |(e) where relevant, the N ne moze biti
number and date of primenjeno pre
the first authorisation pristupanja
to place the product on Republike
the market in the Srbije EU.
Community;

11.1.f |(f) the duration of the |0.2 121.1 |Nadlezni-erganu PU
certificate. EN L 152/4 stuzbenom—glasitu
Official Journal of the objaviitjepedatkeso
European Union prizratem-sertifikatoe—o

ad_bja o2 E_e_ua Za{
przRanje-se ¢ iata. @o
sertifikata—NADLEZNI

ORGAN U SLUZBENOM
GLASILU OBJAVLUIJE
PODATKE IZ ZAHTEVA
ZA PRIZNANjE
SERTIFIKATA, PODATKE
O SERTIFIKATU,
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija
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medicinske proizvode The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents
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(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,

EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,

NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena

PODATAK O ODBIJANjU
ILI ODBACIVANjU
SERTIFIKATA, KAOI O
PODATAK O PRESTANKU
VA2ENjA SERTIFIKATA.

11.2  |2. Notification of the 0.2 121.1 |Nadlezni-ergant PU
fact that the stuzbenem-glastu
application for a ebjavijujepodatkeso
certificate has been prizratem-sertifikata—o
rejected shall be edbijanrju—zahteva—za
published by the prizranje-sertifikata; kao
authority referred to in ke—pres’eaﬁku—va%eﬁja
Article 9(1). The sertifikatas NADLEZNI
notification shall ORGAN U SLUZBENOM
contain at least the GLASILU OBJAVLjUJE
information listed in PODATKE 1Z ZAHTEVA
Article 9(2). ZA PRIZNANjE

SERTIFIKATA, PODATKE
O SERTIFIKATU,
PODATAK O ODBIJANjU
ILI ODBACIVAN;jU
SERTIFIKATA, KAOI O
PODATAK O PRESTANKU
VAZENjA SERTIFIKATA.

11.3 3. Paragraphs 1 and 2 NP Preduslov za
shall apply to the propisivanje
notification of the fact ove odredbe je
that an extension of impementacija
the duration of a Uredbe (EZ)
certificate has been broj.
granted or of the fact 1901/2006
that the application for Evropskog
an extension has been parlamenta i
rejected. saveta o

medicinskim
proizvodima za
upotrebu u
pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.

12 Member States may 0.2 124.1 |Za odrzavanje vazenja |PU
require that the sertifikata placa se
certificate be subject to propisana godis$nja
the payment of annual taksa, keja-despeva—za
fees. plaéanjenapecetky

sertifikata RACUNAJUCI
OD DATUMA POCETKA
VAZENjA SERTIFIKATA.

13.1 |1. The certificate shall |0.2 123.1 |Sertifikat pocinje da vazi |DU Zakon o

take effect at the end odmah nakon isteka patentima
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Uredbom (EZ) broj 469/2009
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sertifikatu o dodatnoj zastiti za
medicinske proizvode
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The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents

1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
of the lawful term of zakonskog roka trajanja Republike
the basic patent for a oshovnog patenta. Srbije
period equal to the Zastita po priznatom propisuje
period which elapsed sertifikatu traje dozvolu za
between the date on vremenski period koji je stavljanje u
which the application jednak vremenskom promet
for a basic patent was periodu koji protekne od proizvoda na
lodged and the date of datuma podnosenja teritoriji
the first authorisation prijave osnovnog Republike
to place the product on patenta do dana Srbije.
the market in the izdavanja prve dozvole
Community, reduced za stavljanje u promet
by a period of five proizvoda, umanjen za
years. pet godina.

13.2 |2. Notwithstanding 0.2 123.2 |Trajanje sertifikata iz PU
paragraph 1, the stava 1. ovog ¢lana ne
duration of the moze da bude duze od
certificate may not pet godina od dana
exceed five years from pocetka njegovog
the date on which it vazenja.
takes effect.

13.3 3. The periods laid NP Preduslov za
down in paragraphs 1 propisivanje
and 2 shall be ove odredbe je
extended by six impementacija
months in the case Uredbe (EZ)
where Article 36 of broj.
Regulation (EC) No 1901/2006
1901/2006 applies. In Evropskog
that case, the duration parlamenta i
of the period laid down saveta o
in paragraph 1 of this medicinskim
Article may be proizvodima za
extended only once. upotrebu u

pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.

13.4. |4. Where a certificate NP Preduslov za

is granted for a product
protected by a patent
which, before 2
January 1993, had its
term extended or for
which such extension
was applied for, under
national law, the term
of protection to be
afforded under this
certificate shall be
reduced by the number
of years by which the

term of the patent

propisivanje
ove odredbe je
impementacija
Uredbe (EZ)
broj.
1901/2006
Evropskog
parlamenta i
saveta o
medicinskim
proizvodima za
upotrebu u
pedijatriji, od
strane
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Zemlja pristupanja: Republika Srbija

Uredbom (EZ) broj 469/2009 Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
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medicinske proizvode The Draft Law on the Amendments of the Law on Patents
OJ L 152, 16.6.2009, p. 1-10
(BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL,
EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV)
1 2 3 4 5 6 7
Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan |SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
exceeds 20 years. nadleznog
organa.
14.a [The certificate shall 0.2 125.1 |Sertifikat prestaje da PU
lapse: vazi:
125.1.1 1) istekom vremenskog
(a) at the end of the perioda iz ¢lana 123.
period provided for in ovog zakona;
Article 13;
14.b  |(b) if the certificate 0.2 125.1.2|2) ako se nosilac PU
holder surrenders it; odrekne sertifikata,
sertifikat prestaje da
vazi narednog dana od
dana dostavljanja
nadleznom organu
pisane izjave o
odricanju;
14.c (c) if the annual fee 0.2 125.1.3|3) ako godisnja taksa iz |PU
laid down in ¢lana 124. ovog zakona
accordance with Article nije blagovremeno
12 is not paid in time; placena i nije dostavljen
dokaz o izvr$enoj uplati,
NAREDNOG DANA OD
DANA ISTEKA ROKA 1Z
CLANA 124. STAV 1.
OVOG ZAKONA;
14.d (d) if and as long as 0.2 125.1.4/4) ako proizvod za koji |PU
the product covered by je priznat sertifikat vise
the certificate may no ne moze biti u prometu
longer be placed on the| zbog prestanka vazenja
market following the dozvole iz bilo kog
withdrawal of the 0.2 razloga.
appropriate
@uthorisation or
authorisations to place 125.2
on the market in Nadlezni organ odlucuje
accordance with o prestanku sertifikata U
Directive 2001/83/EC SLUCAJU IZ STAVA 1.
or Directive TACKA 4) OVOG CLANA
2001/82/EC. na sopstvenu inicijativu
IThe authority referred ili na zahtev svakog lica.
to in Article 9(1) of this
Regulation may decide
on the lapse of the
certificate either of its
own motion or at the
request of a third
party.
15.1.a |1. The certificate shall |0.2 127.1 |ReSenje o priznanju PU
be invalid if: sertifikata o dodatnoj
zastiti oglasice se
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1 2 3 4 5 6 7

Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
(a) it was granted nistavim:
contrary to the 0.2 1) ako je
provisions of Article 3; SERTIFIKAT priznat

127.1.1 ; ]
protivno uslovima
propisanim ovim
zakonom;

15.1.b |(b) the basic patent 0.2 127.1.2|2) ako je OSNOVNI PU
has lapsed before its PATENT patentkejt
lawful term expires; ebuhvatapredmet

prestao da vazi u smislu
¢l. 41, 42.i43. ovog
zakona;

15.1.c |(c) the basic patentis |0.2 127.1.3|3) ako je OSNOVNI PU
revoked or limited to PATENT patent koji
the extent that the obuhvata predmet
product for which the zastite sertifikata
certificate was granted oglasen nistavim u
would no longer be potpunosti ili delimi¢no,
protected by the claims zbog Cega proizvod za
of the basic patent or, koji je sertifikat izdat
after the basic patent viSe nije obuhvacen
has expired, grounds patentnim zahtevima ili
for revocation exist ako nakon prestanka
which would have OSNOVNOG patenta
justified such postoje razlozi koji bi
revocation or takav ponistaj opravdali.
limitation.

15.2 |2. Any person may 0.2 127.2 |Na oglasavanje nistavim |PU
submit an application sertifikata o dodatnoj
or bring an action for a zastiti shodno se
declaration of invalidity primenjuju odredbe ovog
of the certificate before zakona koje se odnose
the body responsible na postupak po predlogu
under national law for za oglasavanje nistavim
the revocation of the reSenja o priznanju
corresponding basic patenta.
patent.

16 1. The extension of the NP Preduslov za
duration may be propisivanje
revoked if it was ove odredbe je
granted contrary to the impementacija
provisions of Article 36 Uredbe (EZ)
of Regulation (EC) No broj.
1901/2006. 1901/2006
2. Any person may Evropskog
submit an application parlamenta i
for revocation of the saveta o
extension of the medicinskim
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duration to the body proizvodima za
responsible under upotrebu u
national law for the pedijatriji, od
revocation of the strane
corresponding basic nadleznog
patent. organa.

17.1  |1. If the certificate 0.2 121.1 |Nadlezni-oergant PU
lapses in accordance stuzbenem-glastu
with point (b), (c) or ebjavijujepodatkeso
(d) of Article 14, or is prizratem-sertifikata—o
invalid in accordance odbijanju—zahteva—za
with Article 15, prizranjesertifikata;kae
notification thereof o-prestanku-vazenja
shall be published by sertifikata- NADLEZNI
the authority referred ORGAN U SLUZBENOM
to in Article 9(1). GLASILU OBJAVLjUJE

PODATKE 1Z ZAHTEVA
ZA PRIZNANjE
SERTIFIKATA, PODATKE
O SERTIFIKATU,
PODATAK O ODBIJANjU
0.2 127.2 |ILI ODBACIVAN;jU
SERTIFIKATA, KAOI O
PODATAK O PRESTANKU
VAZENjA SERTIFIKATA.
Na oglasavanje nistavim
sertifikata o dodatnoj
0.1 131.1 |zastiti shodno se

’ primenjuju odredbe ovog
zakona koje se odnose
na postupak po predlogu
za oglasavanje nistavim
reSenja o priznanju
patenta.
Nadlezni organ ¢e u roku
od tri meseca od dana
pravnosnaznosti odluke
0 ponistaju objaviti
podatke o ponistenom
pravu u sluzbenom
glasilu.

17.2  |2. If the extension of NP Preduslov za
the duration is revoked propisivanje
in accordance with ove odredbe je
Article 16, notification impementacija
thereof shall be Uredbe (EZ)
published by the broj.
authority referred to in 1901/2006
Article 9(1). Evropskog
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Clan |Sadrzina odredbe ReferencalClan [SadrZina odredbe Uskladenost1{Napomena
parlamenta i
saveta o
medicinskim
proizvodima za
upotrebu u
pedijatriji, od
strane
nadleznog
organa.
18 [The decisions of the 0.2 126 Na-pestupaku—vezisa PU
authority referred to in prizRranjem-prestankem
Article 9(1) or of the sertifikata—shedrose
bodies referred to in primenjuit-odredbe-oveg
Articles 15(2) and zakena—o-pestupku—za
16(2) taken under this sticanjeiprestanak
Regulation shall be prava;,ake-evim
open to the same é
appeals as those edredeneo—NA
provided for in national SERTIFIKAT SHODNO SE
law against similar PRIMENjUJU ODREDBE
decisions taken in OVOG ZAKONA KOJE SE
respect of national ODNOSE NA PATENTE,
patents. OSIM AKO OVIM
ZAKONOM NIJE
67.2 |DRUKCIJE PROPISANO.
PROTIV ODLUKA
NADLEZNOG ORGANA 1Z
STAVA 1. OVOG CLANA,
MOZE SE IZJAVITI
ZALBA VLADI U ROKU
OD 15 DANA OD DANA
PRIJEMA ODLUKE, AKO
OVIM ZAKONOM NIJE
DRUGACIJE PROPISANO.
19.1. [1. In the absence of 0.2 126 Na-peostupakt—vezi-sa PU
procedural provisions prizRaRjerprestanker
in this Regulation, the sertifiicatashodnose
procedural provisions prifrerjuia-edredbeoveg
applicable under zakera—o-pestapku—za
national law to the stieaniei-prestanak
corresponding basic praveake-ovirm
patent shall apply to é
the certificate, unless edredeno—NA
the national law lays SERTIFIKAT SHODNO SE
down special PRIMENjUJU ODREDBE
procedural provisions OVOG ZAKONA KOIJE SE
for certificates. ODNOSE NA PATENTE,
OSIM AKO OVIM
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ZAKONOM NIJE
DRUKCIJE PROPISANO.

19.2. |Notwithstanding 0.1 126 Na-pestupaku—vezisa PU Zakon o
paragraph 1, the prizRranjem-prestankem patentima ne
procedure for sertifikata—shedrose propisuje
opposition to the primenjuju-edredbe-oveg opoziciju u
granting of a certificate zakena—o-pestupku—za postupku
shall be excluded. sticanrjetprestanak priznanja

prava;,ake-ovim patenta.
- s

edredene. NA
SERTIFIKAT SHODNO SE
PRIMENjUJU ODREDBE
OVOG ZAKONA KOJE SE
ODNOSE NA PATENTE,
OSIM AKO OVIM
ZAKONOM NIJE
DRUKCIJE PROPISANO.

20 Without prejudice to NP

the other provisions of
this Regulation, the
following provisions
shall apply:

(a) any medicinal
product protected by a
valid basic patent and
for which the first
authorisation to place
it on the market as a
medicinal product was
obtained after 1
January 2000 may be
granted a certificate in
Bulgaria, provided that
the application for a
certificate was lodged
within six months from
1 January 2007;

(b) any medicinal
product protected by a
valid basic patent in
the Czech Republic and
for which the first
authorisation to place
it on the market as a
medicinal product was
obtained: (i) in the
Czech Republic after 10
November 1999 may
be granted a
certificate, provided

that the application for
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a certificate was lodged
within six months of
the date on which the
first market
authorisation was
obtained;

(ii) in the Community
not earlier than six
months prior to 1 May
2004 may be granted a
certificate, provided
that the application for
a certificate was lodged
within six months of
the date on which the
first market
authorisation was
obtained;

(d) any medicinal
product protected by a
valid basic patent and
for which the first
authorisation to place
it on the market as

@ medicinal product
was obtained in Cyprus
prior to 1 May

2004 may be granted a
certificate, provided
that the application
for a certificate was
lodged within six
months of the

date on which the first
market authorisation
was obtained;
notwithstanding the
above, where the
market authorisation
was obtained before
the grant of the basic
patent, the application
for a certificate must
be lodged within six
months of

the date on which the
patent was granted;
(e) any medicinal
product protected by a
valid basic patent and
for which the first
authorisation to place
it on the market as
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@ medicinal product
was obtained in Latvia
prior to 1 May

2004 may be granted a
certificate. In cases
where the period
provided for in Article
7(1) has expired, the
possibility of

applying for a
certificate shall be
open for a period of six
months starting no
later than 1 May 2004;
(f) any medicinal
product protected by a
valid basic patent
applied for after 1
February 1994 and for
which the first
authorisation to place
it on the market as a
medicinal

product was obtained
in Lithuania prior to 1
May 2004

may be granted a
certificate, provided
that the application
for a certificate was
lodged within six
months from 1 May
2004;

(g) any medicinal
product protected by a
valid basic patent and
for which the first
authorisation to place
it on the market as

@ medicinal product
was obtained after 1
January 2000 may

be granted a certificate
in Hungary, provided
that the application
for a certificate was
lodged within six
months from

1 May 2004;

(h) any medicinal
product protected by a
valid basic patent and
for which the first
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authorisation to place
it on the market as

@ medicinal product
was obtained in Malta
prior to 1 May

2004 may be granted a
certificate. In cases
where the period
provided for in Article
7(1) has expired, the
possibility of

applying for a
certificate shall be
open for a period of six
months starting no
later than 1 May 2004;
(i) any medicinal
product protected by a
valid basic patent and
for which the first
authorisation to place
it on the market as a
medicinal product was
obtained after 1
January 2000 may be
granted a certificate in
Poland, provided that
the application for a
certificate was lodged
within six months
starting no later than 1
May 2004;

(j) any medicinal
product protected by a
valid basic patent and
for which the first
authorisation to place
it on the market as a
medicinal product was
obtained after 1
January 2000 may be
granted a certificate in
Romania. In cases
where the period
provided for in Article
7(1) has expired, the
possibility of applying
for a certificate shall be
open for a period of six
months starting no
later than 1 January
2007;

(k) any medicinal
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5

6
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product protected by a
\valid basic patent and
for which the first
authorisation to place
it on the market as a
medicinal product was
obtained in Slovenia
prior to 1 May 2004
may be granted a
certificate, provided
that the application for
a certificate was lodged
within six months from
1 May 2004, including
in cases where the
period provided for in
Article 7(1) has
expired; (1) any
medicinal product
protected by a valid
basic patent and for
which the first
authorisation to place
it on the market as a
medicinal product was
obtained in Slovakia
after 1 January 2000
may be granted a
certificate, provided
that the application for
a certificate was lodged
within six months of
the date on which the
first market
authorisation was
obtained or within six
months of 1 July 2002
if the market
authorisation was
obtained before that
date.

21

1. This Regulation shall
not apply to certificates|
granted in accordance
with the national
legislation of a Member
State before 2 January
1993 or to applications
for a certificate filed in
@accordance with that
legislation before 2 July|
1992.

With regard to Austria,

NP

Prelazna
odredba
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Finland and Sweden,
this Regulation shall
not apply to certificates|
granted in accordance
with their national
legislation before 1
January 1995.

2. This Regulation shall
apply to supplementary
protection certificates
granted in accordance
with the national
legislation of the Czech
Republic, Estonia,
Cyprus, Latvia,
Lithuania, Malta,
Poland, Slovenia and
Slovakia prior to 1 May
2004 and the national
legislation of Romania
prior to 1 January

2007.
22 Regulation (EEC) No NP Zavrsna
1768/92, as amended odredba

by the acts listed in
Annex I, is repealed.
References to the
repealed Regulation
shall be construed as
references to this
Regulation and shall be
read in accordance
with the correlation
table in Annex II.

23 IThis Regulation shall NP Zavrsna
enter into force on the odredba
20th day following its
publication in the
Official Journal of the
[European Union.
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	U članu 10. stav 3. reči: „koje se primenjujuˮ zamenjuju se rečima: „za upotrebuˮ.
	U članu 11. stav 3. briše se.
	U članu 25. stav 1. posle reči: „sorti” zapeta i reči: „s tim da se tako dobijeni proizvodi ne mogu koristiti u komercijalne svrhe” brišu se.
	U stavu 2. posle reči: „saglasnost,ˮ dodaje se reč: „ poljoprivredniˮ.
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	Stav 6. menja se i glasi:
	„Nadležni organ bliže određuje priloge koji se podnose uz zahtev za priznanje prava.”
	Nadležni organ bliže propisuje sadržinu i način opisa pronalaska, uslove za izdavanje uzorka deponovanog biološkog materijala, ponovno deponovanje biološkog materijala, kao i način dostavljanja popisa sekvenci otkrivenih u opisu pronalaska.”
	Član 97. menja se i glasi:
	U članu 98. stav 3. reč: „naročitoˮ briše se.
	Stav 4. briše se.
	Član 102. menja se i glasi:
	Naziv iznad člana 113. menja se i glasi: „Oblast primene”.
	U članu 113. stav 2. reč: „mešavina” zamenjuje se rečju: „kombinacija”.
	Član 114. menja se i glasi:
	U skladu sa odredbama st. 1. i 2. ovog člana, sertifikat obezbeđuje ista prava kao i osnovni patent i podleže istim ograničenjima i istim obavezama.”
	Član 116. menja se i glasi:
	Posle člana 123. dodaju se naziv iznad člana i član 123a, koji glase:
	Važenje sertifikata za lek iz člana 123. st. 1. i 2. ovog zakona može se produžiti za šest meseci, ako su za lek završena sva potrebna ispitivanja po odobrenom pedijatrijskom istraživačkom planu u državama članicama Evropske unije, pod uslovom da je d...
	Naziv iznad člana i član 135. menjaju se i glase:
	Član 136. menja se i glasi:
	Na predlog lica koje učini verovatnim da je njegovo pravo povređeno ili da će biti povređeno, sud može u toku, kao i pre pokretanja parničnog postupka, odrediti obezbeđenje dokaza, pod uslovom da poverljive informacije budu zaštićene.
	Obezbeđenjem dokaza u smislu stava 1. ovog člana smatra se:
	Posle člana 136. dodaju se nazivi iznad članova i čl. 136a-136g, koji glase:
	Sud može odrediti obezbeđenje dokaza odmah po prijemu predloga za obezbeđenje dokaza i bez izjašnjenja protivne stranke, a naročito ako postoji opasnost da zbog odlaganja predlagač pretrpi nenadoknadivu štetu ili ako postoji očigledna opasnost da će d...
	Rešenje kojim je određeno obezbeđenje dokaza, u slučaju iz stava 1. ovog člana, dostavlja se strankama u postupku bez odlaganja, a najkasnije odmah po sprovođenju mere.
	Kada je obezbeđenje dokaza određeno pre pokretanja parničnog postupka, tužba se mora podneti u roku od 30 dana od dana donošenja rešenja o određivanju obezbeđenja dokaza.
	Ako u roku iz člana 136a stav 3. ovog zakona tužba ne bude podneta, sud na predlog protivne stranke obustavlja postupak i ukida sprovedene radnje.
	Ako postupak obezbeđenja dokaza bude obustavljen i sprovedene radnje budu ukinute, ili ako sud utvrdi da povreda prava nije učinjena ili da nije postojala ozbiljna opasnost da će pravo biti povređeno, protivna stranka ima pravo na naknadu štete koja m...
	Sud može usloviti određivanje obezbeđenja dokaza polaganjem odgovarajućeg novčanog iznosa kao sredstva obezbeđenja u slučaju nastanka štete iz stava 2. ovog člana.
	Ako se stranka u postupku koja je učinila verovatnim svoje tvrdnje poziva na dokaz koji se nalazi u posedu protivne stranke, sud protivnoj stranci nalaže da dostavi taj dokaz vodeći računa o primeni propisa o zaštiti poverljivih informacija.
	Pod uslovima iz stava 1. ovog člana, u slučaju da je pravo povređeno prilikom obavljanja privredne delatnosti, sud, na predlog jedne stranke u postupku, poziva drugu stranku da dostavi bankarske, finansijske i poslovne dokumente koji se nalaze u njeno...
	U članu 165. stav 6. posle reči: „ili” dodaje se reč: „pravnosnažna”.
	Stav 8. briše se.
	Upis u Registar zastupnika, koji sadrži redni broj zastupnika, podatke o zastupniku i datum upisa u registar vrši se na osnovu pisanog zahteva fizičkog, odnosno pravnog lica.
	Podnosilac zahteva iz stava 1. ovog člana dužan je da uz zahtev za upis dostavi dokaze o ispunjenosti uslova iz člana 168. ovog zakona i dokaz o uplati republičke administrativne takse.
	Ako uz zahtev za upis nisu dostavljeni dokazi o ispunjenosti uslova ili dokaz o uplati republičke administrativne takse, nadležni organ odbacuje zahtev.
	Ako lice iz stava 1. ovog člana ispunjava uslove za upis u Registar zastupnika, nadležni organ donosi rešenje o upisu.
	Nadležni organ donosi rešenje o odbijanju zahteva za upis u Registar zastupnika ako nisu ispunjeni uslovi propisani članom 168. ovog zakona.
	Na pisani zahtev, uz koji se dostavlja dokaz o uplati republičke administrativne takse, nadležni organ upisuje promenu podataka upisanih u Registar zastupnika.
	Upis u Registar zastupnika objavljuje se u službenom glasilu.
	Registar prijava patenata i Registar patenata, ustanovljeni Zakonom o patentima („Službeni glasnik RSˮ, br. 99/11 i 113/17 – dr. zakon), nastavljaju da se vode kao Registar patenata, u skladu sa ovim zakonom.
	Registar prijava malih patenata i Registar malih patenata ustanovljeni Zakonom o patentima („Službeni glasnik RSˮ, br. 99/11 i 113/17 – dr. zakon), nastavljaju da se vode kao Registar malih patenata, u skladu sa ovim zakonom.
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	NADLEŽNI ORGAN BLIŽE PROPISUJE SADRŽINU I NAČIN OPISA PRONALASKA, USLOVE ZA IZDAVANjE UZORKA DEPONOVANOG BIOLOŠKOG MATERIJALA, PONOVNO DEPONOVANjE BIOLOŠKOG MATERIJALA, KAO I NAČIN DOSTAVLjANjA POPISA SEKVENCI OTKRIVENIH U OPISU PRONALASKA.
	AKO NADLEŽNI ORGAN UTVRDI DA NISU ISPUNjENI USLOVI ZA PRIZNANjE SERTIFIKATA PROPISANI OVIM ZAKONOM, OBAVEŠTAVA PODNOSIOCA O REZULTATIMA ISPITIVANjA I POZIVA, ONOLIKO PUTA KOLIKO SMATRA DA JE TO NEOPHODNO, DA OTKLONI UTVRĐENE NEDOSTATKE, ODNOSNO DA SE ...
	SUD MOŽE ODREDITI OBEZBEĐENjE DOKAZA ODMAH PO PRIJEMU PREDLOGA ZA OBEZBEĐENjE DOKAZA I BEZ IZJAŠNjENjA PROTIVNE STRANKE, A NAROČITO AKO POSTOJI OPASNOST DA ZBOG ODLAGANjA PREDLAGAČ PRETRPI NENADOKNADIVU ŠTETU ILI AKO POSTOJI OČIGLEDNA OPASNOST DA ĆE D...
	REŠENjE KOJIM JE ODREĐENO OBEZBEĐENjE DOKAZA, U SLUČAJU IZ STAVA 1. OVOG ČLANA, DOSTAVLjA SE STRANKAMA U POSTUPKU BEZ ODLAGANjA, A NAJKASNIJE ODMAH PO SPROVOĐENjU MERE.
	KADA JE OBEZBEĐENjE DOKAZA ODREĐENO PRE POKRETANjA PARNIČNOG POSTUPKA, TUŽBA SE MORA PODNETI U ROKU OD 30 DANA OD DANA DONOŠENjA REŠENjA O ODREĐIVANjU OBEZBEĐENjA DOKAZA.
	AKO U ROKU IZ ČLANA 136A STAV 3. OVOG ZAKONA TUŽBA NE BUDE PODNETA SUD NA PREDLOG PROTIVNE STRANKE  OBUSTAVLjA POSTUPAK I UKIDA SPROVEDENE RADNjE.
	AKO POSTUPAK OBEZBEĐENjA DOKAZA BUDE OBUSTAVLjEN I SPROVEDENE RADNjE BUDU UKINUTE, ILI AKO SUD UTVRDI DA POVREDA PRAVA NIJE UČINjENA ILI DA NIJE POSTOJALA OZBILjNA OPASNOST DA ĆE PRAVO BITI POVREĐENO, PROTIVNA STRANKA IMA PRAVO NA NAKNADU ŠTETE KOJA M...
	SUD MOŽE USLOVITI ODREĐIVANjE OBEZBEĐENjA DOKAZA POLAGANjEM ODGOVARAJUĆEG NOVČANOG IZNOSA KAO SREDSTVA OBEZBEĐENjA U SLUČAJU NASTANKA ŠTETE IZ STAVA 2. OVOG ČLANA.
	PRIBAVLjANjE DOKAZA
	ČLAN 136V
	AKO SE STRANKA U POSTUPKU KOJA JE UČINILA VEROVATNIM SVOJE TVRDNjE POZIVA NA DOKAZ KOJI SE NALAZI U POSEDU PROTIVNE STRANKE, SUD PROTIVNOJ STRANCI NALAŽE DA DOSTAVI TAJ DOKAZ VODEĆI RAČUNA O PRIMENI PROPISA O ZAŠTITI POVERLjIVIH INFORMACIJA.
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